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Decreto. Prohibe la importación de las" plan- 
tas, sus partes y frutas frescas que 
se' indican (página 389). 


o 


"Ministerio de Industrias 


Decreto. Prohibe la importación de:las plan 
o tas, sus partes y frutas frescas que 


se indican. 
- Ministerio de Industrias. — Montevi- 
deo, Noviembre 25 de-:1921. — Conside- 
rando de interés nacional el extremar 


las medidas de contralor sanitario para 
impedir la importación y difusión en el 
país del “Aspidiotus- perniciosus'”, cochi- 
nilla parásita perjudicial a los frutales, 
a gran número de especies forestales y a 
plantas de adorno; - 
Considerando: Que para poder hacer 
efectiva una severa fiscalización - de en- 
tradas es necesario limitar los puertos 


tas, sus partes y frutos; 


¡Atento a las consideraciones de orden 


gestiones por la Defensa Agrícola, y de 
acuerda con lo dispuesto por los artícu- 
los 2.0.y-t.0 de la ley de 28 de Octubre 


de 1911, 
¿El Consejo Nacional de Administra- 


DECRETA: 


¡Artículo 1.o Prohíbese la. importación 
de las plantas, sus partes y frutas frescas 
que se detallan a continuación: Abedules 
-Abetos, Acacias, 
Alamos, Allisos, “Almendros, * Ampelapsis, 
Arces, Bojes, Castaños de la India, -Casta- 
Catalpas, Ceanotos, Cerezos, 
los, Cornejos, Cotoneasters, Damascos, 
Deutzias, Durázmeros, Eleagnus, Espireas, 
Eucaliptus, Forsythias, Fresnos, Guindos, 
Hayas, Higueras, Hibiscos, Kalmias, Ke- 
rrias; Lilas, Ligustros, Lodoñeras, Ma- 
dreselvas, Manzanos, Membrilleros, Mo- 
reras, Naranjos, Nísperos, Nogales, Pe- 
Yales, Limoneros, Olmos,  Oxiacantos, 
-Photinias, Ribes, Robinias, 


les, Simphoricarpos, Talas, Thuyas, Tilos, 
Viburnos, Vides, Zarzamoras y Zumaques. 


Art, 2.0 Toda otra especie vegetal, así 


Ajctinidias, . Akebias, 


Cirue-? 


Rhodotypus, | 
_Rosales, Sassafras, Sauces, Saucos, Serba- 


.| los particulares todos los gastos que se 


|pete la vigilancia de los puertos y costas 


los funcionarios de la Defensa Agrícola 


ras, O en su defecto, destruídos. 


como sus partes y frutos frescos, no com- 
prendidos en' la nómina a que se nefierc 
el artículo anterior, quedan sujetos a le 
inspección de entrada, y si a juicio. de la' 
Defensa Agricola requiriesen' desintfec- 
ción, queda obligado el importador a lle- 
nár ese requisito, no- -permitiéndose e: 
despacho sin el correspondiente certifi- 
cado de sanidad otorgado por. la. Defense 
Agrícola. : o 

Art. 3.0 La desinfección se hará de 
acuerdo -con las instrucciones. que dicte 
la Defensa Agrícola y serán de cuenta de 


ocasionen. . 

Art. 4.0 En caso de tratarse de produc- 
tos vegetales, que a juicio de la Defense 
Agrícola su desinfección no pueda prac- 
ticarse con garantía de inmunizarlos, se- 
rán rechazados, debiendo procederse 4 su 
reembarco dentro de -las veinticuatro ho- 


¡Art. 5.0 Declárase el puerto de 'Monte- 
video como” el único habilitado para la 
entrada de plantas, parte de las mismas 
y sus frutos. frescos de las especies vege- 
tales no. comprendidas en el artículo lo, 
quedando, en consecuencia, sin efecto, to- 
das las resoluciones anteriores sobre ha- 
bilitación de puertos, dictadas a. losi efec- 
tos de inspección de sanidad vegetal. 

Art. 6.0 Las autoridades a quienes com- 


deberán” exigir el estricto cumplimiento 
del presente decreto, y prestar su Ccon- 
curso a los funcionarios de la Defensa 
Agricola al serles requerido. .. 

Art. 7.0 El Ministerio de Industrias So- 
licitará la cooperación de los señores Mi- 
nistros del Interior y de Guerra y Mari- 
na, en el sentido de que las autoridades 
policiales y marítimas de sus respectivas 
dependencias presten su mayor apoyo a 


para hacer más eficaz los cometidos a su 
Cargo. . 

Art. 8.0 Comuníquese, publíquese e in- 
sértese en el L. C. — Por el Consejo: 


—T Vidal Belo, Secretario. 
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SECRETARIAS DE ESTADO 


A 
Ministerio de Guerra y Marina 


- - y 
A AR 


TRAMITE. 


1—Baítallón de Zapadores número 1— 
Remite los antecedentes relacionaldios con 
el material de puentes a adquirirse para 
nivestro Ejército. — Pase a la Dirección 
de la: Armada para que disponga el infor- 
me respectivo. . . 

-2—Rilcardo Resfer, calpitán retirado —| 
Solicita: - nuevo cómiputo de servicios. — 
Vuáliva al Estado” Mayor del Ejército. 

3 María Ester Berrueta, hija natural 
del tenterite retirado" Juan Berrueta — 
Solicita códular y pensión. — Vista a la im- 
teresada. * . 


CAMPISTEGUY. — LUIS C. CAVIGLIA.|. 


6-——Rodolfo López — Comunica que la 
Zoma -Militr número 4 queda: autorizada 
sara tomar posesión del terreno que ofre- 
:i6 en venta. al Estado. — Pase a la Es- 
cribanía de Giobierno y Hacienda. 

7—Juzgado Militar de Instrucción de 
segundo turno — Solicita se le provea de 
an mapa de la República. — Pase al Mi- 
aisterio.de' Obras Públicas. 

8—Lorenzo Maritán, teniente coronel 
zraduaido — Expediente de retiro. — Vuel- 


'7a a informe del Estado Mayor: del Ejér- 


cito. : 
9—Dionisio Gaitán, capitán — Expe- 
diente. de retiro. — Vuelva a informe del 
Estado Mayor del Ejército. 
10-—Alfredo Silva, capitán — Expedien- 
te de retiro. — Vuelva a infonme del Es- 
tado Mayor del Ejército. . 
11—Liguidación 12719, por $ 133.10, a 


favor del capitán Juan Santos. — Al Mi- 
para que libre orden . 


nisterio de Hacienda 
de pago. - . 

12—Liquidación 12716, por $ 125.46, a 
favor del teniente coronel Lucio Sierra.— 


4] Ministerio de Hacienda para que libre 


orden de. pago. > 
13—Ministerio de Relaciones Exterio- 
res— Transcribe una nota de nuestro 


Consulado en París que se relaciona con 


el embarque de artículos sanitarios para 
ta Sanidad Militar. — Pase al Servicio de 
Sanidad del Ejército y la: Armada. 
14—Regimiento de Caballería número 
1—-Solicita: premio de constancia para. el 
cabo Gumersindo F. Silva. — Informe la 
Contaduría General de la Nación, 
15—Simón Ferreira, ex soldado: — So- 
licita premio de constancia, — Informe 
la Contaduría General de la Nación. . 
16—Virginia Mirazo, hija del extinto 
teniente coronel Antonio Mirazo — Soli- 
cita acrecimiento de pensión. — Informe 
la Contaduría General” de la Nación. 
17—Arsenio: Pérez, mayor retirado — 
Solicita- nuevo: cómputo de servicios. — 
paso a la Contaduría General de da Na- 
ción, 


18—Ministerio de Relaciones Exterio- 
res — Transeribe una nota de nuestro 
Consulado -en -ta Argentina que se Tre- 
laciona con el cese de bandera. del vapor 
“Angélica”. — Pase a la Capitanía Gene- 
ral de Puertos. * - 

: 19—Ceferinio Mantíniez, ex soldado — 


Solicita .vista del expediente por liguida- 
ción de premios de constancia. — 
dese la vista solicitada. 


Concé- 


20—Adolfo Ajparicio, 2.0 teniente reti- 


rado — Solicita modificación de su situa- 


ción de retiro. — Para mejor proveer, vis- 


ta al señor Fiscal de Gobierno de primer 


turno. . . 
y 21—Allberto Becú, teniente coronel re- 


tirado — Solicita nuevo cómiputo de 'ser- 
vicios. 


( — Vuelva al Estado ' Mayor: der 
Ejército, , - 
24—Gabino Aguerre, capitán retirado— 


Soilicita nuevo cómputo “de servicios. —. 


Vuelva al Estado Mayor del Ejército. 
23—Inspección de Remonta — .Solici-. 
ta se le liquiden $ 101.44, importe de una 


cuenta de niedicaméntos veterinarios que - 
le proveyó *a Sanidad Militar. — Vuelva 


4—Intendencia General del Ejército yja la Contaduría General de la Nación. 


la Armada — Remite los antecedentes re-; 


para adquirir útiles de .esgrima. con des-; 
| 


24— Administración General de Faros 


¡lacionados con las propuestas obtenidas |-— Solicitan. sen reparadas las chimeneas 


de la. cocina de lla Fortaleza General Arti- 


tinó al Ejército. — Vuelva a la Inten-¡gas. — Informe el Estado Mayor del Ejér- 


áencia General del Ejército y la Armada.¡ctto. 


- 5—Petrona Iriondo, nurse del Hospital 


25-—Administración General de Faros 


Militar Central — Solicita un mes de. li-¡-—Solicita: ingpección «de uma embarcación 


cencia. — Concedida. 


aque la ha sido ofrecida en venta mor al ra 
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-POBER JUDICIAL 
Juzgado. Letrado del Crimen de 1.er turno 


“Febo”, de los señores Rivas y Cía., de 
Montevideo. : - 
“Rivas”, de los mismos. “7 o 
“Williard Tibread Rubber Insulation”, 
de la Williard Storage Battery Company, 
de Estados Unidos de América, 

“Anis del Moro”, de la Sociedad Bosch 
y Cía., de. España. " : 

“Horseman”, de- la Compáñía W. A. 
Tirack y Co., de Inglaterra. - + 

“Arrocero italiano”, del señor Giaco- . 
mo Ferdinando Rócca, de Buenos Aires. 

““Mistybone”, de la Merican Lady Cor- 
set Company -Ltd., de Estados Unidos de' 
América. : : - 

““Black-Dog”, de la Legget y Myers To- 
bacco Company, de Estados Unidos de 
América. Moo : o 

“Black-“Hat”, de la misma. - . 

“Suntlowers”, de los señores Burnell 
y Co. Limited, de Inglaterra, 

“Clarol”, de los señores Barbosa Ca- 
ravia y Cía., de Montevideo. 

“Jana”, de J. y E. Atkinson Ltd., de 
Inglaterra y Montevideo. * . 

“Marn”, de los -mismos. : 

“Corbin”, de la The American Hard 
ware Corporation, de Estados Unidos de 
América. o 

“Rusivin”, de la misma. o 

“First National Pictures”, de la Asso- 
ciated First National Pictures Inc., de 
Estados Unidos de América, 

“FPan-TasSi”, dé JA. Migel “Inc., de 
Estados Unidos de América.. 

“Hooperwood”, de la W. M. Hooper y 
Sons 'Company, de Estados Unidos de 
América. - o . 

“Luis XV”, de los señores Barclay y 
Co. de Montevideo. : : . 

“Etiqueta especial”, de los señores A. 
López y Cía., de Montevideo. * : 

“Licor Suizo”, de lós mismos. 

“Etiqueta especial”; de los mismos. 

“Aceite Sublime”, de los señores G, 
Sensat e hijos, de España. - 

“John B. Stetson Company”, de la 
John 'B. Stetson Company, de Estados 
Unidos de «América. - 

“Boss Ray Edge”, de la misma. . 

“Casa Cantalupo”, de los señores An- 
tonio y Juan Cantaluno, de Montevideo. 

“La Salud”, del señor Enrique Brusco, 


ñor Andrés Falcaí — Infolimé la Dirección 
de la Armada, — — : 

26—R. O. U. “Depósito de Marineros” 
—Solícita se abra una ventana en la pa-|- 
ted del local que ocupa esq: unidad, como. 
asimismo. se ¡proceda a la colocación, de una 
escalera. — Pase al Estado Mayor del 
Ejército. Ñ 

27—Escuela de Tiro en el Ejéncito — 
Comunica que ya no le es necesaria la 
provisión de una embarcación solicitalda, 
por oficia 305..— Enterado,. devuélvase. 

28—Ministerio de Obras -Públicas — 
Remite ung cuenta por $ 97 1.55, importe 
de reparación y colocación: de wa: bita, ro- 
ta por 6l R. 0.-U. “18. de Julio” en Di- 
ciemíbre de 1930, — Vuelva a la Dirección 
de la Armada, ] 


VEREDICTO Y SENTENCIA DICTADOS EN LA CAU- 
.SA- DÉ HÉcToR LACUESTA Y ELODINA PrE- 
REIBA DE LACUESTA, POR MUERTE DE Ar 
-MENGÓL PEREIRA, 

: "Veredicto ; 
Que está probado: . ] 
«Primero: Que el 21 de Marzo. del eó- 
rriente año se produjo un incidente entre 
Héctor Lacuesta y su suegro Armengol 
Pereira, en casa del primero, en la 7.2. set- 
ción. del Departamento de Treinta y Tras,: 
del que resultó muerto Pereira. o 

Segundo: Que entre los nombrados ha- 
bía cierta idiferenicia ¡por. unos arreuda- 
mientos o arreglos de alambrado que Pe- 
reira ereía que su hijo político le debía, 
lo que éste negaba, habiéndose producido, 
aligún tiempo antes, icon este motivo, un 
¡serio incidente entre- los nombrados; 

Tercero: Que a (poco de estar Pereira 
en lo de Lacuesta, aquél preguntó a éste 
si había vendido vacas, sin duda con el 
prapósito: de' cobrar después. su crédito, y 
compo le respondiera que no había vendi- 
do nada, Pereira Se irritó, se produjo en 
términos ofensivos para Lacuesta, y, por 
último, sacó su revólver; 

Cuarto:, Que sin que «conste que Pereira. 

llegara a hacer algún disparo con. 3u arma, 
Lacuesta le descerrajó dos_ttiros sin Jle- 
gar a herirlo, ¡y luego, con un euhtillo, 
le infirió seis heridas, todas de cirácter 
mortal, las que determinaron. el: fablesi- 
miento de Pereira a los pocos instantas* 
. Quinto: Que el número y gravalad de 
las heridas que presentaba Perej-a, y prin- 
cipalmente por. estar. situada una en la 
espada, puede afinmarse que la defensa 
de Lacuesta fué excesiva; 

Sexto: Que Héctor Lacuesta - Obsiervó 
anteriormente muy buena conducta, y se 
presentó inmediatamente a la autoridad 
policial; : . o 

Séptimo: Que la entausada Elodina Pe-* 
reira de Lacuesta no tuvo intervención al- 
suma en la muerte de su padre. 


o . - La “Secretaría, 
o. Ministerio - de Industrias 


-TRAMITE 


Pasan en vista al Fiscal de Gobierno 
de 2.0 turno los siguientes expedientes: 
“El Marroquí”, «de Kempton y Compa- 
ñia. “Champan Moscatel”, de los señores 
Pesquera y -Cía, “Record”, de la O. y J. 
. Hampton : Limited. Ml o 

—Pasan a informe dela Inspección de 
Minas e Industrias los siguientes expe- 
dientes: “Nuevo «sistema de válvula. de 
funcionamiento intermitente y automáti- 
<o y aplicable sobre todo a la ventilación 
de inodoros”, de Felipe Bargallo. “Che- 
que-reclame”, de la ““Yañqui Propaganda 
Nacional”, de M. Mangini y (Cía. “Bilete- 
reclame”, de la “Yanqui Propaganda Na- 
cional”; de los mismos, * “Camisa trans- 
formable”, de Josefina L. de Torres, 

—Vista por diez días en los: siguientes 
expedientes: “Ambrol”, de Barbosa Ca- 
ravía y Cía. “Instituto Optico La Perfec- 
ción”, de Heider y -Fornio. “Ambar”, de 
Evans, Thorion y Cía. ““Adroher”, de Lo- 
renzo Adroher. “Simba”, dela 3. E. At . 
kinson Ltd. “F. Georges”, de Enrique 
Brusco. “Blanes”, de Antonio Lanzi. “El 
Aficionado”, de los señores Gallo, Mezza- 


no y Cía, “Obak”, de la Liggett y Myers | de Montevideo. o Erman, de o aa — Homán 
Tobacco - Company, “Silka”, de Plantiei] . “Lechería Central Uruguaya”, de la dro Durán - Vidal — Luis Beltrán Bide- 
e Irigoyen. ““Dhe Victory”, de los señores | Lechería “Central Uruguaya, de Montevi- ara. Te Fito” Figueroa Ibarra. — Anto. 
Villar y Livio, “Resyl”, de Oscar Jules] deo. : - 2 pSaray. ' EISUETOA. E Ñ 


“Thane”, de A. F, Thane y Co.; de Es- 
tados Unidos de América, . 
““Oatine”, de la Opera Omnia Limited, 
de Inglaterra: Ñ 
_“Pororó”, de los señores Geis y Cía., 

de Montevideo. . : 
“Prolaset”,- de lo Ploraset Corset Co., 
Inc., de Estados Unidos de América. ] 
“Emperador”, de los señores Guasco 
Finos., de Montevideo, . - 
“Tern-Tern”, de los señores”Gil y Ló- 
pez, de Montevideo. . 
“Etiqueta”; de Pearson Brothers, de 
inglaterra. o 
“Pour la Noblesse”, de los señores Gar- 
ía Santos y Cía., de Montevideo. . 
““La: Bizantina”, de los señores Gispert, 
Assimacos y Martínez, de Montevideo. 
” “Montaux”, de ta- The W. R. HE, Silk 
30., of New York, Inc., de Estados Uni- 
dos de América, - : : : 


Roland. “Etiqueta especial”, de Fiernán- 
do D. Ravacio iy (Cía. “Ferrowatt”, de 
Groscurtih y Cía. “Temple”, de Pablo Ma. 
yen. “Paso Fundo”, de Ramón G. "Britos. 
“Yodogyre”, de Olscar Jules. Rolland.. 
“Asceine”, del mismo. “Lipofeime”, der 
mismo. “Fray Bentos”, de la Liebig's 
Extract of Meat Co. Ltd. -“Tameco”, de 
Ramón Barreira e hijos, “Nevalina”, del. 
los mismos. “Predilectos”, de Marcos “Mo- 
ralles. “Difusolar”, de Groscurth y Cía. 
“*El Porvenir”, de Ramón G. Britos. “Gez 
nemo”, de la Sanson Tractor Company. 
Riva”, de González Barbot y Vega. C. 
. Vista por noventa dias' en los. si? 
guientes expedientes: “Standard”, de ls 
The Torrington Company. “Etiqueta - es |: 
" Pecial”, de The West of England: Bacor. 
Co. “Cordón Vert”, de la Sociedad Vini- 
cole, “Cordón Rouge”, de la misma, a 
Marcas de fábrica y de comercio: cuyo rex, “Texto”, do-la misma 
: Bistro se autoriza. 2 *T, U. Underwood”; de la Underwood 
od ze la edad Bernard Her-, Pypewtiter Company, de Estados Unidos o ar acueste y Pereira 
años, de Montevideo. “| le América. . : te fué e cas ¡pr , e. era. 
” “Natlonal”, de la National Tube Com- “Civócolatin con: leche * Aguila”,-de los hijo. molítico, y em cuanto se Empezó a 
bany, «de Estados Unidos de América. - | señores Saint Huos., de Montevideo. — _plamtear.la vieja cuestión de si Lejcuesta, 
“Salem Aleikum”, del señor Enrique “Neo Cacao “Aguila”, de los mismos. | cumplía o no con su obligación pendiente, 
Brusco, de Montevideo. : ! “Café Superior “Aguila”, de los mis- | según Pereira, éste se irritó, insultó a su 
“Prescoral”, de los: señores Cándal, Fa: nos; 7 yernia, Y sacó un revólver en actitud agrez 
cal y Cía., de Montevideo. os -|Siva. Eacuesta, según su com: esión,- acep- 
“Ferrarsol”, de los señores Durante: * tada en cel veredicto a, falta: de otra- prueba. 
Carrara, de Montevideo. o 


. e 5 . o que. la, destruya, sacó su revólver y Te 
ba: Bordadora”, del señor -Angel M | - “Germinase”, de Libertad A. Baliño, a 


. : disparo idos Tiros al madre de eu esposa, * 
Sanz, de Montevideo. o -avor”de Baliño Hnos. y Cía. sin: constar: si éste había hecho funcionar - 
““Klosko Fortuna”, del señor Francisco e : 


nio Lagomarsino, Escribano Público, 
. Sentencia 

Monitevideo, Noviembre 23 de 1921. 
Vista en primera instancia esta Causa, 
seguida (de oficio contra Héctor Lacuesta 
y Elodina. Pereira de Lacuesta, por Hiomi-- 
cidio en la: persona: de Armengol Pereira, 
patlre de lla última: de los nomibrados, en 
la que: el señor Fiscal del Crimen de pri- 
mer, turno, «JNoctor Ernesto Llovet, «pide 
se condena a Lalcwesta a tres años de pe- 
hitenciaría, y ge «lobresea, con respecto a 
su' esposa, la procesada Blodina. Pereira 
de Lacuesta; . : : 

- Resultando: Que vista la causa, en jui- 
cio púbilico, el jurado pronunció el prece- 
dente veredicto, que senvirá de funidamen- 
to a esta sentencia; : 

Considerando: Que las ¡proposiciones 
primera, segunida, tercera y" cuarta icons- 
tatan un caso típico de homicidio en de- * 
fensa, puesto que habiendo. existido ya al- 
gún incidente entre Lacuesta y Pereira, 


"Transferencia de marca autorizada 


y o no su - revólver, Faster ahí la aletítua 


. Sansone, de Montevideo. . 7 La Secretaria. del procesaido ise conservaba dentro de los 


.* corresponda, remítase. €el arma a la Poli- 


Noviembre 29 de 1921 


límites de la legítima defensa, por cuanto 
había repelido en forima racional una agre- 
sión ilegítima. Si en ese momento hubie- 
rá muerto Pereira, víctima de uno de los 
tiros, ell mataldor habría: estado: exento de 
responsabilidad; pero nio fué así, según su 
- declaración, sino que «bandonando -su re- 
vólver empuñó un cuchillo, y con él infi- 
rió 2 su ¿contrario seis heridas, todas de 
carácter mortal, siendo una de ellas en 
Ja espalida, 19 que descarta toda “presun- 
ción de defensa. Tal ferocidad, tal encar- 
_nizamiento en herir a un: hombre,. que 
desde la primer (puñalada necesariamente 


dejó. ide ser temíbie, «caracteriza: el exceso! nos, 3. — J. Cubiló, Secretario. . . 


-de legítima «defensa, contemplado en el 
número 3.0 del artículo 351 del Código 
Penal, como atenuante específica del homi- 
cidio, bastante para hacer uma rebaja. de 
dos a tres grados; oo, 

- ¡Comsideranido: Que la: proposición sext 
autoriza a hacer otra rebaja de dos gra- 
dos ¡por las atenuantes de los números 
7.04 9.0 del artículo 18 del mismo. Código 
ya citado ;. o a 

- Considerando: Que no debe hacerse el 
máximo de rebaja posible en la: ¡pena me- 
dia dde once años, impuesta en el artícu- 
“lo 317, por cuanto el. informe médico. de 
fojas 33, y especialmente el de fojas: 133, 


dan ugar a dudar ¡mudho de la: existencia] 


. de agresión ¡por 'parte de Pereira, duda c9- 
rroboradia ¡por haberse. halllado el cadáver 
con las nopas en perfecto orden, y el saco 
prendido, y el revólver «e. Ta víctima, en 


muerto-o. cerca de su cadáver, lo entregó 
el reo, diciendo que llo !halbía «levantado 


del suelo ¡por temor ie que Pereira do! Argelinda Silveira Machado de Fernández. 


volviera a utilizar, icwanido. estaba: ya he- 
riido con seis feroces puñaladas, todas de 
carácter motal; a Ñ 
¡Considerando do «dispuesto «en llos artícu- 
los 35,.36, 37, 38,-51, 66, 70 y 73: del 
Código Penal; . 
Considerando: Que ante lo establecido, 
«con respecto. a Hlodina Pereira de La- 
cuesta, en la última [proposición del vere- 
“dicto,. es impositiva su absolución, por no 
-haber cometido delito alguno; . 
Por estos funmdamentos, juzgando en 
- primera instancia: y en definitiva, fallo: 
Condenanmdo a Héctor Lacuesta a tres años 
. de penitenciaría y al pago de las presta- 
ciones legales, con pérdida del arma em- 
plealda, debiendo ccomputársele en forma 


legal el tiemipo de prisión preventiva sufri-] 


da, y absolviendo a Elodina Pereira de 
Lacuesta, cuya, libertad se tendrá por de- 
finitiva. .  - j o : 

¿Ejecutoriadia. que sea esta semtencia, li- 
-quídese la pena, y comuníquese a quien 


cía de Investigaciones, y ¡cumplido que sea, 
archívese tel expediente. Para da notifica- 
ción: de la Pereira, Uíbreze dWespalcho.—Ro- 
- mán Alvarez: Cortés. : 


o Alta X Corte' de: Justicia 
- Día 28.de Noviembre de 1921 


Trámite judicial —. Oclides y Brigido O. 
Reyles, investigación- de la paternidad. Una 
causa por homicidio, recurso de casación. 
Veintisiete .escritos .presentados por' pena- 
dos y encausados. en el acto de la visita ge- 
neral de dausas. il : 


Definitivas — Relaciones de visita de.cár-: 


teles elevadas por los Juzgados Letrados 
Departamentales de Paysandú, Rocha, Arti- 
gas, Colonia, Durazno y Minas. Diez y sels 


resoluciones dictadas 'en causas ¡elevadas 
con motivo de la visita. h 
“Trámite  —ddministrativo — Antecedentes 


sobre gastos en el Juzgádo Letrado del. Cri- 
men de 2o turno. -Veintinueve . solicitudes 


de libertad conñicional o anticinadas. THXx- 
posición del escribano Alberto L. Vidal. Ex- 


horto del Juez. del Crimen de 2.0 turno a 
las autoridades judiciales argentinas sobre 
extradición*Éle un encausado. Antecedentes 
relacionado “con el Juzgado de Paz de la 
3.a sección, de Río Negro. Auto acordado de 
la Excelentísima Corte «sobre publicación de 
-“*Ta Tribuna Popular” sobre hechos -ocurri- 
dos +en la 11.2. sección de Canelones. Decreto 
de la Presidencia de -la República que sub- 
divide la 'J.a sección urbana de “Maldonado. 
Sumario -elevado. por el Juez Letrado: De- 
partamental de Tacuarembó relativo a de- 
—nuncias del diputado M. Machiñiena contra 


Compañía. Freitas de Prestes Juana icon 
Leonidas Alves de Freitas, — José V. Evia, 
-Secretario. * . . 


j 
l 
t 


- -León. 
vez de encontrarse entre las ¡manos del! nez. Ramón Lamadrid contra Conrado Pri- 


-lina de Aoslti. 
.Mezzera. Manuela Alem de- Alvarez contra 


Barreiro. Sucésión de Noé Cardozo Pereira. 


.sión Ramón Pintos Lascano.: Sucesión Luis 
' Su-. 
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la policía de la 9.a sección. Antecedentes so- 
bre observaciones al protocolo ' número * 15 
del escribano Julio Sienra. La Presidencia 
de la República remite vartas cuentas por 
diligencias sumariales en los Departamen- 
tos de Soriano y Tacuarembó. Antecedentes 
elevados por el Juzgado Letrado Departa- 
mental de Tacuarembó.sobre gastos origi- 
nados con motivo de la instrucción: de va- 
rios sumarios. Petición del Juez de lo “Civil 
de 3:er turno sobre límites de las secciones 
1l5a y 184 'de- la Capital. - 

Movimiento habido Cuadernos de pro- 
tocolos: revisados, 15; rubricados, 
lizaciones, 4, Oficios librados,' 26. Expedien- 
tes entraidos: en consulta, 5; administrati- 
vos, 8; judiciales, 2. Expedientes pasados a 
estudio; judiciales, 4;. administrativos, 8. 
Acuerdo, 1. “Fítulos inscriptos de escriba- 


Tribunal de Apelaciones de ler turno 


Día 28 — Trámite” — Sucesión de Remi” | 


gio Castellanos. “Tres en: ceusas .criminales 
por delito de. homicidio. Una por falso tes- 
timonio, : os 

- Definitiva — Martín Laguarda y Pedro 
Orguet con Alberto R. Pintos. — Adrián Cas- 


tro, Secretario. . 
Tribunal de Apelaciones de 2.9 turno | 
Día 28 — Trámite — Una,en causa crimi- 


nal por delito de homicidio. -Una «por esta- 
fa Y «falsificación. -Dos por lesiones. Una 
por falsificación; “asalto y robo, Una: por 
quiebra fraudulenta. NN ] . 

-Interlocutorias — Salgado Alfredo, :con- 
rcuso. Surraco, Rey y Colombo con Lila y 


Juzgado Letrado de lo Civil de Ler turne 

Día 28 Trámite 
Maura Veiga, Sucesión María Segunda Car- 
ve de C, Zavalia. "Testamentaría Martín de 
Concordato ¡Cipriano Sánchez Gimé- 


pol, tercería María Delfina Velazco. Suce- 
sión Angela Polelli de Allori. Sucesión An- 
tonia Polleri «de Peluffo. Atohaf Mazzetti. 


Sucesión Josefa L. de Menttio, Antonio Bo- 
bino contra: la: firma -Kinda e Hijos de Riz- 
zardini. ' Orestes kMayone. Sucesiones de 
Eduardo. E. Gómez y. Pedro Blanch. Suce- 
sión José Díaz, denunciada por Narciso Ore- 
llano. + o o 

Interlocutorias -—— Sucesión Martina Cata- 
Sucesión Emilia Magdalena 
Martín - Santiago -Barrere. Testamentaría 
Paulina Manero de Pérez. 


Definitivas — Ciudadanía Felipe” Lanero.. 


Ciudadanía Fernando del Riego. Carlos “W. 
Aliseris. — Patricio A. Pereira, Actuario. 


Juzgado Letrado -de lo Civil de Zo turno 


Día 28 — Trámite — Manía I. Ll. de Sca- 
navino con Juan Scanavino. Concurso de Jo- 
sé Saus. Margarita G. del Busto. Sucesión 
de Ramón Sagues. Sucesión de Delfino Du- 
rante. Paula Savio. Virginia B. de Díaz, y 
otro, Sucesión de Emilio Massat. María 1. 
Ll. de Scanavino. Testamentaría de José 'Ga- 
ribotto, incidente Rosa” Q. 
cesión 
sucesión: de Ricardo de la Rosa...Banco Po- 


pular del Uruguay -con Desiderio O. Sara-/ 


via. Sucesión Pascual Belardi. Sucesión de 
Julio Herrera y Obes, Sucesión de lisebel 


G. C. de Correa y otro. Isabel-M. de-Estevan, | 


Sucesión de José. Belardi. Ñ - 

Interlocutorias Sucesión de Juan M. 
Martínez. Banco Italiano del Uruguay col 
sucesión de Francisco Guinovart. Olimpia 
Ganduglia con Ernesto Garrone. Credit. Fon- 
cier de PUruguay con- Juan .Bruenini. Su- 
cesión “de. Dolores T. de Garabato y otro. 
María B. de Martino.con Ramón R. A. Mu- 


ñoz. Juana P. de Plada y-otros con Higinio 
Setien. : 7 . o. 
Definitivas — Hipólito Lascano. Higinia 


Iguinuz. Pedro Piccioli. Sucesión de Juana 
P, de Manso. Sucesión de Francisca S. de 


Aparicio Rodríguez, Osvaldo P. Cánepa. Pe- 
dro Aguirechú. Manuel. Varela. Sucesión de 
Juan Lanza y otra. o - 
Reservada — Una: + E.. Díaz Falp, Ac- 
tuario. . 


Juzgado Letrado de lo Civil de S.er turno. 


Día 28 — Trámite — Sucesión F. Garba- 
rino. Testamentaría” Desiderio Antúnez y 
otros. ¡Sucesión Norberto Piñeiro, incidente 
por separado (2). 


sé María Jauregui con testamentaría Se- 
bastián - Allende. Zoila Bauzá, por sus hijos 
menores, con sucesión Baldomero Infanzón. 
Wartín Garra con sucesión Fermín Hernán- 
dez. Angela Zerbi de Fleie. con Francisco 
Tieig. Concepción A. Curbelo de Zanoriani. 
Américo Capillas con Leonardo Hicli. Suce- 


Crescencio. Sucesión José P. Ramirez, 
casión Andrés Villamajó. Sucesión Ana D. 
de Canosa. Carmen González, por sus hijos 
jrermores. cón sucesión Adriano Alvarez (2). 
Sucesiones Manuel Silva y otra. José B. Fo- 
rrer con "Quintín (de León. Testamentaría 
Felipe Silveira de Andrade. Concurso José 
E. Peste. Sucesiones: María Josefa Osorio 
y otros. Duvimioso Terra: con sucesión Adol- 
fo del Campo. Testamentaría Nicolás $Spo- 


15. Lega-' 


Ciudadanía Jost. 


de Peragini, Su- | 
de Antonio Franco. Reyes Saldaña con | 


Sucesión Rosa Marroig' 
Jd2z Marroig. Zahara Vera de Rodríguez. Jo- 


391 


turno. Testamentaría Félix "Venancio Gu- 
tiérrez. Sucesión "Pedro Fonseca. Sucesiones 
Ceferina Oliveira de Paradeda. Sucesiones 
Yrancisco Bigi y otro. Concurso José Pano- 
setti, Sucesión Francisco Ciinón, Sucesión 
Eduardo Pascual. : 

Interlocutorias Carlos María Echeva- 
rría con Jacinto R, Etcheverry. Sucesión 
Juan José, Peyrallo. Intestados Vicente Fer- 
nández. Sucesión Inés Rodrísuez. Testamen- 
taría José Paredes, incidente por separado, 
Sucesión Joseía Q. de Vázquez. Sucesión 
Juan D. del Campo. Sucesión Gregorio Dé 
rez. o Ñ 

Definitivas — Persilia Paredes, Cayetana 
Antía de Gómez. Emeterio Barreto y otros; 
Luisa Arbante de Bresciano y otra. Manuel. 
Lean, Sucesión Domingo Ferrando. Sucesión 
Santiago Robaina. Sucesión Andrés Russi.— 
Eloy G, Pereira, Actuario. o 


" Juzgado Nacional de Hacienda... 


Día 28 — Trámite — La Dirección Gene- 
ral de Alduanas con Christophersen Hnos., 


agentes del vapor “Lake Fannie”. La Direc- . 


ción General de Impuestos Directos con Tu- 
ly Roosen de Vidal, El Fisco con Mario 
Real (de Azúa, agente del vapor. “Rafael”. 
Carlos N. Soriano solicita el -levantamiento 
de embargos. El Fisco -con Antonio Rovira, 
isunto-del permiso número 483%. El Fisco con 
Juan Arijón. La Dirección General de Adúa- 
nas con. González y Sioli, agentes del vapor 
“Scottier”. La -Dirección General de Adua- 
nas con el Ferrocarril Central del Uruguay. 


'El Fisco con Enrique: J. Vidal, asunto del 


permiso número .461. La- Dirección General 
de Aduanas con Julio Weil El Fisco econ 
Santiago Scoseria y otros. El Fisco con Pe- 
dro Ferrés y Cía., agentes del vapor “Es- 
paña número :4”. La - Dirección General de. 
Aáduanas con Luis Parma, agente del payle- 
bot “José Canalejas”. La Dirección General 
de. Aduañas con Garayalde Hermanos, asun- 
to del permiso número 49.934. El Fisco con 
la Compañía Argentina de Navegación Ni- 
colás Mihanovich. José Ignacio Rivas: con 
22 Estado. Narciso Inchausti denuncia la mi- 
na “Bl Aguila”, Emilio R. Pedrini, incidente 
per honorarios del doctor Vicens -Thievent. 
Aduanas con” Luis Parma, agente del paile- 
bote "José Canalejas”. La Dirección General 
El Fisco con Mariano -Suárez. os 
"Definitivas El Fisco 'con Enrique J. 
Vidal y "Ferrorcarril Central del Uruguay. 
- Oficios firmados Nueve. — 'Armando' 
Raggio, Actuario. 


Juzgado Letrado de Comercio de 2o turno - 


Día:28 — Trámite — Rodríguez y Cía. 
corcordato preventivo extrajudicial, inciden- 
te por costas. Roberto :¡Mibelli con Eneas 
Cuuri. Jesús J. González con Gregorio E. 
Boga y Doroteo Gordillo Díaz. A. B. Brindi- 
si con PF. de Paula Costa, Banco: de Crélito 
con Arquímedos Larrosa y Antonio Lladi. 
Bnurigue D. Puig y Cía. con Monteiro y Pier- 
veling. Dirección General de Aduanas con 
C. Bellmunt Golorons, Eugenio Sentoure con 
José Terevirto, Souto y Cean con -Strauch 
y Cía. Marcelino Izquierdo con Liborio Gros-. 
si y Cía. Florencio Salgado con Salgueiró 
Hermanos y Castellanos. Juan Garat, con- 
cordato preventivo judicial. ¡Juan Campodó- 
nico .e Hijo com” Lanzarohba- Hnos. Banco de 
Crédito con Augusto C. Quinteros y Juan 
C. Quinteros Delgado. Cecilio García, quie- 
bra. Bañco Español del Río de la Plata con 
Gasoliba : Alvar. González. Pesquera y Com- 
pañía con “Villamil y Morgadón. Eliseo GQ. 
Paredes, mátricula..- Faridoni y Cía. con 
González y Fernández, Carlos y G, Moreno, 
corredor y rematador. Juan, C, Granara con 
Pablo Pieri. Zalis Hnos. con Valverde Hnos. 
Manuel C. Mariño con 'Sinola Perey. Fer- 
nández, Gómez y Cía. con la Empresa del 
Ferrocarril Central del Uruguay. Estapé, 
Rivera y Cía. con Antonio Urrutia. Olinto 
Carlota con Vicente Ghigo. Manuch Fraga 
con la Compañía de Seguros “Skandinavia”. 
Giachetti quiebra. Fassari y: Vaneri solici- 
tando autorización para vender mercaderías. 
Della Cela y Cía. con Juan M, Casco. Oficio . 
del Registro General de Embargos e Inter- 
dicicones Judiciales. José Valiente, matrícu- 
la. José M. Calvo y Cía., quiebra. Mancelino' 
Bova, varias medidas. Juan Garat, concor- 
dato. preventivo judicial. Alfonso F. Bartar 
Lelamy con Atilio Bianchi, Banco de Cré- 
dito con José M. Cherveto y Pedro Mendiz£- 
bal. Juan Lamas, matrícula. José Trigo, ma- 
trícula, Francisco Gancedo, matrícula. Cefe-- 
rino Lago, matrícula. Lorenzo Zerza, ,Mma- 


-trícula. Antonio Pedemonte, matrícula, Do-:. 


mingo Figoli, matrícula, Minini y Cía. ma-' 
trícula. Olazábal, Liñán y "Beterau. matrícu- 
la, Ramón Ures, matrícula. Domingo Zena- 
ti con Celso Giralt Lamas.-"Antonio Mera 
Hermanos, quiebra Juan M. Ferretjan, quie- 
ra. o - . 

Interlocutorias — José Barterini, quiebra,. 
incidente sobre entrega de mercaderías a 
don E. Ruete. Banco de Crédito con Arquí- 
medes Larrosa y -Antonio Lladó. Jesús F. 
González con Camilo E, Ximénez. Lanata 
y Cía. con la Sociedad Comercial de Monte- . 
video. Pons Hnos. con Ceznoras y Juig. -— 
Eduardo Pérez Olave, Actuario. 


Juzgado Letrado Departamental de L.er turno 
Día 28.— Trámite — Pirpi Ankel solici- 


tando se le provea de tutor. Lambert María 
E, con Juan Bautista Rackinger, divorcio 
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por la sola voluntad de la mujer, Fernández" 


«de Podestá .Eusebia con: Hnrique Podestá, 
divorcio. -Acuña Rosa Agustina con Martín 
Suárez, medidas preparatorias. Gunzález 'Ba- 
silio, reclusión de su menor hija. HFlonorata 
González. Figueira José .con María Celia 
-Poittevin, «dlivorcio por mutuo consentimien- 
to. -Haedo Suárez Francisco con Pedro Pa- 
blo Pérez, desalojo. Aspessi María con Juan 
Díaz (hijo), divorcio. Exhorto del Juzgado 
Letraido de lo Civil de ler turno número 
1479, Piffaretti Séttimo, artículo 113 del Có- 
digo Civil. Zahallabsky Gedal, ciudadanía. 
Bigatti de Saavedra Ána, auxiliatorila de 
pobreza. 
número 1474. Oficio del Juzgado de Paz de 
la 18.a sección número 95. Guido de Comenso 
Serafina y otras, sucesiones. Gómez de Car- 
-lessi Angela y otras, sucesiones. Carpio y 
Salvany Adolfo. con Asunción Gispert París; 
divorcio. Figueroa María con Claudio Luzzi. 
alimentos. Alzaga de Blzaurdia Catalina con 
José Couce, desolojo. Piccardo Raúl Francis- 
co con Inés Herrera, divorcio. Bettinelli Os- 
car, segunda copia de escritura. : Babilano 
Luis, auxiliatoria de pobreza. Cruzet-de Fer- 
nández, venia. Amézaga Juan José con Es- 
trella C. de Cristóbal, desalojo. Abeijon Ma- 
nuel, reclusión de su menor hijo Alberto. Es- 
palter José con José Martínez Correa, des- 
alojo. Salva de Ferraro Carlota, inscripción 
en el Registro Civil Rauschert Carlos con 
José Novo, desalojo. Rodríguez Benita con 
Domingo María Aesteanzú, divorcio. Tremo- 
leras Teresa, artículo: 113 del Código- Civil. 
Roselló Celina con Cayetano "Olivera, ali- 
mentos. Bella Andrés con Joseñna. Zampana, 


divorcio. Exhorto del Juzgado de lo Civil de. 


i.er turno número 1434, Zenatti Domingo, ar- 
tículo .113 del Código Civil. Montaner. José 
con Marcos Hernández, desalojo, Casal Ma- 
nuel, ciudadanía. Firos Nicolás, ídem. Cal 
Vicente, Ídem. Marenales Feliciano Trineo, 
irscripción en el Registro Civil, Molero Ara- 
Celi con Tomás Eduardo Díaz, divorcio, Ba- 


yarres Héctor, sucesión. González María, in- | 
Arijón de Pittaluga Adelaida, ve- 


capacidad. 
nia. Maure Juan Pablo con María Villarruel, 
divorcio. Sanguin Felicia Carolina con Da- 
mián Rodríguez, divorcio por la sola volun- 
tad de la mujer. Núñez de la Fuente Benita 
con Manuel García, divorcio. 


Interlocutorias — Silva Palmira con Ata- 
hualpa Soto, divorcioo.: 

Audiencias — Tres. — José Pedro Barbot, 
_Actuario, Ñ 


Juzgado Letrado -Departamentaj de 2.0 turno 


Día 28 — Trámite — El Fiscal de Meno-" 


res, Ausentes e Incapaces solicita se provea 
de tutor a los menores Celia Margarita' Cro- 
sa y hermanos. Ellis Siney Issac con Ger- 
trudis Arrousmithpeacok, divorcio. Vallice- 
11i Margarita con David B. Goldman, divor- 
cio. Idiverri María con Julio Astengo, divor- 


cio unilateral. Gianilo Fermina con José Ma-.|. 


ría Rama, divorcio. Zezza Augusto con Fé. 
lix Benausse, daños y perjuicios. Trías Pas: 
cuala C,, venia, Garguillo Antonio, recurre 
en queja contra procedimientos del Juez de 
Paz de la 17.a sección. Lagna Vellina Eu- 
genia con Luis José Matta, divorcio unila- 
teral. Gómez Manuel con Matilde Faveiro, 
divorcio. Carrizo Alfredo con Lucía: Pepe, di- 
vorcio por mutuo consentimiento. Freire Ma- 
ría con José María López, divorcio.unilate- 
ral. Banco de Cauciones y Crédito con Pe- 
áro Aicardi, reconocimiento de firma, Fynn 
Garzón. Guillermo solicitando una licencia, 
González Jenaro con Domingo Alonso, reco- 
nocimiento de firma. Marenales Juan Ra. 
món, auxiliatoria, Bouchaton Adán con Amé- 
rica V. Martini, divorcio. Matos Dolores con 
Jesús Blanco, separación de cuerpos, «inci- 
dente sobre pensión alimenticia. Iglesias: Ce- 
lina con Juan Rolando, divorcio. Serin Ema 
con Juan Alfredo Achenzer, divorcio unila- 


teral,: Exhorto número 4264 del Juzgado Le- 


trado Departamental de Rivera. Revello Her- 
manos con Giudice A. y Cía., desalojo. Cu- 
pulo Miguel,: incapacidad. Figueira Magda- 
lena con Luis V.: González, nulidad de ma- 
trimonio. Ghido Abraham, 1 
no Angela con Luis Voarino, divorcio uní- 
lateral. Barraca «Cooperativa . con Próspero 
Detla- Casa, cobro de pesos. Morse. Juan O. 
y Berta Loebenfelder, cumplir el artículo 113 
del Código Civil. Brun Alberto y Cía. con 
Antonio Brusoni, reconocimiento de. firma. 
Araújo Santiago, - auxiliatoria. Yuñien Mar- 
tín, ciudadanía. Exhorto número 3429 del 


Juzgado Letrado Departamental de Artigas. 
Sbárbaro Antonio con Ricardo Acosta y La. 
ra, desalojo. Santana Antonio, z 
._Aguila Miguel A., ídem. Angelini.: Alderigi, 
ídem. Llamazales Adolfo; ídem. Exhorto nú- 
mero 4007 del Juzgado Letrado Departamen- 
tal. de. Canelones. - Exhorto número 3037 del 
Juzgado Letrado Departamental de Río Ne- 
gro. Serra Juan con Juana María Grigori, 
divorcio. Marguery Eduardo E. con Haydée 
Elvira: Luppi, divorcio. Leiva Vicenta con 
* Manuél Zacarías Cacho, divorcio. Ottati An- 
tenio, sucesión. Gomerio Lázaro, ciudadanía. 
Calvis Mariano, fdem. León Calderón Anto- 
dín, ídem. Edelfante Luis, idem. 

Definitivas — Etabs Emma, cumplir eL, ar- 
tículo 113 del Código Civil Suárez Juan Csr- 
los, antecedentes. Rodríguez María Ofelia, 
antecedentes. Taborelli Luis, ciudadanfa. Pas- 
cuhli Vicente, ídem. Amadeo Donato, idem 
González Máximo, fdem. Soto: José 'M., Ídem. 
Cohen Mur, Idem. Silvestre Francisco, ídem. 

Audiencias — Cuatro, — Eduardo Routín, 

- Actuario. : 


Exhorto del Juzgado de lo Civil: 


auxiliatoria. Bru- +: 


ciudadanía. 
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" Instituto Meteorológico Nacional. 


ESTADO DEL TIEMPO 


Dix 28 de Noviembre. de 1921 


Cielo, en general nublado con iluvias, 
Agua caída en milímetros de horas 8 del 
día 27 a 8 horas del 28: Montevideo, 12.80; 
Punta: del Este, 1; Rocha, 12; Rivera, 15; 
Fray Bentos, 32, y en Paso de los Toros, 3. 
Temperaturas máximas y mínimas registra- 
dos; al Sur, 18010 y 14150; al S. E. 19 y 15; 
al Este, 23 y 14; al Norte, 22 y 15; al Oeste, 
22 y 16, y em la parte central 29 y 14. Do- 
minan vientos fuertes -del Sur al Este: en 
el río de la Plata, del Sur al Oeste en la 
costa del Atlántico Sur, del Sur en el río 
Uruguay, parte central y Norte de la Repú- 
blica. El recorrido total en las últimas 24 
horas ha sido de 994 kilómetros. Las aguas 
del estuario en la costá oriental oscilan al- 
rededor de las altas mareas ordinarias. 


Datos' del Observatorio Central-Montevideo. 
¿2 horas 17 


Barómetro: 762.10. 

Temperaturas: Normal, 1460; a la intem- 
perie, 17%00; máxima, 1810; a la intempe- 
rie, 23050; mínima, 14%50; a la intempe- 
rie, 14000, 


Viento S. E.. 72 kilómetros por hora, 

Tensión del vapor de agua: 8. Humedad 
relativa por ciento: 72. 

Velocidad. máxima del viento: 72 kilóme- 
tros a horas 14 y 7. >. 

—Aguas del antepuerto: 

¡Altura de las aguas: 1 metro 40 sobre 0. 

Salinidad, gramos por-mil: 21.59, 

Temperatura «del agua: 1990. 

Estado del mar: agitado. 

Vientos del S. E. con temperatura baja. — 
Familet .Bazzano.. y] 


Registro de Hipotecas 


INSCRIPTAS EN LA 1% SECCIÓN 


Día 28 de Noviembre de 1921 
, 2.500 pesos, 8 por ciento anual. 
3.000. pesos, 7 por ciento anual. 
"1.000 pesos, 7 por .ciento. anual. 
7.000 pesos, 6 por ciento anual. 
4.000 pesos, acumulados: 
1.000 pesos, ambpliación. 
4.000 pesos, acumulados. 


13.000 pesos, cuenta corriente. 
4.500 pesos, garantía. 


.400 pesos, prórroga. o 
INSCRIBTAS EN LA 2,12 SECCIÓN 


Día 28 de Noviembre de 1921 


1,200 pesos, 12 por ciento anual, 
35.000 pesos, 10' por ciento anual. 
3.000 pesos, 10 por ciento anual, 
3.000 pesos, 9 por ciento anual, 
35.000 pesos, 9 pof ciento anual 
10.500 pesos, 8 por ciento anual. 
42.000 pesos, 7 por ciento anual. 
20.000 pesos, 7 por ciento anual. 
1.100 pesos, 7 por ciento anual, 


Registro General de Ventas 


OPERACIONES. PRACTICADAS 


Día .28 de - «Noviembre de 1931 
1.540 pesos, solar- en Pocitos, calle Haedo, 
257 metros, 
15.000 vnesos, casa en la calle Cebollatí nú- 
mero 1914, de 159 metros, 
3.294 pesos, terreno en la calle. Municipio, 
205 metros. 


“ :2.000 pesos, casa: en. Piedras. Blantcas, 1. 404 
metros. 


Bolsa de Comercio 


JPERACIONES OFICIALES SOBRE DEUDAS PÚBLI- 
- CAS Y TÍTULOS HIPOTECARIOS DEL Ukru- 
GUAY, 
Noviembre 28 de 1921. 
La rueda - 
Empréstito” de Conversión 
pesos 35 centésimos, para mañana, 


Títulos Elipotecarios. serie R 
pesos, para mafana, 93.80. 
Títulos Hipotecarios serie T 


Pesos, para mañana, 90.20, 
pesos, al contado,” 90.20. 
pesos, para mañana, 90.20, 
pesos, Ídem ídem, 90.20. 


Noviembre' 29 de 1921 
Lo Títulos Hipotecarios' serie” u 
" 2.000 pesos, para. mañana, 90.10. 
17.000 pesos, ídem ídem, 90:10. 
15.000 pesos, Ídem ídem,- 90.00. os 
10.000 pesos, ídem ídem, 90.00. : 
1.000 pesos, ídem ídem, 90.00, ] . 
3.000 pesos, Ídem ídem, 90.00. . 7 


1.500 pesos, Ídem ídem, 90.00... , 

z : Za rueda . : 
Deuda Consolidala 

2.850 pesos, para mañana, 60,80. 

3.290 pesos, Ídem ídem, 60.80, 

4.700 pesos, ídem Idem, 60.80. 

2.350 pesos, Ídem ídem, 60.80. . 

4.100 .pesos, para 'fin de Diciembre, 61.20. 

9.400 pesos, Ídem fdem, 61.20, 

7.050 pesos, para mañana, 60.80, 

9.400 pesos, ídem ídem, 60.80 

4.700 pesos, para fin de Diciembre, 61.20. 

2.330 pesos, para mañana, 60.80. 


Deuda Saneamiento 


00 pesos, para mañana, 87.00. 
00 pesos, idem ídem, 87.00, 


Empréstito. de Conversión 
2.197 pesos, para mañana, 80.10. 
Títulos Hipotecarios serie 1 
pesos, para mañana, 97.00. 
Títulos Hipotecarios serie J 
pesos, para mañana,. 93.70. 
Títulos Hipotecarios serie N 
2.800 pesos, para mañana, 93.60. * 
:  Mítulos Hipotecarios serie S ' 


3:000 pesos, para mañana, 90.40, 
1.000 pesos, al contado, 90.40. 

. Títulos Hipotecarios serie T 
1.000 pesos, para mañana, 90,30, 
5.000 pesos, idem ídem, 90.20, 
3,000 pesos, Ídem ídem, 90.20. 


Títulos Hipotecarios: serie U 


4.000 pesos, para mañana, 90.00. - il 
10.000 pesos, idem ídem, 90.00, : 
.:10.000 pesos, ídem ídem, 90.00, 

7.000 pesos, idem fdem, 90.00. 

3.000 pesos, Ídem ídem, 90.00. 

3.000 Opesos, ídem ídem, 90.00. . 
8.000 pesos, ídem Íídem,. 90.00. . 
1.100 pesos, ídem ídem. 90.00. 
5.200 pesos, Ídein ídem, 90.00. 


Defunciones registradas en la Administra. 
ción y Receptoría G, de Cementerios 


Día 27 de Noviembre de 1921 


sa limpia Míguez, española, 16 años, 
“hospital Fermín Ferreira. 
rermabela Rodríguez de Machín,. oriental, 
32 años, casada, La Maternidad. 
Ofelia Quiñones de Quiñones, 
años,. casada, República 2018. 
María Gentilino de Felloni 
años, casada, Juan D, Jackson 1013 
Marcos Santos, oriental, 38 años, 
Ciudadela 1413, ? 
¡Carlos Burlando, 
ral: Prim 9. 
Juana Amindo de Báez, oriental, 91 años, 
viuda, La Paz 1845. 
Enriqueta Danman de Menoua, alemana, 
74 años, viuda, Bartolomé Mitre 1507, 
"Felipe Bianchi, italiano, '6% años, 
Hospital Maciel, - 


solte- 


oriental, 30 


casado, 


oriental, 2 meess, Gene- 


viudo, 


Día 28 


Rosa: Laguna. de Techera, oriental, 28 años, 
casada, Hospital Fermín Ferreira. 

¿Alberto Zabala, oriental, 47 años, 
Hospital Fermín Ferreira, 


casado, 


Liuba Raytchera de Traseff, búlgara; 28 


años, casada, - Hospital Fermín Ferreira. 
José * Sciutto, oriental, 43 años, soltero, 

Hospital Fermín Ferreira, ' . . 
. Salvador Roca, oriental, 65 años, - casado, 


Constitución 1769. 
Alfredo: Pose, oriental, 40 años, casado, Ni- 
caragua 1132. 
“Aída. F.-de Maresca, oriental, 
sada, Pérez ' Castelianos 1258, 
. José- Porrado, oriental,- 5 meses, Juan- Or- 
tiz 736, 
Margarita Zapata, orlental, 8 meses, 
¡Dámaso Larrañaga. 
Josefa Páez de Casal, 
viuda, Hospital Maciel, 
Juan A. Piazza, italiano, 
21 de Septiembre 360. 


24 años, can 


Asilo 
españóla, 55 años, 


72 años, casado, 


¡Lucrecio Clavijo, oriental, 9 años, Hospital 


de Niños. 

Víctor Marrero, oriental, 6 meses, Asilo 
Dámaso Larrañaga, 

Domingo Mallo, oriental, 15 Jneses, Asilo 
Dámaso Larrañaga. 

Antonia Cal, española, 28 Ho, casada, 


Pampas 2225, 


Alberto Torres, brasileño, 30 años, casado, 
Hospital Militar. 


Juana Ráméírez, oriental, 34 años, soltera, 
Hospital Maciel. : 
Demetrio Ruy, oriental, 56 años, 


Perelra * 70. casado, 


Ñ 
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pesos, Ídem ídem, 90.00. , 


italiana, 38. 


0 
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A OMBATED DES UNVEVEY 


DIARIO DE SESIONES 


aurea EE MA cnc 


HONORABLE CÁMARA DE REPRES 


'ENTANTES 


120.a SESION ORDINARIA o 


PRESIDENCIA 


. (Con asistencia 


SUMARIO 

1—Asistencia. : 
2—Asuntos entrados. 

- + Proyectos presentados: 

1—De- los señores representantes 
don Rafael H. Tabárez, don  Ita- 
lo E. Perotti y doctor Francisco 
¡Schinca, por el que se eleva el 
impuesto al ganado, con destino 
al pago de las obras de cons- 
trucción del camino para las tro- 
pas de la Tablada al Cerro. - 

2—De los señores representantes 
doctor Manuel Cañizas y don 
ltalo E. Perotti sobre exonera- 
ción del impuesto inmobiliario 
a los edificios” de propiedad del 
¡Centro Democrático y Teatro .Ar- 
tigas, de Trinidad. 


_4—Modificación de trámites e integra- 
. ción de Comisiones. 
. ORDEN, DEL DÍA: 
5—Colonia San Javier. — Informes 


- 


del 


señor Ministro de Industfias- sobre; 


las denuncias de la prensa” respecto 

de la administración de esa Golo- 

A SEP , 
i—En' Montevideo, a 

. días del mes de Noviembre 
“novecientos. veintiuno, siendo las diez y 

seis horas, entran a la -Sala de Sesiones 

- de la Honorable: Cámara los señores re- 
presentantes: Airaldi, Atza, Amaro Ma- 

cedo, Amighetti, Andreoli, Antuña, Ara- 
mendía, Artigas, Arrillaga, 

(don Adolfo), Bachini, Bacigalupi, Bar- 

_bato, Bazzurro, Berro (don Aureliano), 

Bérro (don Emilio), Berro .(don Rober 

to), Bonnet, Búrmester, Canessa, Cañizas, 

Castro Zabaleta, Colistro, Comas Nin, Co- 

sio, Costa, Delfino, Doria, Etchevest, Fer- 

nández Ríos, Furriol, García Morales, 

< - «García Palma, Ghigliani, Gilbert, Gómez, 
Gutiérrez - (don César Mayo), Gutiérrez 

(don Daniel), Halty, Iglesias, Imbof, Leal, 

López Aguerre, Lússich, Mañé, Martínez, 
Martínez Trueba, . Mendiondo, Mibelli, 

Ñ Mier- Velázquez, Monge, Montaldo, Para- 
deda, Patiño,  Pedragosa Sierra, Peña, 
Percovich, Pereyra: Bustamante, ' Pérez, 
Perotti, Polleri,: Raffo, Ramasso, Rodrí- 
guez Grolero, Rodríguez Larreta (don Au- 


“los diez y siéte 


l/ 


ve 


NOVIEM 


del año milf 


Artagaveytia | 


del señor Ministro de Industrias, doctor 


DEL DOCTOR JOSE F. ARIAS 


Luis C. Caviglia ) 
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reliano), Ros (don Gualberto), Rossi,;robti y doctor Francisco A. Schinca pré 


Saavedra, Salteráin, Saráchaga, Schinca, 
Secco Illa, Tabárez, Vacchelti, Vicens 
| Thievent, Vicente y Ferrés, Viera y Xi- 
ménez. o o 

Total: 79. 

Faltan: e 

Con licencia, el: señor representante 
Delgado. 


Con aviso, los señores representantes! 
Artagaveytia (don,Manuel), Bellini Her- 
nández, Blanco Acevedo, Brin, Cortinas, 
Dufour, Lagarmilla, Lavagnini, Legnani, 
Lorenzo y Losada, Magariños Veira, Ma- 
nini Ríos, Martínez de Haedo, Martínez 
Laguarda, Mineli, Muñoz Zeballos, Nava- 
rrete, Negro, Nieto Clavera, Paseyro, Ra- 
mírez, Ros (don Francisco), Sánchez, Te- 
rra, Urioste, Vianna y Vidal. 

Total: 27. o. . 

Sin aviso, los: señores representantes: 
Astiazarán, Bélizon, Buero, Carnelli,. Co- 
ronel, Etchemendy, Fernández, Ferrería, 


García,” García Selgas, Hierro, Machiñe- 

ná, Mello, - Peyrallo, Rodríguez Larreta 

(don Eduardo) y Zum Felde. 
Totali"i6. 0 ' - . 


2—Señor Presidente—Está abierta la 
sesión. UN : 


¡Desé cuenta de los asuntos entrados. 

(Sé da de:los siguientes): *  .'-* . 

“La “Honorable «Cámara de -Senadores 
comunica la sanción del proyecto pof”-e: 
que se autoriza la inversión de pesos 
142.882.95 en Ja construcción de Obras 
en el puerto de La Paloma.” 

—Archívese. —:  * o 

“La misma Honorable Cámara remite 
sancionado en nueva forma el proyecto 
por el que-se refuerzan los rubros “Even- 
tuales”, “Vestuario para las policias” “y 
“Calzado para las policías de campaña.” 

—iA' la Comisión dé Presupuesto. 

“Doña Luisa Palumbo de Shannon so- 
licita interpretación de la ley de 30 de 
Septiembre de 1921, sobre Jubilaciones 
Escolares.” : . 

—-A la Comisión de Legislación. 


2-—“Los señores representantes don 
Rafael H. Tabárez, don Italo Eduardo Pe- 


> 


"pesos. 


sentan el siguiente 
PROYECTO DE LEY 


El Senado y Cámara de Representan: 
tes de la República Oríental del Uruguay, 
reunidos en Asamblea General, etC., 


DECRETAN: 


Artículo l.o Elévase a-$ 0.08 por ca- 
beza de ganado vacuno y a $ 0.02 por ca. 
bezá de ganado ovino y porcino el impues- 
to que se fijó por ley de Junio 16 de 1920, 
y cuyo producto se destina al pago del 
camino de tropas a construirse de la Ta- 
blada.al Cerro. o 

¡El impuesto. será «abonado por mitades 
por los vendedores y compradores. 

Art. 2.0 Créase asimismo y con .el des- 
tino indicado um impuesto especial de 
$ 1.00 anual por hectárea sobre los terre- 
nos con frente al camino y de $ 0,50 por 
hectárea: para los linderos a éstos cuando 
la distancia a que estén situados del ca- 
mino no sea mayor de dos kilómetros, 

Art: 3.0 Comuníquese, etc. . 

_ Rafael -H. Tabárez, diputado 
_por Montevideo.—Italo Eduar- 


do. Perotti. ——“Francisce (A, 
Schinca, representante - por, 


Minas. 


A 
EXPOSICION DE “MOTIVOS. A 
No considétámos  necesatio. hacer dans 
dal ge argumentaciones para ¿justificar' la 
realización. de la obra, por cuanto “el Se- 
nado y la Cámara de Representantes, 8e- 
han - pronunciado sobre, ellá. En cughto. 
a la urgencia, hay sobrada documentación 
“que la prueba, La dificultad “úíndda, y: es: 
to es lo que debemos señalar, consiste 
en los recursos previstos, pues a estar ai 
informes fidedignos, el impuesto _produci 
rá sólo una suma aproximada a 16.000 


¡La obra demandará algo más de 600.00 0 
pesos, y no es con tan exiguos recursos 


con lo que podrá llevarse a cabo, dado 


que el solo servicio de amortización e n= 
terés del crédito sobrepasará la “suma de 
40.000 pesos. —. . LS 

Fuera de la utilidad indiscutible de lá 
obra en sí misma, ofrece otra que debe te 
nerse en cuenta. Ela proporcionaría tras 


7 : rotti.-. 
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bajo a numerosas personas, con lo quej Si mo hay quien haga uso de la- pala- 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


se conseguirá. corregir en parte el grave¡bra... 


problema de la desocupación: Este as- 
pecto de la cuestión, que debe merecer 
también atención de la Cámara, -aporta un 


elemento más de juicio en favor de la: 
pronta construcción del camino. Y para] 


que esto sea posible, insistimos, es forzo- 
so procurar los medios bastantes. 
Montevideo, Noviembre 15-de 1921, 
Ratael H. Tabárez. —- Italo 
Eduardo Perotti. — Francisco 
A. Schinca.,” : 


¿2 -=A la Comisión de Fomento. 


“Los señores representantes doctor Ma- 
nuel Cañizas y don tlalo Eduardo Perotti 
presentan el siguiente : 

PROYECTO DE LEY 


El Senado y Cámara de Representantes 
de la República Oriental del Uruguay, re- 
unidos en Asamblea General, : 


DECRETAN: 


Artículo 1.0 ¡Exceptúanse del impwesto 
inmobiliario. los edificios de propiedad del 
Centro Democrático y Teatro Artigas, de 
Trinidad. 

Art. 2.0 Esta exención se incluirá en el 
artículo respectivo -de la ley de Contribu- 
ción Inmobiliaria para los Departamentos 
del litoral e interior. 

Art. 3.0 Comuníquese, ete. 

Montevideo, Noviembre 15 de 1921. 


Manuel Cañizas, diputado por 
Río Negro. — It. Eduardo Pe 


EXPOSICION DE MOTIVOS 

El proyecto que sometemos a la ilustra- 
da consideración de V. H. está perfecta- 
mente” encuadrado dentro del espíritu del 
legislador, el que en sucesivas leyes sobre 
impuesto inmobiliario ha exonerado a los 
que reportan beneficios desinteresados a 
la colectividad. = cr : 

Se hallan comprendidos en ese privile- 
gio, entre otros, los edificios de los Ate- 
neos de Paysandú y Salto, las propiedades 


. pertenecientes a sociedades rurales desti- 


hadas “a Exposiciones-ferias y las que rea- 
fizan deportes, * y . 

" Como se ve, se trata de favorecer. con 
la liberación del impuesto inmobiliario a 


“Tas instituciones que desinteresadamente 


benefician a la sociedad. Y en esas con- 
diciones se hallan el Centro Democrático 
y el Teatro Artigas de Trinidad. , 

El Centro Democrático es un exponente 


“de cultura social y de iniciativas elevadas. 


Ha construído con los pequeños apor- 


tes de los socios un- edificio que' por su 
belNeza arquitectónica y su confort es dig- 


no de:la capital «del Departamento de Flo- 


+ «OS, 


¿En su amplio local se celebran réunio- 


nes y fiestas sociales” y es frecuentado 
a. diario por los socios en número tal que 


Hama la atención del forastero ver- allí? 


una reunión selecta animada y numerosa. 
Posee uma biblioteca que está a dispo: 


sición del público, 


* .Los hijos de los socios han podido apro- 
vechar con frecuencia lecciones de músi- 
ca, dibujo e idiomas que el Centro sé pro- 
pone restablecer como en “otras épocas. 

- Bajo la iniciativa del Centro. Democrá- 
tico se ha construido el Teatro Artigas con 
el concurso desinteresado de elementos 
progresistas del Departamento de Mores 
que no se han propuesto. obtener un be- 
neficio material y sí contribuir a elevar 
moral, intelectual y socialmente a: la. ca- 


“pital de Fiores.- — 


" “Esperando que la Honorable Cámara 
aprobará el proyecto que presentamos, sa- 


-Tudamos al señor “Presidente con nuestra 
- más distinguida consideración. : 


Mo. Cañizas. —.1t, Eduardo Pe- 
rotti””. ps 


: E la Comisión de Hacienda. 


o 


grada con dos miembros de la de Ha- 


Ta votar. : 


¿Señor Perotti - Pido.la palabra, 


. Señor Presidente — Tiene la palabra el 


señor representante. 

Señor Perotti — A los dos asuntos ve- 
nidos últimamente a la Cámara, el señor 
Presidente les ha dado un destino, a mi 
juicio, poco acertado: uno de ellos, remi- 
tido por el Consejo Nacional de Adminis- 
tración, proyecto por el cual se crea el 


Banco .Constructor del Estado, se le des! 
tinó a la Comisión de Hacienda. Me pare- 


cería, señor Presidente, que ese proyecto 
debe ser estudiado más bien por la Co- 
misión de Fomento, integrada, en todo 
caso, con“miembros de la Comisión de Ha- 
cienda. — (Apoyados). 

El otro asunto es un proyecto presen- 
tado por el diputado que habla, conjun- 
tamente con algunos otros señores dipu- 
tados, por el cual se aumentan los fondos 
destimados a colonización del país; tam- 
bién fué destinado a la misma Comisión 
de Hacienda. Yo.propondría que se des- 
tinara ese proyecto a la Comisión de Agri- 
cultura, integrada con dos miembros de la 
de Hacienda. — (Apoyados).. . 

. Señor Presidente — Están a considera- 
ción de la Cámara las mociones que for- 
mula el señor diputado Perotti. > 

Señor Búrmester — ¿El último proyec- 
to a qué se. refiere? : 

Señor Presidente — La primera moción 
es relativa al proyecto sobre Banco Cons- 
tructor del Estado, que ha pasado a la Co- 
misión de Hacienda, y el señor diputado 
Perotti, de acuerdo- con su moción, pide 
que pase a la Comisión de Fomento inte- 


cienda, y mociona también para que el 
proyecto sobre colonización, que ha pasa- 
do a la Comisión de Hacienda, pase a la, 
Comisión “de Agricultura, integrada con 
dos miembros de la de Hacienda. 

Si no se hace uso de la palabra, 3e va 


Si se aprueban dighas mociones. 
Los, señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa), : . 


.5—Si no hay quien haga uso de.la pa- 
labra, se entrará a la orden del día, que 
la constituye oir los informes del señor 
Ministro de Industrias, ! 

Señor Perotti — Pido la palabra, 

-- Señor Presidente — Tiene la palabra el 
señor representante. : . 

. Señor Perotti — En la sesión pasada, 
señor Presidente, en que se trató este 
asunto, como derivación... 


Señor Presidente — ¿El señor Ministro. 


había terminado? : 

Señor Ministro — No había embpezado ; 

pero si el señor Perotti... : , 
“Señor Perotti — Es una simple cues- 
tión... E o 

Señior Ministro — Muy bien, 

. Señor Perotti — Como derivación de un 
incidente, -ye fui emplazado, señor Presi- 
dente, para traer a la Cámara las pruebas 
de mis afirmaciones, 

Debo manifestar que me encontraba ha- 
bilitado para satisfacer la justa impacien- 
cia delos señores diputados nacionalistas, 
a las veinticuatro horas de haberse produ- 
cido el incidente; pero. en el afán de no 
entorpecer” la discusión de los asuntos que 
figuran -en la orden del día; He querido 
dejar' para hoy esta cuestión. Pero se me 
ocurre tembiéx una duda: no sé si debo 
hacerlo ahora, interrumpiendo' el debate 
a propósito de la cuestión planteada: por 
el señor diputado Ros, o si, por el contra- 


rio, debo esperar a que el señor Ministro 
dé las explicaciones que le han gido DCA ; 


didas, - -. 

'Me parece, —yo de cualquier manera es- 
taría dispuesto a ¡producir ahora esas 
pruebas que me han sido pedidas,—«que lo 


natúral sería - esperar; pero quiero dejará 
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constancia -dé que estoy en condiciones 
de hacerlo en: cualquier momento. 

He terminado. . 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor Ministro. y 

Señor Ministro — En la sesión en que 
esta Cámara resolvió que el Ministro de 
Andustrias diera a la misma explicacio- 
nes relativas al asunto de San Javier, el 
señor diputado interpelante, casi al ter- 
minar o al terminar “su discurso en que 
fundó el .pedido de explicaciones. hizo 
da siguiente advertencia a la Cúmara: 
(que tenía otros heckos que comunicar, 
otros documentos que presentar y que en 
vista de que él, mientras hablaba, le ha- 
bja concedido interrupciones al Ministro, 
se reservaba el derecho de presentar esos 
nuevos documentos y esos nuevos hechos 
mientras el Ministro hiciera su exposi- 
ción. ? . 

Voy «a manifestar val señor diputado 


[Ros que yo preferiría que no- me inte- 


rrumpiera; que acepto y no pienso impug- 
nar por el momento ninguno de los docu- 
mentos presentados por él; acepto: has- 
ta provisoriamente los que pudiera pre: 


sentar, Puede ser.que esto. lo interprete e 


el señor diputado Ros como una debili- 
dad, no me preocupa; «pero, en cambio, 
deseo” que no lo interprete como una 
descortesía, desde que más bien es por- 
que quiero hacer el honor que se merece 
la intenpelación planteada... 

Señor Ros (don Gualberto) — Gracias. 

Señor Ministro — desde que ver- 
sa sobre un verdadero problema nacio- 
nal, visto en cualquiera de sus faces: en 
su faz social, en su faz económica y en 
su faz política, . : 


Quiero anticipar .a la Cámara que yo. 


no vengo a defender .a Lubkow; Lubkow 
no mierece tan alto tribunal, y la Cons- 
titución y los Códigos nuestros ya han 
establecido quiénes son los: Jueces que 
deben juzgarlo y cuáles son los proce- 
dimientos a seguirse por los hechos de- 
lictuosos que” puede haber cometido. Si 
el Ministro debió someter a Lubkow. a 
sus Jueces naturales; si lo quiso hacer, 
si lo pudo hacer y si lo hizo, eso será una 


cuestión que, con todo lujo de detalles Y. 
«con documentación nutrida, expondré a su 


debidó tiempo a la Cámara. Lo que me pa- 
rece poco decoroso sería que, escudándo- 
me en-mi función orgánica. como Minis- 
tro, escudándome en la responsabilidad 
de otras- autoridades, yo me limitara a 
seguir el procedimiento pilatuno de de- 
cir que yo no he intervenido en la colo= 
nia rusa porque no había ley que me au- 
torizara a intervenir. Yo creo que esta 
función mecánica no és la que COrrespon- 
de a un Ministro. del Ejecutivo, desde 
que éste tiene la facultad y hasta el de- 
ber. de proponer las medidas y reformas, 
tiene contacto directo con todas las auto- 


¡ridades de la República, empezando por 


los Ministerios de las dos ramas del P. E. 
y tiene también libre entrada en la Cá- 
mara, sobre todo a una Cámara de la cual 
no puede decir que de ninguno de sus 
sectores se le haya hecho oposición, 

De modo que yo creo, señor Presiden- 
te, que debo plantear la cuestión ante la 
Cámara, en toda su amplitud, y para 
mí, señor Presidente, el problema que se 
plantea es si la colonia rusa, la coler- 
tividad rusa, tiene las condiciones nece- 
sarias de moralidad o de mentalidad apa- 
rente para que se le considere como un 
múcleo' poblador deseable o indeseable Pa- 
ra el país. - : 


* Señor Ros (don Gualberto) — Fíjese 


-€l señor Miinstro que yo no he hablado 
de los colonos; que me he referido a la 
administración de la colonia y que he di- 
cho que los colonos son buenos y que 
sirven para los trabajos agrícolas, 

, Señor Ministro — Muy bien; perfec- 
tamente, : 

- El problema es interesante desde una 
serie de puntos de vista, Lo que está en 
tela de juicio no «son precisamente log 


OS 


“trador 


eran verdaderos colonos 
“La verdad 
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«colonos que acampan en San Javier, si- 
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Señor Ministro — De manera, señor 
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En Montevideo se había presentado 


no la colectividad rusa de toda Ja Repú-| Presidente, que aquí :hablo como hijo delcon anterioridad uno de esos colonos - y 


blica, 


“CASO. 


El señor 


diputado Ros en su exposi-| y nosotros, 


la raza rusa ¡procedente del Cáu-¡inmigrante y sweomibo, hijo de úna. raza que 


ha sido víctima de esa desconsideración, 
los descendientes de italia- 


ción hizo referencia 2: una nota dirigi- ños, que todavía conservamos en el alma 


da al Ministro de Industrias por el señor 
CKulik a nombre de ciento ochenta colo: 
Nus, pusos; pasada esta nota al Adminis- 
ase la Colonia Rusa de San Javier, 
“señor Arechajyvaleta, resulta: que, según 
él, un número muy reducido, ocho apenas, 
os de San Juvier. 
que la mayor parte. de 
estado O han abando- 
San Javier, pero eso 


es 
han 


tiempo 


ellos no 
nado hace 


“mo quiere de que el Ministro no les 
'dé “personería, como -se .las concede 
en el debate a los rusos acampados 
en las estancias de Feel, a los de las 


«estancias de WindmúlHler en Farraco o en 
“Sánta María. Todos estos colonos, 
fuera y dentro de; 


“todos 
estos ciudadanos rusos, 
San Javier, consideran a San Javier co- 
-mo su bogar en la República Oriental. 

El señor diputado Ros acaba de mani- 
festar que él no ha hecho cargos. contra 
Jos colowos; pero él no puede negar que 
la campaña sobre denuncias de heizhos 


el dolor de esa injusticia que se ha co- 
metido con nuestros padres, .y todavía 
notamos en las clases sociales restos de 
la desconsideración con que antaño se 
trataba a los individuos de nuestra raza, 
estamos en el deber de prevenir la repe- 
-tición de esa injusticia. 

Señor Ramasso — Tiene mucha razón 
el señor Ministro. 

Señor Ministro — Y no crea el señor 
Presidente que yo constato un caso aisla- 
do o único en la vida del país. No; nos- 
otros mismos, todos nosotros, hemos. visto 
cómo se injuriaba por'da [eañlle o los in- 
migrantes sirios, ¡y no sabemos qué es lo. 
¡que barán mañana para el país los hijos 
de esos: súbditos sirios que pasan humil- 
des por las calles. 

Señor Ros (don Gualberto) — Eso no 
tieng absolutamente nada. que ver con 
el punto en debajte. 

Señor Ministro — La Cámara lo verá 
si tiene que ver.o no. Yo no he venido a 


inmorales: que se dice se cometen en la¡traer puramente el estercolero de Liubkow 
Colonia San Javier, las atrocidades «de |a la Cámara, — aunque voy a analizarlo 
que se acusa. a Lubkow, el hecho de que bien a fondo, — simo la verdadera cues- 
haya padres que entreguen ¡sus hijas o que tión social, tal como debe ser traída al 


haya maridos que cambien 
“res. 


sus muje- 


- Señor Ros (don Gualberto) —Todo lo|no ha habido chauvinismo' de ninguna cla-' 


cual es cierto. 


Señor Ministro — ¿De modo que decla- 


Tra que es cierta? 


Señor Ros (don Gualberto) —- Todo 
es cierto. y 
Señor Ministro — Afecta moral y gra- 


-yvemente la. calidad social de la solectivi- 
dad rusa en nuestro país. 
Y yo creo, señor Presidente, que vis- 


- to desde esa sola faz el problema es su- 


“mente para el país, 


- ción social, 


'mamente interesante, porque nosotros de- 
bemos aclararlo no tanto para el presen- 
te, sino pare “el ¡porvenir, [para cuando 

“esos colonos rusos hayan dejado una ver- 
"dadera influencia en la vida del país por! 
“aedio de sus hijos, pues es necesario que 
éstos no actúerm- con el estigma de que sus 
padres han sido modelo de alta _Ánmora- 
lidad. . - 


+ Señor Ros (don Gualbérto)' — PFeliz- 
eses imélimaciontes no 
contaminan nuestro ambiente. 

Señor Amighetti — Hay más hijos le- 
-gítimos. en la colonia pusa que entre : los 
crioHlos-de la misma sección. . 

Señor Bos (don Gualberto) — Eso no 
lo puere probar el señor itiputado. 

Señor Amighetti cm Sí, señor: 
do probar. 

Señor Ros. (don Gualberto): — Es ab- 
“solutamente inexacto. 

Señor Ministro — Haciendo honor a su 
“interpelación, no lo: refuto todavía, 

“" De modo que entre los problemas, se: 


lo pue- 


ñor Presidente, que se plantean en esta 


Cámara, existe un problema de pacifica- 
el de que la población dal: 
país "no vea com horror o desconfianza a 
esos inmigrantes rusos, y no se repita el 
fenómeno. doloroso que se plantea en to- 
das las inmigraciones, de que los que vie- 
nen a buscar trabajo en nuestra tierra son 
mirados con desprecio, yo debo. recordar, 
como hijo de inmigrante, que ninguna 
colectividad extranjera ha escapado al 
desprecio ¿de la sociedad, ya sea por ser 
pobres, ya sea por ser ignorantes O ya 
sea por inmiscuirse en nuestras contien- 
das políticas .”. . o 

Señor Ros (don Gualberto) — Eso .1o 
es exacto, señor Ministro. - 

Señor Ministro — y ha sido nece- 
sario que -pasaran muchos años antes de 
que ocuparan su puesto correspondiente 
*en la “consideración social.—(Apoyados). 
.« Señor Ros (don Gualberto) — Eso no 
es exacto, “repito, 


“Parlamento. : 

Señor Bos (don Gualberto) — Aquí. 
“se. Lo que quiere decir el señor Minis- 
tro es que aquí ha habido: manifestacio- 
nes de chauvinismo, siempre se ha reci- 
.bido con los brazos ¡abiertos la inmigra- 
ción útil: 

Señor Ministro' — “Además, señor Pre- 
sidente, es necesario que ponga en evi- 
dencia. cuál es el origen de toda esta 
cuestión. Los principales culpables de es- 
tos escándalos, los que los han denuncia- 
ido, llos. que los han -expuesto a la ver- 
gúenza pública, no son, precisamente, los 
hijos del país, sino que han sido Jos mis- 
mos rusos. Estamos también, señor Pre- 
sidente, frente de la repetición de otro 
fenómeno histórico, de las divergencias 
internas, de las discordias, que dificultan 
la adaptación de una colectividad extran- 
jera a nuestro país. ' 


Pues no es nuevo el caso de que sean 
los mismos colonos los que trabajan para 
hacer su situación «difícil entre .nosotros. 

Yo voy. a basárme en un ejemplo, aun 
a: trueque de que el señor. diputado in- 


terpelante considere «que «estoy «fuera del 


la cuestión, para demostrar que el: caso 
dela colonia rusa no es nuevo. Advierto 
que no pretendo hacer comparaciones so- 
bre la honradez y moralidad de los colo- 
nos que voy a citar, sobre todo, desde el 
primer momento, “cuando que todavía no 
he conseguido poner en claro cuál es la 
verdadera situación moral de los rusos. 
Voy a recordar que hay 'una colectividad 
agraria en nuestro país, cuya historia es 
muy parecida, y tiene muchos puntos de 
contacto con la de la. colonia rusa. Como 
los rusós idel Cáuaicso «estaban: segregados 
entre las montañas, sometidos a un régi- 
men de inspección, así existieron. durante 
cuatro siglos, en el Valle del Piamonte 
unos grupos de * protestantes, los cua- 
les, a pesar de haber nacido en una tierra 
de tolerancia, fueron sometidos a las ma- 
yorez de las injusticias. Se les segregaha 
y se les impedía el ejercicio de sus cul- 
tos y los derechos civiles. 

Estos agricultores, que son nuestros val- 
denses, obtuvieron también, en 1848, 
cuando el estatuto de Carlos Alberto, la 
igualdad civil; pero se la habían ofrecido 
tantas veces, se les-había autorizado tan 
repetidamente a adquirir propiedades . fue- 
ra de sus comunas, para confiscárselas 
después,, que ellos no “confiaron en la pa- 
labra de la monarquía piamontesa, y.en- 
tendieron que debían venirse al Río de 
la Plata, 


había enviado noticias a sus coterráneos, 
que este era un país hospitalario y en el 
que se podía trabajar. 

Señor Ros (don Gualberto)—Eso des- 
truye. lo que dijo el señor Ministro hace 
un rato, que este era un, pais inhospitala- 
río. : 

Señor Ramasso — El señor Ministro 
no negó esa hospitalidad. , 

Señor Ministro — Ya veremos cómo 
después resultó lo contrario. 

.«» Que era un país hospitalario don- 
de se podía trabajar. Y en etecto, la: Co- 
lonia Valdense se presentó aquí, y el 29 
de Enero de 1858 desembarcaron los co- 
lonos 'en Montevideo, donde fueron reci- 
bidos por el capellán de la Legación Bri- 
tánica, señor Snow Fendleton. 

¡Después -de algunos días de permanen- 
cia en la: Capital, cesos colonos fueron di- 
rigidos por el capellán Fendleton al pue- 
blo de la Florida, y aMí se les recibió con 
la. misma novelería. con que nosotros re- 
cibimos a los colonos rusos. Al principio * 
se les trató muy bien, pero en cuanto se 
apercibieron de que los valdenses no iban 
a misa, que tenían una religión distinta 
a la oficial, empezaron a hostilizarlos, y, 
desde el púlpito, el párroco de la Flo- 
rida, predicó la Santa cruzada para que 
los valdenses, fueran expulsados del pue- 
blo, para que no se les permitiera la en- 
trada, a fin de que no pudieran contami- 
nar a los fieles. 

¡Aun cuando en aquellos ' tiempos los 
cañones del Rey de Cerdeña, según la 
frise histórica: de un Ministro de Reia- 
ciones Exteriores, no llegaban hasta aquí, 
el Gobierno: de la República dió órdenes 
severísimas para que los colonos fueran 
respetados,” pero fué inútil. El colono 
B. Aridon, en cuyo rancho se celebraban 
lós ritos, fué procesado por la acusación 
de que esas reuniones servían para 29- 
meter actos inmorales. 

Los paisanos empezaron a, hostilizar 
con injurias de hecho a los pobres co- 
lonos, y el capellán Pendleton, que hizo 
una visita a la colonia, comprendió que 
la situación era insostenible, que. la: vida 
de los colonos peligraba, y entonces fué 
cuando, 'de acuerdo con la Comisión Di- 
rectiva de.la Sociedad Agraria del Rosa- 
rio, resolvió destinarlos al Departamento 
de la Colonia. En esté Departamento, se- 
ñor Presidente, —hay que hacerle justicia 
a toda la población de Colonia,—fueron 
bien recibidos. Si encontraron un fraile 
inquisidor y fanático en Florida, en cam- 
bio, en' Colonia encontraron al párroco 
del Rosario “que se mostró generoso y' to= 
lerante, y cuando se solicitó su auxilio 
pecuniario para reconstruir los. ranchos” 
¡[quemados de los valdenses, él contribu= 
yó a ello. El Gobierno. de la. Repúbrica, 
demostrando un espíritu liberal que hoy. 
nos causaría extrañeza, sobre todo, por- 
que el elemento extranjero, por la esca- 
sa población nacional de entonces, podía 
ser peligrogo, llegó hasta autorizar Tal 
constitución de un Gobierno local, con un 
síndico y cinco consejeros, y hasta hizo 
“reconocer .a este gobierno por las autos 
ridades nacionales, : di 


Lo más curioso y una de las cosag que 
más se asemejan a lo que pasa en la: cos 
lonia rusa, es que el gobierno que ha re- 
gido a los valdenses .erg un gobierna 
principalmente eclegiílsilco: el Goberna- 
dor, más que temporal, era espiritual; y, 
lo que tes más curioso, esta misma colonia 
uruguaya - dependía espiritualmente del 
(Consejo Central de los valdenses, Conse- 
jo eclesiástico que se denomina “La Ta- 
vola”, y que es presidido por un Mode- 
rador. : : z 

De modo que no sólo ha habido go- 
biernos sácerdotales en San Javier...- 

Señor Ros (don Gualberto) -—-Hay una 
diferencia notable entre la organización 
roligiosa de San Javier y la; valdense, ES 
el reverso de, la medalla, 


An - 
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Señor Amighetti -—: Son religiones dis- 
tintas, tanvbién, 

Señor Ros (don Gualberto)" — La re- 
ligión de San Javier es Lubkow- y. nada 
más. (Murmullos). 


" Señor Ministro — Los valdenses no 
encuentran en su actuación en el Depar- 
tamento de Colonia sino motivo de agra- 
decimiento hacia los habitantes orienta- 
les; pero empezó a surgir entre. ellos el 
odio de religión, más bien dicho, las di- 
“visiones religiosas y todas sus cuestio- 


mes, y esto fué causa de verdaderos mo-' 


tines entre ellos; todo fué por cuestio- 
nes de religión. La gran escisión se ¡pro- 
áujo por un caso que hoy nos causaría 
risa: el sitio donde se debía ubicar la 
iglesia. Se hizo intervenir al gobierno, se 


. hizo intervenir a la socielal colonizadora, 


y el resultado fué que el reverenlo Pend- 
Teton, que había ido-a Huropa para bus- 
“car auxilios. para lós colonos y que lle- 
gaba con un socorro de-cerca de 5.000 
Tibras esterlinas, fué el que: quiso resol- 
ver la cuestión, y al hacerlo encontró que 
tel gobernador eclesiástico Mirel ro ha- 
bía dicho la verdad; que el gobierno no 
se oponía, a la ubicación dé la iglesia fue- 
va de La Paz. Tuvo lugar una verda- 


dera sublevación contra el pastor Mo- 
“reM. Le - siguió en el gobierno otro 
sacerdote, * Juan: Pedro Michelin .$Sa- 
lomón, y este «señor; que -rigió la 


colonia” durante unos cuantos años, no 
fué capaz de pacificarlos y llevó la esci- 
sión entre los colonos hasta el punto de 
alzarse con una serie de familias en: 1875 
para ir a fundar con los colonos urugua- 
yos la colonia Monnet en el Misouri. 

¡La Colonia Valdense,” que - prosperaba 
económicamente, estaba destinada fatal- 
Mente a desaparecer, y a no haber surgi- 
do en ese ambiente la figura que organi- 
zóÓ y la salvó, el doctor Daniel Armando 
Ugón, y gracias a él es hoy la” Colonia 
Valdense, lo que sabemos que es, y más 
que una colonia, es la madre de muchas 
¿olonias, porque desde 1878- ha formado 
Tá' Cosmobpolita, se ha “extendido a San 
Sarvador; y en 1900 pobtó el” Miguelete, 
Estanzuela y San Pedro. 


" ¡Pero la última” evolución a que la des- 
tinaba el Estado era curiosa. Por falta 
de tierras los colonos emigraban, y así 
colonizaron algunos puntos de la provin- 
cia de Buenos Aires y la Pampa Central. 
Pará evitar esta emigración el entonces 
Ministro de Industrias doctor “Acevedo 
consideró que los" hijos de los valdenses 
debían. ser - destinados. a asesorar a “los 
TUSOS y a acompañarlos en las colonias 
“oficiales ruso-valdenses a “establecerse en 
“el Departamento de Artigas y en Santa 
Rosa. De modo que la colonización rusa 
presenta ya algunos. caracteres o fenó- 
menos internos de evolución que -:ha su- 
frido también la “Colonia Valdense. 

Señor Ros (don Gualberto) — Pero el 
señor Ministro olvida que los organizado- 
res. de este sistema de colonización fue- 
ron orientales y que el Presidente de esa 
Comisión organizadora era el señor Do- 
roteo García, padre de los doctores Gar- 
cía Lagos, altamente conocidos” en nues- 
tra sociedad. 


Señor Berro _(don Aureliano) —Y que 
poco antes había sido Ministro Ge Ha- 
cienda, una gran personalidad nacional, 
“como eran todos los organizadores. 

Señor Amighetti — Pero. los jefes de 
la Colonia eran extranjeros. 

¡Señor Ros (don Gualberto) — Había una 

Comisión que vigilaba y que dirigía. 
” Señor Ministro—Yo no sé, señor dipu- 
tado, si me he olvidado de nombrar al 
señor Doroteo García; pero si me he ol- 
videdo de nombrarlo, hubiera podido tam- 
bién nombrar a otros señores: los señores 
Quevedo y Errasquin. 

Conozco muy bien la historia de la (Co- 
Sonia _Valdense Y sé que esa- Camipañía, 


' en. un momento dado, se desligó de esa 


Colonia y hasta la dejó bastante apre- 


sidente, 
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tada, aun cuando «eso no quinta el mé:- 
rito de su fundación. 

¡La Sociedad del Rosario ayudó a la Co- 
lonia, es cierto, pero vendió al señor Ru- 
perto.de las Carreras un monte comunal, 
del cual se surtía la Colonia, y eso ame- 
nazó la vida etonómica de la agrupación. 
Se sometió el asunto a la justicia, pero 
el' pleito no se falló nunca, y no hubiera 
habido necesidad de la sentencia pórque 
el pleito duró tanto, que los colonos 'pu- 
dieron suplir la falta del monte con sus 
propios recursos. No llegó da sentercia... 

Señor Ros (don Gualberto)-——¿Cuántos 
años después ocurrió eso? 

Señor Ministro—Justo diez años, «dles- 
pués de la-fundación en 1868. 


pero brotaron los árboles con los 


cuales los colonos sustituyeron la leña y 
madera del monte en litigio. 

Señor Ros (don Gualberto) —El asunto 
que está mencionando -el señor: Ministro 
no tiene nada que ver con el que motiva 
ésta interpelación. 

«Señor.Ministro—En mi trabajo de plan- 
teamiento..de la cuestión las interrupcio- 
nes del señor diputado Ros me desvían 
efectivamente, de mi propósito, hacen: más 
Obscura - .mi exposición y hasta quizá apla- 
ce el momento que él desea en que entre 
yo de lleno a contestar o a refutar los 
cargos por él formulados. Pero yo- consi- 


-dero que el deber primordial de la Cá- 


mara es dejar bien clara la verdadera si- 
tuación .de la Colonia Rusa. Es un com- 
promiso de: honor que tiene da Cámara 
al cual da ha invitado el mismo documen- 
to que el señor diputado, Ros ha traído 
el. seno de ella. . 


- El señor Lúubkow, en “un documento di- 
rigido a sus compatriotas, nos hace esta 
gran injuria, cuando les dice: “Yo he te- 


nido «que nacionalizarme, he tenido que. 


hacerme uruguayo conjuntamente «con “los 
míos, porque no nos queda otro remedio. 
La Rusia se ha disuelto en pólvora; 
el Ministro ruso no puede protegernos”; 
y esto es inicuo, señor Presidente, en la 
boca de “un' individuo perseguido por el 
zar, que viniendo a un país democrático 
lamenta que la tiranía no exista, lamenta 
que ya no tenga cañones, que sería lo 
único .que según él lo podría defender. 
¡Luego, señor Presidente, yo creo- que 
en esta causa de la defensa de la Colonia 


¡Rusa, la Cámara debe tomar la participa- 


ción - “del Ministro ruso y moner en claro 
cuál es la situación moral de log colonos; 
poner en claro cuáles son sus virtudes, 
cuáles son sus defectos, ¡cuáles son sus 
vicios, y cuál .es su utilidad; todo eso de- 
be -quedar aclarado en este Parlamento 
uruguayo, en donde. ha tenido: siempre 
eco la defensa de los perseguidos y de. los 
débiles. - Y habiendo llegado, señor :Pre- 
a .este terreno tan elevado, no 
puedo bajar de-golpe' y echarme de ca- 
beza a donde se cree que no he de ir: a 
estudiar las inmoralidades de la Colonia 
Rusa. Por eso quiero detenerme y de- 
mostrar a la Cámera que la cuestión es 
tan importante que puede estudiarse tam- 
bién bajo otra faz, una faz económica y 
utilitaria, Nuestros diplomáticos y nues-| 
tros cónsules, en su obra de propaganda, 
en su tarea por traer elementos de tra- 
bajo. al país, se han “encontrado siempre 
con una contrapr opaganda hábilmente rea- 
lizada por naciones interesadas también 
en incorporar a sus actividades brazos 
útiles. 

Han luchado también con el desconcep- 
to que se tiene en nuestro país respecto 
a la condición social y éconómiica de los 
extranjeros, por los documentos calumnio- 
sos que existen en los archivos de defensa 
de la inmigración decada país. . 

Por. eso, señor Presidente, es necesario 
que de esta Cámara salga aclarado que 
los rusos no han' sido forzados a nacio- 
nalizarse, Es necesario que de esta Cá- 
mara salga también aclarado que no se 
les trata .como a parias, y que, si no tie- 
nen Ministro que escuche sus quejas, y 
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si ño han encontrado en su camino los 
Jueces necesarios, y si no han tenido Mi- 
nistro de Industrias que haya pugnado 
por que esos hechos delictuosos se casti- 
garan, la Cámiara va a poner en su 
camino a la justicia para que intcie las 
acciones correspondientes. 

Señor Bos (don Gualberto)-—¿Me per- 
mite una pequeña interrupción?... 

He. leído la versión: taquigráfica «de la 
sesión secreta a que aludió el señor Mi- 
nistro en la sesión anterior, y como creo 
que ahora se puede repetir lo que dice 
esa versión, yo pregunto a la Cámara si 
puedo hacerlo. 

Señor Presidente—La Cámara resolvió 
que los señores. legisladores pudieran ver 
la versión, pere no ha resuelto dar pu- 
blicidad a: esos antecedentes. 


Señor Ros (don Gualberto)—Por eso . 


consulto 'a la Cámara. 

Señor Ministro—=Yo voy a pedir, llega- 
do el momento, que se lea íntegramente 
esa versión, 

Señor Ros (don Gualberto)-—No tiene 
importancia ninguna, porque dije mucho 
más en la sesión anterior. 

Señor Ministro —Perfectamente bien. . 

El problema, señor Presidente, visto des- 


de .el punto-de vista.de si debemos favore- . 
cer la inmigración. extrangera-o si debemos 


con'cretarnos' a:muestrós propios: medios, es 


interesante, Ya en otra. oportunidad,- con - 


motivo” de, la, interpelación del. señor .dipu- 


tado Mendiotido, . hubiera deseado conocer. 


al. respecto*:la- opinión. de la."Honorable 
Cámara sobre si apoyaria la colonización 
a base de extranjeros o si preferiría que 
se hiciera "a: base'de glementos naciona- 
les. Creo que todo el mundo está de acuer- 
do hoy en que no debe estimularse la in- 
migración extranjera; pero nosotros. no sá- 


bemos si nos veremos obligados, sin que- 
Yer, a abrir las puertas o + contener la in- 


migración, la avalancha de los desocupá- 


luego, dos que hoy existen en Europa, avalancha 


que, podemos estar seguros, va a consistir, 
sobre todo, en inmigración de elementos 
pertenecientes a las sociedades ya existen- 
Les en muestro país, Por eso no es aven- 
turado decir, señor Presidente, que esta- 


mos” avocados a que apenas Se abran las 
comúnicaciones: con Rúsia entren al “terri. 


torio nacional muchos miles de rusos. : 
¡El asunto es interesanté désde cualquier 
punto de vista. Y ahora, señor Presidente, 
que"he planteado la cuestión, que creo que 
he demostrado. que es verdaderamente in- 
teresante, que el señor diputado. Ros" ha 
traído realmente a la Cámara un proble- 
ma nacional, voya entrar dé lleno, deti- 
dido, al análisis de las inmoralidades 
atribuidas a la “Colonia de San Javier. 

Yo sé, señor. ¡Presidente, que esta es 
considerada la parto más escabrosa. de fa 
cuestión, la parte más difícil, donde se te- 


saldrá con vida, y donde ya se supone cuál 


neras. El procedimiento menos convincen« 
te y el más reprobable sería el de decir 
que en nuestro país existen zonas donde 
la inmoralidad es mayor que en San Ja- 
vier; sería el de manifestar, echando' ht- 
pocresías a un lado, que los; Lubkow no 
existen sólo entre os rusos, sino que éxis- 
te entre todas las clases sociales.—(Mur- 
mullos). 


Pero con esto, señor; Presidente, yo no 
haría triunfar mi tesis. Yo sólo demostra- 
ría que el mal de los rusos ¿no es un mal 
aislado, y no lo que yo me: propongo pro- 
bar aquí a la Cámara, O sea demostrar 


que los rusos son dignos de la considera. 


ción de -la mayoria del país, y yo entien- 
do, señor Presidente, que la mayoría del 
país es honesta "y..Meva: una -vida. regular. 

Señor Mibelli—Los TUSOS, menos Lub- 
kow. 

Señor Cañizas—Incluso Lubkow:;- Lub- 
kow es un. profesor. de energla!.... 
(Hilarida4).. — (Murmullos). 

- Señor Presidente—(Agita "14 cambpani- 


me que. si el Ministro entra, difícilmente * 


va a ser la táctica defensiva del Ministro. . 
El estudio puede iniciarse de varias mas 


“ces la prensa de este país no 
Para el señor 


-madas por Lubkow. 
- . Señor Cañizas — 


e) 


“ma muchacha... 


"de declaraciones en contra 
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Ma). — Un poco 
tados! 
Tiene la: palabra el señor Ministro. 
Señor Ministro—Hay otro procedimien- 
to, señor- Presidente, que consistiría en 
hacer el análisis de la documentación nU- 
trida que el señor diputado Ros ha ex- 
puesto en Cámara, y hasta convendría, al 
efecto, facilitarle ¡la tarea de presentar 
nueva documentación. 
- Señor Amighetti—¿Qué 
señor Ministro? - 
Señor Ministro—Las denuncias hechas 


de orden, señores dipu- 


2 3 
documentación, 


" por la prensa... 


Señor Amighetti—Pero esos no son do- 
cumentos. - : , . 

Señor Ros (don Gualberto) —¿Enton- 
diputado? 

Señor Amighetti 
las denuncias de la premsa no son -«docu- 
mentos. - * Ñ 

Señor Ros (don 
señor! - 

Señor Mibelli 
cuantos datitos documentados: 


Gualberto) —Cómo no, 


— Pero yo tengo unos 
cartas fir- 


La fantasía influye 
mucho en los diarios, muchas Veces. 

Señor Viera—¿Y qué documentos pre- 
tende el señor diputado? — (Murmullos). 

Señior Ros (don Gualberto) —Yo .ofre- 
cí.a la Cámara la prueba de todo.lo que 
he dicho, y la Cámara resolverá. . 
Señor Viera — ¿Pero quiere definir el 
señor diputado Amighetti lo que es un 
documento ?— (Murmulos). 

Señor Presidente—(Agita la cambpani- 
lla). — Tiene la palabra el señor Minis: 
tro. 7 : : . 

Señor Ministro — Para demostrar la 
contradicción que existe en eta, y mos- 
trar, por ejemplo, que Lubkow no ha vio- 
lado una vez, sino varias veces a la mis- 
. — (Hilaridad). - 

Y con esta particularidad: que después 
de cada violación..- 

Señor López Aguerre—Y 
la violado varias Veces. - 

Señor Ministro — Perfectamenta. Pero 
después de cada violación la muchacha 
pierde edad, y se vuelve cada vez más jó- 
yen! j 
_ «Señor López 


puede haber- 


Aguerre—Siempre que sea 


contra la voluntad de la mujer, hay vio” 


lación.” 


+ Señor Ministro—-Yo no discuto. eso, 


Señor Ximénez—Que se rejuvenece con 
la viotación, es lo que dice el señor Mi- 
nistro.—(Hilaridad). 

Señor Ministro-—Yo conseguiría así que 
se repitiera el hecho de la sesión ante- 
rior, que la Cámara recibiera con risas 
esa exposición; pero eso duraría poco: de 
la risa pasaría al asco y del asco al can- 
sancio, y, por último, abandonaría. el 
asunto y resultaría que yo no contestaba 
la interpelación, haciendo que contesta- 
ba decididamente a ella. 

- Hay otro” procedimiento, 


- dente, para encarar las inmoralidades, de 
- la Colonia Rusa, que consiste en presen: 
-tar contradocumentos, y eso es muy gene- 


ral en. la táctica ministerial. 


Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano) — Que la violación fuera a la in- 
versa! — (Hilaridad). 


Señor Ministro — Yo podría obtener 
una serie de rectificaciones o una serie 
de lo publica- 
la, tarea le hubiera sido 


do y, francamente, 
Los rusos se han da- 


muy fácil al Ministro. 


* do cuenta de que son ellos mismos los que 


“se están desacreditando, que se les quiere 
hacer figurar como pavos de la boda en 


" este asunto, y han venido ofreciendo do- 


cumentar al Ministro en forma que pu- 
diera defenderse. Pero yo no: quiero ni 


_ documentos rusos de cargo ni de defensa; 


yo recesito una prueba mucho más amplia 
y fidedigna; yo no «necesito impugnar 


. la existencia de esas inmoralidades de la 


* colonia rusa, inmoralidades que: existen, 


gomo pueden existir en cualquier otra par- 


vale nada| 


— Vale mucho; pero; 


.mMmas. 


señor Presi-|' 
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en Nuevo Berlín, los. hijos ilegítimos sus 
peran a los legítimos; son 55 ilegítimos 
contra 37 legítimos; en la 4.4 sección 108 
hijos ilegítimos superan a- los legítimos: 
27 y 26; enla 5.4 sección, Algorta, 36 le- 
gítimos y 38 ilegítimos... - 
Señor Ros (don Gualberto). — Pero no 
se trata de eso, señor Ministro; se. trata 
de las inmoralidades de Lubkow, de las 
«violaciones, de la plena poligamia que im- 
pera allí ex la colonia. . 
Señor Ministro — Ya trataremos ese 
asunto, señor diputado; pierda cuidado 
que voy donde me emplazan. . 
. Yo necesito, señor Presidemte, que la 
Cámara medite un poco sobre las acusacio- 
nes que se han lanzado, que vea si efec- 
cuales demostrarían que su situación so-|tivamente esa vergiienza nacional es la CO-. 
cial es inferior a la de la colonia rusa. lonia rusa. os ] - 
Señor Ros (don Gualberto) — Lo quel. Señor Ros (don Gualberto) — Puede 
encontraría el señor-Ministro serfan unio f traer las estadísticas de los demás Dépar- 
nes ilegítimas; pero. no uniones múltiples. | tamentos, y le darían los mismos resul- 
como las que hacen en la colonia de San | tados. Ñ . : 
Javier. . - | señor Ministro—Bien, señor Presiden- 
Señor Ministro —'Lo que yo desearía | te: veo que hay interés especial en que 
saber ahora cuáles son las secciones más | HO lea este cuadro... 
moralés en la República, porque yo no po- Señor Ros (don Gualberto) —No, señor: 
dría hacer la comparación, señor Presi- [11 contrario; léalo el señor Ministro, 
dente, con -secciones alejadas de los me- Señor Ministro—...' y €s mejor, por- 
dios de. comunicación, alejadas de toro | que sería una vergienza y porque queda- 
prógreso, alejadas de los centros urbanos; ría claro que la sección judicial que de- 
yo necesito demostrar ahora que los ru: muestra,- frente a los cuadros estadisti- 
sos pueden cohabitar en una sociedad ci-| 005, más moralidad, es-la Colonia San 
vilizada y normalmente moral sin produ-| Javier, la colonia que da 47 hijos lesí- 
cir en los cuadros estadísticos, en el re- timos contra 18 ilegitimos. 
flejo de su natalidad, que por un lado da Señor Ros (don Gualberto) — *Porque 
el balance de la vida. regular de los pa- abortan las demás! . 
ádres y por otro da el balance de lla vida Señor Ministro—Y bien, señor Presi- 
irregular, sin. producir baja a favor de| dente. Voy a contestar precisamente con 
la legitimidad de los hijos en forma que los cuadros del estado civil, a ver si se 
no constituya una vergienza nacional. Y [desprende la existencia en abortos, del 
me. parece, señor Presidente, que lo más| maltkusianismo, de los rusos; voy a de- 
lógico, que lo más acertado es fijarnos sij mostrarlo, porque' este estado no es un 
en la sociabilidad de Río Negro la 'colomia, cuadro “ad-hoc”, sino que permite com- 
rusa produce esos fenómenos desmorali-| parar cla situación del Departamento de. 
zadores, si la colonia rusa es verdadera- Río Negro a la situación del estado civil 
mente una mancha. - - - de la sección de San: Javier antes de. los: 
Señor Ros (don Gualberto) — En “nin-| vusos, al principio y hasta la actualidad. 
guna sección del Departamento de Río Ne- De manera, señor Presidente, que voy A 
dar lectura de la natalidad legítima e ile- 


ro pasa lo que en la colonia rusa. 
Señor Amighetti — En la misma, 3.algitima de la 3.4 sección de Río Negro, 
San Javier, antes de que habitaran los 


sección hay más hijos ilegítimos de crio” 
: -.| rusos; voy a demostrar cómo la propor- 
ción de habitantes se duplica apenas en- 


llos que de rusos. 
Señor Ros (don Gualberto) — Yo noj/, 
lo niego; pero no pasa lo que en la co- tran los- rusos. 
lonia TUsa. . Señor Mibelli—Porgque 
Señor Ministro — El señor diputado, al por veinte! . . 
hacer esa afirmación, acepta la prueba Señor Ministro—Muy bien; pero eso se 
que voy a dar, y voy, señor” Presidente, por contradice con lo de los abortos. Gracias 
: a Lubkow!—(Murmullos). o 
Señor Presidente: me parece inútil la 


medio de un documento que quedará en 
la Cámara y será agregado: a la versióni 

lectura de ese cuadro, desde el momento 
que va a quedar en Cámara. 


taquigráfica, a probarlo: estos documentos 

emanan de la Dirección General de Esta- E A a o, 

dística y llevan la firma del doctor Lla- Señor Presidente—¿El señor" Ministro 
: desea .que se incorpore a la versión ta- 

quigráfica? 


| Señor Ministro—Sí, señor: que se incor- 
poren a la versión taquigráfica los dos 
cuadros publicados por la Dirección (Ge- 
neral de Estadística; pues quiero demos- 
trar que está hecho el -análisis. tan bien, 
que hasta “estudia, por ejemplo, la pro- 
porción de hijos legítimos por quinquenio, 
y en el quinquenio 1915-1920 la sección 
de San Javier da solamente un 30 ojo 
de hijos Hegítimos. (1) 

Señor Lussich—Eso no prueba absolu- 
tamente nada, señor Ministro. + 
- Señor Ministro—Pero, señor: ¡cómo no * 
va a probar nada! Si antes de que exis- 
tieran los rusos “allí, en el quinquenio 
1906-1910, sección 3.a, donde se fundó 
ta Colonia San Javier, daba una propor- 
ción de 60 por ciento! * > . 

Seoñr Amighetti—Ahora sobre 60 na- 
cimientos de la colonia, hay 53 legítimos 
y 7 ilegítimos, y sobre 32 nacimientos en 
los criollos hay 12 legítimos y 20 ilegi- 
timos. . 

Señor Ros (don Gualberto)—Para el 
criterio de los rusos de San Javier, ellos 
están perfectísimamente casados con la 
autorización que les da Lubkow, y no 
tiene nada de raro que vayan después a 


te del país, com mayor o ménor intensi- 
dad: yo necesito deniostrar ante la opi- 
nión que si en la colonia rusa existe una 
parte, diré así, podrida, esta parte podri- 
da, o descompuesta O corrompida, es infe- 
rior a la parte sana; que hay una inmen- 
sa mayoría de personas morales, de per- 
sonas sanas, de vida regular en la colonia 
rusa. o . 

Podría, señor Presidente, y el señor di- 
putado Amighetti se adelantó a ofrecérse- 
lo al señor diputado, Ros, por +03 cuadros 
de la nupcialidad, por los de la natalidad, 
comparar una serie de regiones, de seccio- 
nes judiciales de la República, con San 
Javier. Podría buscar al Norte, al Este € 
al Oeste del país, varias localidades, las 


Lubkow trabaja 


Señor Bos (don Gualberto) — Y, ¿qué 

me va a probar con eso el señor Minis- 
tro? ¿Que hay uniones ilegítimas e hijos 
naturales? Eso yo lo sé también. 
Señor Ministro — Yo no voy -a probarle 
nada. He dicho, señor Presidente, que no 
voy a probar nada, entiéndase bien; yo es- 
toy sometiendo una causa a la Cámara; 
es la Cámara la que va a juzgar; la Cá- 
mara verá si son justas O injustas las de- 
nuncias contra la colonia rusa. 

Señor Ros (don Gualberto) — Contra 
la administración de la colonia.-rusa; és 
bueno destinguir. . 


Señor Ministro .— Yo no pido que la 
Cámara falle por mis documentos, sino que, 
falle por sí misma, verificando si los he- 
chos son ciertos o inciertos. Estos docu- 
mentos van a ser sometidos al análisis me- 
ditado de los señores diputádos, y el do- 
cumento este, séñor Presidente, que <oin- 
prende el movimiento del estado civil del 
Departamento de Río Negro desde 1906 
a 1920, nos da estos resultados, que pro- 
bablemente no van a halagar al señor're- 
presentante Ros. . 

En efecto. en la 1.a sección, Fray Ben- 
tos, en 1920. hubo 181 hijos: legítimos y 
142 hijos ilegítimos; en la 2.a sección, 
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inscribir a sus hijos como legítimos, por- 
que son matrimonios a lo Lubkow. 

Señor García Morales——¿Acaso el Juez 
de Paz exige la justificación de matrimo- 
nio para inscribir? No lo exige. - 

Señor Amighetti—Sí, señor: desde Oc- 
tubre de 1914 se:han casado 71 rusos.— 
(Murmullos e interrupciones).—(Suena la 
campana de orden). : 

Señor 'Presidente-—Orden, 
putados! ' - : 

Tiene la palabra el señor Ministro. : 

Señor Ministro — La impresión, sefior 
- Presidente, que produce este documento, 
que no está destinado a producir impre- 
siones, sino que está destinado a mante- 
herse aun después de un análisis y de 
un estudio serio, me permite llevar el 
asunto fuera de los documentos, dire- 
mos así, - fiidedignos, fuera de los” docu- 
mentos fríos, que. es donde me quieren 
“levar, señor Presidente, o sea a probar 
las inmoralidades de los rusos con el in- 
forme de Wdinkow, la base, la piédra 
Tundamental de la acusación de la Colo- 
nia Rusa. " 


“señores di- 


; Señor Amighetti—La fábula de lewdin- 


kow. 
+ Señor Ministro—Pero como ese docu- 
mento,—a pesar de que haya sido repar- 
tido muchas veces, —puede haber sido ol- 
vidado, yo quisiera, señor Presidente, pa- 
Ta que la Cámara lo pudiera juzgar, para 
que la Cámara pusiera apreciar su va- 
lor, la profundidad, la nobleza con que 
ha sido encarado, la armonía (ue existe 
'tentre los diversos Cargos, yo pediría que 
la Mesa autorizara a la Secretaría para 
dar dectura del capítulo referente a la 
faz moral de la colonia rusa descripta 
por el señor lewdinkow; y no quiero da; 
el original porque deseo que desde ahora 
da Cámara sé” cónvenza de que ese famoso 
informe del señor lewdinkow no. ha sido 
ocultado, no ha sido. guardado bajo llave 
“en las carpetas del Ministerio de, Indusm 
trias. Yo pediría a la Cámara que aceptara 
la lectura de la. copia” existente en el ur- 
chivo y que escuchara atentamente. — 
'(Apoyados). Ñ : 
Señor" Presidente—Se va a votar. 
-  ÍSi da Cámara resuelve dar lectura del 
dccumento de la sesión secreta, y 
Señor .Ministro"— No es un docunien- 
to secreto, señor Presidente. 
Señor Presidente — Corresponde a. la 
versión de la sesión secreta. . ! - 
¡Los señores por la afirmativa, en pie. 
¿—(Afirmativa). : 
Léase. o . 
“(5e lee lo siguiente): 
cr 


a parte moral de la colonia 


egún la estadística que hice en la co- 
jonía San Javier, 3|4 partes de los ma- 
trimonios no están registrados ni en los 
registros correspondientes de: Rusia ni de 
este país. 

'Para explicar este punto de mucho im- 
portancia, haré una característica muy 
corta de esta secta religiosa. 

En Rusia, el país de paisanos, donde 
el analfabetismo en la campaña llega 
hasta un porcentaje elevadísimo, ¿ donde 
la religión oficial ortodoxa poco alimen- 
ta las cabezas inquietas, estos compatrio- 
tas de León Tolstoy y Dostoyewsky sa- 
crifcan muy a menudo su fortuna para 

Yesolver los puntos filosóficos que les in- 
teresa. Como los analfabetos no pueden 
gozar la satisfacción: de leer los libros y 
buscar en ellos lo que les interesa, debo 
venir uno que: podría darles toda clase 
Ge explicaciontes, y aquí aparecen los 
charlatanes que | son plenos ignorantes, 
que uo tienen ninguna ilustración, pero 
entonces saben figurar como los filósofos, 
saben comprar la confianza de esta masa 
basta esclavizarlos moralmente, Hay una 
“cantidad enorme de estos 'charlatames en 
Rusiz. Tomando en particular la secta 
. (que representa el señor Lubkow, acepta 
que el Cristo vive en la tierra, lo mismo 
que los apóstoles, que- el Cristo fué el 


dad 


E 
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los, 
ni escribir, que para la ilustración “mo- 
ral no .se necesitan los dibros, «que la 
moral se da en reuniones y se fortalece 
en cantos, por eso son tan seguidas las 
reuniones y por eso se canta mucho en 
esta colonia. . 
Naturalmente, el señor Lubkow . apa- 
rece 'como Cristo, sólo no le gusta esta 
idea de matrimonio, y para salvar este 
punto, dice él, que la vida cristiana no 
es ideal, nejor vivían los judíos en el 
tiempo de David y Salomón; con una ha- 
bilidad excepcional él convence a los gec- 
tantes a que vivan en poligamia. El co- 
mo David o Salomón puede tener cuan- 
las mujeres quiera, y los demás, cuando 
no les gusta su mujer, pueden cambiar- 
la, pues; como dice él, cuando el zapato 
me aprieta teñgo que mudarlo, y lo mis- 
mo cor las mujeres, . : 
Por eso sólo esta secta fué perseguida 
en Rusia, siendo obligados los sacerdotes 
a inscribir sus matrimonios en las listas 
especiales. Sin embargo, el señor Lubkow 
cambió en' Rusia tres mujeres, lo mismo 
casi hicieron sus apóstoles. Ahora ya en 
este país, en los primeros años de la lu- 
cha por la existencia, fueron un poco 
tranquilizados los instintos sexuales de 
este hombre, pero entonces con gran en- 


colomia ya empezó a progresar. Especiad- 
mente le gustaba violar las jóvenes; el 
señor Juez de Paz de Florida tiene los 
datos concretos sobre este punto y pue- 
de declarar en cualquier mdmento., Los 
colonos esclavizados, bajo la amenaza de 
echarlos a la calle, tenían que entregarle 
'sus hijas. Es inmensa la cantidad de vio- 
ladas, lo que se explica, por la cantidad 
de divorcios producidos pocos días des- 
pués del casamiento. Su audacia legó 
hasta tal punto que él resolvió cambiar 
su mujer, la.cual era querida por toda 
“la colonia y vecinos, y para évitar las 
protestas permitió en plena reunión cam- 
biar sus mujeres a todos lo que deseaban 
hacerlo, Lo que pasa puede caracterizar- 
do un ejemplo: una mujer que -se llama 
Fenia tiene en Colonia. “su marido ver- 
dadero, a quien dejó dos hijos, se amigó 
después con otro.señor a quien dejó otros 
dos- hijos, pasando un tiempo con éste, 
se fué a otro dejándole una hija y aho- 
Ta vive con el cuarto: los -hijos no sa- 
ben cuáles son sus padres, los padres 
poco .se preocupan de los hijos. Los hi- 
jos nos estorban, me dijo un colono, y 
por eso hay una cantidad grande de abor- 
tos que se hace en la colonia. Los jóve- 
nes no se casan por la ley por no pagar 
«quince pesos; mejor, me dijo uno de és- 
Los,” COMIPro por estos quince pesos un 


preguntándome si ellas pueden pedir sus 
derechos, pues los hombres las cambian 
continuamente y las dejan con hijos sin 
preocuparse de ellos. . 

fo pude satitfacer en todo sus pPregun- 
Las, pues para eso necesito estar en la 
colonía un mes.” 


Tiene la palabra el señor Ministro.” 

Señor Ministro — Se me ha llevado 
al terreno dende «quería Mievárseme: a 
que  analizara la  Gocumentación: de 
cargos, y sobre todo, lo que ha ser-: 
vido de bass para formular uña serie 


de denuncias; al famoso informe del in- 
geniero -Tewdinkow, informe que según 
los antecedentes fué ordenado por el Mi- 
nistro de lr dustrias, y que según cartus 
que este señor ha publicado, no estada 
destinado sino a defender a Lubkow. Sin 
embargo, quiero hacer tresente que este 
informe- debió tener otra misión mucho 
más amplia, mucho más completa, que él 
no ha cumvlido, y de la cual se excusa en 
este mismo capítulo, al decir que para 
contestar a todas mis preguntas hubiera 
necesitado estar en la celonia un mes. 
Si se hace un análisis de lo que dice 
¿este capítulo del informe, se' verán todas 


pecador paisano como todos sus discipu- llas 
algunos mismos no sabían ni leer cia, 


tusiasmo él empezó jas orgías cuando la, 


saco, Se ¡me apersonaron .varias mujeres? 
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contradicciones, toda la inconsisten- 
toda la necedad de las afirmaciones 
de lewdizkow. Empieza con un estilo que 
revela la falta de respeto que le merece 
el movimiento filosófico ruso, sobre todo, 
el movimiento filosófico tolstoyano,* se- 
etído por discípulos que dice 6l charlata- 
2es, que sacrifican sus fortunas en pro. de 
una doctrina filosófica; empieza por no 
expllicarngs cómo es que esa doctrina fi- 
losófica tolstoyana, que siguen esos ru- 
sos, no influye en la manera eficaz que 
es de esperarse en cuanto a las relaciones 
sexuales, en cuanto al triunfo sobre los 
sentidos, pues sabemos que la filosótía 
de Tolstoy se ha inculcado de tal manera 
en las conciencias Musas, que por cumplir 
exageradamente el precepto “No mata- 
rás”, los Campesinos rusos, y sobre todo, 
estos compatriotas de Tolstoy y de Dos- 
toyewsky,- han marchado a la Siberia por 
no empuñar las armas al enrolarse du- 
rante la paz en los regimientos rusos; sin 
embargo, de no explicarme la razón por 
qué la filosofía tolstoyarma no llega a in- 
fluir en los-sentidos de estos rusos, a rea- 
glón seguido nos hace una historia cu- 
riosa de la filosofía particular de Lubkow, 
en la cual este señor recuerda los grandes 
reyes Salomón y David, y recuerda que 
tuvieron una cantidad fabulosa de concu- 
binas. Dice que en Rusia, gracias a esta 
doctrina, Lubkow fué perseguido por po- 
ligamia. 


A renglón seguido, nos dice que Lub- 
kow no es polígamo, sino un monógamo, 
que cambia-de mujer, y en seguida afirma 
que la poligamia está instituida en la co- 
lonia, y nos demuestra que uno dé los de- 
fectos de esta colonia es precisamente 
que los hombres repudian a sus mujeres 
o las abandonan. Este acto es completa- 
mente de monógamo, y es natural, señor 
Presidente, que debió demostrar la Poli- 
samia de Lubkow, la queno sería de ex- 
trañar, desde que éste, en su carácter 
de apóstol, de jefe de: una secta primi- 
tiva, en la -que el número de mujeres 
constituye todo su prestigio, imitando a 
Salomón, no debería haber cambiado de 
esposa y abandonarla, sino que hubiera 
debido mantener su corte de concubinato. 

¡Como se ve, señor Presidente, resulta 
de aquí que los rusos no son polígamos, 
sino monógamos, que repudian a sus mu- 
jeres. Esta es una de las grandes contra- 
dicciones de ledinkow;: pero hay todavía 
contradicciones mucho más notables. 
Quiere hacer resaltar, además, este se- 
ñor, que las violaciones son numerosas, y 
que por ezo los divorcios se producen po- 
co después de cada casamiento, sin que- 
rer llamar la atención sobre esas clreuns- 
tancias ridículas de que los maridos ru- 
S08 esperan unos cuantos días para cer- - 
ciorarse de si realmente la espoza ha ve- 
nido al lecho nupeial con los azahares de 
la virginidad, lo afirmado demostraría: 
que si ge practica en la colonia San Ja- 


vier lo que se llama el derecho de “per- 


nada”, esta no es una institución oficixl 
que los rusos todos acepten, sino que los 
rusos tienen, por lo menos, el decoro de 
todo los maridos, de no admitir y se 
mantener -como esposa a una mujer “que 
ha estado. con ótro. 


Pero lo” más estupendo, señor Presi- 
dente, de' este informe, es que, siando 
cita un ejemplo, éste demuestra todo lo 
contraria. de lo que se sostiene, y asi 
cuando el informante quiere impresichar, 
cuando nos dice: “Los hijos no saben 
cuáles son sus padres, los padres poco 52 
preocupan de sus hijos, y los hijos nos 
estorban, me dijo un colono; y por eso 
bay esa gran cantidad de abortos en la 
colonia”, En otro párrafo dice: “Se me 
pbresentarón varias mujeres” preguntando 
si ellas podían pedir “sus derechos, pues 
los hombres las cambian continuamente 
y las dejan con hijos sin Jreocuparse de 
ellos”. - 

En otro párrafo se dice de Lubkow ; 
SS 


s 


. 


S colonia, -¿no ha podido conprobar esas 
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“Su audacia llegó hasta tal punto que 
€l resolvió cambiar su mujer, la cual era 
querida por toda la colonia y vecinos, y 
para evitar las protestas, permitió en. ple- 
na reunión cambiar sus mujeres a todos 
los que deseaban hacerlo. Lo que pasa, pue- 
de carácterizarlo un ejemplo: una mujer, 
que se llama Fenia, tiene en Colonia su 


señor Ministro, la moralidad general del 
país, para excusar lo que ocurre en la co- 
lonia rusa. j : 

Señor Ros (don Gualberto) — Son de- 
nuncias que han sido confirmadas por el 
prapio señor Otero Méndoza, em su in- 
forme, — (Murmullos e interrupciones). 


marido verdadero a quien dejó dos hijos; | —(Sueha la campana de onden). 

se amigó después con otro señor a quien] ' Señor. Ministro — ¿Y quién niega eso, 
dejó otros dos hijos; pasando un tiempo| señor diputado? 

con éste, se fué a otro dejándole una hija,| Señor Ros “(don Gualberto) — Pero si 


el señor Ministro está quitando valor al 
informe del señor lewdinkow, y sin em- 
bargo, el informe de -Tewdinkow está con 
firmado por el señor Otero Menidoza, que 
és un funcionario dignísimo. 

Señor Amighetti — Pero si el informe 
del señor Otero Mendoza. es comipletamen- 
te favorable a la colonia! > 

Señor Ros (don Gualberto) — Se Comnio- 
ce que no lo ha leído el señor diputado, 
está equivocado. . : 

"Señor Presidente (Agita la campanilla) 
——¡Ordáen, señores diputados! . 

Tiene la palabra el señor Miniistrio. 

Señor Ministro — Yo deseo, y he pedi- 
do a la Cámara que se transfornie en tri- 
bunial inuparicial reepecto de la situación 
de Jos colonos. rusos, y he hecho un lia- 
mado, precisamente, a esa convicción, que 
yo Do puedo destruir por documentos, 4. 
la convicción que existe entre aligunos se- 
ñores diputados por intervención personal 
o por informes que consideran fidedignos, 
con respecto a low escámdalos y a las in- 
moralidades de la colonia: TUSA. UN 

Yo no pretendo demostrar que la. situa- 
ción de la colonia: rusa es ideal; digo que 
no es peor ni mejor que las de las otras 
colonias. : ] 

Señor._Ros (don Gualberto) — No tie- 
ne comparación con ninguna otra. 

Señor Amighetti- — Es mejor ques las 
colonias de la frontera. : 

Señor Cañizas — Tal vez mejor. Si se 
estudiaran bien a todas las colonias, . se 
vería eso. : o 

Señor Ministro -— Pero he querido de- 


y ahora vive con el cuarto”. 

Quiere decir, señor “Presidente, que si 
el señor lewdinkow hubiera "realizado la 
investigación con más ahinco, este ejem- 
plo hubiera sido más convincente: hubie- 
va demostrado que esta mujer cambió 
seis maridos a quienes les dejó los hijos; 
luego la colonia rusa no es lo que dice 
Tewdinkow, que afirma contradictoriamen- 
te que los hijos no saben quienes son Sus 
madres, pero sí saben quiénes son sus pa- 
dres; no son ya, Pues, los maridos los 
que abandonan a las mujeres, sino las 
mujeres las que abandonan a los hom- 
bres. : : 
_Señor García Morales — Eso, lo úni- 
co que revela, es que hay toda clase de 
inmoralidades, 'en esa colonia, - 

. Señor Ministro —- Eso revela, para 
quien «quiere entenderlo, que este docu- 
mento carece de todo valor, carece de la 
imparcialidad necesaria; revela que €se 
documento es un documento contradicto- 
rio y que mo debería haberse tomado €n 
cuenta, : : : 
- Señor Mibelñi — Es un documento que 
refleja totalmente la verdad. 
:-- Señor Amighetti — ¡Us una fábula! 
'- Señor Mibelli — Eso lo' dice usted. 

Señor Rodríguez Grolero — Eso reve- 
4a las inmoralidades que se cometen en 
la colonia. : 

Señor García Morales — Y el señor Mi- 
nistro, en las visitas que ha hecho a la 


irregularidades? . 
Señor Ministro — Le voy a contestar 
inmediatamente al señor diputado. 
: Creo, señor. Presidente, que los cargos, 
que yo verdaderamente debo destruir, no, 
son precisamente, los que surgen de los 
documentos presentados, sino los que no 
se traen a la Cámara y son los que han: 
formado la convicción que tienen algu- 
-nos señores diputados de que efectiva- 


tonos de la colonia usa, es necesario saber 
sí muestra sociedad ha hecho. algo para 
corregir esas inmoralidaldes. 

Señor Búrmeéster — Pero: la culpa la 
tienen las autoridades que no las han 
evitado. .os 
" Señor Ros (don Gualberto) — Yo le 
merte existen inmoralidades ¿en la co- [pediría al señor Ministro que concluyera 
loniga rusa; inmoralidades de las cuales ' de leer la versión taquigráfica, porque hay 
hanY tenido noticias, ya sea por infor-' gunas dedlaraciones del señor Ministro 
mies de amigos, Oo ya Sea por un simple de Instrucción Pública que convendría que 
examen ja vista ¡de ojo. Debo dycirles | las conociera la Cámara. 
que ellos en este caso generalizan dema- Señor Ministro — Muy bien: las voy a 
siado, y proceden con el criterio del te- leer a su tiempo. — (Murmullos e inte- 
norio que juzga a las mujeres por la ca- | rrupciones). , 
lidad de las por “él conquistadas. Señor Presidente ( 

Yo,_no pretendo, señor Presidente, que, —-¡Orden, señores. diputados! 
la colonia rusa sea un modelo de mora- Tiene la palabra el señor Ministro. 
lidad, que sea para las niñas un gusti-| Señor Ministro — No debemos olbvidar, 
tutivo del Buen Pastor, que 2 nuestras 
pecadoras haya que mandarlas a la colo-"scs, al llegar al pals, fueron sometidos du- 
nia rusq. No, señor: yO pretendo que es 
una sociedad normal, en la que la parte 
bueña es mayor que la parte viciada, y. 
debo decir más: debo decir que antes de: 
juzgar, habría que saber si en estas in-, 
moralidades que realmente existen, si en 
estas liviandades que realmente se pue-' 
den constatar, nuestra sociedad no tiene 
úna parte de su culpa. Debemos averi-! 
guar si esta inmoralidad de la colonia, 
usa ha venido dell Cáucaso o ha nacido. 
aquí. : 


dad forzosa en su estadía en Montevideo; 
“estos. inmigrantes rusos, hombres y muje- 
res, venían llenos de vida, dispuestos a 
trabajar, y durante largos meses tuvieron 
que permanecer ociosos en el recinto re- 
ducido del Hotel de Inmigrantes. 

Yo pregunto a la: Cámara si cree que 
durañte esa estadía se les habrán inculca- 
do a los rusos ideas morales; yO PTrSgun- 
to a la Cámara si cree que durante esta 
ES . - . estadía sa habrá: predicado a 10s rusos la: 

Señor García Morales — No, señor; ¡moralidad y la abstinencia cristiana. 
no se pueden decir esas Cosas. | Señor Mibelli — ¿Y quién iba a ense- 

Señor -Mibelli — Tiene razón, hay algo far moral ahí? 
de eso también. Muclros personajes de; Señor Ros (don Gualiberto) — Pero si 
este país han colaborado con Lubkow. leal Gobierno hubiera Tlamado la atención 

Señor Ministro — Ahora entro a la se- del Fiscal Letrado del Departamento de 
gunda faz: las industrias de la colonia ru-, Río Negro. para que interviniera, las in- 
sa, señor Presidente. : imoralidades denunciadas 'se hwbiéran Cco- 
- Señor Rodríguez Grolero — Lo que had rregido. — 
ce falta :es una ley para seleccionar la in-; 


e : Señor Costa — El Fiscal debió haber 
migración, señor Ministro. 


| intervenido, 


Señor García Morales — Eso es rebajar,] 


mostrar que antes de condenar a es08 co-; 


Agita la campanilla) | cho la defensa de San Javier! 


“señor Presidente, que esos inmigrantes ru-, informe del señor ledinkow 


rante unos cuantos meses a una inactivi-, 
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Señor Ros (don Gualberto) — Pero YA 
que no lo hizo, el Gobierno debió incitar 


| el celo del Fiscal, 


Señor Ministro — Ya responderé a ego. 

Señor Ros (don Gualberto) — *El Fis-. 
cal es muy celoso para obtener cartas de 
ciudadanía de los rusos. Acaba de estar en. 
la colonia rusa Para autenticar -cuarenta 
o cincuenta cartas de ciudadanía; pero no 
para intervenir en las inmoralidades que 
se han denunciado. 

Señor Cañizas — Este asunto se: mue- 
ve por esto: porque hay una avalancha 
de cartas de ciudadanía. — (Murmwullos, 
interrupciones y diálogos). 

Señor Presidente — (Agita la campa- 
nilla) — ¡Orden, señores diputados! 

Tiewe la palabra el señor Ministro. 

Señor Ministro — Van los rusos a San 
Javier; se les segrega en un punio rela- 
tivamente desierto de nuestro territorio, 
fuera del contacto o sin comunicaciones: 
directas, y se les confina, digo, en un 8s- 
pacio muy limitado para tanta gente, Los 
rusos se ahogan, las rusas tienen a veces 
que salir de los alambrados a buscar all- 
mentos o e buscar algo útil en el campo. * 
Yo desearía saber, pasadós los alambra- 
dogs de. las colonias rusas, qué encontra- 
rán las jóvenes rusas: la prédica. tolsto- 
yana Oo la tentación del pecado. ? ] 
Señor Lussich — Eso es otra 084. 


Señor Mibeli — Eso es interesante 
también.  - : 
Señor Ros (don Gualberto) — Eso es 


querer justificar” un mal con otro mal.” 
Esa es la doctrina que está sentando el 
señor Ministro. : 7 

Señor Ministro — Señor Presidente: 
los rusos no han tenido a nadie que' los. 


“ayudara, ningún guía moral, y sin em- 
bargo, sé les aeusa de una serie de inmo- 
ralidades. : : 


Señor García Morales — La guía sería 
la autoridad, que es la qué ejerce .el. pa- 
tronato sobre la colonia. : : 

Señor Ministro — Pero, déjeme hablar, 
señor! 7 o > 

Cuanto más me engolío en- este: terré=" 
no que ustedes consideran fuera de lu- 
gaT... 

- Señor Ros ( 
es una causa malísima: 
ralidad del país para defender a la. Co- 
lonia de San Javier! — (¡Muy bien!) — 
(Apoyados). — (Murmulos). 

Señor Búrmester — Ahí está la- falla 


don- Gualberto) — Es que 
«ess rebajar la mo” 


ide la argumentación del señor Ministro. 


Señor Amighetti — Se están haciendo 
l comparaciones Justas. : 

Señor Búrmester — Pero deprimentes 
(Suena la campana de or- 


¡para el país.— 
den). 

Señor Ros (don Gualberto) — Al se 
ñor diputado Amighetti le interesa mu- 


Señor Amighetti — No me interesa na- 
da: considero que es Justa, . 
Señor Ministro — En ess capitulo del 


se ha hecho 


; mención de un antecedentes . que existe 
en poder del Juez -de Paz de Florida, y 
yo lámento, señor Presidente, qUe €eses 


antecedentes no los tenga la Cámara, 
' porque esos antecedentes Van, quizá, a 
láar un nuevo aspecto a la cuestión de los 
' escándalos. rusos. Nos van a servir, po- 
síblemente, para demostrar cue entre los 
y escgndalos rusos hay'el de que un Juez 
de Paz, para indicar “u los cotonos cómo 
debían regularizar su situación logs rusos, 
había llevado una querida irlandesa a Ja 
colonia. . c- 
Quizás esos amtecedentes servirán iam- 
bién para demostrarles que una: vez com- 
probado un delito: de Lubkow e iniciado 
un sumario, hubo un Juez de Paz que' 
vendió ese sumario, que le vendió a Lub- 
kow la impunidad por cantidad que cons- 
ta en los libros de la Sociedad Coopera-. 
tiva. . . E : 
Señor Amighetli — Y ese no era colo- 
rado! 


Señor Ministro == Señor Presidente: 
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“cón ua simple Juez de Paz, ún buen Juéz! mente sus funciones, debido a 


. de Paz, los escándalos de la colonia rusa 
no se hubieran verificado, porque en se- 
guida se hubieran puesto en vereda, in- 
mediatamente... 


- Señor Secco llla — ¿Me permite el se- 
for Ministro? 

Señor Ministro — SÍ,. señor. 

Señor Secco lla — ¿Cuándo tuvo co- 


nocimiento el señor Ministro de ese he- 
cho? . ] o : 

* Señor. Ministro — Voy a contestár al 
señor diputado en seguida. . 

Señor Secco iia — Porque creo que si 
el señor Ministro ha tenido conocimiento 
antes de este hecho y lo ha silenciado 
hasta el momento, el señor Ministro ha 
hecho mal ocultando a un funcionario ju- 
dicial que se vendió de esa manera — 
(Apoyados). : 
Señor Amighetti — Y tan fué denun: 


ciado, que está fuera del puesto, hace| 


tiempo. o 
Señor Secco Hlia —- Por otra parte, no 
es la mejor manera de defender, bajo 
otro punto de vista, las inmoralidades de 
la colonia rusa, acumulando las denun- 
cias dé las inmoralidades que puedan 
_ existir en el resto del país. — (Apoya- 
dos). . 
Señor Mibelli — Pero hay que hacer 
justicia con respecto a- todas las inmora- 
lidades. : 


Señor Secco Tlla — Indudablemente, de 
eso se trata: que se haga justicia! o 

Señor Ministro — Una sociedad no 
puede pedir moralidad a los seres. Hhumil- 
des, si la clase que debe tutelarios no 
empieza por cumplir esas reglas de mora- 
lidad... j o. 
Señor Ros (don Gualberto) — Empe- 
zando por el Gobierno. 
- Señor ' Costa — Por 
que intervienen. EN 
: Señor Antuña — Es oportuno -el caso 
que trae el señor Ministro, porque si el 
Juez de Paz no cumple con su deber,... 
—(Murmullos, diálogos). : 

Señor Presidente —— ('Agita la-campa- 
nilla). — Orden, señores diputados! . 

Señor Secco. lla — Eso demuestra que 
la colonia rusa -.no está suficientemente 
controlada y que ha sido necesario que se 
traiga a la Cámara un asunto de esta tras- 
cendencia. para que el Gobierno se acuerda 
de lo que tiene que. hacer. Si los funcio- 
narios judiciales y administrativos no co- 
rrigen esos 'hedhos, es evidente que hay 
una. omisión digna de toda censura. — 
(Murmullos, interrupciones, diálogos). — 
(Suena la campana de orden). ? 

Señor Presidente — Tiene la 
“señor Ministro! 

Señor Ministro — Voy a contestar al se- 
ñor diputado y desde ya' considero el car- 
go tan grave en lo que respecta a la omi- 
sión que se me atribuye, que. voy a cotl- 
testar inmediatamente, dejando para más 
adelante la continuación de mi exposición 

..anterior. . . A o. . 

. Señor Amighetti — Se nombró' un Juez 
de Paz blanco, a pedido del señor Minis- 
tro. e 

- . Señor Ministro — Déjeme hablar! 

Yo visité la colonia rusa a los cuarenta 
o treinta días "de haberme hedho cargo del 
Ministerio. 


los- funcionarios 


palabra el 


Señor Mibelli —' ¿Va á hacer alguna! 


confesión el señor Ministro? 
.- "Señor Ministro — Sí, señor, 


antecedentes que tengo. 


Examiné y estudié en la forma que srel 
.más conveniente, todo el estado moral úe 
la colonia rusa con los -antecedentes que 


| señor: 
1 


¡compro un 


ide los: 
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que era un 
hombre enfermo y ciego. 

En consecuencia, dí cuenta al Consejo 
de que era necesario Hevar un buen Juez 
de Paz a la colonia rusa y “obtuve del 
Consejo la autorización para influir en la 
Alta (Corte de Justicia por el nombramien- 
to de un vecino que me fué recomendado 
por los hacendados de llos alrededores, 


Señor Ros (don Gualberto) — ¿Lleva- 
ba intérprete el señor Ministro en esa fe- 


cha? . 
| Señor Ministro — No, señor; no era muy 


necesario, se trataba de hablar a la Alta 
¡Corte. o : 
Señor Ros (don Gualberto) — No; me 


refiero a la época en 
a la colonia rusa. : 
Señior Ministro — No era necesario. 
Señor Ros (don (Gualberto 
cesarísimo llevar el intérprete. 


(qe «hizo la visita 


Presidente, al señor Federico Correa, ve- 
cino de los alrededores y de filiación na- 
cionalistaí Quiero dejar constancia de que 
es de filiación nacionalista, pero mo por- 
que- sea eel único nacionalista a quien he 
hecho intervenir en la colonia rusa. Cuan- 
do he considerado que un ciudadano era 
bueno, no me he preocupado mucho de su 
filiación. : - 

Señor Ros (don Gualberto) — Menos 
del señor Pons. 

Señor Ministro — El señor Antonio 
Pons es un gran cooperador en da obra 
del Ministro; ya ve cómo está equivocado 
el señor diputado. : 

Señor Amighetti — Salvo cuando «quie- 
re obtener los votos de logs rusos! Ñ 

Señor Ros (don Gualberto) — El señor 
Antonio 'Pons jamás ha solicitado un moto 
de los rusos, 


Señor Amighetti -— Ya le probaremos 
lo contrario. 

Señor Ministro—Señor diputado: no se 
preocupe de esá cuestión; es una cuestión 
que yo no voy a tocar. Le advierto que 
el señor Antonio Pons es cómplice y cola- 
borador mio en la obra de defensa. .. 

Señor Ros (don Gualberto)-—Hasta ahí 
no más. Estoy bien enterado de las rela- 
¡ciones del señor Antonio Pons. con el se- 
fior Ministro: de manera que sé Hásta 
dónde llegan. j : 

Señor Ministro—Muy bien ; 
ver, - . 

Lo cierto es que se hizo nombrar al 
señor Federico Correa. Este señor renun- 
ció al. poco: tiempo y entonces la Alta 
Corte. designó al señor Núñez Brián, an- 
tiguo funcionario del Ministerio de Ha- 
clenda y que le sorprenderá mucho que sea 
el Ministerio de Industrias, y sobre todo, 
un Ministro que le aplicó una sanción «lis- 
ciplinaria, el que lo elogie. Este señor se 


vamos a 


e cargo de la colonia e indudablemente: 


a este señor los rusos le dijeron: “Pero,. 
con quince pesos (que fué lo que 
le dijeron en broma a lewdukow) me 
saco”, 'Es cierto que en otra 
parte le hubieran contestado: “Quince pe- 
¡508 me los juego a la taba o los gasto 
en caña”.  - . : : 

- Pero, “en “ifin'; “el sSeñ 
que vive 
les, 


humana 
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derecho de llamarse hijo legítimo o de 
considerarse legalmente casado, no se de- 
bería pagar, y sobre todo, pagar una 
cantidad que resulta muy altá, muy fuera 
del alcance de nuestra clase pobre, 

. Señor Secco Mlia-——Tiene toda la razón 
el señor Ministro len esa afirmación, que. 
he podido comprobar muchas veces. 

- Señor Mibelli—Es por eso que prospe- 
ran los matrimonios religiosos! 

Señor Secco Hla—No son los matrimo- : 
nios religiosos el obstáculo. No se casan 
ni civilmente siquiera, por lá razón que 
ha indicado el señor Ministro. 

Señor Mibetli-— Eso no tiene ninguna 


) — Era ne- 


Señor Ministro — Hice nombrar, señor. 


importancia. No hay que viticular la mo- 
realidad de los matrimonios con la legiti- 
midad o'no de los hijos. 
Señor Secco lMla——Naturalmente, no es 
para juzgar el caso con el. criterio del 
señor diputado. . : 
Señor Mibelli—Ni yo tampoco... 
| Señior Seceo Hla-—Me felicito por la di- 
vergencia. : 


Señor Mibelli—... pero es un .proble- * 
ma muy interesante para discutir. La mo-: 
ralidad es una cosa completamente dis- 
tinta del casamiento eon la intervención 
del Juez o no, como lo: demuestran, en- 
tre nosotros, los que están casados por. 
intermedio del Juez -y por intermedio de 
la iglesia, que son. los peores inmorales 
del país.—(Murmullos).  * 

Señor. Presidente—(Agita la campani- 
lla) —Tiene la palabra el señor Ministro! 

Señor Ministro—De modo, señor Presiz . 
dente, que con esto yo quiero demostrar 
que los rusos no han tenido el asesora- 
miento moral que debían haber recibido, 
no han tenido el ejemplo moralizador, que 
los.habría detenido en sus instintos si hu- 
bieran podido. observarlo, y que, en cam- 
bio, nos. debe' llamar la atención, preci->» 
samente, el hecho de Lubkow. El caso 
de Lubkow los médicos lo explican «como 
un caso patológico; me refiero al reju- 
veniecimientó del señor Lubkow.. .—(Hi- 
laridad). . 
- .».». QUe constata el informe del señor 
lewdinkow. Es un caso muy general en 
la” vida del hombre, pero es muy' raro, 
señor Presidente, cuando se recuerde, —y 
aquí debe reirse la Cámara, —que el se- 
fior Lubkow ha sufrido una dolorosa ope- 
ración quirúrgica que no favorece sus fun- 
ciones sexuales.—(Hilaridad). 


- Señor Ximénez-——Es un inofensiyo! 
Señor Ministro—No sería posible, pues 
que el señor Lubkow, ten vista del ejem- 
blo que le daban das autoridades o las 
clases dirigentes, haya querido, para no 
ser menos que los demás, hacer lo mis- 
MO, Y eso nos explica que el señor Lub- 
kow haya sido durante sus primeros años 
inmoral e inmoral ahora? . 
Señor Ros (don Gualberto) —Y duran- 
te su vejez también, actualmente... 
Señor Ministro-—Por eso digo ahora. 
Señor Ros (don Gualberto) — ... por- 
que es un hombre de más de cincuenta 
años. : - - 


y yo me extraño de- que és- 


ocede a efectuar los casamien-|ta subsista después de la campaña que 


tos exigiendo. una mínima contribución, .y | contra -lags mujeres rusas se ha seguido. 


ese es el remedio, señor Presidente. 


El 


, Señor, no tengo Juez de Paz ya empieza por regularizar 
inconveniente, y puedo facilitarle todos los | la situación y basta 


un Juez de Paz para 
uniones ¡legítimas en 

] que estamos conven- 
cidos: de que la gran “cantidad de hijos 
¡legítimos que registra el Estado Civil del 


hacer que cesen las 
¡Una sección, desde 


Cenía. Lo primero que me llamó la aten-|Daís se debe en primer término a la dis- 


ción fué la poca capacidad" del Jwez de 


- Paz, por el cual tenían mucho desprecio, Cultades de comuni 
] onof 1 ¡término al costo de 


-1os colonos. Los documentos de estado ci- 
vil que había hecho recoger respecto de 
colonia rusa eran mucho más favora- 
: bles de.io que acabo de mencionar: pero 
ví que el Juez de Paz no llenaba debida- 


Ta 


«Bro, está en establecer que 


tancia en que está la oficina, a las difi- 
cación, y_en segundo 
las publicaciones ma- 


trimoniales, De manera que el remedio, 


Señor Ros (don Gualberto) — Contra 
las mujeres rusas, no, señor: contra el se- 
ductor, contra el violador de las mujeres 
rusas, contra Lubkow y sus apóstoles, ex. 
clusivamente: Yo protesto contra lo que 
dice el señor Ministro, porque yo no he 
dicho eso. . 

Señor Ministro—Y o no digo "que el se- 
fior diputado haya dicho eso; a mí no me 
interesa lo que haya dicho el señor di: 
putado, : : 


Señor Ros (don Gualberto) —Pues es 


si se quiere evitar ese estado que acabo lo que debe interesarle, porque lo ha di- 


de enunciar-en el Departamento Río Ne- 


cho un señor diputado de la Nación. 


para tener el¡ . Señor Ministro — Estoy contestando “a 
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todo el país, a la grita que viene de todo 
el país. . . 
Señor Ros (don Gualberto)—Y yo he 
hablado para el país, no para el Ministro 
solamente, -. . . 
. Señor Ministro —— La Cámara, lo que 
quiere saber, no .es que me limite a con- 
testar la interpelación del señor diputa- 
do, en la que voy a entrar dentro de un 
rato directamente y con decisión, como 
acóstubro a hacerlo, sino que yo quiero 
poner én claro la situación de moralidad 
-de la colonia rusa, y digo que después de 
estos escándalos todavía es un milagro que 
exista dignidad en la colonia rusa, pol- 
que le hacemos perder hasta el último 
vestigio de pudor a las mujeres rusas, 
con ésta campaña. mo. 
Señor Bos (don Gualberto)—Si se hu- 
-biera hecho con tiempo. lo que se debia 
- haber hecho, no habríamos Negado 'a estes 
estado de Cosas. o > 
Señor Mibelli—Y además se ha referi- 
do a las mujeres como comprobación de 
las infamias de Lubkow; .eso debe tener 
en cuenta el señor Ministro; suprimiendo 
- a ese señor, que ha sido el protegido del 
Estado... oo. . 
Señor Ros (don Gualberto) —Ha sido 
el privilegiado de 
se hubiera. salvado 


y es. - . 
- Señor Mibeli—... 
todos los Gobiernos, 


a esas mujeres de las acciones repugnan-¡ 


tes de ese señor. . . 

Señor Amighetti—Pero nadie va a creer 
que Lubkow haya violado a todas las mu- 
jeres de la colonia rusa. Es increíble; es 
un «hombre de cincuenta y cuatro años! 
- Señor Lussich—No es esto lo que “está 
en tela de juicio. Lo que está en tela de 
juício es si el representante de una colo- 
nia con quien el Estado trataba, 
suficiente moralidad para que el Estado 
continuara tratando con él... — (Apo- 
yádos). : 
tamos, le concediera ventajas a una per- 
sona contra la cual existía una seria in- 
'enlpación de inmoralidad... o 
Señor Amighetti—El Estado y los cau-| 
dilios nacionalistas que trataron con Lub- 
kow, - : . 

Señor Ros (don Gualberto)-—Los na- 
clonalistas no tienen nada que ver con 
Eso. -. . 
7 Señor Ministro—Deje a los nacionalis- 
tas en paz. : : 
- Señor Pérez—El señor diputado Ami- 
ghetti está defendiéndo esa indecencia.— 
(Murmullos). : . eN 

Señor Presidente—Tiene la palabra el 
señor Ministro. . j 

Señor Ministro—-Yo vengo a discutir 
“con diputados nacionalistas; no entro "en 
cuestiones partidarias. . 


Señor Lussich-——Y nosotros tampoco. 

Señor Ministro—Por eso pido que no 
se hable de los nacionalistas. 

Señor Ros (don Guaiberto)—Digaselo 
al señor. diputado Amighetti, que es el 
que 1ó está diciendo a “tada instante. * : 
. Señor Amighetti — Yo digo, con todo 


«derecho, ques el «señor “Ismbkow serdirigo” 


al señor Antonio Pons y viceversa por 
asuntos de préstamos y negocios. 

Señor Lussich —”" Pero ese 'es otro 
asunto: ¿qué tiene que ver la (Cámara 
cen est. : : 


Señor Ros (don Gualberto) —. Sabe 


“bien el señor diputado Amighetti que no| 


hay la menor combinación entre el señor” 
¡Antonio Pons y Luhkow para cuestiones 
electorales. Lo único que ha pedido el 
señor Pons a Lubkow es neutralidad, na-. 
da más..- 
Señor Amighetti — Porque 
dido conseguir lo demás. . : 
Señor Ros. (don Gualberto)--..: Y pe- 
dir neutralidad, no es pedir nada.” 
- Señor Amighetti — Y pedir votos ta 


no ha po- 


bién. a . 
. Señor Res (dor Gualberto) —. Eso no 
es cierto. — (Murmullos, interrúpciones, 


tenía la| 


para que el Estado le diera prés-|. 
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Vdiálogos). — (Suena la campana de or- 
den). 
Señor Presidente — 
diputados! uN 
Tiene la [palabra el señor “Ministro. 
Señor Ministro — Voy a seguir, dejan- 
do para más adelante la documentación 
¡que tengo relativa a la situación moral 
lde la colonia rusa, porgue supongo que 
¿ya la Cámara estará cansada un poco del 
“tema, y además quiero seguir la táctica 
forenso.de no gastarme en la “contesta- 
ción a todos los argumentos, reservando 
(parte de ellos, para le duptice. 
Trataré otra faz moral de la cuestión 
"rusa, la que se refiere .al servilismo 0 
:incondicionalismo de los rusos, al some 
Ítimiento a la autoridad omnipotente de 
-“Lubkow, que gobierna como sacerdote, 
administrador. de vidas, conciencias y ha- 
ciemdas de los TUSOS. . 
- Señor Bos (don Gualberto) —— Como lo 
¡dico el señor” Otero Mendoza y como lo 
*dice la” Comisión ad-hoc nombrada por el 
¡señor Ministro de Industrias: Lubkow «*s 
todo. Ñ : o y - 
Ñ Señor Ministro — Muy bien, señor di- 
putado. : : ] 
Quiera decir que tampoco — y nO per- 
diendo de vísta, señor Presidente, que- yO 
¡estoy haciendo ahora, no la dofensa de 
"Lubkow, ni la defensa de los actos minis- 
'teriailes, sino la defensa "moral de la co-. 
lonia rusa, para ponerla ante la opinión 


¡Orden, señores 


% 
> 


«pública en el grado de consideración que. 


debe merecerle—quiero decir que si nos- 
otros. fuéramos a «considerar el incondi- 
“cionalismo, el servilismo de :0s TUSOS, 
podríamos también atríbuirnos una par- 
te de la culpa, desde que no hemcs hecho 
¿nada para. emancipar a estos rusos. . 
Señor Búrmester — Ahora -va a resul- 
'tar que el país tiene la culpa de tado 
ílo que pasa: en la colonia rusa, al paso 
que vamos. : : 
Señor Lussich — Tiene razón el señor 
Ministro: las autoridades que han trata- 
do con Lubkow y tolerado esa situación, 
tienen responsabilidad. 
Señor Amighetti- — El Estado no ha 
'hecho más que explotar la colonia rusa. 
Señor Ros (don Gualberto) — Si el 
propio señor Ministro quiso echar a Lub- 
kuw hace dos años. . 
Señor Ministro — ¿Y quién dice lo 
contrario? : 
Señor Amighetti — Si nadie defiende 
2 Lubkow. Yo. digo que el Estado explo: 
ta: la colonia rusa, como lo dice: el in- 
forme de la Inspección de Hacienda. 
Señor Ros (don Gualberto) — Sin 
embargo, se quiere venir a justificar lo 
que pasa en la colonia Truse diciendo 
que en otras partes pasan cosas iguales. 
-Señor Lussich — 1Ó que no es cierto; 
en esa intensidad ni en esa forma no 
pasa en otras zonas del país. El señor 
¡Ministro está colocando al país en una 
[situación de moralidad muy inferior a la 
¡que en realidad tiene, para defender lo 
que no tieng...defensa, . porque, si fuera 
cierto lo que el Ministro dice, esto, es, 
¡gue nuestro,,país . estuviera..en. nivel,.mo- 
iral idéntico al que colocan a una parte 
de la colonia rusa las imputaciones he- 
«chas en Cámara, deberíamos :avergonzar- 
mos de nuestra nacionalidad. : . 
Señor Amighetti — Lo dice la estadís- 
tica, señor diputado: que: bay una gran 
cantidad de hijos naturales. 
_ Señor Ros (don Gualberio) — No dice 
150. or - . . . 
Señor Lussich —-Se le hace decir a la 
estadística lo-que la estadística no dice. 
Señor Amighetti — No, señor: hay una 
ienorme cantidad de hijos ilegítimos. 
Señor Lussich — Pero es una situación 
muy distinta a la situación dela colonia 
rusa, es queñer sacer «consecuencias 50- 
ciales de heohog de orden legal o ilegal, 


m- licwanido lo que está en tela de juicio es: 


1 


mpera? 


a 
ICY 


la moralidad. o inmoralidad - que 
es una parte de Ja cetonia Suc Ja 
«por culpa de su titulado administrador. 


| 


A 


a “oa la 


Ho 


” Señor Ministro — Pero, ¿euál es la in- 
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(moralidad que exista en «esa colonia? 


Prueben esa inmoralidad que afirmán. 0 
que denuncian. : 


Señor Berro (don Aureliano) — La in- 


“moralidad que se denuncia es esa del Ad- 


ministrador de la: colonia. — (Murmuilos 
e interrupciones, wWiálogos. — (Suena la 
campana de orden). 

Señor Presidente — 
el señor Ministro. o 

Señor Ministro — Yo 'he dicho, señor 
Presidente, que el objeto ¡de mi expolsición, 
que se quiere hacer aparecer como una 
dilatoría. para. no contestar la interpela- 
ción formulada por, el señor diputado Ros, 
era, precisamente, darle a la colonia rusa 
ta «consideración que se merece ante .la 
parte honesta del país, que yo he declara= 
do ya ser la mayoría del país. De modo 
que es inútil que se me quiera -hacer apa- 
recer formulando declaraciones antipatrió- 
ticas, que se me quiera enredar en mis 
propias palabras, porque he venido con 
un plan determinado, y creo que he de- 
mostrado loque quería demostrar. 

Señor Mibelli — El patriotismo no de- 
be consistir en tapar las ¡cosas sucias. 
Señor. Ministro —.Pero 'si el señor di- 
putado ha idieho que el ¡patriotismo ha es- 
tado en tapar! Ñ ' .* 

Señor Ros (don Gualberto) — Si fuese 
cierto eso que tafinma respecto a otras 
partes del ¡país, «lebía decirse; 'pero es 
incierto. * . . 

Señor Mibelli —-— Pero si aquí hay 4li- 
putados -que han vivido en campaña, que 
afirman que”. en otros Departamentos pa- 
ka llo mismo: ¿Por eso digo «qwe el matrio- 
tismo no debe consistir en tapar las «co- 
sas sucias. 0 o : : 

Señor Ros (dom Gualberto) — No pa- . 
sa lo mismo ¡que «en la colonia rusa, no es 
cierto. Lo que se ha; dicho es que en cam- 


Tiene la palabra 


paña hay muchas uniones ilegítimas, y, 


por consiguiente, muchos hijos naturales; 
pero eso no quiere decir que' se cometan 
en ella las inmoralidades e indecencias que 
se cometen: en la ¡colonia TUSa. 


Señor Pérez — Pasan aisladamente esos 
hechos, no colectivaniente como en la co- 
lonía rusa. — (Murmullos). 

Señor Ministro — Yo quería decir, se- 
ñior Presidente, que lla situación de in.ca- 
pacidad, de sometimiento incondicional qué 
aceptan los rwsos, no debía extrañarnos 
absolutanvente, dada la. forma “en que se 
ha dejado abandonada a sí misma a esa : 
colonia dél país. o o 

Por otra parto, leste no es un hecho 
nuevo; tan no lo. es que 'ha sido- pintado 
ya de una manena magistral, y con una 
ecuanimidad que lo 'honra, por un distin- 
guido ex diputado. nacionalista, el doctor 
Julián Quintana, en la sesión del 15 de 
Marzo dae 1918. : : 


El dodtor Julián Quintana, — con mo- - 
tivo de halberse formulado cargos análo- 
gus a fos que se acaban de formular aho- 
ra, de carácter político, por el ex diputado 
Haedo -Suárez, que ¡promovió da cuestión ' 
de. la macionalización de los rusos, cues- 
1ión. que absorbió «dos- sesiomes; y- enla 
que. hubo: de ¡ponerse en tela de juicio la 
conducta del mismo: Lubkow, -— dijo lo 
siguiente sobre la colonfa rusa: “La' co- 
lonia rusa fué trasladada al país fntegra- 
mente, tal como -era su núdleo, de la vie- 
ja Rusia feudal. La colonia .rusa es un 
conglomerado -de: familias que no. -obede- 
cen más que -a una sola; voz, ¡por razón 
de su temperamento, y. por razón de psi- 
cología política y social. Su jefo es el se- 
for Lubkow'” «escuche, señor «diputado 
Lussich), “que, (por otra ¡parte, es un 
pombre «sumamente inteligente y -simpá- 
OO ve. > 0 * A o. 
- Señor Ros (don Guallbento) —.Lo dé 
inteligente, maldie lo ha negado. ....- 
Señor Ministro — Y simpático. :* 
Señor Ros (don Gualberto) —.Lo de 
simpático, lo niego: cs tepnenente. — (Hi 
lariaad)+—(Murmilles; e interrupciones) 
— (Suena la campana de orden). 
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a Señor Amighetti — Y buen aldministra-; 
or. 
Señor Ros (don Gualberto) — Niego 
tamibién lo 'de buen administrador. 
_ Señor Amighetti — Lo de buen admi- 
mwistrador lo dice la lospección de Ha- 
cienda. os 
:. Señor Ministro — Y 
señor Quintana. : . 
Señor Ros (don (Gwalberto) — Puede 
haberse equivocado el doctar Quintama. 
Señor Ministro — En este caso el doe- 
tor Quintana no se tequivocabea. 


llo idijo: también el 


Señor Seco Ha — "Todo depende de lo! - 


que se entienda por buen administrador. 
Señor Presidente. — (Agita la campa 
nilla)—Tiene la palabra el señor Minis! 
tro. . . 

-. Señor Lussich — Permítame el señor 
Ministro. que le diga —ya que me ha in- 
terpelado — que hasta ahora todo lo que 
ha dicho no tiene valor de ninguna cla-: 
Se... 


' Señor Ministro — Lamento no haber! 


“convencidó al señor diputado, porque ten. 
zo la: creencia completamente “contraria 
de lo que él manifiesta. 

Continúo, señor Presidente, Dice 
“doctor Quintana... : . ] 
” Señor Búrmester — El señor Ministro 


no lee las entrelíneas de esas manifesta-, estuvo en una kermese, contribuyendo co-: q 
¡mo el que más para hacer. obras para el sepa! - 


ciones del señor Quintana. 

Señor Ministro — No las leo porque 
no veo la mecesidad de hacerlo. ! 

Señor Lussich — ¿Me pemite una in-, 
terrupción? o 

La única conclusión que se puede sacar 
de esa lectura que ha hecho el señor Mi- 
distro es que el doctor Quintana debia 
deducir que, si el señor Lubkow era un 
hombre de bien, con esas condiciones que 
le atribuía, y.cón el poder de que era Ca- 
paz, podría hacer gran bien a la colonia 
que gobernaba; pero que si, por el con- 
trario, era un hombre mal inspirado, un 
sujeto inmoral, con todas esas cualidades 
y con todo ese poder estaba en condicióo-! 
Des se hacer un gran mal. 


: Esa €s la conclusión ¡que fluye, repi- 
to, de esa lectura que hace ed señor Mi-, 
nistro: que ese señor, o cualquier otra' 
Persona qué se: encontrase en- identidad de. 
condiciones, podría, tanto 'hacer el bien” 
como el mal, . os 
” Señor Búrmester — Por eso yo le de-| 
cía al señor Ministro que leyera entre 1í-' 
Dieas. . 4 

Señor Andreoli — El doctor Quintana' 
coincidió con la Inspección Nacional de- 
, porque la. Inspección Nacional' 
da dice que allá en la colonia, 
ipistración es Luwbkow; el criterio, | 


) 


Lubkow;” Ja religión, Lubkow; la ley 
Libkow!... 

Señor Ros (don Gualberto) —- Todo es 
Lubkow, lo mismo que dijo el doctor, 


“Quintana el año 1918. 

Señor Andreoli — En el fondo, la Ins-; 
“pección Nacional dé Hacienda ha dicho, 
lo mismo que 
tana. 

"Señor Amigheti — Pero también afir-' 
ma la Inspección Nacional de Hacienda! 
que mo' ha encontrado el menor rastro de: 
deshonestidad en la administración de la; 
colonia. . 

Señor Andreoli — La Inspección Na-' 
cional de Hacienda dice que es una rvui- 
na económica! . 

. Señor Ros (don Gualberto) — Precisa- 
“mente el otro: día leí el informe de la Ins- 
pección de Hacienda, 

Señor Amighetti — Yo también lo he 
defdo. o 
.- Señor Ros- (don Gualberto): -— Enton- 
ces ha leído mal el señor. diputado. 

Señor Cañizas — Yo creo que se exa- 
gera en lo que respecto del señor Lubkow 
se dice: he intervenido dos veces en cues- 
tiones de importancia en la .colonía, en 
compañía del señor Pons, nacionalista, y 
no he visto que Lubkow tomara por sí re= 
folución. Se reunía el Consejo y dos Se-! 


el. 
íse inauguró una. biblioteca popular, inte- 


sostenía el doctor Quin-¡ 
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cretarios que cono 
castellano... . : 

Señor Andreoli — Los apóstoles. Ñ 

Señor Cañizas — «0 lo que fueran, se- 
rían apóstoles; pero esos apóstoles daban 
opinión ¡lo mismo que Lubkow. * . 

Señor Ros (don Aureliaro) — ¿Enten- 
día el señor diputado las opiniones de esos 
apóstoles que ¡hablaban el ruso? 

Señor Cañizas — Lo que yo veía y ofa 
era que todos opinaban, que no era sólo 
el señor ¡LLubkow el que hablaba: eran sie- 
te u ocho rusos. o 
Señor Andreoli — Lo dice la Inspección 
'de Hacienda 'en un documento reciente; es 
que la colonia es una ruina económica!... 
| Señor Amighetti — Ya la Inspección 
Nacional de Hacienda dice lo que yo digo. 

Señor Andreoli — No, señor, dice eso: 
"que «es una ruina económica!... . 

: Señor Amighetti — Dice lo que yo digo: 
que es una buena administración. —(Mur- 
mullos). 

; Señor Cañizas — Otra inmoralidad «de 
Lubkow es que.en las últimas fiestás pa: 
trias del 25 de Agosto estaba en la es- 
cuela presenciando extasiado esas fiestas 
patrióticas. Ese mismo día lo ví cuando 


cían muy bien el idioma 


resándose por su fomento, y lo ví cuando 


edificio de la escuela, y lo he visto ese 


¿mismo 25 de Agosto contribuir para soco- 


rrer a los pobres de la colonia. Esas. son 
las inmoralidades que yo conozco del se- 
hor Lubkow. ¡Se está haciendo una novela, 
hace tiempo, de Lubkow. , 

Señor Ros (don Gualberto) —- También 
se dijo que cuando el señor Ministro es- 
tuvo en ta colonia, escuchó un discurso en 
ruso que se le espectó allí. Ese señor- es- 
taba hablando- mal del señor Ministro y 
los rusos aplaudían, y el señor Ministro 


¿creyó que estaban haciéndole un elogi0.—; toy dispuesto a referírselas a Cual 


(Murmullos e interrupciones). 


— (Suena 
la campana de orden). : 


Señor Paradeda — Yo he tenido oca- 


sión de vivir entre los rusos y he visto 
inmoralidades que no me animo a narrar 


en esta Cámara. — (Murmullos). 
"Señor Cañizas — En cambio, yo no he 
visto nada de eso. 


Señor Andreoli—Es que el señor Cañi- 
zas es ciego. : 


«Señor Paradeda—Es que el señor Carl 


fiizas no ha querido ver los actos de in- 


moralidad dela Colonia Rusa. Yo lo pue-: 
do afirmar porque he vivido entre los co-: 


lonos y he visto inmoralidades que no me 
animo a relatar. o 
Scñor Amighetti—Anímese. 


Señor Rodríguez Grolero—Por decoro 


, hay cosas que deben silenciarse.—(Mur-' 


mullos, interrupciones, diálo 
na la campana de orden). 

Señor Airaldi—No se puede decir más 
de lo que se ha dicho. 

Un señor representante—Sabe 
lo que se ha dicho. 

Señor Paradeda-——Sé inucho más de 
que, se 'ha dicho, efectivamente. 

Señor Cañizas — Debe decirlo. 

“Señor Paradeda—No puedo decirlo 
ñor diputado. 

Señor Búrmester — Hay cosas que se 
pueden «decir, [pero que mo se deben de- 
cir. . : ./ 

Señor Paradeda-—Si quiere el señor di- 
'putadó Cañizas, se lo puedo decir cónfi- 
dencialmente. 

Señor Cañizas—¿Por qué no lo di 
sesión secreta?—(Murmullos). 

Señor Presidente — ¿Hace molción en 
ese sentido el señor diputado. Cañizas? 

Señor Cañizas-—Sí, señor: 
ción. 

Señor Secco TMla—Yo creo que el s 
diputado Cañizas hace mal en insi 
esas exigencias. . 

Señor Mibelli—Hace muy bien el señor 
diputado Cañizas. : : 

Señor Cañizas-—Sí, señor: hay conve- 
niencia en conocer los datos del señor “di- 
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'putado Paradeda. Si yo defiendo al señor: 
Lubkow, es porque: creo que es justa la 
defensa; y si el señor diputado .me con- 
vence de “que' hay inmoralidades en .la 
¡colonia rusa, yo. lo acompañaré con mu- 
ciro gusto, en una campaña moralizadora., 

Señor Ros (don Gualberto)—-Si el se- 
¡or diputado sabe tan bien como nosotros 
que la: administración de la colonia es 
un desquicio, es un desastre! 

Señor Cañizas —¡Qué va ser desquicio! 
Es la mejor colonia que hay en el país! 
-—(Murmullos, interrupciones, diálogos). * 
—(Suena la campana de orden). 

” Señor Presidente—Orden, señores diyn- 
tados! . Ñ 

¿El señor diputado Cañizas insiste en 
la moción “de que se pase a sesión se- 
creta? . 

Señor Cañizas — Sí, señor; insisto en 
que se pase a sesión secreta, para «oir al 
¡señor Paradeda. . 

Señor Ministro—Que se pase a sesión 
¿Secreta para oir los datos del señor di- 
:putado Paradeda, muy bien;. pero que se- 
¡Vuelva.a sesión pública inmediatamente 
después de oir al señor diputado, para 
¿Continuar con, este mismo asunto. : 

¡ Señor Mibelli——Y por qué tenemos que 
¿¡Dasar a sesión secreta si la verdád hay 
ue decirla para que todo el mundo la 


Lo primero que: hay que ver, es si el 
¡señor diputado. Paradeda está dispuesto 'a 
¡hacer esas revelaciones ¡sensacionales de 
que nos ha habitado, sobre illa. clonia rusa.. 

Señor Pérez-—Ha dicho que le repugna 
revelarlas, y hay que respetar su deseo, ) 

Señor Mibelli—Si está dispuesto a de- 
cirlo o no; y luego que haya manifesta- 
do esa opinión, si está dispuesto a ha- 
¡cerlas en. público, como es el deber de 
todo diputado. . 

Señor ' Paradeda—Yo he dicho Yue es- 
quier 
confidencialmente, parque hay 
Cosas que me repugnan. decirlas en pú- 
blico. 

Señor Lussich—Y hace bien. 

Señor Rodríguez Grolero — Hasta por 
¡decoro del Parlamento, no debe decirlas, 

Señor Mibelli—-Pero esas cosas repug- 
nantes no-afectan, señor diputado, sino a 
un semifuncionario del ¡país que está des-- 
hourando al propio país, . 
! Señor Paradeda—Pero afecta a muje- * 
“res, señor «diputado, que aunque no sé 
cómo se llaman y no las conozco, no pue- 
:Qdo pasar por encima de ellas. 
| Señor Cañizas — ¡Bastante íha des- 
¡honrado. en este Parlamento a esas po- 
bres. Eiuujores! : 
Señor Mibelii — Quien laz ha deshon- 
“rado a esas mujeres es el Lubkow, y no 
¡Dosotros, diciendo "verdades. (Mur- 
mullos, interrupciones, diálogo=).—(Sue- 
¡Ba la campana de orden). 

Señor Presidente — Se va a votar si 


' diputado 
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se da el punto por suficientemente dis- 
:cutido respecto a la moción del señor Ca- 
"AIZAS - .. ooo an 


Señor Vicens Thievent .— Si él señor 
diputado Paradeda manifiesta que no tie- 
¿ne nada que decir a la Cámara, no hay 
ipor qué votar. : . 

¡_ Señor Búrméster — Es violentar al se- 
¡ñor diputado. : . 

" Señor Presidente — Entonces el señor" 
¡ diputado Cañizas no puede insistir en su 
moción, e . 

Señor Cañizas — Yo no. puede insistir 
¡a mi moción; aunque tendría deseo de 
conocer esas manifestaciones. " : 

Señor Paradeda — Si el señor diputa- 
do Cañizas desea que yo le haga esa re- 
lación, se la puedo hacer confidencial- 
mente. o os 

Señor Cañizas — Pero yo solo no re- 
¡presento al Parlamento. Es ineficaz que 
me ofrezca a. mi solo esos datos. — (¡Mur- 
¡ mullos e interrupciones). — (El señor 
Presidente agita la campanilla), 

Señor Ministro — ¡Desearía que no se 


“me interrumpiera y .que, en el caso de' 
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que: Hegara, la hora reglamentaria, se pro- 
Trogase la sesión, por lo menos hasta que 
yo. terminase la primer parte de mi €x- 
posición. Eu veinte minutos la termina- 
ría. o 
Señor Rodríguez Grolero — Hago mo- 
ción para que se prorrogue la sesión po” 
ua cuarto de hora. — (No apoyados). 
7 Señor Presidente — El señor Minis- 
tro ha pedido que.se prorrogue la sesión 
hasta que termine la primera parte de su 
discurso. . e : - 
: Señor Ximénez — Y yo mociono en 
ese sentido: que se prorrogue la sesión 
hasta que el' señor Ministro termine la 


primera parte de su discurso. — (Apoya- 
dos). o o . 
_ Señor Airaldi — Si ta votación resul 


fase negativa, ¡propongo que se celebre 
una sesión el jueves próximo para seguir 
considerando este asunto. S : 
.. Varios señores representante 
el: martes. o . 
' - Señor Alraldi — Acepto, señor Presi- 
” dente: para el martes próximo. 

Señor Presidente — Se votará oportu- 
namente.-.- - . 

- Primero se va a votar la moción for- 
mulada por el señor diputado: Ximénez. 
" Si se aprueba. : 
__ ¿Los señores por la afirmativa, 
i—(Afirmativa). . 

Se va a votar la moción del señor re- 
presentante Airaldi: para que este asul- 
to se continúe tratando en una sesión €s- 
pecial el próximo martes. : 

Si se aprueba. 

¡Los señores por 
— (Negativa). . 


Puede continuar él señor Ministro. 
Señor Ministro — ¿Hasta cuándo? 
“ Señor Presidente += Hasta que termi- 
ne la! primera parte de su discurso. 
: Señor Ros (don Gualberto) — Hay que 
resolver, señor Presidente, cuándo ha de 
seguir el señor Ministro con la segunda, 
tercera y cuarta parte de su exposición. 
Señor. Martínez — Hago moción, para 
que continúe el jueves próximo. -— (Apo- 
yados). o o 
Señor Vicente y Ferrés—¿No fué afir- 
mativa, señor Presidente, la votación pa- 
ra que hubiera sesión el martes? a 
: Señor Presidente — Si hubiera “resul- 
tado afirmativa, señor diputado, no húu- 
biera puesto a votación esta otra. 1 
Señor Vicente y Ferrés — Yo babía 
entendido que se había proclamado afir- 
mativa la: votación. . 
_ Señor Presidente — Puede continuar 
-el señor. Ministro. o 
Señor Ministro — En la sesión en qué 
amplió su interpelación el señor diputa- 
do Ros, produjo realmente impresión en 
la Cámara cuando habió-de los poderes 
otorgados e Lubkow. Por más que la 'Cá- 
Mmára sacó la impresión de que estos po- 
deres estaban otorgados con todas las for- 
malidades exigidas por la ley, no ha sido 
posible destruir del ánimo de una parte de 
“ella la idea de que estos poderes habían 
sido firmados por los interesados sin dar- 


— Pará 


-en pie. 


la afirmativa, en pie. 


se cuentá del trascendental alcance de 7 


los mismos. 

Algunos señores diputados, fuera de se- 
sión, al comentar este asunto, no podían 
admitir la tesis sostenida por el señor di- 
putado Ros respecto a la forma cómo' de- 
<bían ser revocados esos poderes. - ” 

Señor Ros (don Gualberto) —¿Después 
le voy a pedir una interrupción, porque, 
a propósito de está parte de mi'"“exposi: 
ción, he consultado opiniones muy valio- 
sas, que las voy a hacer conocer de la 

- Honorable Cámara, - Ñ 

Señor Ministro — Pero entendían: que 
por lo menos esos colonos debían estar de- 
tendidos por un patronato que vigilara si 


los actos que ellos suscribian, y. sobre to- 
do los relativos a la administración y a 


la enajenación “que ellos concedían, les 
eran perjudiciales. El señor diputado Ros 
se hubiera impresionado y hubiera impre- 
sionado también a da Cámara, si, además 


blo. Nesmachy, 
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del poder de 11 de Octubre de 1914, del 
vual dió lectura, hubiera sabido que hay 
an segundo poder general, por el cual unas 
ciento veintisiete personas le otorgaban 
vtro poder general con las mismas cláu- 
sulas... - 

Señor Ros (don Gualberto) —Pero, . si 
aqueko fué mal hecho, no justifica que es- 
to otro esté bien (hecho. 

* Señor Ministro — Digo que se hubiera 
sorprendido aún más sabiendo que existía 
ese otro poder. o . 

Pero esto no quiere decir que desde 
los primeros momentos, entre los dos man- 
“datos y hasta inmediatamente después del 
primero no haya revocación de poderes; 
que los rusos no hayan reconocido sus de- 
rechos y no hayan, de la misma manera 
que suscribieron el mandato. de Lubkow, 
suscripto la revocación. : 

Señor Ros (don Gualberto) — Por la 
misma causa que se acaba de decir” hace 
un momento, porque Lubkow en la colo- 
nia es todo, y porque Lubkow les exige 
el sacrificio de todo y lo hacen. 

Señor Ministro — Pocos - meses después 
del' prinrer poder, ya los, colonos empeza- 
ron a revocarlo, y yo tengo aquí copia O 
extracto da una revocación de poder de 


luna seri de colonos.  - . 


(El puder a que se refiere el señor 
Ministro .es el siguiente):.. 

“Don Pedro Podsviron, Pédro Michín, 
Miguel Gayvoronsky, Máximo Tayzev, 
Uvar Nickichenko, Pablo Aleynicov, Pablo 
Echestak, Projor Joniakov, Pedro Sur- 
cov, Simeon Yuyenko; tenacio Pajata, Pa- 
Demetrio Scherzow,- Juan 
Ykacheuko y, Juan RosHk. Que por es- 
critura pasada ante-el escribano Bayce en 


“la Colonia San Javier, en 11, de Octubre 


de 1914, confirieron al doctor Basilio $. 
Lubkow, juntos con otros “connacionales, 
poder general amplio, entre -otros cometi- 
dos, para que en representación de sus 
personas y derechos, como componentes 
y constituyentes de la colonia, adminis- 


trará, rigiera y gobernase todos los asun-( 


tos y negocios y todos los bienes que les 
pertenecían o en lo sucesivo adquirieran, 
para” que los vendiera, comprara Otros, 
los permutara, cediera, arrendara, grava- 
ra con hipoteca y dispusiera de ellos como 
mejor le pareciera, para que cobrara y 
percibiera los respectivos precios y otor- 
gara y. firmara las escrituras públicas O 
privadas que fuera menester. . 


Otorgan además, que confieren poder 
especial a don Alberto P. Indart, de Fray 
Bentos, para que en representación de 
sus persones y derechos exija a. don B. 
S. Lubkow rendición de cuenta documén- 
tada por.el ejercicio del mandato que re- 
vocan por esta asuritura. Ló facultan pa: 
ra que concilie o trance en los términos 
que estime conveniente. —17 de Diciembre 
de 1915.” : A ] 

Quiere decir que si treuimente existió 
«este poder general que impresiona por la 
calidad de supuesta ignorancia. del colo- 
no, la revocación de los poderes ha veni- 
do'espontánea... : 
Señor Ros (don Gualberto) — Los bols- 
hevikis, según Lubkow, que son los que 
se rebelan contra esa tiranía que ejerce 
Lubkow sobre los demás. o 
_ Señor Mibelli — 'Es «claro, porque los 
*bolshevikis son los que sanean todas las 
corrupciones! — (Murmultos). 


Señor Ministro — Las publicaciones se 
ham sucedido... o 
Señor Ros (don Gualberto) — Sin em- 


bargo, Lubkow sigue (firmando compromi- 
sos y vales que he tenido oportunidad de 
ver recientemente, «en representación de la 

Colonia de San Javier. : 

Señor Ministro — Si, señor; muy bien. 
| Señor Ximénez — Invocando el poder 
"de los que no se le revocaron. 

. Señor Ros (don Gualberto) — No: di- 
ce “por la Colonia San Javier”, No hace 
distingos. Entran todos. Y se trata de un 
vale suscripto hace muy pocos días, por 
una cantidad apreciable, 
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solamen- 


Señor Ximénez — Pero “obliga 
se lo: 


te a los que le dieron poder y no 
¿han revogado. ! 
: Señor Ros (don Gualberto) — El pont, 
' “por la Colonia de San Javier”. 
Ñ Señor Ximénez — El pondrá lo que 
' quiera; pero ese no es el registro. o 
Señor Ministro — Lo cierto, señor di- 
putado, 'es que las revocaciones del po- 
der a Lubkow y la habilidad y viveza que 
¡ demostraban los colonos, alarmaron al Ad- 
mistrador áe la Colonia de San Javier, 
Arechavaleta, y este señor, para de- 
¡fender al Estado de las pérdidas que esta 
actitud. ocasionaba en el sentido de que 
los individuos revocaban el poder a Lub- 
¡kow y para Io contribuir con sus Ccose- 
un docu- 


1 A 
señor 


'chas, entonces les Hizo hacer 

mento,. documento que fué denunciado por 

la prensa,..-. ? oo o 
-Señor Ros (don Gualberto) — Pero, fe- : 


¡ lizmente para esos colonos que le han re- 


; vocado el poder, se han entregado :'en maá- 
"nos de una persona muy honesta, como €3 
¡el actual Jefe de Policía de Río Negro. 
Señor Ministro — Muy bien. De modo, 
¡que ya puede estar tranquila la Cámara, 
¿porque los TUSOS tienen quien los defien- 
-da y que hay una serie de rusos que ya 
conocen el camino de la revocación. 
Señor Ros (don Gualberto) — Ese apo- 
derado que tienen ahora, no les habría 
permitido a los rusos hacer ninguna fe- 
lonía.  -”. . . : 
Señor Ministro — Con lo que expresa 
el señor diputado, yo no debo continuar 
más sobre el tema, debiendo advertir que 
la primera vez que figura el señor Indart 
¡como apoderado O como defensor de los 
rusos ha corrido un buen rato, desde que 
'aparece en un acto público del 17 de Di- 
ciembbre: de (1915. - o 
Yo abrevio, señor ¡Presidenite, y Voy 2 
tomar por base, para demostrar que los 
i colonos rusos no son incondicionales y que 
bel señor Lubkow no ejerce una autoridad 
lomnipotente sobre ellos... . 
| Señor Ros (don Gualberto) — Al con- 
¿trario: va a resultar que es un dominado! 
Señor Señor Ministro — +... 12 consta- 
tación de lo qué se llama el bolshevikismo 
de"lá colonia rusa, y que constituye hoy 
ún grupo- de colonos muy importante. Ñ 
Señor Bazzurro — Son los más dignos. 
Esq va bien para el señor diputado Rodrí- 
guez Grolero, que tanto los ataca. Los 
más dignos resultan los bolshevikis. : 
“Señor Bos (don Gualberto) — En este 
caso, si. . . 
- Señor Bazzurro — En todos 105. casO5. 
|: Señor Rodríguez Groleyo — Son bols- - 
¡ hevikis por extensión, meda más. Ñ 
¿ Señor Res (Gon Gualberto) — Son bols- 
¡ Hevikis porque Lubkow los hace bolshievi- 
lkis, pero no porque lo sean en realidad. 
Señor Mibotti — Eso no lo sabe, si son 
(o no. : 
, Señor Bazzurro — Le duele afirmario 
21 señor diputado. . : 
Señor Ministro — ¿Quiere que le dé mi 
“opinión, el señor diputado Mibelli? 
Señor Mibeli — ¡Cómo mo! : 
Se.or Ministro — Yo creo que todos solr 
comunistas, maximalistas... 
Señor Mibelli -— Tomen nota los que 
se están disputando los votos de esos bols- 
'hevikis!  : 


Señor Imhof — ¿Usted, cuántos tiene? 


Co (Murmullos). 

Señor Presidente — (Agita la campa- 
nilla) — Tiene la palabra el señor Mi- 
nistro.. 


Señor Ministro — Apenas acabo de há- * 
cer esta manifestación, recibe el Presiden- 
te de la Cámara de Diputados una cone 
nicación que me defiende. ¿Quiere el se- 
for Presidente” hacer dar lectura del te- 
legrama? - : 

Señor Presidente —- Se va a dar lectu- 
ra del telegrama que había sido pasado 
a los antecedentes del asunto. . 


Léase. od 
(Se lee): ad 
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“Estación Bellaco. Ñ 
Noviembre 15 de 1921, 


Señor Presidente de la Honorable Cá- 
mara de Representantes, doctor Arias. 


Montevideo. 


Nosotros no somos comunistas, como 
quieren calumniarnos...”.—(Hilaridad) 
. ,.. somos partidarios escrituración in- 
dividual chacras, ampliaremos carta gru- 
po desidentes. Pos : Ñ 
” Evdokin Vischmia.” 


Señor Rodríguez Grolero——No son bol- 
sheviskys, señor diputado Bazzurro; 
tiene la contestación el señor diputado. 

Señor Mibelli—-Será alguno de los após- 
toles, ese que firma el telegrama! 


Señor Ros (don Gualberto)-—Son bol-|cuando se trató precisamente este asunto: 14 
nada más. —|de la nacionalización, en que se estudió! 
una carta de una persona que está bien: 


informada y que conoce muy bien los' 


sheviskys : para Lubkow, 
(Murmulos). . 
” Señor Presidente—Tiene la palabra .el 
señor Ministro. : 

Señor Ministro — Estoy viendo que el 
asunto del incondicionalismo de los rusos 
no interesa mayormente, pero mo por eso 
deseo, sin embargo, demostrar que. tam- 
poco no llegan al servilismo político por- 
que Lubkow haya podido obligar a algu- 
nos rusos.a nacionalizarse; que ha que- 
dado una gran mayoría sin nacionali- 
Zarse... e : 

Señor Ros (don Gualberto) — ¡Que se 
.hacionalizan ahora, porque ha llegado el 
momento, y con ver las cuadernetas de la 
elección del año 1918 se verá si votaron 
o no los rusos. 

Señor Ministro—Ahi están ustedes de 
pie; ¿por qué no aprovechan? 

Señor Ros (don Gualberto)-—Ahí están 
las cuadernetas y verán si votaron todos 
los rusos como tabla por el candidato de 
aquel momento. 

Señor AmighettiHl año pasado tam- 
bién votaron. . 

Señor Ministro—El Ministro de Indus- 
trias no hace política, 'es neutral en esta 
materia, y si le pide su opinión respecto 
de la macionalización de los «colonos ex- 
tranjeros, le dice que es contrario. 

Señor Ros (don Gualberto)-El señor 


Ministro particularmente será contrario;| 


pero junto al señor Ministro 'hay muchos 
que son partidarios. : : 

Señor Amighetti-—El señor Ministro ha- 
c6 mal en decir eso,. porque todo el mun- 
: do debe ser ¡partidario de la nacionaliza- 

ción de los extranjeros. * o 

Señor Ros (dón Gualberto)—El seño 
diputado Amighetti es de los más parti- 
darios de la nacionalización y ha contri- 
buído a nacionalizar a muchos. 

Señor Mibelli-—-Y a que voten por el 
Superior Gobierno! : 

Señor Ministro—La acepto con ciertas! 
restricciones, pero no para que la nacio- 
nalización de los extranjeros comprometa 
las finalidades .económicas de las colonies, 
que yo soy el primer obligado a defen- 
der. A : 

Señor Amighetti—No sé por qué se va 
-a4 comprometer! ' * : o. 

Señor Vicens Thievent— ¿Por qué no 
se han de incorporar a la vida cívica del 
país? 

Señor Cañizas—Pero se hizo muy mai 
en sacarle carta de ciudadanía a esos hom- 
bres; mo conocían ni'el idioma ni nuestras 
costumbres. o : 

Señor Vicens Thievent--Es regular si 
se ha cumplido el término de resideucia 
. para incorporarse a los registros fívicos. 
. Señor Ros (don. Gualberto) —Como los 

..Yusos que se inscribieron el añe pasado 
en - Paysandú, que no sabían ni siquiera 
hablar castellano, -y se iban a inscribir 
con intérprete. El señor diputado Ami- 
ghetti lo sabs 'muy bien. 


ras? 
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- Seoñir “Vicens Thievent-—Yo no discute 


casos particulares; digo que, en general, |claro! : . 


conviene que la población extranjera se 
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Señor Mibelli—Blancas y. coloradas; eS 


Señor Ros (don Gualberto) -—= Blanca, 


incorpore .cívicamente al país.—(Murmu- ninguna. 


los e -interrupciones;. 

-Señor Presidente—(Agita la campani- 
lla)-—Orden, señores. diputados! 

Tiene la palabra el “señor Ministro. 


Señor Ministro—Respecto a la presión] t0 


irresistible de Lubkow sobre los rusos pa- 


Señor Cañizas-—Iban también. 

Señor Mibelli—Estoy muy bien infor- 
mado, porque he hablado con colonos; 
tanto, que este asunto tiene carácter elec- 
Trad. - o . Ñ o 
Señor Ros (don Gualberto) — Blanca, 


ra obligarlos a: nacionalizarse, está como MNSUuna. 


prueba la misma carta que se publicó de: 
Lubkow, donde reconoce que hay cuaren-| 


-| ta charlatanes que no quieren ser UTUBUa-| 
- Ahí yos; pero hay un documento todavía más 
importante, y más fidedigno, que ha sido 


Señor Cañizas—Blancas y coloradas, En 
eso de la colonia rusa. tenemos la culpa 
todos., 

Señor Ros (don' Gualberto) —— Blanca 
minguna, y no la nombra el señor diputa- 


, s = «do Cañizas. Yo lo desafío a que nombre 
traído a la Cámara por el señor Haedo “o. > . Ae. 
Suárez en la' sesión de Marzo 13 de 1918,.2 505 blancos que iban a pedir votos a 


colonia rusa. e 
Señor Cañizas—-Yo le: pruebo que unos 
otros tenemos la culpa. Todos. 

Señor Mibelli — Apoyado. — (Murmu- 


y 


asuntos' de la colonia -rusa: el señor An-)1105-8. interrupciones). — (Suena la: cam- 


tonio Pons, mi aliado y colaborador en¡P8 


la obra administrativa, 
Señor Ros. (don Gualberto) —Lo felici- 


na de orden). . 

Señor Presidente—Orden, señores dis 
putados! * o 
Señor Ros La 


(don Gualberto) 


to, señor Ministro, porque está. en muy fracción que patrocinaba el grupo del se- 


buena compañía, en excelente compañía. 
Señor Ministro—Hace esta descripción 


el señor Pons: “Empiezan por entrar al 
los pobres viejos de cincuenta y sesenta 
años para arriba, llevados por el brazo;;¡ 
concluído esto, se apela a los de diez y! 


seis a «diez y ocho- años, bien desarrolla- 
dos, con fachita de veinte cumplidos. (Co- 


for Cañizas fué a la colonia rusa y que- 
ría disputarie los votos que tenían los 
adicales. : : 
Señor Cañizas — Disculpe, Lt 2ro no es 
cierto; pomwgo de testigo a su amigo el 
señor Porús a ver qué fué lo qué aconsejó 


ia los colonos rusos. Lo que aconsejé a 
: l DS [esos colonos fué que la única 
raje les pondero a los testigos de la jor- conveniente 


política - 
para ellos “era la ahstención; 


nada, Eduardo -Espalter e Ignacio Silva.lque no debían votar, porgue no conocían. 


alias Fiscal presupuestado). E 
Señor Amighetti :-— Dos personas muy 
decentes los testigos. . 
Señor Ministro—WY paremos de contar. 


Total, ciento cuarenta entre cuatrocientos¡1a 
o quinientos hábiles. ¡Ruidoso y atrona- en 


dor triunfo! 

Señor Ros (don Gualberto)—¿Y cuán- 
tos se han inscripto? 

Señor Ministro-——Hablo del año 18, 


Señor García Morales—Pero ahora esr|' 


tamos en 1921. 

Señor Ros (don Gualberto) —En el año 
18, no más, ya había más inscriptos. .. 

Señor. Ministro—Pero, señor:. Lubkow 
está ahora 'en pleno período de decaden- 
cin. 

Señor Ros (don Gualberto) —Yo le pue- 
do dar la cifra exacta de los rusos que 
se inscribieron... : 

Señor Ministro—Sí, señor; pero esta- 
rá de acuerdo conmigo el: señor diputado 
Ros en-que hace dos o tres años el poder; 
de Lubkow era mucho más fuerte, podía 


ejercer más presión que ahora... 


Señor Ros (don Gualberto) —-SÍ, señor. 
Señor Ministro—... y ahora que está 
derrotado, no se concibe que siga presio-! 
nando. Puede ser que sean otros señores. 
Señor Mibelli--Se concibe, porque está 
en juego un Jefe Político.' 
Señor Ministro—Yo no sé: no tengo na- 
da que ver con eso. + 
Señor Amighetti—Cuán 
el Jefe Político ni se soñaba... 
Señor Mibelli—Esa solicitud .del Jefe 
¡Político con los colonos rusos, en esta vís- 
pera electoral, es muy significativa. 
Señor Ministro-—Cuando lps rusos revo-, 
caron el poder, no tuvieron que- contar¡ 
con el Jefe Político; lo hicieron por ac- 
to propio. : . 


Señor Ros (don Gualberto)—-Lo que sé, ¡ 
es que en el año 19 iban las embajadas; 
a la colonia rusa, que da'ban gusto. : 

Señor Mibelli — Que le daba: gusto a 
ellos y hasta les reservaban -algunas vír- 
genes! - , E 
Señor Ximénez——¿Embajadas extranje- 


Señor Ros (don Gualberto)—-No, “señor; 


Señor Amighetti-——Saben hablar; mo sa-| de aquí, del país. Iban unas por un lado 


. ben algunos preceptos de la ley cívica. 
2 Señor Bos (don Cuaiberto)—El. señor 
v diputado Amighetti lo sabe perfettamen- 
“te; fué en la colonia rusa de Paysandú. 


y. otras por otro, a- disputarse los votos; 
no quiero” citar nombres. : 


había de los dogs bandos, 


do. tenía...poder, |- 


¡tunidad. 


rá una; novedad para todos. 


Señor Ouítizas:— Blancas y coloradas; 
[colonia rusa y no he sacado esa impre- - 


el idioma ni conocían las costumbres del: 
país. Pongo de testigo, repito, al. señor 
Pons y me someto a lo que él diga, 

Señor Búrmester — Estamos fuera de 
cuestión; no vamos a concluir nunca 
esta forma. — (Murmullos e interrup- - 


ciones). — (Suena la. campana de or= 
den):7 - - 

Señor Presidente — ¡Orden, señores 
diputados! - 


Tiene la palabra el señor Ministro. 
Señor Ministro — Voy a hacer lo po- 
sible para lNevar a la Cámara a un terre- 
no.más tranquilo. - o a 
o Señor Ros (don Gualbérto) — Yo no 
me <he- agitado; estoy compietamente 
tranquilo.. . 

Señor Ximénez — Es: el ambiente: 
dos estamos tranquilos. 

Señor Mibelli — Convendría que el ge- 
for Ministro aclarara, porque es vieris- 
ta 0, por otro nombre, radical, y el se- 
for diputado 'Ros dijo que los votos se 
'volcaban; en favor de los radicales. ¿Qué 
participación tiene el señor Ministro en 
éste asunto? Ñ 
. Señor Ros (don Gualberto) — Parti- 
cipación: política, al señor Ministro no le 
conozco ninguna en San Javier. " 

Señor Ximénez — Ya estaba satiste 
cho:'el señor diputado comunista. 

Señor Mibeli — Entonces - habrá -sido 
el señor diputado Amighetti. 
Señor Amighetti —"En parte, sí; señor. 
Señor Ros (don Gualberto) —- El se- 
ñor diputado Amighetti, sí, : 

Señor Ministro —.Quiere deejr, señor 
Presidente, que no puedo llegar a mi ob- 
jeto. . 
Hay un caso, un ejemplo, respecto de 
los rusos que demuestra en ellos la con- 
ciencia colectiva, un caso en-que se Opo- 
ne colectivamente ante una inmoralidad 
de Lubkow. El consejo de los radres de 
familia es quien. pone a Lubk.w en ve- 
reda; pero eso tendré ocasión de decir- 
lo más adelante: se presentará la opor- 


to- 


S 


Señor Ros (don Gualberto) — “Eso se- 

Señor Ministro —— Pero quiero decir 
que la Cámara se equivoca al ¿ceptar la 
afirmación de que los rusos son analfa- 
betos y de que son de una lencrancid su- 
ma. Yo 'he tenido. ocasión de visitar la 


. lante esta 


"”. aquí puede salir eso! No es el Parlamento 


Sesión del 17 de Noviembrá de 19:21 


sión. Al cóntrario: he tenido oportunidad 
de conversar precisamente con los que 
hablan español, y he visto que tienen 
“conocimientos que no son vulgares: me 
han hablado de historia, de literatura 
_trusa, y hasta -esto hará reir a la Cáma- 
ra — puedo decir que el única c2s0 qui- 
zá en.que el Ministro no supo contestar 
a una interpelación, fué precisamente an- 
te una pregunta que le hizo un .ruso Y 
“voy a contar; tuvo en aprietos al Mi- 
mistro eb ruso. Yo le pregunté: “¿El Mi- 
mistro. ruso ha visitado la colonia rusa?” — 
-£8í ql principio vino a la colonia TUSa, 
pero “ahora no viene”. Y entonces le pre- 
gunté: “¿Está todavía el Ministro -TUuso 
en Montevideo”. — “SÍ, señor”. —“Y ¿a 
quién representa?”, pregunto.—““Al Go- 
bierno del Zar o al Gobierno del Soviet, 
porque “el Gobierno. del Zar ha termirma- 


do y el Gobierno del Soviet no ha sido] 


reconocido”; y entonces el Ministro de 
Industrias, que' francamente no lo sabía 
y que no lo sabe todavía, pára salir del 
páso le dijo: **A1 Gobierno del almirante 
Koltchack”. - 


El colono tuvo que contener la risa 
contest1ción. 
De modo que eso es realmente signifi- 
cativo. de que los rusos se daban cuenta 
de “esas anormalidades; pero hay_ otro 
caso curioso: yo precisamente, haciendo 

investigaciones - sobre el maximalismo, 
- sobre. el comunismo_ruso, le pedí su opi- 

ión a un ruso respecto a lo que pensaba 
—y. esto que estoy «hablando, señor di- 
iputado- Mibelli, es de: mi visita hecha 
en Marzo -de 1919, — a lo qua opinaba 
sobre la: base del .maximalismo en- Rusia, 
sobre la influencia de la revolución. rusa, 
en Europa, y me dijo: “Por abora «indu- 
dablemente a ustedes les. parece algo -te- 
"rrible. a: malo, pero a medida que nues- 


“tros -campesinos y obreros avarcen hacia, 


la, civilización occidental, toda' esa “cruel- 
dad, toda esa barbarie rusa se 
con la civilización de las otras sociedades 
“ y resultará un estado social aceptable.” 
Yo creo, señor Presidente, que cuando 
. hay hombres que hablan así, no. se puede 
decir” que son: negados. 
Señor Mibeli — 
jor que muchos diputados! — (Hilari- 
dad). A 
: Señor Ministro — -¡No continúo, señor 
diputado Mibenli! o : 
¿ Bueno: todo «el mundo reconoce y está 
de acuerdo: que. toda .tésa vinculación a 
Lubkow, todo eso tenderá a desaparecer 
una vez que se establezca y qué se defina 
el derecho de la. colonia y se elimine a 
Lubkow,- sin perjuicio de que a éste se le 
arreglen las cuentas por otra lado. 
. Señor Ros (don Gualberto) — Hay que 
arreglarie muchas cuentas, señor «Minis- 
tro. ! : ] 
- Señor Ximénez — Lo que falta averi- 
gúar es si le corresponde al Parlamento. 
Señor Ros (ion Gualberto) — Pero: de 


que va a arreglar eso; pero el Partamento 

. puede señalar la ruta que debe seguirse. 
Señor Ministro — Al tratar de terminar 
mi exposición, de poner en evidencia la 
“situación moral de la colonia .rusa, que 
“es la quie más me “ha preocupado en este 
asúnto, quiero decir que esta inmigración 
rusa ha respondido a las esperanzas que 
- se cifraban en ella. al ser estudiado en sus 
condiciomes morales, no aquí, sino en el 
foco, en sus regiones de nacimiento, 'en el 
“ mismo Cáucaso. Hay un informe muy fa- 
vorable del señor Richling en el cual elo- 
gía grandemente a esta colonia en todos 


sus.aspectos, y yo puedo decir, señor Pre-; 


sidente, yo debo decir, que si “yo quisiera 
hacer una descripción de ta faz económi- 
“ca, de la faz moral o de la faz social -de 
la colonia rusa, no-tendría más que copiar 
ése informe. De modo que la colonia rusa 
ha respondido a las esperanzas que cifra- 
ron: sus iniciadores. ] a 

Y -con eso quedan vindicados los .ele- 


fundirá' 


Hablan mucho me- 
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mentos patrióticos que han creido que de- 
berían incorporarse Ñ 

Señor Ros (don Gualberto) — Pero si 
el señor Ministro repasa la versión taqui- 
gráfica de lo que yo dije, verá que yo he 
hedho el elogio de la colonia rusa en el 
sentido de que se trabaja bien. 

Señor Ministro — Pero yo no quiero 
limitarme... 

Señor Ros (don Gualberto) — ... Pre- 
cisamenite, he visto este año la forma en 
que están los trigales de la colonia rusa, 
que tienen que dar un rendimiento 
enorme. : 

Señor Mibelli — Que se lo comerá Lub- 
kow: — (Hilaridad). Ñ : 

Señor Cañizas — Hasta ahora no se ha 
demostrado que sé ha llevado un centé- 
simo. + . . . 

Señor Mibelli — No se ha Hevado un 
centésimo: se ha ¡llevado centenares de 
miles! : . : 


S 


me a eso, sino a hacer ver que las condi- 
ciones de los rusos son normales en todo 
sentido, y quiero demostrar que, aun to- 
mando como base el informe de Richling, 


comentarios: : . 

«Ministerio: de Relaciones Exteriores.— 
José Richliwg, Cónsul General. del Uru- 
guay. H1JEmigración ¡Europea. — Rostof, 
sobre el Don, Septiembre 6 de 1912. — Se- 


de ayer, expedido: vía Londres, al tenor 
siguiente: C 
Regreso del Cáucaso; 
buena raza, Activos, 


“colonos excelentes, 


dón, remolagha, fruta, verdura, lechería, 
ayes, tieñen “algún capital; 


demorados Canadá telegrafíanme saldrán 
en' “seguida “Montevideo; pasaré ¡semana 
próxima estudiar colonias alemanas Cerca 
Odessa. Dirección Credit Lyonnais, Odessa, 


llegada había sido convocada por el Co- 
mité de emigración de los colonos que se 
¿nteresan por radicarse en el Uruguay. * 
esta reunión asistían los comisionados. de 
las diferentes colonias y tuve amdí oportu- 
nidad «e expónerles las condiciones de 
nuéstro país y facilitarles todos los datos 
«que solicitaron. E 
“jor impresión en el ánimo de los comisio- 
nados -y, de Un centenar de agricultores 


venido, en, principio, que los colonos se 
testablederfan 'en el Uruguay, siempre que 
el delegado Lubkow, que: se encontraba 
'en -el Canadá,” les -procuTará”.en .núestro 
país- tierras convenientes Y en condicioñés 
Pie pago: favorables.” * ÓN 
Quiero dejar constancia, 
do Ros, de que he revisado l0s, ant 


pulsado" de Tos Estados Unidos, sino' que 
Lubkow intervino en negociados con fun- 
cioñarios uruguayos en Estados Unidos. . 

Señor Ros (don Gualberto) — Yo dije 
que había sido expulsado ¡de Rusia, y que 
después había ido a-llos Estados Unidos y 
la la Argentina. 


Señor Ministro — Hay algo que pue- 
¿da haber dado (motivo a est versión, y es 
qué los delegados rusos eran idos, y se 
pelearon: entre ellos, y el comipañero de 
Lulbkow lo «denunció, pero imimediatamen- 
te el denunciante (mostró la hilacha, y re- 
clamó 2 los Cónsules el dos por ciento 
ide. comisión sobre la operación. 

Entonces ya: miraron de otra manera a 
Lubkow. Prosigo:- “Telegrafíen a, Lubkow 
qiie se traslade a Montevildeo sin más de- 
mora. El 27- de Agosto ¡siguió para el 
'* Cáucaso, a fin de inspeccionar alguras de 


'se ve que los rusos han respondido, y VOy 
a dar lectura de ese informe con algunos 


for Ministro: Tengo el honor de “confir- 
mar-a Vuestra Excelencia mi telegrama 


“Relaciones. — Montevideo. — 


honestos, -cultivan| 
trigo, centeno, maíz, cebada, avena, algo- 


recomiendo ca- 
lurosamente "darles facilidades; delegados * 


—Richling”. El 25 de Agosto me trasla- 
dé a la ciudad de Taganrog al objeto de; 
psistir a la junta que con motivo de mi 


A ningún agravio, desde 


stos produjeron la me- 


que se hallaban presentes, quedando con- 


señor dibuta-] Y 
'eceñen- | 
tes de Lubkow en.el Ministerio; de, Iñdus- 
trias y no consta que Lubkow hayas p ex 
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lasdolonias que se encuentran próximas 4 
la ciudad de Tiflis. 

“Por el plano que va adjunto notará 
Vuestra Excelencia que mo habiendo o- 
municaciones directas de ferrocarril entre 
Rostof y Tiflis, me he visto “obligado a 
efertuar el viaje vía Bakout, costeando 
las montañas del Cáucaso, lo que importa 
un rodeo enorme y una pérdida de 'tiem- 
po considerable. Del 30 de Agosto al 3 
de Septiembre ingpeccioné dos de las prin-- 
cipales colonias, una situada a nos 80 
kilómetros al: Suroeste de Tiflis, en Aksta- 
fa, la otra a unos 90 kilómetros al Noroes- 
te de la misma: ciudad de Tiflis, en Ka- 
chietin. Los agricultores que componen es- 
tas “ colomias -pertenecen a la "Sociedad 
Evangélica del “Nuevo Israel”, una CO-' 
munidad religiosa que profesa-y practica 


leiertas .i¡deas filosóficas preconizadas por 


el conde Tolstoi, y que tienen por base la 
más estricta honestidad en los actos y“ 


a o. . 7. transacciones de la vida diaria. El uso del 
Señor Ministro—Yo no «quiero limitar-lalcohol y del tabaco les está vedado”. 


Yo 
creo, señor diputado, que habrá icompro- 
baido, que siguen no usando tabaco ni al- 
cobol. : 

Señor Ros (don Gualberto) —. Menos 
LubkKow. TLubkow - Lo usa, ¡porque- para eso 
es el dios de la secta. : 

Señor Ministro — Perfectaments. 

“Esta gente pertenece a una raza vigo- 
rosa y sana, del tipo. ruso-alemán. En sus, 
creencias religiosas «(que implican una. 
emancipación, dde la religión ortodoxa, que, 
¡como 'es: sabido, reconoce al zar.por jefe 
Supremo, cree ver el gobierno rusp. un pe- 
ligro para la ¿dministración -del país en 
la forma que actualmente se ajerca. Los 
colonos de_que me Opup Se lamentan de 
las persecuciones de que son objet),.y no 
estando dispuestos a saciificar sus creen- 
| cias. religiosas han resuelto emigrar el 
¿masa 21 país que les brinide ¡mejores apor- 
tunidades,- La característica de ustas eclo- 


¿munal, talívez el que ofrezca mayores ga- 


t 


“rambías “de” éxito en la agricidiura ¡mo- 
¡dema e . Ñ 

Precisamente, en la forma que explotan. 
y en la forma que distribuyen la cosecha, 
es que yo tengo base para afirmar que sum - 
comunistas; pero al hacerlo así, señor Pre- 
sidente, no Quiero inferir, precisamente, 
que soy el más ce- 
loso defensor de la ¡colonia rusa. 

Señor Ros (dom Gualberto) — No. de- 
ben ser tan comunistas, desde que cada 
uno quiere que se le diga cuál es su si- 
twación en la colonia. 

Señor Mibelli — Es claro, porque este 
no. es un país de comunistas. 

Señor Ros (don Gualberto) — Comu- 
nista ha sido Iubkow, que se agarró: los 
pesos de todos los rusos, y no les ha da- 
“dio, cuenta de nada. o 
+ Señor Mibelli — Por eso quieren ase- 
gurar por ese pracefimiento el fruto ín- 
fegro de su trabajo, porque no quieren ser 
robados por dos capitalistas; ”- 

Señor Ministro — (Le8): 
"estos colonos las más 'esteredgha, unión”. Es- 
ta es la única parto delfififórme' que yo 
no puedo aceptar, y en“éstojaseñiór Presi- 


“Reina entre: 


dente, no falla ninmgúnts agrupación “cole- 
nial. 7 q ato 
He hecho la definición «el “desacuerdo 


interno. de Jas colonias valldendés. Hay un 
caso típico: el de llos colonos belgas. - 

«Los eolonos 'belgas están aislados (en. 
Paysandú; no son más que nueve fami- 
lias, y ya están divididos en idos partidos, 
que ise odian tanto, que una dama de 
Paysandú me contaba que 'había ¡ppregunta- 
do a una mujer belga respecto a si cono- 
cía el estado de un herido en un accidente 
de trabajo, y le contestó con desprecio: 
“No es de mi grupo”. . : 

Y todos los colonos demuestran que en 
eso saben asimilarse al país en el cual de- 
ben vivir. . . " 
> Señor Ros (don Gualberto) — El señor 
Ministro está empeñado en colocar al país 


niasses su explotación por el régimen qe e A 
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dos”. Sabrá el señor, aiputado cómo han ' Señor Ministro-—Lo conozco; es un Íun- 


en un ivel tan inferior, qué'va: a: resul- 
resuelto. de una manera pintoresca y prác- cionario estimable del Ministerio de In- 


tar que nos peleamos a cada momento! 


Señor Ministro — ¡No, señor! ¿No meftica el cerco sin alambre, “Poseen, co- dustrias, 
haga decir lo. que yo no. quiero decir! operativamente también, una ' herrería Señer Búrmestes — Nu ha necesitado 
Señor Ros (don Gualberto) -—- Comojdonde fabrican herramientas”. El señor que vinieran los rusos a enseñarle; hay ' 
ice que se han contagiado de nosotros diputado sabrá también que fabrican sus que hacerle justicia. 

Señor Ministro -— Sí, señor. ¿Y no es|carros de transporte, y Gue son Carros Ca- Señor Mibellil— sá industria tiene un 
cierto, acaso? racterísticos de aquel país «gran desarrollo en este país: hay muclos 
eñor Ros- (don Gualberto) —- Noz3- Señor Ros (don Gualberto)” — Es Yer- zánganos también.  . 7 
otros nos dividimos únicamente en cues- dad. | Señor Miiñistro — Pero, señor diputado 

Señor Ministro — Habitan casas cuya Búrmester: no olvide que en materia de 


tiones políticas, 

Señor Cañizas — Los rusos de la co- 
lonia ro usaban armas. y se han acriolla- 
do: ahora andan armados! 

Señor Ministro — Eso demuestra que 
éste es un país independiente, individua- 

lista. Albora va a resultar que todos so- 
mos blernmanos y .2n03 queremos. mucho, y 
la prueba la da el Ministro de ¡Industrias 
en este caso! 

(Lee): “La mayor parte de los traba- 

jos de la tierra y demás operaciones de 
Campo se hacen en cooperación, las tri- 
llas y la colocación de los productos sej- 
“realizan también en «común acuerdo. Man- 
tiemen almacenes, al estild de cooperati- 
vas de consumo, donde llenan. sus necesi- 
“dades. del año”. Y debo manifestar que 
hay que reconocer que la cooperativa ru- 
sa es una institución que ha influído gran- 
“demente en el país y de una manera in- 
ffirecta, ¡porque ha obligado precisamente]. 
al Ministro de Industrias a.estudiar la 
forma de facilitar los estatutos de las 
cooperativas y obtener del Consejo... 
” Señor Ros (don Gualberto) — Pere 
no tenía que haber esperado a la colo- 
nía usa, En Fray Bentos tiene ura co- 
operativa, hace muchos años, que da gran- 
des resuitados y que trabaja perfectamen- 
“te bien. 

Señor Ministro — Vea el señor dipu 
tado el análisis que yo he hecho sobre 
“esa cooperativa, pero debo decir que fué 
precisamente la colonia rusa la que me 
obligó a estudiar las cooperativas: den+- 

- fro y fuera «Tel ¡país, y la que dió moti- 
vo a que yo pidiera al Consejo Nacional 
.de Administración una reglamentación 
qué permitiera establecer - nuevas coope 
rativas. Esas cooperativas habían sido au 
“torizadas en una forma que el señor Fis- 
cal de Gobierno... 

Señor Ros (don Gualberto) — El Fis- 
cal de Gobierno. ... 

Señor Ministro — 'Si el señor diputado 
«quiere leer un estudio sobre la “coopera- 
tiva de Fray Bentos, estudio bien hecho, 
concienzudo, pida el folleto del doctor 
Terra sobre cooperativas. 

Señor Ros (don Gualberto) — Lo co- 


comodidad está en relación con los me- industrias hay dos faces: la faz de es: 

díos del propietario, pero «en las cítales tudio, ía faz teórica, la faz do inmvesti- 

reima . invariablemente escrupulosa lim- gación, y después la faz práctica, la faz 

pieza. x Ñ ¿productora, la faz que produce. 

Señor Cañizas — Muy superior al.ran-;, Señor Búrmnester—El señor Malaquina 

cho nuestro criollo. - ¡ha estudiado el asunto en todas sus fa--* 
Señor Ministro — A este respecto yo Ces. 

no sé qué idea. tiene el señor diputado Señor Ministro—No, señor. Y si el se- 

Ros respecto a la limpieza de los rusos. for diputado hubiera concurrido a la Ex- 
Señor Ros (don Gualberto) — Muy po- posición de su Departamento, hubiera vis- 

"bre concepto respecto de la higiene Per- to que un ruso de aquella colonia. 

-sonal. | ¡Señor Búw"mester—Conozto todo eso. 
Scñor Cañiizas — Blanquean las habita- Señor Ministro—¿Qué es lo que sabe? 
ciones dos veces al año. ¡ Vamos a ver! — (Hilaridad). 
:. Señor Ros (don Gualberto) —Blanguea-. Señor Búrmester—¿Que es una mara- 
rán los ranchos, pero. no se lavan ellos, villa cómo presentan los rusos la manera 
que es peor. -—— (Murmullos e interrup- de explotar las abejas?... Si el señor Mi- 
ciones).— (El. señor Presidente agita la nistro hubiera ido al Salto, al estableci- 
campanilla). miento del señor Malaquina, hubiera vis- 

Señor Ministro—Decía que el señor len- to hecho primorosamente ese mismo tra- 
dinkow participa en su informe de la opi- bajo. 
nio del señor diputado Ros, de que sor Señor Ministro-—La exposición presen- 
muy sucios, muy antihigiónicos. : tada por el señor Vámquez Varela consis- 

Señor Ros (don Gualberto) —Y el señor tía en una. colmena que tenía todos los 
Ministro, que ha estado allí, debe haber adelantos de una colmena perfeccionada 
sentido las emanaciones que despid+=n los americana, pero estaba hecha com mate- 
rusos. ] riales del pais, y materiales baratísimos, 
y adecuados a nuestro clima y a nues- 
tra: temperatura, porque hasta el techo era 
¡hecho con paja brava, las diferentes má- 
“quinas que se necesitan para la centrifu- 
gación de la miel, ellos las fabrican, .y 
nosotros debemos a los rusos la popula- 
rización de una industria valhosisima que 


o. “ 


Señor Ministro—No, señor; yo $é, se- 
ñor ¿Aiputado. 

Señor Paradeda—; Me: permite?... . 

Corroborando "lo que está diciendo el 
señor Ministro, puedo afirmarle que en 
cuanto a higiene los colonos rusos están 
muy por encima de nosotros; sus mismas 
habitaciones son muy superiores a nues--"05 Va a independizar en parte de la ex- 


tros ranchos de campaña. Lo que es jus- Plotación extranjera, 
to hay que decirlo. . :' Señor Ros (don Gualberto) —Antes que 
Señor Ministro — Yo pregunto" si todo los rusos estaban los de la colonia suiza. 
eso no es ya una muestra de superiori- Señor Ministro—Pero para hacer mar- 
dad. Quiero decir. algo-más: el informe-char una industria nacional .dentro de 
de lewdinkow demuestra que este señor nuestra economía, es necesario mucho tra- 
no aportó a la colonia rusa por el lado bajo, y ese problema ya lo han resuel-* 
de los baños, porque si hubiera aportado to. los rusos, 
por el establecimiento de los baños de Señor Ros (don Gualberto)—Y los co- 
los rusos, hubiera hecho mucho más su- lonos suizos lo han resuelto también. 
culento su informe, desde que los rusos Señor -Rodríguez Grolero — Yo creo 
tienen la costumbre de bañarse desnudos que lo que está en discusión es la faz mo- 
hombres y mujeres, sin necesidad de ta- ral de la colonia, señor Ministro.—(Mur- 
parrabos ninguno, y así hubiera agregado mullos e interrupciones). 


un hermoso capítulo a su informe. Señor Presidente — (Agita “la campa- 


l 
ON . E oa 1 
nOZCO. de 1 o Amighotti—¡Qué va a ser inmo- milla) — Orden, señores representantes! 
3 Srñor Ministro — Ese estudio de las|t*22-- : : o E Tiene. la palabra el señor Ministro. 
“cooperativas, — ahora hay dos: una en maior Amighetti—Qué va a ser inmo- | Señor Ministro — Todo el mundo sabe 


—y habrán visto colmenas en este pais— 
Señor Mibelii—Siguen la costumbre: de que las” colmenas están sobre barricas y 
Adán y Eva. . ¡Cajones de kerosene...—(No apoyados). 
Señor Ministro—Antes de salir del Pa-' —(¡Murmullos e interrupciones). 
raíso.—(Murmullos). |: .Señor-Ros (don Gualberto) — He vis- 
Señor Presidente—(Agita la campani-- to. colmenas muy arregladas, perfectamen- 
lla).—Orden, señores diputados! ¡te dispuestas. 
Señor 3 Ministro—Voy a saltar una par-! Señor Ministro — Déjenme hablar! 
te del informe. | Todo- el mundo habrá visto en las casas 
Hacen también lechería, fabricación de de comerció grandes colmenas americanas 
quesos, cerdos y aves, ¡ perfeccioradas. Pues yo, señor Presiden- 
En esta materia parece oxtraño que al te, queriendo enseñarles a los rusos el mas. 
señor Richling no le haya llamado la aten- nejo de esas colmenas, con el fin de fa- 
ción el gran beneficio industrial que nos-. Vorecerios, tomé, como lo sabe el señor 
otros. los uruguayos vamos a deber a los AMmigheiti, una colmena perfeccionada y 
rusos, y es la introducción. de la apicul-, Se la mandé a da colonia. Pues bien: “se 
tura en escala verdaderamente práctica. £Charon a reir porque dijeron. queno ser- 
La industria apícola, como es sabido, pro-, Via para nada. 
cede del Cáucaso, de las abejas cáucási-l Señor Mibelli — Será porque ellos sa: 
cas, que son las más célebres en la api-.ben más de estas cosas que el señor MI 
cultura. Los rusos ban comprendido y es- uistro de Industrias, 
tudiado tan bien nuestro país, que mani-| Señor Ministro — Es natural. : 
fiestan que es el país ideal para la api-' Señor Amighetti —.Y que-los america» 
cultura, que no cónocen --otra región don- nos del Norte, también,” que hacen. colme- 
de las avejas trabajen durante' nueve me- nas. 
ses constantemente. . | Señor -Secco lla — Yo he visto la ex: 
Señor Búrmester—Pero antes ' que los plotación de apicultura que existe en la 
rusos hubo un uruguayo, el señor Mala- colonia rusa y la que existe en el Salto, 
quina, que en el Salto ha hecho estudios de Malaquina, y le: puedo garantir al se- 
admirables. e ñor Ministro «que, por lo _menos en el sis- 


San Javier y otra en Santa María, — fué, 
-debido a la obligación que tuvo el :Mi- 
nistro de estudiar los estatutos y la ma- 
nera de organizar la “situación de la co 
operativa de San Javier. 
«Qi bien los métodos de cultivo que em- 
piean no pueden considerarse los má 
modernos, son ellos todavía muy superio-| 
Jos a los que actualmente se usan, por 
«punto genergl, en nuestro país. Poseen 
la mayoría de las máquinas alemanas y 
' americanas y tpilladoras, segadoraz, ras- 
tras, sembradoras, etc. Es de notar un 
gegueñoo molino portátil, de fabricación 
alemana, que «colocado al lado de la tri- 
adora, muele, aprovechando el motor, 
aquella. parte del trigo, que cada agricul- 
tor reserva, en forma de harina, para su 
£onsumo anual.” 

El señor diputado sabe que en este país 
han hecho algo más: han instalado un 
verdadero molino donde proveen de hari- 

ma a la Colonia y a los alrededores, y 
sabrá edemás que han establecido un. mo- 
tino de aceite de maní y girasol, que es 
uno de los consunos peculiares de los 
colonos. 

" “Para el pastoreo de los animales tie- 
nen potreros ¿omunales, Las difenentes 
ghacras no están divididas por alambra- 
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tema de explotación, no hay nada más 
primitivo que la primera. Las instalacio- 


nes del señor. Malaquina, en el Salto, no;' 


tienen punto.de comparación con la de los; 
fusos, que €s absolutamente empírica y 
primitiva.. 

¿El señor Ministro ha visto los aparatos | 
que usan para centrifugar la miel, para 
extraer la cera y conservar la miel? ¿El 
señor Ministro: conoce esos aparatos? 

“Señór Ministro — Sí, señor; y me ex- 


traña, señor Presidente, que. un diputado 
“trate en esa forma una cuestión, que un 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


nida) — A la barra de está prohibida to- 
da clase de manifestaciones. 
Señor. Secco Hla — Lo que me parece! 
una exageración es que 
í diga que $e debe a los rusos la iniciación 
de la industria de la apicultura en el país. 
Mucho antes de que. los rusos wxplotaran 
| esa industria, ya se realizaba su explo- 
tación en la Colonia Suiza y en el Salto. 
Señor Amighetti — En aquel Departa 
mento, no señor. 


Señor Ministro — El señor diputado ; 
me demuestra: con eso que no conoce ab; 


señor diputado quiera comparar una in-|solutamente nuestro país. 


dustria popular, generalizada, como es la 
que digo que hacen los rusos, apicultura 
que pueden desarrollar en sus ranchos. 
Señor Sécco Hla — ¿Pero cuántas son 
las familias rusas que se dedican a la api- 


cultura? 


Señor Ministro — Muchas, señor! . Hay : 
grupos de familias que viven sólo con la 
producción de la miel. 


Señor Secco Tlla — Yo sé que sólo exis-* 


ten dos familias rusas que se dedicari a 
eso. Nada más. 


- Señor Ministro — Yo sé que no se Ppue-: 
de comparar la explotación que hacen €3-i]a apicultura en la colonia TUSa: 


tos pobres rusos con la instalación del ge-' 
ñor Malaquina, funciomario del Estado, * 
con un apiario del Estado. ¡Es un colmo! 
Señor Secco Ha — Es incomparable- 
mente superior! 
Señor Búrmester — Está equivocado eli 


señor Ministro. El establecimiento que po- ; 


see el señor Malaquina eS propiedad par- 
tícular, 


.Señor Ministro — Pero es un funciona- | : 


rio público, y yo me refiero al apiario que : 


'6l me mostró en la Estación Agronómica 


del Saito. 
- Señor Búrmeéster — Está equivocado: ; 


: será un funcionario público, pero en esti 


establecimiento no tiene nada que ver el. 


Estado. 


Señor Mibelli—Si fuera del Estado, de-, 
bería producir pérdidas. Yo no creo en ese 
“milagro! — (Hilaridad en la barra).- 

Señor Presidente — (Agita- da campa- 


(+) Los cuadros a que se reflere el señor 


Señor Secco lla — Eso lo -ha. 
señor 'Ministrio, y eso es llo (que me parece: 
ME exageración. 


Yo llo conozco perfectamente, y voy 
tratar la cuestión en detalle 


'des de Lubkow, 


¡do coloñias particulares, y otras «el Es- 


de si fueron | 


burgués”, —esta declaración quizá le agra- 
de al señor diputado Mibeli... 
señor Mibelli — No es una «confesión, 


el señor Ministro porque es evidente. 


Señor Ministro — “... a combatir a los 
comunistas, y a combatir las ¿immoralida- 
pero tuve la suerto, se- 
!¡ñor Presidente, antes de llegar a la teodo- 
nia, de Sener que inspeccionar una seria 


tado, colonias florecientes uxmas, colonias 
POCO; prósperas otras, que me permitieron 


¡estudiar la cuestión en nuestro país, dar- 


me cuenta del resultado de llas diferentes 
explotaciones coloniales. 


Cuanido llegué, señor Presidente, a la 


los rusos los que explotaron ¡por primera! Colonia de San Javier, quedé sorprendido 


vez la apicultura o no en el país. 
dicho el. 


Señor Ministro -— Será una e€xagera- 
- (ción; pero''a veces las exageraciones tie-; 
ren una gran parte de verdad. 


Señor Secco HMla — -Por otra parte, yo 


le puedo «decir al señor Ministro cuál es! 


de, 
es la fa-' 
bricación del champagne de miel, el hidro-' 
miel, con el que se está acostumbrando a. 
¿ estos colonos Irúsols, que no beben, a be- 
ber. 

Ese és el motivo. del «lesarrollo de la 
¡amicultúra, Y se explica, porque ese cham- 
palgnie es muy rico. 

_ Señor Ministro — ¡Ah! 

Señor Secco Ma — 
; Que Tos colonos rusos $e 
¡a éL 

Señor Ministro — Voy a continuar con 
la lectura de este informe, señor Presi- 
dente, el cual terminaba en esta forima 


el secreto; de esos ¡progresos relativos 


¿Le gusta?- 
y me explico 
estén aficionando 


al ver la :icantidald de tra albajo acumulado, 
y al vér.el adelanto realizado, y túve la 
impresión, aunmque no podía. “comprender 
lo. que ¡pasaba en el ánimo de llos rusos 

ini dentro de las casas, tuve una impr esión 
tan clara, quie me (hizo camibiar de opinión: 

que por más vicios y por más' defectos 
' que existieran entre dos rustis de Ta eo- 
lonia San: Javier, los rusos de la catonia . 
San Javier estaban destinados a” triunfar 

:en nuestra sociedad; estaban destinados a 
prestar verdaderos y grandes" servicios a) 
país, ¡porque en ellos existía evidentemer- 
te la base de todo: principio de regenera- 


t ción, o sea la fuerza del trabajo.” 


Señor —Mibelli — AI lado del trabajo 
digno, los: escándalos. de ese banidi ido! Lo 
califico von toda conciencia. . 

Señor Ministro — Y yo debo -: contesa 
señor Presidente, ¡que los TUSOS NO MG die: 
von hidromiel. o. 

He tenminlado por el momento, 


Señor. Presidente — Queda teráxinadó 


po 


i “Yo voy á dar por terminada -la pri- el acto, 


mera ¡parte de mi exposición, 
¡ que he ipracticado una inspección en la 
"colonia: rusa, y que ¡cuanido yo marchaba 
'a hacer ésa inspección en la colonia, iba 
Con el ánimo mal dispuesto, lleno de pre- 
juicios, contra esa colonia, Iba como buen 


ya decir 


Ministro son Jos siguientes, 


(Véase página 648), 


(Se Tevantó la sesión a las 18 y 40). 


Clemente Martínez 


em . Director de 
-"Táaquígrafos. + 
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Movimiento del Estado Civil en el departamento de Río Negro 
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y, B.”: y. M. Llamas, Director, 


e + .. Movimiento: del Estado Civil en el Departamento de Río Negro 
Ñ . . o - E - : Á . - , Co a . A . 
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PRESIDENCIA DE LOS DOCTORES JOSE ESPALTER 


SUMARIO - 
1—Asistencia. 
2—Asuntos entrados. 

ORDEN 


DEL DÍA; 


3—Segunda discusión general y par- 


ticular del proyecto de ley que mbd- 
difica la de 31 de Diciembre 'de 
1908, que creó los Consejos Directi- 
vos de varias Facultades. (Aproba- 
. do en segunda discusión general). 


1 


A las 16 y 30 éntran al Salón de Se- 
siones los señores senadores: - Stirling, 
- Aguirre, Martínez, Jiménez de Aréchaga, 
Zeballos y Maguna, Narancio, Sorín, Cor- 
nú, Roxlo, Canessa, Toscano y Cima. 
Faltan: 
Con aviso, los señores senadores: Ote- 
vo, Rivas, Muñoz, Abellá y .Escobar y 
Sáez. : 7 ] 


Señor Presidente — Está abierta la se: 


sión. 
2% 


Se va a dar cuenta. 
(Se da de lo siguiente) :"- - : 
“La Comisión de Hacienda. “dictamina 


-' en el proyecto de ley sobre rebaja de de-] 
recho3 de importación a _los vidrios desti- |. 


nados a construcciones.” 
: ——Repártase. 

“Carmen B. de Villamil e Irma lrigo- 
yen de Sambucetti solicitan devolución de 
antecedentes.” 

—Entréguenso ' por Secretaria, 
recibo. - : EA 


“Bl P. E. acusa recibo de la ley que! 


prórroga el plazo para la cancelación del 
crédito acordado. al Gobierno de Francia.” 
—¡Archívese, 
“El mismo Poder acusa recibo de la “ley 


por la que.se acuerda pensión al doctor, 


Francisco Dávison.” o 
Archívese, A : a 
mo > TR 


Se va a entrar a la orden del día con 
la segunáa discusión general y particular 
del proyecto-de ley que modifica la de 31 

- de Diciembre de 1908 que creó los Con- 
sejos Directivos de varias Facultades. 

Léase. s 

(Se lee lo siguiente): 


“PROYECTO SUSTITUTIVO 


Artículo- 1.0 Medificase el artículo: 2.0 
de la ley de 31 de Diciembre de 1908, el 
que dirá en lo sucesivo: 

“Gada Consejo se compondrá en ade- 
lante: de diez miembros y un Decano. 

“De los diez miembros, cuatro, por lo 
menos, serán profesores de la respectiva 


pr exo 


|¡prueben, 


Facultad y lós demás tendrán título de: 
"| la misma, salvo uno de los delegados de 


los estudiantes que podrá ser estudiante 
de esa Facultad del último año 0 que la 
haya cursado sin graduarse.” 


Art. 2.0 Modifícase el artículo 4.0 de 
la ley de. 31 de Diciembre de 1908, que 
dirá en adelante: 

“El Rector de la Universidad citará 
con quince días de anticipación, previa re- 
solución del Consejo Universitario, a las 
personas Con * derecho a intervenir en la 
elección de los Consejos, la que se efec- 
tuará en la siguiente forma: 

. “En la Facultad de Derecho y Ciencias 
Sociales, cuatro miembros serán profeso- 
res elegidos por los profesores y sustitu- 
tos, tres profesiorales por los abogados, 
uno por los escribanos, que podrá ser pro- 
fesor.o protfesiowal, y dos por los estudian- 
tes, pudiendo ser profesores O profesiona- 
les, o, uno de ellos, estudiante del último 
año o que lo hubiese cursado. : 

“Em la Facultad de Medicina y Ramas 
Amexas, cuatro profesores por los profeso: 
res, sustitutos, Jefes de Clínica y Jefes de 
Laboratorio, tres profesionales por los mé- 
dicos, uno que podrá ser profesor O pro- 
fesional, por los farmacéuticos, y dos por 
los- estudiantes, en las mismas condicio- 


nes. dijadas en el “inciso 2.0 -de este ar- 


tículo.” . 
“En la. Facultad de Ingeniería y Ramas 
Amexas, cuatro miembros profesores nom- 


brados por Jos profesores, dos profesiona-" 
lés por la Sala de Ingenieros, “dos profesioz. 


nales o profesores por “los: agrimensores 
y dos por los- estudiantes, en las mismas 


«condiciones fijadas en el inciso 2.0 de este 


artículo.” 

“En la Facultad. de Arquitectura, cua- 
tro miembros por los profesores, cuatro 
profesionales por la Sala de Arquitectos 
y dos por los estudiantes, en las mismas 
condiciones fijadas, en el inciso 2, o de es- 
te artículo.” 

“sA los efectos de este artículo, se en- 
tienden por sustitutos “aquellos que se 


tencuentren en “ejercicio. de sus funciones, 


ws decir, que cóncurran a la Universidad 
de acuerdo con las disposiciones regla- 
imentarias, y por estudiantes los. que com- 
con un certificado, haber rendi- 
en el año anterior a la elec- 
misma Facultad.” 


do examen 
ición en. A 


'Art. 3.0 Deróganse todas las disposi- 
ciones que se opcngan a la presente: * 
¡Art. 40 Comuníquese, etc. 
Atilio Narancio, Senador por 
Colonia; - 
señor Presidente — Está en segunda 


discusión general. 

Señor Jiménez Aréchaga —Pido la pa- 
labra. 

Voy a fundar, señor Presidente, mi vo- 
to :contario al proyecto de ley del señor 


- dentemente “revolucionarias, 
-los 


. renunciado, a 


SENADORES 


1 . 


y JAVIER MENDIVIL % 


r 


senador por «Colonia, y me creo en la ne- 
cesidad de fundarlo expresamente en ra- 
zón de la posición que ocupo dentro de 
las autoridades universitarias. - 

Yo he sido hozrado con una represen- 

tación profesional en“el Consejo Directi- 
vo de la Facultad de Derecho. De modo 
que_mie creo obligado a dar los funda- 
mentos de oposición como miembro inte- 
grante “de una corporación directiva que 
Vena una función -técnica y de -adminis- 
tración y, al mismo tiempo, como elemen- 
to vinculado a la vida de las aulas desde 
que saliera de ellas. 
- Recuerdo que en: 1908 formaba parte 
del grupo de jóvenes universitarios que 
llevó la- representación del Uruguay al 
primer Congreso Internacional de Estu- 
diantes.. Ñ 


En aquellos días sostuvimos. tesis evi= 
en relación 
a la organización entonces vigente para 
estudios «superiores y secundarios, 
ideas que comparto todavía, de que no he 
pesar de que han pasado ya 
algunos años sobre nosotros, de que he- 
mos empezado a encanecer y de que log 
entusiasmos de aquellos días han amen- 
guado un tanto. 

- Creo que, como “aspiración, las fórmu- 
las que defendimos en aquellos tiempos 
'debén ser defendidas siempre, sobre to- 
do' por la -juventud; que ellas deben ser 
un postulado de los que estudian: la or- 


ganización de la universidad libre fren” 


te a la universidad oficial, para absorber 
la Universidad oficial. 
Creo que debemos propender por' tos 
dos los medios, a: romper el hielo que 
rodea a nuestras instituciónes universi=. 
tarias para crear de verdad las cátedras - 
libres, que no. tierén, por el ¿momentoy 
sino un valor nominal. 
" ¡Creo que no tenemos -ningún motivo] 
para remunciar a las ventajas positivas 
alcanzadas en la reforma del mismo aña 
11908, inspiradas evidentemente en las des 
terminaciones de aquel Congreso y que 
dió. representación a los estudiantes en 
los Consejos de Facultades. : 

Señor Narancio — ¿Me permite el sex 
“ñor senador? 


¿Con respecto a las cáteáras: libres” el 
señor .senador habla en lo que dice re- 
lación 'cón la Facultad de Derecho? 

Señor Jiménez de Aréchaga — No, 38% 
ñor senador; permítame: hablo tambiéx 
respecto de la Facultad de Medicina, por 
qwe mis: informes me permiten afirmar 
que esas cátedras que existen sólo en la . 
Facultad de Medicina .no han tenido el 
ambiente que era de suponer dentro del 
propio elemento estudiantil; que hay una 
preferencia evidente, acaso “como CONSE= 
cuencia de la organización “universitaria; 
actual, por parte de los mismos estudians 
tes, por los cursos oficiales, d 
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- Señor Narancio — Yo le podría citar 
al señor senador cuatro o cinco cátedras 
libres. AL 

Señor Jiménez de Aréchaga—Esas son 
observaciones que el señor senador podrá 
sostener después en oposición a lo que 
yo voy a sostener. 

" No afirmaba tampoco el fracaso de las 
titedras libres coma un hecho” positivo 
en el sentido de que fuera general a to- 
dos los institutos de enseñanza. 

- Señor Narancio — : ALOra eso está más 
claro. 

Señor Jiménez de Aréchag a — Pero lo 

que declaro, y no lo podrá negar el señor 
senador, es que la cátedra libre no es lo 
que soñamos los estudiantes de 1908. 
; Señor Narancio — Pero llegará a serlo. 
. Señor Jiménez de Aréchaga 
dente que dos estudiantes han alcanzado 
una verdadera conquista al obtener que 
un miembro de los Consejos Directivos 
de Facultad fuera la expresión: directa de 
sus aspiraciones, el defensor más o menos 
celoso de sus pretensiones legítimas den- 
tiro de la vida universitaria. 

La experiencia hecha no acredita que 
la presencia. de ese elemento representa 
tivo de los estudiantes sea un factor de 
desorden, de desorganización, de ¡indici- 
plina. Sería, por consiguiente, ¡absurdo 
conspirar .contra la ¡permanencia de ese 
elemento. o 
- Por ctra parte, reconozcamos qué en 
esto no hemos consagrado ninguna nove 
dad en el país. El estudiante, en tiempos 
bastante anteriores al nuestro, tenía in 
tervención decisiva en la elección de las 
autoridades universitarias. No hemos he- 
cho otra cosa, por consiguiente, que vol- 
ver, en Cierto modo, a una participación 
legítima de los estudiantes en la organi- 
zación de las autoridades que dirigen su 
claustro. pls 

- Ahora yo. me pregunto si i hay. algún in- 
lerés en ampliar esa representación. Yo 
entiendo que no, si con esa ampliación 
ho se busca cambiar radicalmente el fun- 


damento de la representación de. los es- 


tudiantes. Po 

Cuando se acordó la entrada de un de- 
tegado de los estudiantes a los Consejos 
Directivos de Facultad, se consideró que 
ella era necesaria para que Tos estudian- 
Les tuvieran un defensor nombrado por 
ellos, que fuera de la confianza de la grey 
estudiantil, para la defensa de todo aque- 
llo que interesara: directamente a los mis- 


mos estudiantes. 


- Pero se exigió fambién como condición 
indispeñs able que esa: representación no 
fuera confiada a un estudiante, que fuera 
un profesional o un profesor, un elemen- 
to que, .en razón de su capacidad profe- 
sional, estuviera habilitado para encarar 
con mayor discreción, con mayor compe- 
tencia, los problemas de orden técnico y 


administrativo que son de la competencia]|* 


exolusiva de-los Consejos Universitarios 
. Aún los mismos estudiantes que defen= 
dimos en 1908'la representación estudian: 
til en los Consejos, no nos atrevimos a 
“sostener la necesidad . “de esa” representa: 
ción directa qué patrocina el señor sená- 
dor por Colonia. 

. Yo comprendo que en estos momentos, 
en que: parece que los problemas de- ca- 
rácter pedagógico inquietan. un poco más 


a las .geñtes que hace algunos años, sea. 


“una preocupación general buscar una or- 
ganización de los institutos de enseñanza 
que respondan mejor a sus finalidades- or- 
“gánicas y a las aspiraciones que todos 
Hemos puesto en «ellos. 

. Diría más: diría que una reforma ne- 
cesaria de nuestra ley universitaria sería 
da transformación Yadical de los actuales 
Consejos; y yo habría acompañado al se- 

* or senador por Colonia, si hubiera pro-|3 
- gramado la que, para mí, es la más gran- 
“de de las reformas en materia universita- 
ria: sustituir Consejos electivos mal ele- 
gides, porque generalmente todos los elec- 
tores hacen abandono de su facultad de, 
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electores, —por: lo menos, lo declaro, den-¡ 
tro de la Facultad de Derecho, —para sus- 
tituirlos por los únicos que tienen, indis- 
cutiblemente, interés .y' capacidad técnica 
para llevar adelante la organización uni- 
ra HNevar adelante la organización univer- 
versitaria, que son los” profesores. Tene- 


mos, que ir al restablecimiento del claus- 


tro, de profesores para que la Universidad 
marche normalmente. Son los únicos que 
tienen interés verdaderu en la renova- 
ción y mejoramiento de la institución do- 
cente. 


La experiencia. lo acredita; los repre- 


3entantes de los profesionales difícilmen- 


te asisten a las: reuniones de los Conse- 
jos; a los Consejos quienes asisten casi 
permanentemente-son los profesores y el 
delegado de los estudiantes. Los profe- 
sionales no tienen un intreés mayor, des- 
de que se han desvinculado de la Univer- 
sidad, desde que han recibido el beneficio 
del título y se han consagrado. a obtener 


de ese título el provecho que, en la vida 


práctica, se busda del «mismo. 

Eleminemos; pues, la representación de 
los profesiondles, que no han demostrado 
un interés positivo en ella, lo que se prue- 
ba, por otra parte, por el fracaso efecti- 
vo de. las cátedras libres que no arras- 
tran a la Universidad a los elementos que 
se han desvinculado de ela, aún a aqué- 
Has que han abandonado cátedras que di- 
rigiéron por algunos años. 

La doctrina de la reorganización uni- 
versitaria consiste en saber si ese eclaus- 
tro de profesores es suficiente garantía pa- 
ra los intereses públicos, o si debe ser ir- 
tegrado por representaciones estudianti- 
les, 

¡En el mismo espíritu de la reforma del 
año 1908 yo admití que hubiera un de- 
legado de los estudiantes, un profesional 
que Meve al cuerpo de profesores los de- 
3eos, los reclamos, las aspiraciones de la 
masa estudiantil, y que los defienda ante 
ellos; pero creo que llevar un. estudiante 
es destruir el. fundamento mismo de la 
organización del cuerpo directivo de la 
Facultad. Se supone una competencia téc- 
fica, y esa combpetencia técnica falta en 
los estudiantes. Si los estudiantes la tu- 
vieran, no serían estudiantes, serían pro- 


fesionales. 


Pero, además, hay otras razones. Los 
problemas que deben resolver los Conse- 
jos son de un orden tal, que no púeden 
ser lógicamente resueltos con la interven- 


'ción. de los estudiantes mismos. La acción 


discipiinaria. de 10s< Sons2jn3 n> se eonci- 
be siquiera cón la intervención, en cierto 
modo, decisiva de .la representación estu- 
diantil, que se quiere todavía mayor, 
cuando es notorio que los Consejos se re- 


unen com quórum mínimo, y en los que 


“dos representantes de los estudiantes aca- 


so podrían decidir de la suerte de una 


Facultad. : y 

Yo-creo que no hay una razón de orden 
fundamental para que a los estudiantes 
se les reconozca, fuera de esa representa- 
ción, con, carácter defensivo, el derecho de 
intervenir en la.marcha de las universi- 
dades. La. responsabilidad por la organi- 
zación universitaria; se. funda en una. ca- 


'pacidad: determinada para. llenar, la. fun-| 


ción directiva. Se supone que quienes lá 


llenan son los "más capaces. 


La mayor parte de las cuestiones de 
carácter técnico, que son de lá- ¿ncum- 
encía de los Comsejos, no pueden ser dis- 


cretamente encaradas por' tos alumnos. 


Por otra parte, las cuestiones de orden 
administrativo que se resuelven general- 
mente “aplicando un derecho disciplinario 
y restableciendo jerarquías, que son ne- 
cosarias para el buen funcionamiento de, 

institutos docántes, no pueden serlo 
los estudiantes, primeros interesados en 
los asuntos que deban resolverse, inter-; 
vienen como elemento de decisión. 

Está observación fué formulada en ' Cá- 
mara alguna vez. ¡En cuanto a la. obser- 
vación de “carácter técnico, ella fué for-' 


los 
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mulada por el doctór Otero en términos . 


que, para mí, son definitivos, contra la 
entrada de Tos estudiantes a los Consejos, 
como desconocimiento de la naturaleza de 
la función directriz. 

Señor Naranmcio — El doctor Otero ha 
evolucionado en favor del proyecto, co- 
mo el doctor “Jiménez de Aréchaga ha evo- 
luciomado en contra, . 

Señor Jiménez de Aréchaga — No, se- 
or senador. El doctor Jiménez de Aré- 
chaga no ha evolucionado, ni le admite 
al señor semador por Colonia que haga 


una afirmación tan ligera, de esa natu-. 


raleza. . 

¡El doctor Jiménez de Aréchaga ha vo- 
tado en un Congreso de estudiantes la re- 
[presentación de los estudiantes en 
Consejos Directivos, pero ha admitido, 
dentro de la tesis del propio actual Pre- 
sidente dde la República, que esa represen- 
tación Já Nevaran profesionales. 


-Pero, aunque fuera -lo contrario, no es” 


argumento-.oponer a los razonamientos 
que formula un hombre desde una banca 
parlamentaria, los sentimientos e inclina- 
ciones de los .estudiantes que, lógicamen- 
te, extreman las reivindicaciones que los 
Mueve. 

0 el: doctor Otero, o algún otro que in- 
tervino en alguna” discusión rélacionada 
con esta materia y que con todo acierto 
reproduce el Decano de la Facultad de 
Medicina en su informe al Consejo Cen- 
tral Universitario, sostenía que no era po- 
sible -admitir en el estudiante esa duali- 
dad de posiciones, como autoridad y su- 
bordinado,... 


Señor Narancio — ¿La admite el señor 


senador en el profesor? 

Señor Jiménez de Aréchaga — ... ser 
el jefe de sus propios profesores y el su- 
bordinado de los mismos dentro de un 
concepto racional de disciplina universi- 
taria. Tampoco puede ser destruído otro 
argumento que se formuló en aquellos 
tiempos, que acaso la intervención directa 
de llos estudiantes ex la dirección de los 
centros de enseñanza traiga como prime- 
ra consecuencia la- anarquía dentro de la 
misma masa universitaria, porque una co- 
sa es que los estudiantes tengan que ele- 
Var sus peticiones y sus reclamos al Con- 
sejo por intermedio de un hombre de cier- 
ta espectabilidad, y que para ellos adquie- 
ne autoridad de maestro, porque para es- 
to lo eligen entre los muichos que son ma- 
teria de elección, y. otra cosa es que va- 
yan directamente, por intermedio de sus 
compañeros, que pueden “ser presionados 
por asambleas, no siempre reflexivas y: se- 
renas, a defender posiciones que pueden 
ser absurdas y que pueden comprometer 
la estabilidad del instituto universitario.. 

Señor Toscano — No apoyado; no exa- 
gere. 


. Señor Jiménez de Aréchaga — No es- 
¡toy improvisando len esta materia; estoy 
hablando: del ejemplo extranjero, concre- 
tando el” caso; pero le diré al señor se- 
nador que en los países 'en que se admite 
la representación estudiantil en los Con- 
sejos; la awarqguía universitaria es un he- 
“cho; que profesores eminentes han tenido 
que emigrar. de las universidades, y que 
se ha yenido a establecer lentamente” la 
tiranía estudiantil dentro de las univer- 


sidades. . 

Señor Toscano — Eso, cuando se ha 
metido la política. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Es la 


política de los estudiantes, muy genero-. 


sa; yo no discuto las razones que mueven 
a los estudiantes a esos impulsos, pero lo 
| Positivo es que se crea una verdadera des- 
organización universitaria. Ñ 

Señor Narancio — Está equivocado. La 
Universidad, a mi juicio, está en mejores 
condiciones ahora que antes. 
| Señor Jiménez de Avéchaga - — No 'cam- 
bio aún la actual organización universi- 
taria de nuestro país por ringuna otra. 

No he. visto las razones de recesidad 
¡que obliguen a extender, en la forma quie, 
se pretende, el régimen actual. 


los * 


y 
y 
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Por otra parte, ¿cuál ha sido la gestión Señor Jiménez de Aréchaga — No dis-' respenden la mayoría del Consejo y als 
de los representantes de los estudiantes | cuto esc; no discuto las aspiraciones Ge gunos profesoras, Cuyas coná ciones ex4A 
en el Consejo? - - | los estudianies. . ? celsas, salvo" raras excepciones, lla larga 


¿Ha sido una gestión agitada en: que Señor Chas —- Perfectamente; Yo pi-|raio que claman sustitución. 
se han comprometido grandes intereses y do que se lea la nota a que he hecho | ' 
defraudado las aspiraciones de los estu-] referencia. o 
diantes? No, señor: no ha habido tal co-| Señor Jiménez de Aréchaga. — Muy 
sa; pero creo que “si mañana, en lugar del bien. o . 
jun profesional o de un profesor, lleva la Señor Presidente — Léase. 
representación de los estudiantes al Com| (Se lee- lo siguiente): . , 

jo otro estudiante, e ería la víctima : e aan c 

o  commañeros, el sería, a mismo “Montevideo, Septiembre 10 de 1921, 
tiemno,- bandera de reacción en contra de] Señor Presidente de la Honorable Cáma- 
$us compañeros, por aquellos que resisten ra de Senadores, docior José Espal- 
el empuje del primer momento. ter: o - 

¡Comprometemos, así, la tranquilidad, la] “El Centro Estudiantes de Derecho, in- 

_gerenidad del ambiente universitario, in-| terpretando. el pensamiento de la totali- 
dispensable para que los estudiantes sa-| dad de los universitarios de esta Facul- 
quen de la Universidad todo el provechOliad, viene ante esa Honorable ¡Corpora- 

«que esperan sacar de ella. : ción a solicitar sea considerado a la bre- 

'El ambiente universitario debe ser del vedad posible el proyecto 'que acaba de 
recogimiento, de tranquilidad espiritual; [presentar el doctor: Atilio Narancio, mo- 
sin que a los estudiantes agiten intereses| dificando la ley de 31 de Diciembre de 
de orden subalterno que Mueven rencillas,| 1908. Ñ o 

y esto es lo que vamos a estimular COn] [Por tal proyecto se “aumenta la repre- 
la entrada de 105 estudiantes en los Con-| sentación de los alumnos en los Consejos 
sejos. OS ] Universitarios. y se permite su integra- 
Por eso yo mé opongo al proyecto dell ción” con un estudiante. Tal iniciativa 
doctor Narancio. —. - |eonsagra una de las aspiraciones de la 
-Un profesional, un profesor es uva Te-| población universitaria, y tiende a co 
sistencia para las exageraciones “de los Tregir la gestión” precaria que en gene- 
estudiantes; es una reserva a las pasio-| ral han realizado. los representantes alu- 
- nes de la juventud. No se atreverán a Me-| didos, dando intervención eficaz: a Los 
_ gar a él con pretensiones máximas, COR | alumnos en el -g0bierno de nuestra ins 
deseos de transformar lo que sea una O!l- | titución mayor de enseñanza. " 
ganización necesaria para la buena mar- El ilustre! maestro de conferencias ha 

- cha de la Universidad; en cambio, el estu-l indicado ya, desde su cátedra, la necesi- 

- diante, no. El estudiante es -UNO dentro| dad de esta acción común de autoridades 

: de esa multitud que aspira 2 grandes co- | universitarias para el perfecciomamien- 
sas, acaso sin pensar que la mayor Dar- (to de la docencia superior; y las. entida- 
te de ellas no pueden ser realizadas, POT | des estudiantiles han inscripto en su pro- 
lo menos de inmediato, sin comprometer. grama de renovación, como tema central, 
la existencia misma de lo que ellos quie-11a reforma que patrocina este justiciero 
ren transformar, tal vez para mejorar. | proyecto.” 

Hay en él falta de ponderación. Ya que no llega de la propia Univer: 

Por otra parte, 'observaba con mucha | sidad: ninguna voz oficial que reclame la 
exactitud uno de- los” Decanos, no sé sil satisfacción de tan perentoria exigencia, 
. el doctor.Crémonessi o el doctor Quinte:| bien hace el Parlamento en ofrecér es- 

la, que. si lo que se busca con la. Yepre- 
sentación . directa de los estudiantes €es' 
corregir algún defecto, algún vicio del 
sistema actual, porque se cree que los 
profesionales que los representan no los 
representan debidamente, tendríamos que 
ser lógicos y llegar a, esta conclusión: el 
estudiante de último año, que integre el 
Consejo, tendrá que desaparecer de ese 
* Consejo apenas recibiera $u diploma. pro- 
fesional, porque ya no sería estudiante, 
y entonces vendríamos a crear, dentro de 
«la Universidad, una “sitwación de anar- 

 quía, de excitación, fuera de la excita-; 
ción necesaria para la asimilación. más 
completa. de los conocimientos científicos, 

- a excitación de la pequeña política, la 
excitación de los grupos, de los círculos, 
pórque tendríamos une elección - cada 
año. . LC : 

¡Contra; estas, que. son observaciones de 
“fondo at sistema propuesto, no se aduce 
una razón que justifique la transforma- 
ción proyectada, De modo que “aún sien-| 
do reformsita en materia de enseñanza 

- superior y secundaria, yo me queda con 
lo que tenemos.. Creo que es un pasó 

avanzado en- la organización de las auto- 
ridades y que los estudiantes tienen bas- 
tante con la representación por un pro- 
fesional y que si algo merece ser. susti- 

“tituído no es -la representación de los 
profesores, sino de los «profesionales por 
los profesores _mismos, y no por los es- 
«tudiantes. : 

Por esas razones, yO VOY 2 votar en 
contra del proyecto. . : E 

Señor Cima — Pido la palabra. - 

¡He escuchado con muchísimo gusto al 
señor Jiménez de Aréchaga y he visto 
que se ha hecho muy partidario del ré-. 

" gimen de tutoría contra los estudiantes. 
¿Yo desearía que la Mesa hiciera dar lec- 
- tura de una nota del Centro de Estu- 
“diantes de Derecho que se ha presentado 
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que actualmente encamina a nuestra Fas 
cultad a un franmeo retroceso, ya que sus 
dirigentes están - profundamente arraigas 
dos a ella. 

_ ¡Cada decisión que adopta el Consejo, 
revela claramente el -deseo preconcsbido 
de envenenar el ambiente purificado por 
la ráfaga reformista esparcida en el De- 
cenato: anterior. Todas sús. resoluciones 
traducen netamente la norma de conducx 
ta equivocada. que se han trazado 'sus COM4 
ponentes y Cuyo resultado. nefasto nOs Ses 
rá fácil apreciar, siempre que la protesta 
airada de la juventud estudiosa no de- 
tenga a los que traicionan, quizás sin ques 
rer, los intereses de la Facultad. 

Y bien, señor Presidente: en esas cir= 
cunstancias se comprende perfectamente: 
¿la ansiedad con que esperamos la resolu- 
-ción del proyecto del doctor Narancio, que 
amplía nuestra representación ante” el 
Consejo, así como. permita la intervención 
de un estudiante en el: mismo. 

Sería ocioso .repetir los. innumerables 
argumentos. favorables a esa generosa pro- 
posición: L 

-El reconocimiento del factor estudian- 
til en la dirección de la enseñanza no pue- 
de ser impugnado por criterios imparcia- 
les. j 

Gravitando directamente sobre el estu- 
diante las excelencias como los perjuicios 
de una buena o mala orientación y pose- 
yendo una capacidad intelectual suficiente 
para apreciarla,.es ilógico discutir la au- 
toridad de su opinión. . Ñ 
“Y no son estas palabras lanzadas. al 
azar o afirmaciones gratuitas; descansan 
sobre un sólido basamento y la experien- 
cla anterior. es su escudo.” 


Señor Jiménez de Aréchaga — Esto 
basta para condenar el proyecto del señor 
senador Narancio. 

Señor Roxlo — Eso basta... 

Señor Jiménez de Aréchaga — Esta S 
la anarquía que empieza en la Facultad 
de Medicina. ' ' o o 

Señor Cima — Yo ereo que tienen ra- 
zón los -estudiantes de Medicina. . 

Señor Jiménez de Aréchaga — No sea 
injusto con los profesores, señor señador! 
. Señor Narancio — Yo le rogaría al se- 
fior semador que no interrumpa la lec- 
tura, : DN 


pontáneamente su esfuerzo, velando así 
por el prestigio del claustro. os 
¡Saludo al señor Presidente con mi más 
alta consideración. : 
¡Martín R. Echegoyen, Presiden- 
te. — Javier Barrios Simoné, 
Secretario.” 


- 


Montevideo, Noviembre 4 de 1921. 
Señor Presidente de la Cámara de Sena- 
“dores, doctor José Espalter. 
Señor Presidente: ' 

La Comisión. Directiva de la Aso- 
ciación de los Estudiantes de Medicina, 
úínica corporación representativa de los 
estudiantes de esa Facultad, interpretan- 
áo la opinión umáninmie de todos los com- 
pañeros, afiliados y no afiliados a esa ins- 
titución, se atreve a exponer ante esa Ho- 
'norable ¡Cámara las consideraciones. que 
siguen, con respecto al proyecto presenta- 
do a esa entidad por el doctor” Narancio, 
sobre- reorganización de los Consejos de 
las Facultades. 

En primer término, y en- lo que se re- 
fiere a la Facultad de Medicina, es col- 
'vreniente hacer resaltar la situación daitfí- 
cil por que atraviesa nuestra principal in's- 
titución de enseñanza. . 

Es público y notorio, ya que el asunto 
ha tomado extraordinarias proyecciones y 
gran parte de la prensa ha expresado su 
opinión, que en el ambiente de la Facul- 
tad: de Medicina dos tendencias comple- 
tamente antagónicas se hallan en pugna: 
una, elevada, progresista, completamente 
de acuerdo con las ideologías modernas, 
representada por los estudiantes y a la 
cual prestan apoyo un núcleo distinguido 
de profesores, a cuyo frente se halla el 


ba de que no:es cierto es que no han ido 
a sustituirlos en las cátedras; las cátedras 
libres han quedado desiertas. Esa es la 
única verdad. z : : 

Señor Narancio — No interrumpa la 
lectura, señor senador. - . . 

Señor Jiménez de Aréchaga — Los pro- 
fesores nuestros valen em todas nuestras 
Facultades. : 


Asociación de Estudiantes de Medicina): 


“En efecto, las reuniones anuales del 
profesorado, realizadas en la Facultad de 
Medicina, demostraron acabadamente la! 
aptitud de los estudiantes para opinar 
sobre temas pedagógicos. El cúmulo de 
ideas aportadas, así como su brillante de- 
fensa, hán sido justamente valoradas por, 
todos Tos espiritus concientes.  - : 

Su meritoria acción puede sintetizafse 
en estas pocas palabras: ningún .Consejo: 
de la Facultad de Medicina, áun .contan= 
do los más laboriosos, ha logrado plan= 
tear durante su actuación un conjunto del 
reformas más importantes que el que sir-= 
vió de programa a la delegación estudian 
til en las precitadas reuniones. —. : 


los que nos permiten aguardar serenos 
ex Decano doctor Ricaldoni, y Otra con- la resolución «del Honorable Senado, Y 
servadora, quietista, estancada en princi-| confiar en la aprobación de la feliz inix 
pios rutinarios y adversaria decidida delciativa del doctor Narancio,' que reivin4 


todo lo que signifique innoyación, a le quel dica en todo los derechos estudiantiles yl 


Y es, precisamente, esa tendencia, 13 


“Señor Jiménez de Aréchaga — La prue- - 


(Continúa la lectura de la nota de la 


Y son precisamente estos antecedentes. 
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Señor Cima — Yo: no voy-a discutir 
"eso. 


-. Hpendiados por quienes. no alcanzarán 
: hunca a comprender su valor. . 
Saludamos- al señor Presidente cor 
nuestra consideración más distinguida. 
MT nt Ñ - o 
“La Comisión Directiva: Lorenz 


ze afirmaciones. : 


e S. Mussio. — J. C. Estol. — | 380 que el que más grita .es el que gana, 
Do .. Mario Rodella. — Eugeni | y e que gana es el que no tiene razón. 
"Furquet. — Pedro Regules De manera que no discuto «en esa for- 
. —Antonio Oreggia. — Caye l ma dialogada. —. o 
tano: Di Leoni. — Enriqu Señor Jiménez de Aréchaga —= Le pro- 
“Castro, -—— Lorenzo F. Pie | meto hablar. despacio. : 
tra. — Héctor G. Peluffo, —| Señor Cima — He tomado los infor- 
Ñ Adolfo P. Garra y José Marít | mes de los. señores Decanos y los he to- 


Pena.” 


” Señor Cima — Ya'se' ha. dado lecburz 
- del- informe de los estudiantes; yo en- 
tiendo que no debían. intervenir, ni tor. 
decanos. ni los estudiantes; por eso fut 
que en el primer, momento no se pidie: 
“ron esos informes. Pero ya que la Facul- 
«tad creyó necesario dar su opinión, tam: 
bién era justo que los estudiantes la die: 
Señor Jiménez de Aréchaga — Ya: le 
tuego al señor senador, yá que va a ha: 
blar sobre el. asunto, que dedique un solc 
minuto a esta circunstancia; frente a l: 
serenidad de los informes de los decanos 
observe la pasión con que está escrito e. 
“informe de los estudiantes. : 
Señor Narancio — Permitame. Yo voz 
a cortar ese golpe de efecto del señor se: | 
nador con dos palabras, . : 
Señor Jiménez de Aréchaga — ¡Qué 
golpe de efecto! El efecto lo produjo e: 
señor Secretario con sólo leer la nota. 
Señor Narancio — El señor Secretaric 
ha: leído la nota, y el señor senador le 
.ha interpretado. mal. La nota dice que lo: 
estudiantes tendrán que llegar a los Con- 
séjos, si no se les permite de ninguna ma- 
nera, por sus vías legales, a llevar la: 
protestas, las observaciones, a. llevar, er 
fin, todo ese cúmulo de conocimientos que 
han llevado al. Conseja' de la Facultac 
por intermedio de la reunión anual de 
los profesores, tendrán que ir por vías 
airadas si no se les concede la vía legal 
Señor Jiménez de Aréchaga—No pue- 
de admitirse eso. ] 
Señor Narancio — En esa forma pro- 
cedería el señor senador, como procede- 
ría todo hombre, como hombre, si no se 
le oye. - : 
Señor Jiménez de Aréchaga — No, se- 
for senador; el estudiante que tenga vo- 
cación. de estudiante... . 


sablar en este momento. 


MÁs. 


suiente: “Reconozco que 


3ejo”. 
nas contra los profesores”. - 


oir su voz en «el seno de los Consejos; 


temor «fue él tiene, 


Quintela. Voy 2 tomar otra parte, 
¿El doctor Quintela dice lo siguiente: 


sísima como elemento informativo” 4 y 


Cámara y que dice lo siguiente: 


ver y éncarar las cosas,” 


jos, no sé'a qué se refiere. 


barece que Simón dice otra cosa, pero en 


Señor Narancio — Esa vocación será contra de la tesis- del “señor senador. El 
de carnero, no de estudiante. y doctor Simón,.-y a continuación de esa 
Señor Cornú — Sería un estudiante] lectura que ha hecho el señor senador, 


dice que no deben entrar. 
Señor Cima — Efectivamente; lo mis 


deplorable: Sería una actitud censurable, 
cobarde! " 


Señor Jiménez de Aréchaga — No, se-| mo dice el doctor Quintela después de po 
or. A ner a los estudiantes por las nubes, de 
Señor Narancio — Sería un futuro. ciu- | Pasarles la mano por.la espalda, de que 


no deben entrar en. el Consejo, 


dadano «miserable, sería un pobre - gato, 1 
oo El señor Acosta Y Lara, de la Facultad 


un tipo indigno! 


Señor Jiménez de Aréchaga — Está] de Arquitectura, dice que- en América no 
equivocado el señor senador. - han dado resultado los estudiantescen los 


Señor Natancio — El señor senador ha | Consejos. 
sido el primero" durante" su vida de éstu- 
diante, que se ha levantado airado,.. 

Señor Jiménez de Avéchaga Lo otre 
es enseñar la falta de respeto'a las insti- 
iuciones públicas, ' : 

Señor Narancio — y ahora que es 
profesor, quiere imponerse con el peso de 

su autoridad a los estudiantes; : 

¡Señor Jiménéxz de Aréchaga — Sin em- 
bargo, el señor senador ha defendido a 

- €sos Mismos profesores. Ñ 

_ Señor Narancio — Sí, señor: lo defen- 

dí y los he colocado en la situación en 

” que debían estar. : 
Señor Cima — Yo voy continuar; no 

tengo: nada que decir «contra lo que dice 

el señor Jiménez de Aréchaga. ] ] 

.Yo entiendo que contra las tiranías' hay 
que emplear la fuerza cuando no hay otro 
medio. . o o OS 

". Señor Jiménez de Aréchaga—¿Y qué 

"- tiranía es esa? mo. - > 


Por. lo visto, parece que este señor 'no 
conoce a los estudiantes porque no cita 


- En Norte América ha dado resultados 
brillantísimos y en-la República Argen- 
tina -ha” dado capacidades mentales de 
gran valer. : 

Dice esto: “Los estudiantes .pueden y 
deben intervenir, como lo han hecho has- 
ta ahora, en la marcha general de la Uni- 
versidad y en especial en' todas aquellas 
cuestiones .en que ellos son principiles 
“factores”. : ? 

También aquí se reconoce que es ne- 
cesaria la intervención de los estudiantes. 
El ingeniero Gaminara también opna que 
no deben- ingresar los- estudiantes a los 
Consejos, pero que él hace una verdade- 
ra vida familiar con los estudiantes. * 

Cuenta la vida americana que él mismo 
hizo como estudiante de ingeniería y agre- 


Señor Jiménez de Aréchaga — Pero ha- 


Señor Cima — Las hago y las sosten- 
30. No voy'a discutir este punto, porque 


mado también en la parte que se' refiere 
2 los- estudiantes, -y-es'-de ¡lo "que voy. a 


Los señores: Decanos han hecho «<onsi- 
leráciones. sobre "los estudiantes, sobre su 
valor: moral, sobre su inteligencia y de- 


El doctor Cremonesi nos dice lo si- 
- Seguramente 
tes sería más fácil a los estudiantes acu- 
dir-a un compañero que a.un profesor 
cuando quisieran hacerse oir en el Con- 


Y más adelante 'agrega:: “El temor de 
vue los estudiantes pudieran obtener pe- 


Ahora bien: el doctor Cremonegi reco- 
noce que los estudiantes puedan 'hacer 


reconoce que es justo y equitativo; ade- 
más, reconoce que- también los profesores 
puedan no cumplir con su deber, y sería 
mecesario darles un castigo, y ese es el 


Voy a volver 'a la opinión del doctor 


“La opinión de los" estudiantes es valio- 


agrega copiando un discurso que el doctor 
Simón ¡pronunció en el año 1908 en la 


“Dentro del cuerpo de las ideas que in- 
forman. esta doctrina conviene que los es- 
tudiantes lleven sus representantes ante 
los Consejos Directivos que aboguen por 
sus derechos, qúe defiendan sus intereses 
y (ue expongan la manerá que tengan de 


¡Alhora bien: si esto no es decir (que los 
estudiantes son necesarios «en los Conse- 


Señor Jiménez de Aréchaga—A mí me 


ningún país. Dice América, y nada más.! 


ga esto:. “Soy verdadero amigo. de los e +sar de lo que nos ha dicho" - > 
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tudialmtes, creo en la juventud, creo en 
su fuerza”, . o 

| Estas son las opiniones: de los decanos, 
¡es decir, que todos ellog creen que los 
¡estudiantes son un elemento de ilusira- 
ción, un elemento bueno, un elemento ca- 
Daz, un elemento consciente, un elemen- 
to Ge porvenir; que son aquellos que fTor- 
_Mmarán el porvenir de nuestro país y de 
nuestra Universidad, pero hay que negar- 
¡les el. ingreso a muestros Consejos, porque 
€s necesario tratarlos con un palo. Ese 
es el criterio. 

Señor Jiménez de Aréchaga—No,' son. 
las estacas, señor senador. * o 
- Señor, Cima—Pero las “estacas las lle- 
van” ellos”. porque no: los “quieren dejar 
entrar. " Ts . 

Señor Martínez—Nuestra Constitución 
permite votar hasta a los analfabetos, Pe- 
ro éstos no” pueden venir a “sentarse al 
Senado. 

Señor Cima——Pero, quién: sabe, señor 
senador, si el día que los elija el pueblo, 
hasta aquí van a sentarse, porque tienen 
tanto derecho como .cualquier otro y son 
hijos del país, también. : 

Señor Toscano-—La comparación no re- 
sulta, : . 

Señor Cima—Yo. voy a decir lo que 
tengo que decir; después hablarán los de- 
más séñores- senadores. j 

Voy a citar la opinión del doctor Salte- 
ráin en 1908. Contra la opinión del defen- 
sor de los profesores, ya tuve oportunidad, 
el otro día, de manifestar que fué el doctor 
Soca que abogó cuanto le fué posible pa- 
ra que los Consejos Universitarios fueran 
formados ¡solamente por: profesores, no 
pudo conseguirlo, consiguió 4penas cua-= 
tro, y no lo pudo conseguir, porque el 
doctor Salteráin, entre otras cosas, ma- 
nifestó la: opinión de-un notable profe- 
sor alemán llamado Flach, que dijo: “Nin- 
gún “Privat Docent” puede soñar en ser 
profesor en tal Facultad (refiriéndose a 
la Facultad manejada por profesores), si- 
no entra por la puerta de la: adulación a 
la: camarilla, y este lamentable estado de 
cosas, que no sólo es contrario a la jus- 
ticia, sino que es perjudicial a la cien- 
cia, no tendría nunca remedio mientras 
las Facultades sigan gobernadas por sus 
profesores exclusivamente, sin el saluda- 
ble contrapeso de un elemento extraño a 
la atmósféra: universitaria y que debe ser 
incorporado ' en _moderada proporción y 
sujeto a' renovación periódica”. . 

Esta es la opinión del señor Filach, ex- 
presada por el doctor Salteráin. : 

Muy bien; este hecho que se plantea 
exquí, «que es lo que- pasa «en Alemania, 
.es lo que va a suceder aleún' día en 
huestra Universidad,” si está gobernada 
pura: y exclusivamente por profesores, y 
quiera la suerte no le toque al doctor Ji- 
ménez de -Aréchaga permanecer en e6se 
entonca3. — no sea un elemento que ha- 
ya decaído, — porque posiblemente los 
otroz "profesores serían los que lo juzga- 
rían. : . - 

Señor Jiménez de Aréchaga-——Yo he de- 
lado de ser' profesor hace rato... 

Señor Cima—Voy a continuar. 

Lo cierto es esto: que en nuestra Uni- 
versidad... - 

Señor Jiménez de Aréchaga—... y po- 
siblemente: si predominan las ideas que 
deñende el señor senador, no volveré ja- 
más -a sar profesor, quizás para satisfac- 
ción de la Universidad, pero tengo un 
corcepto de orden y de disciplina dentro 
de las instituciones de nuestro derecho 
público, que no puede ser “modificado. 

Señor Narancio-—Sería lamentable por- 
que, por mi parte, declaro que lo comsi- 
¡dero “apto para muchas cosas. Zo 

Soñor Jiménez de Aréchaga—Le agra- 
dezen mudhó esa opinión. - o 

-Señor Cima—El señor senador Jiménez 
de "Aréchaga tenfa una opinión brillantí- 
sima sobre la juventud universitaria, opi- 
nión que no ha cambiado todavía, a pe- 

E 


ed 
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Tengo aquí copia del' discurso: que Ppro- 
- nunició en aquel año... o 
. Señor Jiménez de Aréchaga —. ¿En el 

Congreso de Estudiantes? 

Señor Cima-—-Sí, señor. 

- ... y el señor senador Jiménez de Aré- 
chaga acompañó a los estudiantes. 

“: Señor Jiménez de Aréchaga—He- dicho 
que voté todas las conclusiones del Con- 
: greso de- Estudiantes. 

Señor Cima—Muy bien; pero también 
sostuvo Otra cosa que viene muy “bien al 
“caso en este momento. : 

“ Dijo lo siguiente: *(Se refiere'a la Uni- 
versidad lo que acabo de manifestar). 

- Señor Jiménez de Aréchaga—A la Uni- 

versidad libre. ] A 
- Señor Cima—(Lee): “Es que las Uni- 
- versidades ofictalles parecen aisladas, Co- 

_mo organismos extraños a la sociedad 

moderna”. * - o 

Es lo mismo.que yo dije el otro día 
“y voy a decir por qué: “Parece que 4 
ella no Negan ni el rumor de la vida que 
pasa ni el vagido del niño de la humani- 
idad que nace”. Estas eran las ideas del 
“idoctor Jiménez de Aréchaga en. aquel 
tiempo... . . . = 

¡Perfectamente bien; una Universidad ' 
guiada pura y exclusivamente por profe- 
_isores; una Universidad muerta en vida; 
una Universidad que no se vincula con la 
ipoblación, ni con nadie, es una Universi- 
dad que tiene que desaparecer; .no sirve 
" (para nada. EN . 

- > Señor Jiménez de Aréchaga —- Desgra- 
-teiadamente, señor senador. - CS 

. Señor Cima — Entonces nuestra Uni- 
versidad no puede Hegar- a ¡ser esclusiva- 
mente manejada por profesores que allí 
macen y allí mueren porque quedan per- 
imanentes: la Universidad necesita viricu- 


 ilarse a la población de otra manéra quej 
ipor solo la vinculación de los profesores. | 


Señor Jiménez de Aréchaga — Desgra- 
iciadamente, señor. senador, frente a esa 
Universidad que no tiene vida, no hemos 
Sevantado nada, ni. un desgraciado. centro 
“ de cultura súperior. Nuestro Ateneo se 
“muere desde. hace muchos años, y: sólo 
revive: de tiempo -.en tiempo, cuando vie- 
ne algún extranjero a enseñarnos lo: que 
nosotros tro somos capaces de enseñarle 
a nuestros amigos y a nuestros hijos. 
¡Quiero decir que la: laspiración de -los es- 
tudiantes de 1908 ha fracasado- “hasta, 
1921..... o o 
Señor Cima — No ha fracasado. 
Señor Jiménez de: Aréchaga — ... par 
- ra renovar esa Universidad oficial, pol- 
que, como lo decía: hace: un rato, las Cá- 
tedras libres existen -en el nombre. 
Señor Cima — Perfectamente bien. El 
¡Ateneo ha fracasado; es posible que po! 
su misma organización egoísta, central, 
haya fracasado... Pero: tampoco “puede sos- 
temer... - . EN 
Señor Jiménez de Aréchaga — Por fal- 
ta de ambiente. . o “- 
. Señor Cima — El ambiente no “falta, 
desde el momento que es un grupo que 
maneja y los demás obedecen. 

Señor Jiménez de Aréchaga — El se- 
or senador Sorín puede contestarle a 
ese réspecto. Es inútil todo lo. que S€ 
(haga. - o o 
: Señor Sorín — En esa. materia, debo 
decirle al señor senador Cima que está 
anal informado. Allí no hay grupo “que 
mande ni- grupo -que obedezta. . 
" - Hay una: Comisión, elegida libremente 
por los socios, que abministra la institu- 
ción. . Ls 

Si los socios no se interesar, si el ele- 
mento intelectual no 'se vincula al Ate- 
"neo, no es culpa de los que lo dirigen ' 

- Señor Cima — De acuerdo; perfecta- 
mente. Porque le falta vida, porque le 
falta gente joven, porque le falta. verda- 
eros elementos de lucha. : 


Señor Narancio — Porque no hay lu- 
-. cha. e Ñ : " 
Señor Cima — Está una Comisión; 


“¡nombrada por Jos socios; esos socios “DO 


¡voluntad, - su competencia, . 
¡desinterés con que han formado 
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Se ha hablado de entregar la Univer- 
sidad a los estudiantes. Alá en- las re- 
conditeces de mi pensamiento esa idea 
ha cabido muchas veces. 

Yo he creído conveniente entregar la 
Universidad a los estudiantes y a los .pro- 
fesores, completamente convencido de que 
son los únicos elementos que deben te- 


“yan y la Comisión se reune cuando tiene 

ganas. Ñ ? . 

- Señor Sorín — La Comisión se reune 

todas las "semanas. . 

Ñ Señor Cima — ANí no hay vida, no 

hay estudiantes; .alí se muere uno.  - 
Señor Jiménez de Aréchaga — ¡No se 

muere nadie! El señor senador me obli- 


ga a declarar, y lo declaro con toda leal-] ner intervención. 
tad, que los juicios ásperos sobre la Uni- Señor Cornú — Apoyado, 
versidad oficial. son bastante exagerados. Señor Narancio — Pero “de éso a mi 


proyécto, hay un abismo, no hubiera 'pa= - 
sado, y Como en estas cuestiones hay que 
ser algo prácticos, yo voy ganando un 
poco de terreno para los estudiantes. y un 
poco de terreno para los profesores: ' . 

Mi proyecto permite aumentar -el nú- 
mero de profesores, permite llegar .a la. 
"mayoría absoluta del Consejo con profe. 
sores y aumenta a dos el número de YO- 
presentantes de los estudiantes, de últi- 
mo año, o que estén cursando «el último 
año. 

Véase bien que es una disyuntiva que 
sólo ¡se le pone a los estudiantes para 
las elecciones, para que puedan elegir en- 
tre un estudiante, profesor o profesional; 
es decir, se les da amplia libertad para 
que elijan al que ellos consideren su me- 
jor defensor. ¿Por qué negarles eso? 

Na hay, pues, en eso más que una pe- 
queñísima evolución, un pequeñisimo- pa- 
30 «hacia adelante; no es el entronizamien- 
to del estudiante, . : 2. 

"Estamos: en momentos en que la demo- 
cracia ha entrado “de lleno en nuestra 
Constitución con. el régimen proporcional. 
Se exige, se pretende llegar a la más ab- 
soluta de las libertades, permitiendo que 
un grupo de ciudadanos pueda tener su 
representación en el Parlamento y en las 
Asambleas Representativas. 

Señor Jiménez de Aréchaga—No se ls' 
ha negado eso a los estudiantes, 

Señor Narancio — Exactamente lo que 
yo prapongo en este caso; que los- estu- 
diantes puedan elegir entre ellos, “entre 
los mejores «de ellos, entré los que han 
terminado casi toda “su carrera, puedan 
elegir un profesional si les conviene o 
puedán elegir. un profesor en que ellos 
crean encontrar su mejor defensor. No “hay 
en eso; pues, más, que una pequeñísima 
evolución, es un pequeñísimo paso hacia 
adelante; no es ni el entronizamiento de 
los estudiantes al frente de la Facultad, 
ni el desorden de que nos hablaba" el se- 
ñor senador por Flores, atacando de flan- 
co mi proyecto. La anarquía, el desorden, 
podría venir con un factor extraño a la 
Universidad, incluído ahí dentro; podría: 
venir siendo cuatro, siendo cinco por la 
menos los representantes de los estudian- 
tes: pero unó solo, entrando allí, «¿qué 
podría 'hacer sino tratar por todos los- mex 
dios posibles da convencer, desde el mo- 
mento' que no le queda otro recurso que 
'el -convencimiento por razones para poder 
llegar a conseguir el número de votos que 
necesite para hacer triunfar sus ideas? 
Y ¿qué podría hacer? Decía en la sesión 
pasada, hay dos maneras' de ganar los 
asuntos: por, votos, o por razonamientos. ' 
El estudiánte, siendo único, no pensará 
jamás ganar un asunto por votos, se Ve 
rá en la necesidad de razonar y, entons 
ces, es indiscutible que quien razona ño 
grita, porque los. gritos 'hacen perder en 
absoluto, todo el valor del razonamiento. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Qué mal 
delegado sería, en ciertas ocasiones, el se- 
ñor senador!  - . : 

Señor Narancio—¿Y el señor senador? 


son el fruto de la juventud, de la pasión 
por crear instituciones .nuevas y libres, al 
lado de las instituciones oficiales, Pero 
sería una injuria a nuestro propio país, 
decir que nuestra Universidad se muere, 
<«sería insultar a sus profesores negar su 
el absoluto 
1 hombres 
que honran hasta a este mismo Parla- 
mento.. o, => 

Señor Sorín. — En-eso tiene razón el 
¡señor señador por Flores. 

-* Señor Cima — Estoy de acuerdo con 
el señor senador por Flores... . 

Señor Jiménez de Aréchaga—-Y enton- 
ces, el señor senador, ¿por qué habla de 
esas cosas; que sabe lo que valen? 

Señor Cima — Es que el señor sena- 
dor no mé ha dejado explicar. Yo he di- 
«cho que las Universidades manejadas por| 
- profesores, pura y exclusivamente, Hegan 
a eso, La nuestra, por suerte, no está ma- 
mnejada por profesores solamente. Está 
manejada por profesores y algo más. . 

Señor Jiménez. de Aréchaga — Estaba 
por estudiantes. - - “o o 
” Señor Cima — Le falta al elemento 
que está evolucionando, el elemento es- 
tudiantil, que sería el mejor, . . 

Señor Jiménez (de Aréchaga — Para 
aer en la anarquía. o. j 

Señor Cima — Es un' estudiante €n 
'Once personas. : - 

Yo no estoy conforme con el señor se- 
-«_nador Narancio; su proyecto ha sido muY 
corto, demasiado corto. Así no se hace 
Universidad. o 
-* Señor Jiménez de Aréchaga — El se- 
ñor senador quiere regalar la: Universi- 
dad a los esindiantes. A 

Señor Cima_— Yo creo que habría 
que regalarles algo más, y creo que si no 
es en este mgmento será en otro, y la 
lucha seguirá. : . 

Jle terminado; : 

Señor Narancio — Pido la palabra. . 

Hace un xnmomento, en una interrup- 
ción, decía qué lamentaba que el señór 
senador por Flores hubiera abandonado 
el claustro universitario cono profesor, 
porque le reconocía condiciones de apti- 
tud, indiscutibles. Ahora, puedo afirmar 
que me alegro infinito que permanezca en 
el recinto del Senado porgue, como legis- 
tador, también se las reconozco. 

El ha imnuegnado mi proyecto, no de 
frente, sino de flanco; ha tratado de mol- 
der hondo, en plena carne. del «proyecto. 
Pero lo ha h2cho de una manera que evi- 
dentemente no está. de “acuerdo con la 
ímdole misma del proyecto. ] 

Mi proyecto es un pobre proyecto, mo- 
desto; que permite la entrada a un solo 
estudiante de 6.0 año, del último año de 
la: Facultad o que haya cursado sus estu- 
dios de ese último año; que permite, por 
lo tanto; entrar como representante de 
los estudiantes a un casi egresado de la 
Facultad. Es decir, que rebaja el límite 
actual a un año. o 

¡Véase la modestia del proyecto! : 

. Si en la actualidad. los estudiantes pue- 
den elegir a un titulado recién egresado, 
por mi proyecto podrán elegir a un estu-| Señor” Jiménez. de Aréchaga—También. 
diante de último curso, que ya no es un| Señor Narancio — ¡Me declaro. discípu- 
niño, que ya no es un factor de anarquía, | lo; por cuanto mi voz o alcanza la altura 
que ya, por ser etegido por todos los es-| de la suya. o o o 
tudiantes, tiene que tener condiciones de Señor Jiménez de ¡'Aréchaga” — Félizs 
destaque, que lo hacen, por muchas Co-; mente no soy el representante de los €s- 
sas, superior a los demás, que lo colocan, tudiantes. : OS 

en situación tan buena o mejor que ell Señor Narancio — Ni yo tampoco, pe- 
del representante agtual de los estudian-¡ro nó- digo felizmente. 7 
des, o IA |-“ Señor Jiniénez de' Aréchaga— Ño,” en 


51 CAMÁRA DE SENADORES 


e59 sentido, porque les malograría lla re-! 
" * presentación. : . 7 o 
: “Señor Narancio — Tampoco gritaría, 
ro grito aquí, aunque mi voz es fuerte, 
porque creo que mo basta gritar para 
convencer, y no gritaría allí con mayor ra- 
zón, siendo el único: : 

¡Aquí tengo «quienes me acompañan, 
quienes han prohijado este proyecto, por- 
que si este proyecto ha venido al Senado, 
ha sido previa consulta de todos los com- 
pañeros del Senado, de los cuales, una 
gran mayoría... : . 
Señor Jiménez de -Aréchaga —- De mo- 
do que no son todos. El señor senador por 
Flores no fué consúltado. : 

Señor -.Narancio — Quizás, 
mente, sí. 

«Señor Jiménez de 
for. . 

Señor” Narancio — Bien; se ha hecho 

” otra serie de razonamientos deducidos de. 
las notas pasadas por los distinguidos De- 
canos de las Facultades superiores. Hs evi: 
dente que mi compañero el doctor Cima 
ha contestado a esos razonamientos bri- 

-. Hantemente, -pero si yo quisiera ahondal 
un poco más la -nota, no con razones mías, 
sino con razomes presentadas al Consejo 

: Universitario por un grupo distinguido de 
profesores, podrían todos esos argúnmientos 

. trepidar y caer. : : 

Ha venido al Senado la opinión -del se- 
for Decano, pero conjuntamente con la 
opinión del Decano había venido primero 
la palabra del Rector de la. Universidad, 
autoridad indiscutible, en este caso, el 
que afirmaba era partidario en todas sus 

" Partes del proyecto; había venido la pa- 
“labna del señor Ministro de Instrucción 

" Pública, que también está «de acuerdo en 
absoluto con «el proyecto, 

Véase, pues, que no estoy tan solo. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Hubiera. 
sido interesante que el señor Ministro hi- 
ciera uso de su derecho. de concurrir a 
la discusión en Cámara. 

Señor Narancio — Es que quizá el se: 
for Ministro considere que es un asunto 
tan fácil qgiie no necesita su presencia pa- 
ra nada, : 

Decía, señor Presidente, que no quiero 
repetir toda mi argumentación hecha la | 

: vez pasada, para demostrar que hay error] 
de parte del señor senador Jiménez de 
Aréchaga, que afirma que los estudiantes 

en materia de enseñanza no pueden ni 
deben enseñar. Hay en eso un gravísimo 
error, : » 

Señor Jiménez de Aréchaga — Que no 
deben decidir. : j < 

Señor Narancio — No debe haber dicho 
eso el señor senador, porque sino hubiera 
incurrido “en un error doble, porque mi 
proyecto no los obliga a «decidir, sino sim- 
Piemente. a opinar, o o 

Y digo que hay error en eso, porque no 
hace mucho, —dos años, —está a la vista 
de todo el mundo, el doctor Ricaldoni, 
con esa videncia que tiene de ciertas co- 
sas, creó, de acuerdo con un Consejo que 
lo acompañaba en su iniciativa, las reunio- 
nes anuales del profesorado, y esas reunio- 
bes anuales del profesorado tuvieron vida 
gracias a la iniciativa de los estudiantes 
en materia pedagógica. Ahí está lo asom- 

. broso: los únicos asuntos-que se trataron 
durante la primera y segunda reuniones 
fueron iniciados por estudiantes y defen- 
didos por todos con tal calor y entusias- 
.mo, y todos esos asuntos que se discultie- 
ron entonces en las reuniones “anuales del 
“profesorado son hoy ley de la Facultad de 
Medicina con gran contento de todos y' 
con gran mejora por parte de la ense- 
fianza - misma. . - 

Señor Jiménez de Aréchaga — Sin en 
bargo, hay algo malo desde que se inicia- 
Ton esas conferencias. . 

.. Señor Narancio — No hay nada malo. 
Lo que hay allí es un ambiente de trába- 
do, ambiente perturbado hoy porque se ha 
Querido cortar algunas alas que habían 

“empezado a crecer. 


o. 
«4 Señor Jiménez de Aréchaga — Que es 


pués por el “Consejo. 
no lo discuto. 
cosas, siendo .un ¿gran partidario de los 


profesores, sobre todo de algunos profe: 
SOTes, y no generalizo porque he visto, 


indirecta- 


Aréchaga — No, se: 

: : lo que hubo allí es que los profesores no 
fueron preparados a esas reuniones y tre- 
yeron que el ambiente no era a propósito 
para discutir, y' callaron; mantuvieron 


nir mayormente en las discusiones, per- 
mitiendo. así que los estudiantes, que lle- 
vaban obra hecha, culminaran en aquel 
claustro. . 

Señor Jiménez de Aréchaga — Y 
liicaran profesores, también. . : 
Señor Narancio -— No hubo tal cosa. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Creo que 
algún profesor, por lo menos, se vió for- 
zado a renunciar a su cátedra en razón 
de esos juicios fulminantes pronunciados 
en esas conferencias: : 

Señor Narancio — Recuerde el señor 
senador que más vale ese camino que no 
la vía revolucionaria, a la que tuvimos que 
ir nosotros, estudiamies de Medicina, po- 
bres estudiantes, para exigir la destitucion 
de un profesor, en otro tiempo. Nos vimos 
en la necesidad de hacer una huelga ge- 
neral, contra todo principio de human: 
dad, porque, sufriendo frente al Hospital. 


E 


su interior había muchos males y muchas 


razón repleto de deseos de llevar ese ali- 
vio a los que sufrían, tuvimos que proce- 
der así, para imponer la destitución de 
un profesor que no gozaba, por su -Obra, 
de las simpatías de los estudiantes. 

Por lo tanto, es mucho mejor esa tri- 
buna libre en que se dice la verdad, para 
qué, déspués, el Consejo la atienda, 

Decía, en la-reunión anterior; (Ue mu- 
cho peor era aquello que yo ví en las pa- 
redes de la Facultad de Derecho y de Me- 
dicina, aquellos letreros que denostaban 
a los profesores malos, porque si bien ha- 
bía em ellos. verdad, significaba también 
una. cobardía de parte de quienes los co- 
locaban. o 


Y, sin embargo, eso encerraba en aquel 
momento el pensamiento íntimo de la ju- 
ventud estudiosa en ese instante. Mejor 
sería que el representante de los estudian- 
tes diga esa verdad frente al Consejo, de- 
tallando. todas las observaciones posibles 
a fin de que el Consejo proceda, porque, 
desgraciadamente, en el momento actual 
lá asistencia al Consejo es la única - obli- 
gación que tienen sus miembros. General- 
mente 1o intervienen más allá de esa asis- 
tencia. Generalmente mo se“preocupan de 
seguir la marcha Íntima de las Faculta- 
des, llegando a investigar hasta el menor 
detallle, hasta la menor queja, hasta la me- 
nor denuncia que reciban. Generalmente 
van al Consejo en los. momentos que el 
Decano los cita y 'es' el Decano el que 
pone en el tapeté los asunitos. e 

El representante de los estudiantes, mor 
otra. parte, no puede ser más que un bien. 
No irá a discutir, precisamente, asuntos 
de administración. Yo no sé si el señor 
serador. habló del nombramiento del per- 
sonal, y a mí me llamó un poco la aten- 


bramientos directos .'.. ' 
Señor Jiménez de Aréchaga — Habló en 
general de las funciones técnicas y de ad- 
ministración, que son las funciones de los 
Consejos, si no me he explicado mal, 


TEN 


talló en la primera reunión de profesores, 

Señor. Narancio — En la primera re- 
unión de profesores no hubo absoluta- 
mente nada, —y lo. ha. dicho el doctor Tu- 
tenne, con una autoridad mucho mayor 
que la mía, que esas conferencias se han 
propiciado con un gran cariño de parte 
de los estudiantes y. un gran interés en 
hacer triunfar sus ideas, que debían ser 
buenas, ya que fueron mantenidas des- 


Señor Jiménez de Aréchaga — Eso yo 


. -Señor Narancio — Lo que pasó allí, y 
berdone el señor senador que diga estas 


desgraciadamente, muchas excepciones, — 


uma situación de expectativa sin interve-] 


desta- 


no entrábamos en él, aun sabiendo que en 


miserias físicas que' aliviar, y con el eo- 


ción, porque la verdad es que los nom-] 
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Señor Naranció — Esas funciones no las 
desempeñan, generalmente, los Consejos: 
hacen. lo que el Decano pide: de hecho, - 
aprueban las cuentas y en la parte de ad- 
ministración no intervienen... . 

Señor Jiménez de Aréchaga — Será por- - 
que no cunplen. 

Señor -Narancio — Si es así, tampoco 
intervendría en el futuro, habiendo un es- 
tudiante, aunque muy bien lo dice el se- 
ñor senador, cumpliendo con su obliga- 
ción, podrían esos delegados contralorear 


[la marcha de los dineros universitarios. Y 


eso, ¿puede ser un mal, acaso? . 

Yo creo que, procediendo bien, lo mejor . 
es abrir el libro y dejar que todo el mun- 
do se entere de la marcha administrativa 
de la Facultad. : 

Por lo tanto, no es mala la intervención 
de los estudiantes. No kay ninguna razón 
pará mantener un límite, un foso entre 
los estudiantes y los profesores. 

El señor senador por Flores habló de la 
disciplina. 

Yo estoy muy acostumbrado, pues he 
cursado seis años de Facultad, a ver que 
esta cuestión de la disciplina es simple- 
mente una cuestión de amor, de cariño 
hacia el maestro. No he visto jamás un 


] profesor -respetáble, por sus condiciones :* 
de intelectualidad superior, que no fuera 


extraordinariamente respetado por los es- 
tudiantes, ¡y he visto, en cambio, a. los 
malos profesores ser vilipendiados por to- 
dos los estudiantes, porque,. aun “cuando 
se impusiera la mayor disciplina, siempre 
recibirían ese desprecio desde que los es- 
tudiantes se: den cuenta de que están per- 


¡Giendo el tiempo'en los claustros univer- 


sitarios. Me refiero a la disciplima de las 
Facultades supériores. No hablo de ¿la 
disciplina de los muchachos: de Secunda- 
ria, a los que ho he.podido...  “ o 
Señor Cornú —- Podría -el señor sena- . 
dor, respecto de elos, hacer la misma ar- 
guúmentación, sin. equivocarse. * o 
Yo he. visto eliminar profesores de 
nuestros claustros, después de muchos 
años de actuación, a los cuales .el Consejo 
no había: tenido el valor de ¿Climinarlos, 
no obstante dudar de sus condiciones: Só- 
lo fa - imposición de los estudiantes, en - 
grita goneralizada de todos los días, fué 
capaz de provocar - actitudes enérgicas de 
las autoridades "universitarias, - . 
Señor Narancio -— Abona en mi -favor 
entonces, el señor semador.. : : 
En las Facultades superiores—<el señor 
senador por Filores, que ha sido profesor, 
lo sabe bien,—el respeto mayor existe” pa- 
Tra los profesores. que valen. Más: existe 
hasta uma especie de cortesanía—hes em- 
pleado mal la palabra—una especie de 
cortesía, un cariño que acerca el alumno 
al profesor, y que le obliga, no bien ha 
terminado la clase, a acompañarlo, por- 
que, posiblemente, ese alumno está ávido 
de conocimiento y no le bastan las horas 
para oir la voz del que le “enseña. . 
Todavía. exige más? pregunta más y 
más, y el profesor encueñtra verdadero 
placer en acceder a la demanda y en ha- 
cer discípulos, dándose por entero a ellos: 
En cambio, he visto profesores de los 
cuales el estudiante se aleja, y empieza 
a huir de la clase, a. desviarse de él a 
abandonarlo, a dejarlo sola, y acaba pór 
penderle en absoluto el respeto;. y allí sí 
que es inútil que: el. Consejo - imponga 
.medidas disciplinarias, porque no exis- 
tiendo cariño, el "estudiante no le tiene 
respeto, o - 
En eso tampoco hay ningún inconve- 
niente, no veo uinguno, absolutamente 
ninguno; y pese a todo lo que han: dicho 
los decanos, pese a lo que ha dicho el 
señor senador por Flores, pese a lo que 
he oído decir por abi, no he encontrado 
ninguno que impida a los estudiantes for- 
raar parté de los Consejos de las Facul- 
tades Superiores. Y si esto he dicho para 
los estudiantes de la Facultad en gene- 
ral, con mayor razón lo digo para log esa 
tudiantes del último año, para los que 
ui siguiera el factor edad es razón parg 
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"que renuncien. a una -situación  diri- 


" gente. . 

Yo creo; señor Presidente, que es in- 
útil prolongar esta cuestión. Me parece 
difícil que con mi pobre dialéctica pueda 
convencer al señor senado+ por Flores. 

" Señor Jiménez de Aréchaga — No, si 

no es cuestión de dialéctica, rica O poO- 

bre; es cuestión de convencerme con ra- 

zones. nuevas, que yo las pese ahora, des- 

pués de haber pesado. las otras que no 
' me valieron. : . : 

Señor  Narancio—Prdbablemente, tam- 
poco, porque tado esto, como he dicho, 
no es nuevo, ni es mío. 

Señor Jiménez de Aréchaga — El.se- 
ñor senador lo ha dicho muy bien; pero, 

* desgraciadamente, no-me ha convencido; 
' reconozco que no se podía decir mejor. 
“* “Beñor Naranco — ¡Por lo tanto, creo 
que .no debemos alargar más esta Ccues- 
_tión, y yo renuncio a seguir con la -pala- 
bra. > . . 
_ Señor Presidente — Si no se hace uso 
de la palbra, se va a Votar. 

'i se aprueba el proyecto en general. 

Sírvanse marcar la votación los seño- 
“res senadores. . y 

Los señores por la afirmativa, en pie. 

Seis contra seis. — «(Afirmativa). 

. Señor Jiménez de Aréchaga — ¿Es Vo- 
to decisivo o es empate? . - 

- “Señor Presidente — Había empate Y 
la Mesa resolvió. votar por la afirmativa. 

Señor Narancio — Pido que se supri- 
_ma la segunda discusión particular. — 
(Apoyádos). - . e 

¡Señor Mendívil — Pido la palabra para 
“una aclaración, . : 

En -la exposición del Decano de la Fa- 
cultad de Derecho se “habla. de que el es- 

-4+udiante de 5.0 año, elegido para integrar 


- el Consejo, una vez graduado, deberá ser, 


sustituido, y yo. creo que deberá durar 
todo el: tiempo de su-mandato. -: 

-Señor Narancio — SÍ, señor. .: _ > 

Señor Mendívil —- Eso me induce a 
wotar éste proyecto, de «acuerdo. con” la 
opinión que en la sesión anterior ma- 
“nifestó el doctor Otero, de que no valía 
“la pena hacer cuestión por referirse a un 
-miembro. sobre once, y además, por. tra- 
tarse de un estudiante cuya intervención 
-¿omo tal va a ser muy precaria, pues, de 
estudiante pasará, casi de inmediato, 4 
ser graduado.: o. . 
. - Señor - Narancio —. Vea el señor sena- 
_dor que pueden elegir un estudiante, un 
profesor 0 un profesional; así -es QUe, 


aunque entre como estudiante, puede se- 
«guir, como profesional, y aún siendo «pro-: 


- fesor podría continuar durante los tres 
años que dura su mandato. o S 
"Señor Mendívil —_Por esa razón yo 
voy a votar el proyecto. . 


(Entra el señor senador Aguirre)... 


e AAAMAM¿U> 


.. Señor Presidente — Se va a votar si 
.se suprime -la segunda discusión del 
- asunto. -- " j 

-- Son necesarios los dos tercios de Yo 
tos; - i IS 
. «Señor Narancio — Entonces, retiro la 
moción, señor Presidente. : 
Señor. Presidente — Perfectamente, . 

Léase el artículo 1.0. o 

(Se lee): : 

“Artículo 1.0 Modifícase- el 
-2.0 de la ley de 31 de: Diciembre de 1908, 
el que dirá en lo sucesivo: : 

“Cada Consejo “se compondrá en ade- 
lente de diez miembros y un Decano. 

De los diez miembros, cuatro, por lo 
-menos, serán profesores de la respectiva 
Facultad, y los demás: tendrán título de 
a misma, salvo uno de los delegados" de 
los estudiantes que podrá ser. estudiante 
de esa Facultad del último año o que la 
haya cursado sin graduarse.” 7% 
h Está en discusión el artículo “leído; 


ima 


artículo]. 
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Se. va a votar. . 

Los señores por la afirmativa, en 
—Seis sobre siete. os 

La Mesa vota por la afrmativa. — 
(Empate). . . 

Está en discusión nuevamente el ar- 
tículo 1.0. : : o, 

-Si no se hace uso de la palabra, se va 
a votar. - : 

Los -señores por-la afirmativa, en pie. 

Seis sobre siete. 

La Mesa vota por la afirmativa.—(Em- 
pate). : o 

Hay una tercera votación. Si en ésta, 
la votación no es afirmativa, queda re- 
ubazado el articulo... o 

Señor Narancio-—-Pido la palabra. 

En la discusión de este proyecto se ha 
'asinnado la opinión del doctor Otero. Yo 
lemento infinitamente que el doctor. Ote- 
ro no se encuentre presente, por cuanto 
¡ue esa opinión del doctor Otero, —' que 
icepía mi proyecto, —: podría pesar 'en 
al ánimo de los señores senadores. 

“Por otra parte, existe, también, funda- 
la en el proyecto, la opinión de los seño- 
reg senadores Rivas y Abellá y Escobar, 
que han informado favorablemente este 
asunto, . : . 

"Sin - Animo de prolongar demastado la 
cuestión y en virtud de que las opiniones 
»stán absolutamente divididas, yo vey a 
hacer moción para que esta segunda dis- 
cusión -se deje para ser tfatada en la pró- 
xima sesión. - . - 


Señor Martínez—-Según caen las pesas, 
sorgue hace un momento el señor sena- 
lor aodía la suspensión de la segunda dis- 
2usión. j 

Señor Narancio—Me permito hacer no- 
tar, también, que ha hablado el señor se- 
aador Jiménes de Aréobága en contra delj 
“royecto y él señor senador Cima y yo 
en favor del proyecto y hay alguno de; 


log señores senadores que no han oído ni; 


pie. 


uma palabra de esta discusión y que, sin; 
embargo, han entrado a Sala después de; 
empezada la votación para votar en con- 
tra del proyecto. Ñ 

Señor Aguirre —Si el señor senador se 
refiere a mí... : ? 

Señor Narancio—SÍ, señor. . 

Señor Aguirre—... puedo anticiparie 
que. conozco perfectamente este asunto, 
como, conozco, igualmente, la opinión del 
“señor senador Otéro, De manera que por 
-mí no hay para qué abrir nuevamente la 
discusión de este asunto, ni postergar la 
sanción del mismo. - 

Señor Narancio—Yo creo todo eso, pe- 
ro créo también que no la podido oir las 
razones aducidas. por el señor Jiménez 
de Aréchaga para oponerse al proyecto, 
ni las del señor senador Cima y las mias 
en favor de. él. ? . 

Señor Aguirre—Las del señor Cima las 
he oído en la otra discusión. . . 

Señor Jiménez de “Aráchaga—Estamos 
en plena votación... 

Señor Narancio—Pero se reabre el de- 
bate después de “cada votación. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Hemos 
votado en la misma situación que iba a 
pedir el señor senador la suspensión de 
la votación: : 

Señor Toscano—No' es para reabrir el 
debate: es para que esta votación pueda 
hacerse en -la próxima sesión.. 

Señor Jiménez de Aréchaga-—No me pas 
rece razonable. o : 

Señor Toscano—No habría ningún in- 
conveniente. * DN . : 

- Señor Presidente-—Si no se hace uso del 
la palabra, se va-a votar la moción del; 
¡señor senador por Colonia, para que se¡ 
susvenrfla, la votación “de este asunto hasta 
la sesión próxima. + 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
— (Negativa. 

Se va a votar el artículo lefdo. 

' Señor Narancio-—Pido la palabra. 
Yo pediría, señor Presidente, qué se. 


> 


sirviera hacerme dan la copia del informal 


7 LEE 


de los señores decanos para. hablar al resi 
pecto. ? ce 

Señor Jiménez de Aréchaga — Pido la 
palabra para no interrumpir, después, al 
señor senador por la Colonia, : 

Mociono para que el Senado se consi 
tituya en sesión permanente hasta ters 
minar con este asunto.—(Apoyados). 

Señor Narancio—No es la primera vez; 
señor Presidente, que se hacen estas mo- 
ciones cuando yo estoy con el uso de la 
palabra. Si el Senado resolviera entrar 
a sesión. permanente, sería la mejor ma- 
nera de que yo cortara en- absoluto mi * 
discurso; no hablaría una sola palabra 
más, por cuanto anoto que esa moción 
del señor senador por Flores es una mo- 
ción que me atañe personalmente: vie- 
ze dirigida contra mí. No es la primera 
vez que el señor senador por Flores for- 
mula esas mocioñes. e 

Señor Jiménez de Aréchaga— Después 
que: termine el señor senador por - Colo+ * 
nia, daré las, razones que he tenido 'para- 
hacer la moción. . : 

Señor Narancio —- Bien; si lo que sé 
pretende es hacerme callar, voy a callar 
ante esa moción, pero voy a tomar el 
asunto de una manera absolutamente per- 
sonal. - d . . 

Señor Jiménez de Aréchaga — Tómelo 


—_—r 
“como gulera. 


Señor Narancio—Y -así lo haré. 

Señor Jiménez de Aréchaga— El. señor 
senador por Colonia no tiene el dereclo 
de presionarme para que desista de una 
moción que tiene finalidades del Mmo- 
mento. 2 -: - 

Señor Narancio—Y nadie tiene el de: 
recho de pomerme un candado. 

Señor Presidente—Be ruéga a los se- 
fiores senadores se concreten al debate 
sin incurrir en "el personalismo. Tiene la 
palabra. el señor senador por la Colonia. 
Sí Señor Narancio—Es así; advierto al Se- 
nado que no es la primera vez que se me 
obliga a quedarme callado votándose se- 
sién permanente. . . 

¡No hace mucho, señor Presidente, s8 
wolvió a hablar aquí del asunto de Ccons- 
trucciones obreras de La Teja. 

Pues bien; en ese asunto, cuamdo yO 
estaba con la palabra, se votó sesión per- 
manente, a pesar de haberse pasado la 
'hora reglamentaria, porque se notó' que 
estaba fatigado. o. " 

“Es el procedimiento que hace un mo- 
mento: se mencionó “aquí, que es el que 
se emplea para ganar algunos asuntos. 

Señor Toscano — Si el señor senador 


por Colonia se encuentra fatigado, se 
puede pasara cuarto intermedio. 
Señor: Jiménez de Aréchaga—¿Termi- 


nó el señor senador? . 

Señor Narancio — Sí, señor. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Pido la 
palabra. . . 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor senador por Flores. 

Señor Jiménez de Aréchaga — No ten-- 
go el hábito de augredlir a los señores se- 
nadores; de modo que me resulta extem- 
Íporánea la: actitud del señor senador por 
¡Colonia al reaccionar en la forma que lo 
hace respecto de una moción cuya finali- 
dad es bien evidente: hemos discutido 
lealmente, con toda la amplitud que he- 
mos querido darle, la cuestión en debate; 
he hablado todo-to que he creido necesa- 
rió para oponerme al proyecto del señor 
senador por Colonia. 


El señor senador por Colonia, a su Vez, 
ha hablado con la amplitud con que ha ' 
deseado hacerto, ante el respeto y la con- 
sideración del 'Senado, “hasta:- el momento 
en que desistió, por considerar que no' 
era necesario dar nuevas razones para 
«defender un proyecto que, en su opinión, 
se justificaba solo.  ' : - 

Votamos, en general, el asuntos pers 
dimos la votación, los que nos oponfamos 
a él, y, en el momento de discufirse en 
particular, se incorpofa a Sala un miem: 
bra del Senado, gue opiva comjuntament 
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truccionismo, sino de buscar la solución 
Más acertada, 

Señor Martínez — Es difícil (ue con» 
curra mayor número de senadores. La se- 
sión de hoy es muy concurrida, 

Señor Sorín — Yo no veo qué interés 
puede haber... . 

Señor Martínez — Ni para aprobarlo 
Di. para rechazarlo, Se está diciendo que 
el: proyecto es nimio; que sólo permite 
la entrada de un estudiante de 6.0 “año, 
que en seguida será profesional. 

.- Señor - Jiménez de Aréchaga — Pero 
hay' una circunstancia que los señores ses 
nadores ignoran, . - 

Yo, que hoy he venido a combatir el 
proyecto, no asistí a la primera discusión. 


: te con los que consideramos que .ese pro- 
: yecto ro: debe ser aprobado. 

¿2 ”'óSe- vota dos veces y se empaía, y, ante 
la posibilidad de una' tercera votación, 
que habría significado el rechazo de la 
* fórmula del señor senador Narancio, és- 
“te se considera. obligado, como autor del 
proyecta, a pedir, primero, una prórroga 
a objeto de que oigamos la palabra del 
señor senador Otero que tódos conoce- 
mos, porque ya se manifestó en la otra 
Cámara, cuando ocupaba una banca en 
sella. j : 

- El Senado no ha querido acceder a la 
petición del señor senador por Colonia, 
"y, entonces, este señor senador se pro- 
¡pone pronunciarnos un discurso, para lo- 
grar, — haciendo uso de un recurso par- 


vencidos muchos de los señores senado- 
res previamente y me habían dado su pa: 
labra de que iban a votar el proyecto 
y que me habían alentado para que yo-lo 
presentara. . 

Pero, una vez que me: convencí de que 
no es así, que ha habido un cambio de 
opiniones de parte «dle los señores sena- 
dores, nada me cuesta volver a reiniciar 
mi discurso, y voy 2. ser.más explicativo, 
contestando una a una todas las obser- 
vaciones. . 

Señor Martínez -—— Debemos darle tiem- 
Po: prorrogar la sesión. . 

Señor Narancio — Pero nó es justo 
que sa me dé tiempo, 'ijándome una se- 
sión permanente. : o - 

Señor Martínez — Yo no voto la se- 


damentario, que tiene el perfecto derecho 


de emplear, — llegue.la hora reglamen- 
«taria y'no'se realice esa tercera votación; 


que quiere no se realice, -y es por eso 
que yo, en uso también de un derecho de 
* senador para neutralizar un procedimien- 
to partamentario, que considero contras 
rio a las conveniencias nacionales en es- 


te momento, pido que se haga sesión per- 


manente a objeto de que este Cuerpo, en 
la forma en que está constituído, o con la 

incorporación de algún nuevo Senador, 

resuelva, hoy mismo el problema. 

Y esto, señor “Presidente, no es una 

injuria para nadie; no lo es para el se- 


fior senador Narancio, como no lo es pa- 


Ta ninguno de nosotros la proposición 
«lel señor senador por Colonia, de que no 
* votemos por tercera vez un asunto que 
habríamos de rechazar 
en Cámara. : 


¡El señor senador por Colonia tiene el 


. derecho de tomar como asunto personal 


todo lo que en esta Cámara se diga; pe- 
To esas actitudes nada habrán de signi- 
ficar respecto de la tonducta que debe- 
mos observar en Sala, en uso del dere- 
cho que nos asegura el Parlamento. 

Señor Narancio — No me 

mayormente la cuestión. 
" Puede ser que tenga razón el señor 
senador por Flores, dada la explicación: 
él ha empleado un recurso parlamentario 
legal. ! 

Señor Jiménez de Aréchaga — Yo no 
¿he dado explicaciones, señor senador. 

Señor Narancio — Es lo mismo; yo 

las tomo como tales. : - 
El ha empleado un recurso parlamen- 
tario. y yo he tomado otro, pero yo he 
motivado el recurso parlamentario y lo 
'he motivado perfectamente bien. 

Señor Canessa — -Sin embargo, el se- 
for senadór” Narancio había hecho mo- 
ción para suprimir la segunda. discusión. 
¿Es verdad o mo es verdad? 0 
" Señor Narancio — Un momento, señor 
senador! - 


. El señor senador por Flores acaba de 
afirmar que la opinión del doctor: Otero 
-€3 una, y yo he dicho aquí que la opi- 
nión del doctor Otero es otra. 
> (He dicho que el doctor Otero acepta mi 
“proyecto en todas sus partes. El señor 
senador dice que su -opinión :en Cámara 
es otra. Y bien; si es- así, es ese un 
motivo para prorrogar el debate. Por 
otra parte, no se encuentran presentes los 
“señores senadores por Camelones y Rive- 
ra, informantes de este asunto, y que 
me acompañan en esta cuestión. 

Señor Martínez — Y si mañana faltase 
alguno de los señores senadores que hu- 
bieran -votado en contra, ¿se suspendería 
la consideración del asunto? 

Señor Narancio — Esos dos argumen- 
tos deben pesar un. poco en el ánimo de 
los señores senadores. Y por-eso, es cter- 
to, yo iba a reiniciar mi discurso, porque 
he dicho que renunciaba "a la palabra, 
.completamente convencido de que había 
mayoría en el Senado a favor de. mi pro- 
.yecto; porque tenía la absoluta convic- 
ción de que era innecesario hablar, desde 
¿£l momento. que estaban todos convenci- 
“dos, desde él "momento dué éstaban con- 


Ss 


por tercera vez, 


interesa. 


sión permanente. Vota la. prórroga de 
tiempo que necesite el señor senador. 
Señor Narancio — No-es justo, repito, 


como lo he hecho, con: mi voz fuerte, can- 
uso de la "palabra durante todo lo que 


vencer a los señores senadores o hasta 
fatigarme. : . ? 


Señor Aguirre — O basta dar lugar a 
que lleguen otros señores senadores. El 
mismo Senado, que votó en ese sentido, 
puede, después de enterado, votar en 
otro.  - A 

Señor Narancio — ¿Y no lo ha hecho, 
acaso, ya? 7 

Señor Aguirre: —. No se puede tener 
presente los, votos ausentes. Ni el señor 
senador Otero, mi el_señor senador Rivas 
votan, porque están ausentes, como no 
voté yo en la primera discusión porque 
no estaba presente. 

Señor Narancio — Vea el señor sena- 
dor cómo hay un error de su parte, 

'Es claro que yo. -defiendo -el proyecto 
con calor, desde el momento que lo he 
presentado. 

Señor Jiménez de Aréchaga — Es legí- 
timo que así lo haga. 

Señor Narancio =— Por lo tanto, es le= 
gítimo que eniples todos los recursos ne- 


do recursos parlamentarios legales, y 
siendo permitidos; pero lo que no me pa- 
rece legítimo, lo que me parece inhuma- 
no es que... : : : 

: Señor Martínez — Lo derecho es-pro- 
ceder de igual a igual. Nosotros. no -pedi- 


vimos que tenfa mayoría. Es frecuente 
que nos obliguen a tratar sobre tablas 
asuntos. e 

¡El otro día fué necesario un eran es- 
fuerzo para que un asunto. de valor, de 
quince millones de pesos, en que iba en- 
vuelta la conversión, no se tratase en se 
guida. Y ahora, porque son otros seño- 
res senadores llos que. tienen empeño, 
tendría que levantarse la sesión a la es- 
pera de que formasen mayoría! o 

Señor Sorín — No, se trata, señor Pre- 
sidente, de esperar que haya mayoría; 
no es obra de obstruccionismo, ni. yo 
«acompaño al señor senador por Colonia 
teniendo en cuenta ese propósito. 

.Me parece que entra en juego hasta la 
seriedad del Senado. o 

El Senado aprobó-el. proyecto en pri- 
mera discusión general y particular; aca 
ba de aprobario por mayoría en segunda 


y, al pasar a la segunda discusión par- 
ticular, se produce un empate que apare- 
jaría el redhezo del proyecto en su to- 
talidad. : 


Es una verdadera incongruencia en la 
conducta del Senado. 


llamente para que el Senado proceda de 
acuerdo con la opinión de la. mayoría, 
después -de- estar bien consultada y en 
condiciones de dirimir o resolver este .em- 
pate accidental producido a raíz de varias 
votaciones favorables. al proyecto. 2, 

De modo que no. sé trata de hacer obs- 


que después de estar hablando una hora, 
sado, fatigado, deba yo continuar en ell 


dure una sesión permanente, hasta con-. 


cesarios para defender un proyecto, «sien-| 


mos el aplazamiento de la sesión. cuando|: 


discusión general en esta misma sesión, |, Señor Martínez—Lo que nosotros no 


-hacemos es-coartar a nadie el uso de la 


El aplazamiento que se pide .es senci- 


Señor Sorín — No hay tanto interés en 
terminar hoy la discusión, después. de dos 
empates consecutivos, 

Señor Martínez — Ni 
tiempo al Senado. . 

Señor Aguirre — Lógicamente, debía 
haber sido rechazado desde el primer mo- 
mento, y yo debía haber votado, como - 
voté en la sesión “de hoy. 


restarle * tanto 


Señor Toscano — Para la próxima se” 


sión tendremos la presunción de que los 
selores senadores que no ham venido no 


quieren intervenir en el debate. 


Señor Sorín — Esa presunción no pue- 
d3 existir respecto del doctor Otero,. que 


.ha opinado. en “favor del proyecto, ni del 


señor Rivas, que suscribió el dictamen de 
la Comisión informante. 

'” Señor Martínez — Ha opinado en fa- 
vor de las dos tesis, " 


Señor Cima — Aqui también -.ha opi- 
nado, porque: el otro día votó a favor. 

Señor “Sorín — La opinión contraria 
a que se alude data de 1908, y es perfec- 
tamente explicable que en 1921 no -SO8-. 


[tenga exactamente lo mismo, porque no 


está obligado a seguir pensando de idén- 
tica manera a través de tanto tiempo, y 
porque el problema se plantea -hoy en «cir. 
cunstancias distintas. * - 

Señor Presidente — Lo que está en 
discusión es “la moción del doctor Aré- 
chaga. o . : 

Señor Toscano — Pero estábamos acla- 
rando' ese punto. 

Señor. Presidente — Es extraño a. la 
moción, que es para que se prorrogue la 
sesión... : o 

Señor Martínez — Yo la sustituiría por 
una .prórroga -de sesión de una hora. 
Yo no votaré la sesión permanente. 
Señor Aguirre—Yo no votaría la per- 
manente, pero tampoco admitiría que se 
empezara a dar lectura. de todos los in- 
formes que se han repartido. 

Señor _Narancio_— No he pensado en 
eso. 

¡Señor Aguirre — Que hable el doctor 
Narancio, si lo desea, pero no nos obli- 
guen: a oir de nuevo columnas de texto 
que yá conocemos. 

Señor Serín — Lo que hay, señor Pre- 
sidente, es que se busca el ra.urs) de la 
prórroga, porque se sabe que para la se- 
sión permanente se necesitan dos tercios 


de votos, y la prórroga se vota por sim- 


Elle mayoría. Eso es lo que hay en plata, 
y se- quiere obligar al doctor Narancio a 
agotarse en una hora más de sesión. j 

¡Es preferible que se rechace el proyee- 
to y se levante la sesión: : 


palabra. Tendrá todo el tiempo que de- 
see para.hablar el señor: senador. 
Señor Presidente — -Se va a. votar la 
moción de prórroga. oo. 7 
Señor Sorín — Mociono para que se 
aplace el asunto hasta la sesión próxima, 
—(Apoyados). . . . 
Señor Presidente — Está en discusión 
conjuntamente con la moción del señor 
senador por Flores. o O 
Señor Cornú — Pido la palabra. z 
Voy a adherir a la moción que formu- 
la. el señor senador Sorín. Me parécé, que 
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“estos” prolegómenos de un nuevo debate 
- están significando a las “claras que los 
“ánimos se han enaydecido un poco... 

¿2 . Señor Martínez — No, señor. 

Señor Cornú. — y (Ue Seguramern- 
te no vamos a jr a la solución del pro- 
+ blem acon"la serenidad que es indispen- 
sable para resolverlo bien. Ñ 

Podría suponerse que me pliego. por es- 
to a ino de los intereses en pugna. ¡Con- 
: fieso que yo tanibién formo mis convie- 
* «ciones arraigadas y que me gustaría Ver- 

las siempre. triunfar, 'pero también. que Ja- 

más me lastima pensar que el triunfo co- 
rresponda a las jdeas adversas, cuando 
“sé “ue aquí, todos, — unos y Otros, -— 
susténtamos múestras opiniones con la 
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una mayoría también hecha én Cámara, 
acreditada en dos votaciones sucesivas, 
en contra del proyecto... 

Señor Sorín — Hay un empate. 


a 857 
“Señor” Caneósa =— Es negativa, ' señor 
Presidente. .¿Cómo'va a ser mayoría sl 
son seis votoz? En el mejor de los c2308 
sería empate con-el voto del señór Presi- 


Señor Jiménez de Aréchaga—. - y hay dente; siete contra siete. 


además otra circunstancia, -— yO nO. quie- 
ro discutir, estoy explicando mi actitud, 
—que.el propio señor senador Narancio 
' explicando el alcance de su moción lo Con- 
sideró un recurso parlamentario. Contra 


-recurso. Por eso ño insisto en la moción 
de sesión permanente, que acaso fatiga- 
vía: demasiado. _ o 

: Señor Sorín — La moción que yo pre- 
sento no es un: recurso parlamentario: 
' dejé bien aclarada mi actitud, señor Pre- 


* <más: profunda sinceridad de miras; —| sidente. 


¿ “pero” no ¡puede ' insistirse en una situa- 
< ción, que: ha definido ' contradictoriamen- 
< te, por incidencia, la posición: de los ban- 
dos, — que "puede modificarse “con -apinio- 
- "nes conocidas; “tin: significativas cómo que 
“han sido emitidas pos los señores senado- 
res dom: Manuel Otero: y “don ¡Santiágo Ri- 
" vas que permaten augurar una solúción. 
más amplia al problema,' más satisfacto- 
ria, Y, por consiguiente, más prestigiosa, 
más justa, más beneficiosa, para la cues- 
tión que debatimos. o 
No creo que ninguno de los dos seño- 
Yes -senadores ausentes, — ni algún otro 
«que ¡pueda mañana toncurrir, —= vengan 


con: un: “parti pris” - fatal, dispuestos a] 


“votar determinada solución, y por tanto, 
“producido, hay un cuasi empate, lógico: €5 
«que lo exprese sin comprometer definiti- 
vamente el asunto. . SS 
Hay más: me parece que es una- :in- 
comprensión del mismo, 
exageración, al sostener cada uno: su te- 
- sis, presentando los hechos en forma: ex- 
- -tremosa, -1o que ha determinado que el 
" problema fácil,. sencillo” insignificante Ca- 
- sijise presente con- estraordinaria trascen- 
dencia y se trate en deliberación 'acalora- 
da y. ardiente, . 7 
.- Por esto, acompaño, vuelvo a. repetir, 
al*señor senador Sorín, en la: moción que 
acaba -de hacer, para que se aplace -hasta 
la sesión próxima -1a discusión iniciada 
hoy. : o 
Señor Jiménez de 'Aréchaga— Yo vOy 
-a. mántener mi moción de- prórroga «le 
" sesión de todos modos, y al hacerlo, de- 
 bo.hacér una manifestación le carácter 
personal. : . : . 
- Téngo-un gran respeto-por las opinio-. 
- nes y por la voluntad manifiesta - de :la 
- mayoría de la Cámara; creo haberlo atre- 
- ditado en “alguna ocasión. 2 
Hace: muy poco tiempo el Senado dis- 
«+ cutía: la conveniencia de autorizar él -en- 
- vío:de una embajada “al Perú, a cuya mi- 
- sión me opúse con todo «calor; tratando 
“+ de. impedir lograra sanción en la Cámara 
- el.proyecto de ley referido. 


-"Fuí vencido en la votación; puede, -sin 


- embargo, utilizar un recurso -de derecho 
- parlamentario, manteniendo la unidad de 
- conducta que determinaba mi voto en la 
- -primera discusión del asunto, negándome 
sencillamente a votar la supresión de la 
segunda discusión del proyecto. : 

i-. Señor Canessa — Ese hecho -es' cierto. 
circunstaricia; el hecho de que yo mantu- 
viera esa actitud, obstaculizando' la supre- 
sión de la segunda discusión, significa- 
ba, en definitiva, el triunfo de la .idea 

- por mí defendida “en Cámara, porque: no 

Y” habría sido sancionado 'en tiempo hábil, 
para que la Embajada, que tan dignamen- 

ta “llevó el Presidente de la Cámara, PU- 
diera salir de Montevideo. 

-. “Sin embargo, no me creí autorizado a 
. hacerlo ¡porque frente a dla Jegitimidad del 
_recurso a “que el Reglamento: me autori- 

-“* zaiba; estaba para mí la evidente. opinión 

-¿ué “la :mayoría de “los senadores presentes 


mi combatida. A 
“Si utilizaron “ahora el _tecurso, parla- 
'entaTrio, es por «dos razones: “porque "hay 


planteado” con| 


Señor Jiménez de Aréchaga—Para que 
-$e ¡prorrague lla sesión por una hora, es- 
ta es mi moción. o 

“Señor: Presidente — Se van a votar: las 
-miociónes - por su“ orden. ' ro 

.Si'se prorroga la sesión "por una hora. 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
-— (Negativa). - 

"Señor Canesia — Siete sobre seis, ¿ne- 
-«gativa ? O o , 

Señor Presidente — Yo voto por la he- 
gativa. z o 

Señor Canessa — Hay empate: 

Señor . Presidente- — Sí, señor; hay 
empate. o : 
Señor Sorín — Bs la misma arma que 
se vuélve contra ustedes, que a -€sgri- 
mieron. ' o : o 
- Señor Jiménez de Aréchaga—Es. imútil, 
señor" Presidente, insistir en Tas votacio- 
nes, desde que la opinión de los señores 
senadores está. evidentemente “orientada 
en un sentido y en:otro. En consecuencia, 
yo retiro mi moción. 

Señor Sorín — Si ve con tanta” evi- 
dencia: que la. opinión «le los señores se- 
nadores está orientada en ese sentido, 
“¿por qué no la ve en cuanto al fondo 
del asunto?.... .- : 

“Señor: Jiménez de 'Aréchaga — Si'res- 
pondiera a la actitud que yo acabo' de asu- 
mir, Nos hubiera evitado nuevas discusio- 
nes, habria reconocido: la necesidad de 


da en virtud de dos votaciones sucesivas. 

Señor Sorín —- Es un empate, no es 
una mayoría. , 

Señor Toscano—Es un émpate; y nos- 
otros tenemos este argumento de valor 
'*moral extraordinario: “que entre- los sena- 
dores ausentes quizá haya mayoría de vo- 
+tos en favor dél proyecto, y lo lógico es 
invitarlos a una sesión próxima. Si no 
quieren venir, es que. gúieren -excusarse 
'de intervenir en el debate. 

Señor Caneisa — Sería un precedente 
“muy grave; dé ninguna' manera púede 
“admitirse lo que manifiesta el señor se- 
| nador por Treinta y Tres. " 

Señor Martínez — El que no ha veni- 
do “es porque no tiene interés por el 
asunto. o o 

"Señor Canessa — O. porque no puede 
venir. Ñ . 

-- Señor Sorín — No puede admitirsé 
“eso como tésis general, pero este es un ca- 
so. especialisimo:- este asunto ha sido apro- 


<= Señor Jiménez de Aréchaga' — Aquella! bado en primera discusión general y par- 


¡ Hienlar; en .esta misma sesión fué nueva- 
mente aprobado en segunda discusión ge- 
“neral y hiego se da la incongruencia de 
que en la segunda discusión particular 
! es rechazado mediante tres émpates Ccon- 
secutivos. o : 

Señor Presidente — ¿Me permite el 
señor senador?.HEl señor senador por Flo- 
res ha retirado su moción. 

Se va a votar el retiro. 

Los señores por. la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). : Ñ 


- Queda ¡en pie. la, moción del señor se-| . 8 YN uste 
'biera .el número que había para las ve- 


'nador Sorín para que se levante la sesión, 


de que fuera: un hecho la Embajada por aplazárdose el asunto. hasta “la -próxima. 


Si 50 aprueba, 
: Los. señores por la afirmativa, en pie. 


¡—Añrmativa). 20 os. 


someterse al voto de una mayoría forma-| 


Señor Toscano — Es afirmativa. 
. Señor Sorín—El señor Presidente vota 
"por la afirmativa y hay empate. 


Señor Canessa — ¿Es doble, .entonces,: 


lel voto del señor Presidente? Hay empa- 


un recurso, es legitimo el empleo de otro! te y nada más. Estamos haciendo mal las 


afirmativas. 

Señor Presidente—La' Mesa votaba por 
la “afirmativa, nada más; no expresaba el 
resultado de la votación, sino que mani- 
'festaba la forma de su' conducta. 


Señor Canessa — Según: el Reglamento 
debe votarse tres veces, . - 

Señor Presidente —- SÍ, “señor, y $0 
votará. 


Señor: Mendívil — No hay necesidad, 
' desde que se conoce cuál “será” el resul- 
tado. o. . , . Ñ 
Señor Presidente—Hay "necesidad 'por- 
¿que lo impone el Reglamento, . : 
'— ¡Se va a.votar por segunda vez. . 
Los señores por la afirmativa, €n “pie. 
—( Empate). Ñ 
"Se va a votar 'por tercera Vez. 
Los señores por la afirmativa, en pie. 
— (Empate). : . : 
Queda rechazada la moción del “señor 
senador ¡por Salto. ' . Ls 
Señor ¡Sorín — Propongo” un cuarto 
¡intermedio de- diez minutos para dar un 
descanso 'al señor senador por -Colonia. 


Señor Canessa — ¡Si el señor senador . 


¿por Colonia: “no había empezado a ha- 
blar! Ñ : 

| - Señor Presidente — Si'el Senado no Se 
opone, se pasará a cuarto intermedio. 

_ Señor Martínez — Se “opone, porque 
“la sesión debe continuar hasta las seis 
y media. : 

“Señór Cánessa —.Es que el señor $e- 
inador por ¡Colonia no' había “empezado '2 
hablar! : : 

Señor Sorín — Hablaba desde el Co- 
mienzo de la sesión. : : 
| Señor Jiménez de Aréchaga — No, si 
"yo empecé... : 

Señor” Canessa'— Es que el señor se- 
inador por el Salto no sabe lo'que ha 
ipasado, porque recién llega!.. : 

] Señor Narancio — ¡Tampoco lo sabe 
el señor senador por Tacuarembó, por- 
que se fué sin oirme! o o 

Señor Canessa — No, señor senador: 
estaba detrás del “portier”... 

Señor Presidente — . ¿Insiste el señor 
senador por el Salto en que Se pase a 
“cuarto intermedio? 

Señor Sorín —— No, señor Presidente. 

; Señor Presidente — Entonces tiene la 
¿Palabra el :señor senador por Colonia, so- 
¡bre el fondo.-del “asunto. Ñ 

| Señor Narancio — Continúo. El doctor 
Cremonesi comienza por reconocer que en 
,mi proyecto existe una iniciativa conve- 
niente; y esa iniciativa la reconocen, al 
par que el doctor Cremonesi, todos los De- 
¡canos de tas Facultades. Se trata, señor 
' Presidente, de la iniciativa referente. al 
¡aumento del número de los profesores 
len el Consejo, idea que ya ha sido vota- 
da por otra Cámara hace muchísimos 


laños con motivo de la elección” del repre- 
¡isentante de.los estudiantes a la Facul- 
tad de Ingeniería. : 
¡ Querían ellos levar a un profesor a 
esa Facultad... - 
| Noto, señor Presidente, que los seño- 
res senadores me van abandonando. Yo 
mo quiero hablar para el señor Presiden- 
te solo. j : . N 

Señor Jiménez de Aréchaga —. Por lo 
menos, hay otros senadores en Sala, ade- 
más del, señor Presidente.. 7 


“Señor Narancio —.Me gustaría que hu- 


H 


taciones, pese a ser impertinente: - 
Anoto, decía, que en aquella época 98 
suscitó la cuestión com motivo, de que 


tos estudiantes querían “levar a “un pró- 


le 


a 


- bargo, 


- aporté superior de preparación y .expe- 


' fesores, no lo es “de la segunda, la rela- 


_ toda su actuación no produjo ningún in. 


$58 o A 


fesor como su representante. al ) 
de la Facultad, y de acuerdo con la ley 
no podía hacerse asf, desde el momento 


- que la ley universitaria fijaba el máxi- 


mum de profesores, máximúm de profe- 
sores que no podía alcanzar a la mayo- 
ría. . 

¡De manera que preveía: Lo que se lla- 
mó durante mucho tiempo el dominio del 
“profesor, : 

Yo, entonces. miembro informante en 
el asunto en la Cámara de Representan-: 
,tes, aduje razones en mi entender valede- 
ras, y se vió que eran asi, desde el mo- 
mento que la Cámara" las aceptó -como 
buenas, en favor de un mayor número 
de profesores en los Consejos Universi- 


tarios. - 
(Ocupa la Presidencia'el doctor Men- 
dívil). * " A 


Cierto que. reconocía el peligro del con- 
clave posible, de la camarilla, del entro- 
nizamiento de unos pocos a costa de los 
-Ótros;- pero -dije que ese peligro era un 
peligro secundario, desde que los profe- 
sores, generalmente, salvo casos excep- 
cionales, no iban jamás a entronizarse con 
fines más .o menos perjudiciales a la en- 
señanza, sino que, por el contrario, iban 
a encumbrarse para poder hacer .mejor: 
la defensa de la Facultad, para darle ma- 
“yor brillo, mayor realce y permitir que 
ella llegara a colocarse en situación de 


superioridad con respecto a sus similares| 


de todas partes del mundo, Hubo, sin em- 
quíenes se opusieron a eso. No 
tengo aquí la primera discusión de la Cá- 
mara «cuando. se trató la' reforma univer-] 
sitaria, pero allí se hizo gran caudal de 
un argumento que me parece era de ac- 
tualidad en aquel instante, pero que no 
tenia en realidad el valor de un argu- 
mento probatorio, o ] 

., Parece que se ha reaccionado de” aque-! 
lla tendencia y que ahora el espíritu de! 
una y otra rama legislativa, está de acuer- 
do, así como el de los cuatro decanos, en 
«favor de la entrada del: mayor número 
de profesores al-seno de los Consejos. - * 
El doctor Cremonesi dice a ese res- 
pecto que “el proyecto del doctor Naran- 
cio importa tres modificaciones a la ley 
. de 31 de Diciembre de 1908. Aumenta el 
número de profesores que pueden ingre- 
sar a los Consejos, aumenta el número 
de los "miembros que -designan los estu- 
diantes, y no exige títulos de la Facultad 
a uno de los delegados de los estudiantes, 
. y advierte que en' la primera modifica: 
ción que convierte en mínimum el núme- 
ro de profesores que aparece como máxi- 
mum en la ley vigente, consagra una re- 
forma tan justa como necesaria”. Y dice 
que “en virtud de «ella se sienta el prin- 
cipio, que indiscutiblemente .es el verda- 
 dero. de que en la direoción de la difíci 
y compleja labor universitaria deben es- 
tar en mayoría los que pueden ofrecer ul 


riencia y también de entusiasmo y cons- 
tancia”. - , : ] 

El doctor Cremonéesi, que, como se. ve, 
es partidario de una parte de mi proyec- 
to; la que aumenta el número de pro- 


tiva a la entrada de los estudiantes en 
el Consejo de la Facultad. : 
Dice que “en cuanto a la Facultad d 
Derecho siempre representaron a los es- 
tudiantes elementos estrechamente vyin- 
culados ar ellos, y que durante todo su 
mandato conservaron la confianza y sim- 
 patía de sus electores”. 


. “Este argumento hecho por el doctor | 
. Cremonest en contra «de mi tesis, es, en 


«mi entender, un argumento que abona en 
gu favor, o 

Si los estudiantes tuvieron libre facul- 
tád de elegir su representante y eligle- 
“fon el mejor, en tal grado, que durante 


“conveniente en la marcha de la Facultad, 
Fon igual razón; o cod mayor razón aho: 


E E 


+jÓ, y se comprende que así sea: 


Yeces, 
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Consejo[.ra, los' estudiantes que deben elegir su! 


representante entre un profesor, un pro- 
fesional o un estudiante, no tendrán, se-, 
guramente, uingún inconveniente en ele- 
gir al más apto y al mejor entre los tres! 
gTupos. - - : 


No es un argumento, por lo tanto, que 


-pese en contra de mi tesis el hecho por 


el doctor Cremionesi en este caso, 
. Dice: “Que toda petición justa oO to- 
da aspiración digna de aceptar que los es | 
tudiantes han presentado a su represen-; 
tante y para la cual solicitaban su apoyo,; 
siempre mereció su simpatía y obtuvo su! 
concurso...” . : : 

He aquí otro argumento más en favor; 
de mi'tesis, Se ha dicho, se ha repetido 
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monio de las personas que tengan ¿mol 
y cariño 'a esa Facultad. a 

Y en ese caso, la ley había oreado wi 

onsejo de- Veterinaria, compuesto pof 
personas ajenas a la profesión de veto 
rinarios.  - e : : 

¡Dimos con ese proyecto un paso avan- 
zado, entregando a los veterinarios su 
Facultad, como lo mismo hice cuando in- 
formé la organización de la Facultad de 
Comercio, entregando a los contadores 
públicos la dirección y.el manejo de las 
cosas de la Facultad. 

Es claro que en aquellos tiempos yd 
bregaba en Cámara para que tanto en una 
como en otro organismo hubiera un res 
presentante estudiante, pero en aquellos 


que los estudiantes iban a pedir el oro|Hiempos no pude obtener la mayoría ne: 


y el moro, que iban a subirse a las bar-' 


bas, — ya canas y largamente - cuidadas 


de los señores profesores, — solicitando 
cosas inverosímiles, “estupefacientes”, Y 
bien: la declaración del doctor Cremone- 
si arguye exactamente lo contrario. Di- 
ce que los estudiantes, durante todo el 
tiempo que han tenido representación en 
el Consejo, nunca ham pedido ninguna. qué 
este representante del: Consejo, aún sien- 
do profesional, se haya visbor en la mece- 
sidad de negarles, : 


¿Qué quiere decir esto? Vuelvo a repe- 
tirlo: esto quiere decir que: los estudian- 
tes, frente al Consejo, no van a hacer 
anarquía, no van a llevar ideas revolucio. 
narias, ideas de bolchiv:kismo científico, 
Todo lo. contrario, van a ir a demandar 
justicia, van a pedir lo que ellos ercan 
necesario para la mejor marcha de la 
Facultad y la mejor continuidad de sus 
estudios. : : 

Dice el doctor Cremonesi: “que los 
propósitos de la ley Se han cumplido, des- 
de que el doble .rol de defensor de los 
intereses e intérprete de las “aspiraciomes 
de los alumnos y de colaborador imppar- 
cial y desapasionado de los demás miem- 
bros del Consejo, puede coexistir en la 
mísma persona sin inconveniente y sín 


perjudicar -ni a la institución ni a “los 
electores”... o 


Y bien: el doctor Cremonési cree eso,] 


pero no debemos olvidarnos de. cuál -es 
la verdadera aspiración de los estudian- 
tes. -Los estudiantes creen que no les 
basta tenen un representante profesional 
o un representante profesor; que necesi- 
tan tener un estudiante dentro del Conse- 
un pro- 
fesional, un profesor- pueden llevar al 
Consejo la voz de los estudiantes, pero 
al través de su adustez y al través, en 
muchos “casos, de una difícil comprensión 
de las  mecesidades de esos estudiantes 
mismos. . 

Generalmente, se queja con más vigor 
quien siente en carne propia, quien sufre, 
quien tiene que lamentar la incompeten- 
cia Ó el desorden de los que dirigen, y, 
entonces, ..es muy posible, es más que po- 
sible, es casi seguro, que el abogado me- 
jor de los estudiantes en el Conséjo sea 
un estudiante.. . . " 

Esto ya lo he repetido una infinidad 


de: veces con respecto a todas las cues- 
.tiones en que hemos tratado de reorganí- 


zar profesiones. Lo he repetido" en "aquel 
informe: sobre: la creación de la Facultad 
de Veterinaria, y que, por rara: coinci- 
dencia, fué un proyecto" enviado por ' mí 
como Presidente del Consejo de Veteri- 
naria al Ministerio de Industrias, y que 
el doctor Justino “Jiménez de Aréchaga 
hizo suyo, y envió a la Cámara... j 

_ Señor Jiménez de Aréchaga — ¿Daba 
representación a los estudiantes? 

Señor Narancio — Permítame, señor 
senador... «Que el doctor Justino Jimé- 
hez de Aréchaga- hizo suyo, enviánáolo a 
la Cámara; que después fué por mí in- 
formado en la Cámara y hubo de. infor- 
mar, al fin, en el Senado, 

Digo en ese proyecto, repito muchas 
que la Facultad debe ser el patri- 


YIYM a 


cesaria para hacer triunfar mis ideas. Na 
había entonces un argumenta tan fuerte, 
como el que aporto hoy a la, discusión, 
y -es. la práctica de los hechos que reve- 
lan, con una claridad meridiana, que los 
estudiantes están capacitados para inter. 
venir en las cuestiomes de enseñanza. : 

El doctor Cremonesi, a renglón segui- 
do, en su: informe, argumenta de una* 
manera equivocada, va a la exageración 
que yo he encontrado en todos los que 
se oponen a este proyecto. Admite que 
la- presencia de un “representante de los 
estudiantes en los Consejos de las Facul- 
tades, como la presencia de un enemigo 
que va a ir allí a obstaculizar la marcha 
del Consejo mismo, -a' poner trabas a todo, 
a Vvociferar contra cualquiera de las re- 
soluciones, a incomodar de todas mane- 
ras la normal marcha de las autoridades 
universitarias. : o 

Y bien: si eso fuera verdad, esa estu- 
diante fracasaría inmediatamente, y los 
estudiantes, — .que DO -podrá negar na- 
die, —- son. “elementos de profunda intes 
lectualidad, son, por así decir, la: única 
esperanza de futuro, — mo admitirían ja- 
más el tener un representante que el 
lugar de beneficiarios obteniendo para 


elos las mejoras que aspiraron,. los per- 


judicara transformándose -en un energú-. 
meno que gritara contra. las autoridades, 
obcecara y las colocara-en una situación 
imposible para resolver nada de lo que 
el representante pida. Ñ ] 

'Eligirían, estoy bien seguro, como lo 
hacen en todos los casos, como lo han 
hecho para «sus asociaciones 'en las. que 
eligen Presidente - entre el elemento más 
culto, más “reposado, más concienzudo, 
más razomador, que eligen para las si- 
“tuaciones directrices a los elementos estu- 
diantiles que en das.aulas universitarias 
han demostrado tener condiciones superio- 
Tse, que frente 'a la misión de estudiar 
han sabido destacarse, y que, por lo tan- 
to, son individuos que están prontos pa. 
ra entrara la vida diaria, casi médicos, 
casi abogados, casi ingenieros, casi arqui- 
tectos,' Son estudiantes que ¿al otro día 
van a tener en la lucha diaria que en 
contrar a su lado a todo ese eleméñto que 
encuentran a hora en el Consejo, y que van 
2 tener necesidad, más de uná vez, de su 
apoyo para poder triunfar. o 

No serían, por cierto, tan torpes, que 
empezara desde su vida de estudiantes, 
por ponerse frente a sus futuros colegas, 
a fin de que éstos desipués les abran la 
fosa. dowde deban terminar todas sus as- 
piraciomes, : 

Yo veo en todas partes el mismo 
error; veo en todas partes que ¡se con- 
ceptúa el proyecto como si este fuera la 
intromisión de un núcleo de estudiantes 
dentro de cada Consejo, múcleo que en un 


| momento dado pudiera tener primacía en 


las sesiones de cada Consejo, 

Dice el doctor Cremonesi: “La modi. 
ficación proyectada, — ruego a los. seño 
res “senadores que atiendan esto, — ng 


¡Mevará: a los Consejos un caudal mayoy 


de competencia y experiencia mi de im« 
parcialidad o desapasionamiento personal 


£l considerar dos esunios, desde gue sy 


a 


: diante que está por egresar, y 
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lógico decir que autorizados los estudian- 
tes a elegir profesores o profesionales, 
pueden designar quien tendrá una supe- 
rioridad indiscutible frente al alumno más 
distinguido”. x 


Y bien: esto no es “del toldo verdad. 

Los hombres de relevantes, condiciones, 
los hombres faro, ¡por así decir, luz, esos 
no aparecen todos los días, y 505, MU- 
chas veces, se encuentran en los claustros 
universitarios, y no se encuentran entre 
los EU y los ¡profesores. 
. He-dicho, -—— y creo que nadie me po- 
drá discutir, — que los estudiantes van 
a elegir bien sus representantes, y si los 
van a elegir bien, ¿a 
cortapisa, a qué colocar una barrera en- 
tre el que van a elegir, que es un estu- 
y el que re- 


cién egresa de la Facultad? 


 Si.en realidad el sujeto de superioridad 
indiscutible se encuentra en el 6,0 año del 
_Medicina, en el 5.0 dde Derecho o en el 


4.0 de Ingeniería o Arquitectura, ¿por 
qué ha de elegirse a toda costa un egre- 
sado de la Facultad que no tiene las con- 
diciones” de superioridad que tiene el es- 
tudiante? : 


Dice el doctor Cremontesi, al pasar al 
5.0 punto: “Considero posible, además, 
que la representación que se proyecta, 
provoque una situación delicada que po- 
dría perjudiciar la. disciplima y quitar fuer- 
za moral a.1lós profesores y autoridades”. 

; No voy a repetir la argumentación que 


qué colocar "una 
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he hecho respecto dela disciplina. Para 


mí, lo de la disciplina dentro del claustro, | 


de las Facultades, es una cuestión sola- 
mente de cariño. Se quiere «al profesor 
cuando el profesor es bueno. Se quiere a 
la Faculitad porque la: Facultad está la- 
brando el porvenir de umo mismo; y, €n- 
tonces, la disciplima es un concepto de 
respeto mutuo, no es, en realidad, una 


cuestión de -orden cuartelario. 


Dice el doctor Cremonesi: “Me refiero 
a la situación que resultaría ' de la _posi- 
bilidad de que un'estudiante solicitase u 
obtuviera, — aun en el caso de que sea 
justa, — una censura o una pena contra 
el profesor de ciya aula es alumno. » 

Anótese la aberración que implica este 


párrafo. “Un “estudiante -que solicitase u 
obtuviera”? “aun en el caso de que sea 
justa. » : : 


Es decir que ub estudiante, porque. es 
estudiante, no puede, dembstranido que es 
justa una observación hecha contra un 
profesor, conseguir que el Consejo deter- 
mine una penalidad o una sanción Con- 
tra ese profesor, una Censura, una pena. 
Es decir, señores, que los. estudiantes de- 
ben recibir. 

Señor Jiménez de Aréchaga — - No; no 
es eso lo que dice el Decano de Derecho. 
Señor Narancio — Voy a repetirlo. 
_Señor Jiménez de Aréchaga — Lo que 
el Decano dice.es que esa situación, pier- 
de toda su violencia si el que ha de pedir 
la sanción no es un alumno sino un pro7: 


y o Ñ 


y 
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fesional o un profesor que represente a 
los alumnos. Nada más que eso, : 
Señor Narancio -—— En' caso de recibir 
una injuria que merezca pena, censura 
para el profesor, ¿quien es el que puede, 
con mayor razón, quejarse de esa injuria? 
Señor Jiménez de Aréchaga—Se queja 


el estudiante, pero tiene quien lo defien- 


da en el Consejo. 
Señor Narancio — Pero, 


-ante el Consejo, ser mejor defensor, ser 


abogado dé sí mismo, sino el estudiante 
mismo? 

Señor Jiménez de Aréchagai—Todos los 
miembros del Consejo. 

Señor Narancio — Se ' equivoca el se- 
fior, senador, ya que €eHos son también 
profesores, y por compañerismo, por es- 
píritu de cuerpo. 


(Suena la hora reglamentaria). 


Señor Presidente — Habiendo sonado 
la hora reglamentaria, queda terminado 


"el acto. 


(Así se hizo). 


4 


(BDran las 13 y 30). 


- A. Piacéhza (mijo), Jefe de Ta- 
quízrafos. 


¿quén puede, 


¡ Tán recibidas el 
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.- EN LA ADMINISTRACION SE RECIBEN. AVISOS PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIENTE HASTA LAS 16 HORAS Y 30" 


, 
> 


o TARIFA DE AVISOS. - 
Aprobada por decreto di Consejo Nacional 


Montevideo, Martes 29 -de 


. 


A 


Gerercia, todos los días hábiles de las horas 
10 a las 12 y de las 14 a das 17 : 


de  Agministración fechz 12% de Mayo Deberán presentarse en -el sellado corres- 
. de 1919, o. . |pondiente ($ 0.25), bajo sobre cerrado, en es- 
. Por cemtímetro | ta Gerencia el día 30 del mes de Noviembre 
- diario en cs a las e honas, fecha y hora on 
. — - que ser abiertas en presencia de los in- 
Dela BÓlas coscnosonescnransono 3 9.30 teresados que concurran al acto. 
se e 5 caprina nano an rn ratero y 9099 El depósito de garantía de las propuestas 
e. y » A E queda fijado en el dos por clento (dos por 
” 15 ” A ME ciento)” del importe de las. mismas, y debe- 
pel 20 » ero rrrororovrrsoso.. y, 0.07 rá efectuarse en el Banco de Seguros. 
: o A. Ml El Directorio se reserva la facultad de 
a So.” Por rr onono...o” y, 0.05 aceptar la propuesta que juzgue más conve- 
e gor El A Y niente o rechazarlas todas, — Montevideo 
Sa 0) 770 concavanaronanors... +04 | Noviembre 9 de 1921. — La Gerencia. 
. : Nowv.10-2888-v.nov.30. 
Se considera que veinticinco palabras equi- - so ms 
valen a un centímetro de columna, Consejo Superior de la Ense- 
o e , . 
Avíaca matrimonislea: por $ días.. $ 1.50 ñenza ln dus trial 
e e sal . LLAMADO A CONCURSO 
sra avisos comerciales 2 que 49 Lilámase_a concurso para la 
Pi e ; em» provisión del 
pefiere e AS Septiem- , ¿p9|cargo de Directora dela Escuela Industrial 
Excediendo de cuatro centimetros, «Y número 3 (Femenina), de acuerdo con las 
pagarán por cada centímetro de |bases' que se encuentran a disposición de las 
Exceso pu ads PP 1.00 interesadas en la Secretaría de la institu- 
DO arar rre ronadaando ción: calle San Salvador núméro 1674. 
E - . 1 plazo de admisión de las solicitudes 
Los evisos Registro de Mareas de que deberán presentarse en el sellado co- 
. Fábrica y Comercio, de una “de rrespondiente, y los demás documentos que 
_ ben as centímetros de-,, 6.00 según dichas bases se exigirán, será hasta 
Por la me ebro" de PERRO Ed » 1:00: el día 31 de Enero de 1922. — Montevideo, 


"Los avisos a dos y tres columnas paga- 
sán en proporción, , : 
. ” ero» : Ei Aéministrador: 


O A O TRACI 


OFICIALES 


¡ Istendencia General del Ejército 


y la Armada 


LICITACION NUMBDRO 338 + * 

Llámase a licitación pública, por segun- 
da y última vez, para 
generador de vapor destinado al vapor na- 
cional “General Lavalleja”. . 

El pliego de condiciones se encuentra .2 
disposición de los interesados todos los días 
hábiles desde la .13- hasta las 13 horas. 

Las propuestas, en el sellado correspon- 
diente, y en sobres cerrados y lacrados, se- 
áía 11 de Diciembre hasta 
las 10 horas, en cuya fecha y 2 las 10 ho- 
ertas por el Escribano de 
en presencia del señor 
Intendente General y de los interesados que 
concurran al acto. — Montevideo, Noviem- 
bre 25 «de 1921. — Carlos Riviere' Podestá, 


Secretario. : E 
c. Nov.28-3390-v.dic.ó. 


LICITACION NUMERO 35 . 
Llámase a licitación pública, por segunda 
y última vez, para la adquisición de varios 
artículos navales, cuya nómina se detalla en 
el. respectivo pliego de condiciones que se 
encuentra a disposición de los interesados 
en la Sección Adquisicines todos los días há- 


ras y_15, serán abi 
- Gobierno y Hacienda 


Á blles desde las 13 hasta las 18 horas. 


1 


“- "Las propuestas, en el sellado correspon- 
dlente y en sobres cerrados y lacrados Se- 
rán recibidas el día 2 de Diciembre próxi- 
ño hasta las 9 horas y 30 para la re- 
'epción de las propuestas, y a las 10 ho- 
ras para la apertura de las mismas por el 
Fscribano de Gobierno y Hacienda en pre- 
sencia. del señor Intendente General, y de 
los interesados que concurran al acto. 
Montevideo, Noviembre 17 de 1921. — Carlos 
-Riviere Podestá, Secretario. 
- Nov.19-3152-v.nov.29. 


FP A 
Banco de Seguros del Estado 


LLAMADO A LICITACION 


Por resolución del Directorio, llámase a l- 
ue citación pública, por primera vez, para la 
7 construcción de doce casas en terrenos de 

propiedad del Banco de Seguros del Estado, 
calle Etlauri entre José M, 
quín Núñez. . 7 

Las propuestas deberán ajustarse estric- 

tamente a Jos planos y pliegos de condicio- 


nes que se hallarán de manifiesto en esta 33.a, 


la adquisición de un; 


1] 


Montero y_Joa-3 


| 
| 


*nirantes mujeres para proveer dos ayudam- 


Noviembre 21 de 1921. — El Secretario- Ge- 
neral : - : 
Nov.24-3298-v.dic.29. 


Consejo Nacional de Enseñanza 


Primaria y Normal 


. (SECRETARIA) 
Tiámiase a concurso de méritos entre as- 


tías en el curso para adultos número 1.de 
la Capital. . 

.Las solicitudes de las personas que Se 
ercuentren en las condiciones - regtamenta- 
rias se recibirán en esta Secretaría todos 
los días hábiles durante las horas de ofi- 
cina, hasta el 5 de Diciembre próximo. — 
Montevideo, Noviembre .25 de 1921, — V. Ste- 


wart, Secretario. 
e Nov.26-3374-v.dic.8, 


Administración del Diario Oficial 


Se haiae saber que desde la fecha se hallan 
a la venta os tomos del “Registro Nacional 
de Leyes” del año 1920. 


A la rústica, el tomo +.++.+“ 
” meúña pasta, Ídom ....... 


NOTA — En la Aúministrcaión se hallan 
también a la. venta log tomos desde 1903 a 
1919, a los mismos precios. 

La Administración. 

La venta de tomos encualdernados del 
«Diario Oficial” se hace en la Administra- 
ción al precio de “cuatro pesos” cada ejem- 
plar, advirtiéndose qus todo gasto y comi- 
siones de Agentes que origine su remisión a 
cualquier punto, correrá por cuenta del com- 
prador. : 

Montevideo, Marzo lo de 1321 
La Admintutración. 


oe 


Ministerio de Industrias 
SECUIÓN MABCAS DE FÁBRICA, DB COMERCIO 
Ñ Y DE AGRICULTURA ? 
¿ACTA N.o 9423 

Montevideo, Noviembre 8 de 1921, - 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía,, 
rados de General _Motors Corporation, de De- 
troit, Michigan (E. U. de A.), han solicitado 
el registro de la. marca: 


a distinguir artículos de las categorías 
4 6 y 9, clases 9.a, 10.a, 16.2, 17.a, 


, 5, 
i0.a, 20.2, 21.a, 22%a, 22.a, 24a 254, 32.a, 
35.a, 38.2, 3%a, 55.2, 76.98 y 80a (según 


para 
2, 3, 
13.a, 


MOTORS 


Noviembre de 1921 


e 


Ípara distinguir artículos de 


descripción). —. Horacio Arredondo (hijo), 


Jefe de Sección. 
/ Nov.25-3063-v.dic.9. 
: ACTA N.o 9451 

Montevideo, Noviembre 17 de 1921, — Con 
esta fecha, los señores Eduardo Cooper e 
Hijo, apoderados de The British y Benington,s 
Fea. Frading Association -Limited, de Lon- 
dres Inglatera,. han solicitado la renovación 
de la marca: : 


: A r 
para distinguir artículos de la categoría 8, 
clasa 67.a, — Horacio. Arredondo (hijo), Je- 


fe de Sección. Ñ 
: Nov.19-8144-v.dic.3. 


A AA 
ACTA N.o 9439 " ? 
Montevideo, Noviembre 8 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y CÍa., apode- 
rados de The H, . Silk Co. of New 
York, de Nueva York (E. U. de 4.) han 
solicitado el registro de la marca: 


mms 


las “categorías 

6, clases 44a, 45a, 46a y 4a — Horacio 

Arredondo (hijo), Jefe de Sección. 
Nov,17-3100-v,dic.1.0 


ACTA N.o 9477 
Montevideo, Noviembre de 1921. — Con es e 
ta” fecha, los señores Juan Benzo €e Hijos 
de Montevideo, nan solicitado el registro re 
novación de la marca: 


para distinguir artículos de la categoría 2. 
clase 14.a. — Horacio Arredondo o), Je 


fe de Sección, : 
Nov.25-3339-w.dic.9, 


. ACTA N.o 9464 
Montevideo, Noviembre 21 de 1921. -—- Con 
esta fedha, Max Guyer, por la Sociedad Anó- 
nima Vinícola Italiana Florio y Cía. de Mi- 
lán (Italia), ha solicitado la renovacién de.” 
la marca! 


MARCA DEPOSITATA 


MARSALA * | 


a 


para distinguir artículos de la categoría 8, 
io Arredondo (hijo), Je- 


clase 63.2. — Horaci 
fe de Sección. 
: Nov.25-3348-y,dic.9. 


b 1692 “27. 


PA TT a : ACT 
Montevideo, Noviembre 8 de 1921. — Con 

tados de Perry y Co,, 

veción de la marca: 


ES 


la categoría 9. 
Jefe de Sección. 


: ACTA N.o 9406 

“Montevideo, Noviembre 12 de 1921, — Com 
esta fecha, Guillermo «Wilson; por la United 
Shoe Machinery Company Argentina, ha so» 
licitado el registro de la marras: 7 


marca: 


para distinguir artícutos -de las categorías 
1 a 9, clases pa E s0-2 o Horacto Arredon- 
do (hijo), Jefe de Sección. -. . . 

o Milo) Nov.18-3139-y,dic.3, 


ACTA N.o 9377 


Montevideo, Octubre 31 de 1921, —- Con es- 
ta fecha, Guillermo Sottermoser, 
de Gulllermo' Johnston y Cía, 
han solicitado 


apoderado 
de Montevi- 
renovación de la 


deo, la 


marca 


para “distinguir artículos de la categoría 7 
elase 59.a. -— Horacio Arredondo (hijo), Je- 


fo de Sección, 
-- Nov.18-3117-w,dic.2. 


ACTA N.o 2407 


«Montevideo, Noviembre 12 de 1921: — Con 


esta fecha, Guillermo -Wilson, -por la United 
any Argentina, ha so- 
e la 


Shoe Machinery Com: 
“dicitado el registro d 


mara: 


pera distinguir artículos de las categorías 
, 4 5 6. y 9, clases 16.a, 3%a, ¿da, bla, 
Sa, 54a y 80a. — Horacio Arredondo (hi- 


30), Jefe ¿de “Sección. 
: Nov.13-3140-v/dio. 3,. 


o , 
ACTA N.o 9375 . 

., Montevideo, Octubre 27 de 1921. — Con es- 
ta fecha, Eduardo M, Alvarez, apoderado de 
la Christys y Cía, Ltó., de Londres (Ingla- 


EN 
dondo: 


para distl 
clase 50.a, 
fe de Sección, 


A N.o 9422 
esta fecha, Barbosa Caravia y 
Limited, de Birmingham (Inglaterra), 


para distinguir 
53.2, 54.a, 
Jo), Jefe de Sección, 


bara distinguir artículos de 
1 clases la a 80a, 
(hijo), Jefe de Sección. 


y. 
y 


DIARIO OFICIAL 


Cía, apode- 
han solicitado la reno- 


Nov.18-3124-v,dic:2. 


clase 72.a (especialmente plumas de acero). 


terra), ha solicitado la renovación de le 


umguir artículos de la categoría 6 


Horacio Arredondo (hijo), Je- 
o. Nov,18-3116-y.dic,2, 
ACTA N.o 9408 : 


Montevideo, Noviembre 12 de 1921, — Con 
esta fecha, Guillermo Wilson, por 
Shoe Maichinery Company Argentin 
licitado "el registro de la marca: 


la United 
a, ha so 


y 
ol 
3 


MECO 


Bs 


articulos de las categorías 
9, clases 16.2, 32.a, 43.2, -bl.a 
Horacio Arredondo (hi 


Nov.18-3141-y.dic.3, 


z 


80.4. — 


ACTA N.o 9458 


¡Momtevideo, Noviembre 18 de 1921. — Con 
esta fecha, los señores. Valentín Andrade y 
Cfa., de Montevideo, 
tro.de la marca 


han solicitado el regis 


las categorías 
Horacio Arre- 


Nov.21-3198-w.dic.5, 


ACTA N.o 9447 


Montevideo, Noviembre .15 de .1921. — Con 
esta fecha, 


Barbosa. Caravia y Cía., apode- 


Noviembre 29 de 1921. 


rados del señor” Fred. W. Lelstert, de .Mon- 
tevideo,: ham solicitado, el registro de la 
marca; . o 


para distinguir artículos de la categoría 3, 
clases 68.a y 6%a, Horacio Arredondo (hi- 


jo), Jefe de Sección. ás 
: Nov.21-3215wv.die.b, MP 


ACTA No 9425 
Montevideo, Moviembre 8 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., de Mon 
tevideo, ham ¡policitado- el registro de la 
marca: e" : : ll 


bara distinguir artfoulos de las categorías 
l a 9, clases La a 7%a inclusive, — Hora- 
cio Arredondo (hijo),: Jefe de Sección. 
- Nov.16-3065-=y.no0v.30, 
o o o 
ACTA No 9429 


Montevideo, Noviembre 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., 
rados de The H. K. H. Siuk Co., of New 
York, de Nueva de A), han 
solicitado el registro de la. marca: : 


IYRIANDYES 


para distinguir artículos de las categorías . 
6, clases 441, 45a, 46.4 y 47.a. — Horacio 
Arredondo (hijo), Jefe. de Sección. 

% : . —'  Now.17-3099-v.dic.1.o. 
A - 

ACTA N.o 9452 

Noviembre 17 de 1921. — Con 
esta fecha, los señores Eduardo Cooper e .* 
Hijo, apoderados de la firma Henry Charles 
Stephens, de. Londres (Inglatera), han soli- 
citado la: renovación: de la. marca: or 


o ) 
: Montevideo, 


para distinguir artículos de la categoría 9, : 
clage 712.4. — Horacio Arredondo (hijo), Je- 


fe de Sección. . j 

Nov.19-3145-y.dic,3,  ' ' 

A : 

ACTA N.o 9434" o 

Montevideo, Noviembre 9 de 1921, — Con j 

esta fecha, Banbosa Caravia y Cía. apode- A 

rados de la Brunswick Refrigerating Com=. - 
bany, de New Brunswick, New Jersey (E. U 

de A.), han solicitado el registro de. la. ' 

marca: ¡ : , ad Da 


Hi 


para distinguir artículos -de las categorías 
2, 3, 4 y 9, clases lía, 13.a, 19.a, 22L.a, 35.2 y 
S0.a. — Horacio Arredondo (hijo), Jefe de 


Sección, . . 
OS Nov,17-3101-v.dic.1,0, 


Noviembre 29 de 1921 


“ACTA No 9460 
Montevideo, Noviembre 21 de 1921, —- Con 
esta fecha, Max Guyer, por la Sociedad Ba- 
My Limitada, Sociedad Comercial, de Monte- 
video, ha solicitado el registro de la marca: 


SOLBRIDLO. 


de las 
Horacio Arredon- 


para distinguir artículos 
la 9, clases La a 80a. — 
do (hijo), Jefe de Sección. 


— Nov.25-3346-v.dic.9. 
A 
ns 
“para distinguir artículos de las categorías 
la 9, clases Ta a S0a., — Horacio -Arredon- 
do- (hijo), Jefe de Sección. o 
: o. - Nov.25-3345-v.dic.9. 
ACTA No 9010 — 
Montevideo, -Junio 29 de 1921. — Con esta 
=_ fecha, Kurt Menge, por “la Farbenfabriken 


— Vorm. Friedr Bayer y Co., de Alemania, ha 
solicitado el registro de la marca: 


para distinguir artículos de. la categoría 9 

clases 79a y 80.a, -—- Horacio Arredondo (hi- 

30), Jefe: de Sección. . 
Nov.25-3344-v.dic.9. 


- ACTA N.o 9463 * 
-Montevideo, Noviembre 21 de 1921. -— Con 
esta fecha, Max Guyer, por la Sociedad Anó- 
-—* mima Vinícola Italiana. Florio y Cía., de Mi- 
lán (Italia), ha solicitado la renovación de 


(AAA A AA AAA A 


Ñ . 0 2, LEO Y 
Y os - me Ñ 
. Z 
mn 4 E 
mn Cy 
A NS a 
-Ahrttodí. 
para distinguir artículos de la dategoría 8, 
clase 68.a. — Horacio Arredondo (hijo); Je- 
fe de Sección. o 
Nov.25-3347-v.dic.9. 
e . ACTA N.o 9431 o 
pos Montevideo, Noviembre 3 de 1921. — Con 
esta fecha Max Guyer, por Berg- Radzat y 
- Cía, de Berlín, ha solicitado la -renovación 
de la marca: . 
4 EL LOBO | 
para distinguir artículos de las categorías 
la? clases La a 8%a. —-Horacio Arredon- 
Go (hijo), Jefe de Sección. ? . : 
H;5 - Nov.26-3357-v.dic.10.. 
o? . AUTA N.o 9432 es 
Montevideo, Noviembre 8 de 1921. — Con han solicitado el 
esta fecha Max Guyer, por Berg Radzat y $ 
Cía., de Berlín, ha solicitado la renovación | 
de la marca: : - 


Ha 

A a 9, plases laa Ta 7 Horacio Arredon 

fo (hijo), Jefo de Sección. 
o o 0 de Nov.26-3358-w.dlc,10, 


categorías| 


-- Atkiengesellschaft. 'd 


ra distinguir artículos de las categorías | para distinguir artículos 
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ACTA N.o 9428 
Montevideo, Noviembre 8 de 1921. — Con 
esta fecha, Max Guyer, por la Adlewerke 
Vorm Heinrich Kleyer Aktiegsesellschaft, de 
Frankfort, sur Mein, ha solicitado la reno 
vación de la marca: 


AQU 


'para distinguir artículos de la categoría. 3, 
clases l1l8a, 22.a 25.4. — Horacio Arre- 


y 
dondo (hijo), Jefe de Sección. 
Nov.26-3356-v.dic.10. 
ACTA N.o 9467 . 
- Montevideo, Noviembre 21 de 1921, -— Cor 


esta fecha, Max Guyer, por la Sociedad -Iwir 
werei Und Nahfadenfabrik Herm. Dignowits 
Atktengesellschaft, de Chemnitz (Alemania) | 
han solicitado el registro de la marca: 


Nov.26-3362-v.dic.10. 


- ACTA N.o 9466 : 
Montevideo, Noviembre 21 de 1921. — Con 

esta fecha, Max Guyer, por Luis Sierra, de 

Buenos Aires (República Argentina), ha so- 


SIENA. 
pára distinguir «artículos de la categoría $ 
clase: 66.2. — Horacio Arredondo (hijo), Je 


fe de Sección. 
Noy.26-3361-v.dic.10. 

. ACTA N.o 9469 

Montevideo, Noviembre 21 de 1921. — Con 
esta fecha, Max Guyer, por la Sociedad Twir- 
verei Und Nahfadenfabrik Herm. Dignowity 
Atkiengesellschaft, de Chemnitz (Alemania), 
han solicitado el registro de la marca: 


E 


para distinguir. artículos de la categoría 6 

clases 44a, 45.a, 46.a y 47.2. — Horacio Arre 

dondo (hijo), Jefe de Sección: : 
-3367-v.dic.10. 


Nov.26 


ACTA No 9468. . 
Montevideo, Noviembre 21 de 1921. — Con 
esta fecha, Max Guyer, por la Sociedad Iwir 
rerei Und Nahfadenfabrik +term. Diegrowity 
je Chemuitz (Alemania) 
tro de la marca: 


dé la categoría 6 
47.a. — Horacio Arre-. 
Sección. 
Nov.20-3363-v.dic.10. 


.| Buenos Aires 


1593. 1 

ACTA N.o 9462 o 
Montevideo, Noviembre 21 de 1921, — Con 
esta fecha, Max Guyer, por Luis Sierra, de 
Buenos Aires (República Argentina), ha so- 
licitado el.registro de la marca: : 


TARRAGONA 
distil 1: culos de la tegoría $ 
para distinga Au: Eracio reaondo (ni 


j fe de Sección. 
do), Jefe Se Se —" Nov.26-3359-w.dic.10.. 


IEEE A 
ACTA N.o 9465 o 


Montevideo, Noviembre 21 de 1921. — Cor 
esta fecha, Max Guyer, por Luis Sierra, de 
3 (República Argentina), ha so 
ticitado el régistro de la marca: : 


_ LARRETA, 


para distinguir artículos de la categoría 8 
clases 65.a y 66.2. — Horacio Arredondo (hi 


jo), Jefe de. Sección. . 
o A Nov.26-3352-v.dic.10, 


: - ACTA .N.o 9478 ”* 
¡Montevideo, Noviembre -24 de 1921, — Con 
esta fecha, el señor Enrique Brusco, de Mon- 
tevideo, ha solicitado el: registro de la 
marca: j : 
o - "COMALONGA” 


para distinguir artículos de las categorías 
2, 4, 7,8 y 9, clases 1l.a, 13.a, 14a, 15.4, 32.a, 
58/a, 6l1.a a 71.a, 719a y 80.a. — Horacio Arrex= 
dondo (hijo), Jefe .de Sección. 

. : . Nov.26-3365-w.dic.10. 


A 
ACTA N.o 9454 

Montevideo, Noviembre 17 de 1921, — Con 

esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- - 

rados de los señores Y. Rouvier y Cía., de 

Montevideo, han solicitado el registro de 

la marca: o 


para distiñguir artículos de las categorías 
la 9 clases la a 79a. inclusive. — Hora- 


Ieio Arredondo (hijo), Jefe de Sección. 


Nov.28-3411-v.dic.12. 


ACTA N.o 9455 
Montevideo, Noviembre (17 de 1921, -— Con 
esta fecha, los señores Saint Hnos., de Mon-_ 
tevideo, han solicitado el registro de la 
marca: 2 : . 


para distinguir artículos de las categorías 
8 9, clases 66: 67.a y 7129. — Horacio 
Arredondo (hijo), Jefe de Sección. . 

Nov.28-3412-w,dic,12: 1 


ACTA No 9459 oy 

Montevideo, Noviembre 21 de 1921. — Com 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía.,, apodew 
rados de los señores Braceras y Cía. de 
fontevideo, han solicitado el registro de la 
marca; a - o. cial 


para distinguir artículos de -las categorías 
a Ty 9, clases la a 6la inclusive y Tia 
a 79a inclusive. — Horacio Arredondo (hi- 


jo), Jefe de Sección. . 
Nov.28-3413-v,.dic.12.- 


S 


T 1594 


; ACTA N.o 9456 
Montevideo, Noviembre 17 de 1921, 
esta fecha los señores José Coute y Com- 
pañía, de Montevideo, han solicitado el re- 
gistro de la- marca: o - 
; ed Ñ tegorías 

ara distinguir artículos de las ca 
E TY y 3, clases l£a, TES ¿ sha. ion Ho: 
Clio Arredondo (hijo), Jefe de Secc . 
sacto sl mu Nov.19-3172-v.dic,3. 


— Con 


: ACTA No 9424 
' Montevideo, Noviembre 8 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
tados de Sinclair Refining Company, de Chi- 
cago, Hiinois (E, U. de A.), 
el registro de la * 


han solicitado 


marca: > . 


de la categoría 2 


os 
Horacio Arredondo (hijo), Jefe 


Nov, 16-3064-v.nov,30, 


- 


para distinguir artícul 
clalse 9.a. 
de Sección. 
: ACTA N.o 9445 

Montevideo, Noviembre 11 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
tados de Allones Limited, de la Habana (Cu- 
ba), han solicitado el registro de la marca: 


para distinguir artículos de la categoría 8 
clase 5%a, —. Horacio Arredondo (hijo), Je- 


sa de Sacción. Nov.21-3182-v.dic.5. 


j ACTA N.o 9438 

Montevideo, Noviembre 10 de 1921. — Con 
esta" fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
rados del señor L. Van Bokkelen, de Buenos 
¡Aires (República Argentina), han solicitado 
tel Fegistro de la marca: 


PACKED BY 


e 
CHARLES E, KNOX CO. INC, 


JOHYSTOWN. N.Y.. U.S. A. MONTREAL. CANADA, 


ds 


A 


ES 


bara distinguir artículos de la categoría 8, 
clases 62%a, 64a y 70.a, — Horacio Arredon- 
do (hijo), Jefe de Sección, Ñ 

or - Nov.24-3299-v.dic.D, 


| 
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. ACTA No 9479 | 
Montevideo, Noviembre 24 de 1921. —-:Con! 
esta_ fecha, Eduardo M. Alvarez, apoderado 
de: Jorááo .¡Mader, de Curityba (Brasil), ha 
solicitado el registro de la marca: . 

- y “JORDAO” 


para distinguir artículos de la categoría 8, 
clase 67.a.. — Horacio Arredondo Chijo), Je- 


Nov.26-3366-v.dic.10. 


Te de Sección. 


ACTA No 9453 
Montevideo, Noviembre '17 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía,, apode- 
rados de los señores Y. Rouvier y Cía., de 
Montevideo, han' solicitado el registro de 


la marca: _ . 
“MI-MT" 


para distinguir artículos de- las * categoríazi 
a 9, clases la a 79a. inclusive, menos la; 
clase b9,a. -— Horacio Arredondo (hijo), Je 


fe de Sección. 
eee een Nov.28-3410-v.dic,12, 


. ACTA N.o 8479 

¡Montevideo, Noviembre 22 de 1921, — Con. 
esta fecha, Bárbosa Caravia y Cía., apode- 
rados del señor Carlos A; Parodi, de Mon 
tevideo, ham solicitado el registro de la 
marca: 


o 
E PA METIO OEA RADO 


para: distinguir artículos de la categoría. 8 
clase 64.a. — Horacio Arredondo (hijo), Je 
fe de Sección.. : o 
cs : Nov.28-3414-v.dic,12. 


"ACTA N.o 9475 
Montevideo, Noviembre 23 de 1921, — Con' 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía, apode 
rados delos señores Bonino y Schroeder, de. 
Montevideo, han solicitado el registro de la 
arca: : 
2 “BALCELES” 


para distinguir artículos de las categorías; 
Hora-= 


1l a 9, clases la a 7%a inclusive. 


io Arredondo (hijo), Jefe de Sección. 
elo 2rre Nov. 28-3415-v.dic.12, 


ACTA N.o- 2476 . o 

Montevideo; Noviembre 23 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa' Caravia y Cía., apode- 
rados de los señores Bonino y Schroeder, de 
solicitado 


Montevideo, han el 


registro . de 
la marca: 


para. distinguir artículos de la “categoría 8 
— Horácio Arredondo (hijo), Je 


fe de Socción. 
Nov.23-3416-y.dic.12, 


. ACTA N.o 9449 _ 

. Montevideo, Noviembre 16 de 1921. — Co. 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apoáúe- 
rados de los señores Chiarino y Cía., del 
Montevideo, han solicitado el registro de la! 


marca: 
“YTACUA” 
para distinguir” artículos de las categorías, 
la 9 elases La a 79a inclusive. — Horacio! 
Arredondo (hijo), Jefe de Sección. > 
Nov.23-8300-w.dic.12, 


_A% MAA y io 12 
Ministerio de Obras Públicas 
Ñ (SECRETARIA) . : 
Llamado a licitación 


Llámase a licitación pública para la cons- 
trucción de la carretera entre el Paso Real 
del Arroyo Solís Grande y el pueblo: de Pan 
de Azúcar, de acuerdo con el pliego de con.-| 
diciones y demás recaudos que se hallan del 
manifiesto en la Secretaría del Ministerio de 
Obras Públicas, todos Jos días hábiles de 
las 13 a-las 17 horás, hasta el 30 de No-¡ 
viembre corriente, y-de las $ horas a as; 
12 horas, desde el 1.0 de Diciembre en ade- 
lante, - . | 

Las propuestas, en el H 
diente, se recibirán en 
cho Ministerio el día 2 


sellado correspon- 
la Secertaría de di- 
2 de Diciembre pró- 


: 


[ximo venidero, a las 9 horas y 


hallan de manifiesto en la Secreta 


y Viembre 25 de 1921, 


“| cual 


Y AR tenICT 
DIRECCION Y 


¿Luisa Lozada, 


¡Félix Imello, Angela J, 


Noviembre 29 de 1921 


-30, en que 
serán abiertas en presencia de los interesa= 
dos que concurran al acto, reservándose la 
Aáministración el derecho de aceptar la que 
a 'su juicio crea más' conveniente o el de re- 
chazarlas- todas. -— Montevideo, Noviembre 
21 de 1921. — La Secretaría. 
Nov,23-3276-y.nov.30. 


'" DIRECCION DE VIALIDAD 
Llamado a licitación para la provisión de 
. postes indicadores destinados a ser coloca 

dos en los caniinos nacionales. 

Llámase a licitación por el término de diez 
días para la provisión de postes indicado- 
res destinados a ser colocados en los ca- 
minos nacionales, de estricto acuerdo con 
los planos y pliegos de condiciones que se 
ría de es. 
ta Dirección, calle Piedras número 406, to- 
dos. los días hábiles durante las horas re- 
elamentarias de oficina. 

Las propuestas, en el sellado Ccorresp3n- 
diente, se recibirám en esta oficina hasta el 
día 6 de Diciembre próximo, a las, 19 horas, 
hora en que serán abiertas en presensia de 
los interesados que concurran 3l “acto, re- 
servándose la Administración el dereañno de 
aceptar la que a su juicio fuere más conve- 
niente o de. rechazarlas todas si no encon- 
trara alguna aceptable. — Montevideo, No 
— José "Pedro López, 


Oficial lL.o, 
Now.28-3339-v,d%0,8. 


MUNICIPALES 


CONCEJO DE A. DEPARTAMENTAL DH 
- - MONTEVIDEO . 

¡DIRECCION DE OBRAS MUNICIPALES 
Licitación ? : 

Convócanse; por segunda vez; 
ra la provisión de 290.000 (dosci 
ta mil) adoquines y 1.00 
ueales de cordón labrádo, con destino a las 
Obras de "pavimentación del Bulevar España 
entre las calles Libertad y Gadea, de acuer- 
do con el pliego de condiciones que los in- 
teresados pueden consultar en la Secretaría 
todos los días hábiles entre las 14. y las 18 
horas, hasta el 30 de Noviembre, y .entre 
las 9 y las 12 horas en el mes entrante. 

Las propuestas, en e€l' sellado . COrrespon- 
diente, deberán ser presentadas personalmen- 
te por los proponentes el día 6 de Diciem- 
bre próximo, a las 10 horas. 

¡Se previene que el acto ¡se efectuará cua- 
lesquiera sea el námero de licitodores que se 


postores, pa«w 
( éntos noven- 
0' (mil) metros li 


presente. -— Momievideo, Noyimebre 23 de 
1921. — La Dirección, 
Nowv.28-43 400 -v.nov.30. 
Licitación 


Convócanse, por segunda vez, postores pa 
ra la construcción del 'macadam del camino 
de la Cuchilla Grande, desde el límite del 
macadam existenté hasta una longitud. apro 
ximada de 1.950 metros, de acúerdo con los 
planos y pliegos de condiciones que los in- 
teresados pueden consultar en la Secreta- 
ría, todos los días .hábiles” de las 14 a las 
i8 horas. 

Las propuestas, en el sellado Ccorrespon- 
diente, deberán ser presentadas persona]- 
mente por los proponentes el día 5 de Di- 
ciembre próximo, a las 10 horas, . Ñ 

Se haec constar _que el acto se efectuará 
esquiera sea el número de licitadores 
que se presenten. — Montevideo, Noviembre 
22 de 1921. —.La Dirección. 

Ñ Nov.24-3304-v.dic,2. 
 _RECEPTORIA GENERAL DH 
CEMENTERIOS 
.. Solicitado "permiso don 
Defazio, propietario del nicho núm 
úel Cementerio del Buceo, para extraer con 
destino al Osario General los restos de Bo 
nita Bañoll, Antonio Romero, Dominga Tere- 
sa Restaño, Carlos Ivani, Wenceslao El. Ris. 
50, Lorenzo Scotegnazzo, Donato “Pancela, Se- 
gundo Comerio, Gregorio ' Lateulade, Luisa 
Tamborint, Alejandrina M. Ferrari, Leopol- 
dina M. Roupeiro, Carolina Monteverde, Ana 
Ferreira, José. Ballestero, Carlos Carreras, 
José Ivami, Juan -Dellepiani, Dolores Mayo, 
una párvula, Hugenio Pérez, Luis Josí Aca" 
rino, Florentino Lazota, Carlos Ghirardelli, 
Euts Scortignazza, Alfredo Aunzo, Carmen 
Moréno, Isoliga Villar, una párvula, Alemano 
Galli, Marta C. de Fiacarino, José. Pallas, 
Juan Ramón Souto, Manuel Peyramo, Juano 
A. Tognocht, Lucía Pausella. un feto, María 
Margarita G. de Martínez, Car- 
men Pla, Antonio Lombardi, Josefa Mallos, 
Francisco .D. Ballano, Catalina Genta, An- 
árég Lorito, José Ribottaro, un párvulo, An- 
drés Gallo, Margarita Ivan, Isabelino Truji- 
llo, Angel A. Traverso, Juan GQ. Traverso, 
José Sobreúo, Guillermo _Ririzio, Filomena 
Labroca, Miguel Mandobio, Catalina Rovera, 
Fremcisco D. Plá, Benira Perusso, Federico 
Ghibardell, Francisco - Burrone, Aurora .Bu- 
yosa, Federico Boccia Miguel Y. Pancela, 
Peirano, Socorro F. 
de Lozada, Ángela P. Ivani, Juan J. Gómez, - 
Julián Trujillo, Luis Lena y los de Antonio, 
Boccia, se previene a los interesados que tle- 
hen Toventa días ás plazo para traslada rlo3, 
a otro. local,-en caso contrario se deposita" 
tán en el Osario General, así que se cumpla 


Habiendo Miguel 


ero 443 


4 eS 
y 


' artículo 9.0 
- 1859, 


. el número 190, para que Se presente .ante 


Noviembre 29 de 1921.“ *"f 


57 


eñ 


el término s 
bre 2? 


-— La Dirección. 
Oct.13-2187-v.8n.22, 


Ezbienúo solicitado permiso ¿os señore: 
Luis Arturo Posadas  Heimken, 
Bliss y Matilde Patio Helmk-=n, propleta 
ricas del nicho níineoro 35% te ..gando cusr- 
po del Cementerio Cenics:. vatriuer del rele- 
rido local los restos Je Francisca Abelenda, 
Serafin Paseiro, Ross Lorenzo, Teresa Ro- 
ériguez, un párvule hije de Josefa Paz, Ma- 
nuel González Jose Lorenzo, Manuel 
nández, Marusi Viñal, Francisco G, S. 
mano, Manuel Aldao, Luisa Lores. y los de 
Catalina P. de Hiriart, se proviene a los ln- 


: teresados que tienes noventa dias de plazo 
-para trasiadari 


sa £ otro local; en caso con- 
trario sa depositarán en el Osario General, 
esí que se cumpla el término señalado. — 
Montevideo, Septiembre 3 de 1921. — La Di- 


cción, an 
zo _ £op.12-1480-Y.Alo.12. 


A 

Habiendo solicitado permiso don Vicente 
Costa para extraer del sepulcro número 201 
del Cementerio del Bucso, de su propiedad, 
los restos de María Guerra, Luis Pedro Ca- 
branchi, Ana Bazergue ús Flamand; José 
Luis Bexza, Santos Romano y los do María 
F, Servettl, se previens a los interesados Que 
tienen qaoventa «¿fas de plazo para tragla- 
darlos a otro local; en 0280 contrario ze de- 
positarán en el Osario General, así que Be 
cumpla sl término señalado. —- Montevideo. 
Agosto $1 de 1921, — La Dirección, 
a o Sop.2-1225-v.dioc.3, 
Habiendo solicitado don José García Pérez 
doña Rosa. Alvarez de García, propietarios 
del sepulcro número 631 del Cementerio del 
Buceo, extraer los restos de Joaquín Bor- 
gareli, Ernesto Formento, César Branecatto, 
Paula 1. de Ferré, José Andreoni, José Piz- 
zani, Rufina (, de Martínez, Luis A. Cruz y 
los de Nelson E. Cruz, se previene a los in- 
teresados que tienen noventa días de plazo 


y 


para trasladarlos a otro local; en caso con- 


trario se depositarán en el Osorio General 
así que se cumpla el término señalado. — 
Montevideo, Noviembre 4 de 1921. — La Di- 


ección: 
ese $ Nov.5-2779-v.feb.6. 


cr 


A a 
CONCEJO DE A. DEPARTAMENTAL - 
DE CERRO LARGO 

CITACION j > _ 
De conformidad con lo establecido en el 
de la ley de 25 de Ootubre de 
a don Antonio Brun Rodrí- 
guez Carvallo o sus herederos, o a quien se 
considere con derechos a la “chacra señala- 
da en el plano del ejido de esta ciudad con 


se cita - 


esta oficina con los justificativos del caso, 
a fin de hacer valer sus derechos, durante 
sl término de tres meses, a contar . desde 


esta fecha. — Melo, Octubre 24 de 1921. — 


Antonio Villamil, Secretario. 
: Oct.28-2583-v.en.23, 


II 
ESTADO SIVEE 
EDICTOS MATRIMONIALES. 

1.2 Sección del Depto. de Montevideo 


En "Montevideo, y el día 22 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 11. A peti- 


. ción de los interesados hago saber: Que han 


. la púerta de esta Oficina 


proyectado -— unirse en  mutrimonio - don 
ORESTES CIRIACO MERCON, de 29 años de 
édad, de estado soltero, de profesión em, 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en 
Montevideo, domiciliado en la calle Uruguay 
número 772, y doña ROSA ECHAIN, de 22 
años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores, de nacionalidad oriental, naci- 
da en Montevideo, domiciliada en la calle 
Uruguay número 172.: O 

En fe de lo cual intimo a log que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 


“nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co-] 


nooer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
y publicado en el “Diario 
Oficial? por sepacio de ocho días.como lo manda la 
ley. -— César Schiaffimo,. Oficial del Estado 
Civil. : - 1393-vidic.2. . 
a 


%.a Sección del Depto. de Montevideo 


_Em Montevideo, y el día 19 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 11. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse.en matrimonio «don RAUL 
ANTONIO J 
estado soltero, de. profesión comercio, de na- 
cionalidad argentino, nacido en. Buenos :Ai- 
res, domiciliado en la calle Colón número 


1583, y doña EMILIA DI PALMA, de 21 años 


de edad, de estado soltera, de profesión la- 


+ hores, de nacionalidad argentina, nacida en 


Arrecifes, Gomiciliada en la calle Colón vá- 
mero 1583. Ñ . 7 z 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina, haciendo LO: 
mocer las causas. Y lo firmo para que ses fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado. en el a 
Oficial” por espacio de ocho díns como lo-manda la 
ley. — José Pulg Maciel, Oficial del Estado 


E A 3407-w.d1c.34 


lado. — Montevideo, Septiem-! . 


Gualberto ¡tado eolter 


Fer 
Eo: d 


TONELLI, de 31 años de edad, de. 


e “Diario 


So pe ca 


DIARIO OFICIAL 


Noviembre del 


a 


Po mn 
EE 


15993 


En Montevideo, y el día 17 del mes de'tevideo, domisiliado en la calle Florida nús. 
19%, a las 11, A peti- mero 1183, y doña ISS£SURA FERNANDEZ; ds 


ción de los intereondas hago saber: Que har ¿+ años de edad, de estado viu de pro- 
proyectado Uniise v2trimonio don GI-¡fesiún labores, de nacic 32d E na 
NARBO BLANDIE, de 21 oños de edad, de es-|cida en León, domiciliada en- la calle Flow 


¿ de profesión artista, 

nalidad iintiano cido en Nápoles, domici- 
liado en la calle 25 4 

doña ANA 


fesión labores. de nacionalidad italiana, na- 
cida en NXápoles, domiciliada en la calle 25 
e Mayo número 521, 

En fe de lo cual intimo a los que fupieron algún 
impedimento para el metrimonio proyectado lo de 
pencien por escrito atte esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial'” por espacio de ocha dí:s "ro lo manta, la 
ley. — José Puig Maciel, Oficial del Estado 
Civil, . : +. 1358-v.nov.30. 


2 
” 8a Sección del Depto. de Montevideo- 
En Montevideo, y el día 24 del mes de 
Noviembre del año 1321, a las 20 y 30, A 
petición de los. interesados hago saber: Que 
han contraído matrimonio “in-extremis” don 
JULIO ABELARDO BEIRO, de 39 afios de 
edad, de estado soltero, de profesión Cco- 
merciante, de nacionalidad oriental, nacido 
en esta ciudad, domiciliado en la calle Ma- 
ciel número 1209, y doña ELVIRA SUAREZ 
LORENZO, de 38 años de edad, de estado 
soltera, de profesión Jshores de su sexo, de 
nacionalidad oriental; nacida en esta ciudad, 
domiciliada en la calle Maciel número 1209. 
' ¿En fe de lo cual intimo a los que supiecen algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
vil M, A, Clavelli, Oficial del Estado 
Civil. . : o 1401-v.dic.3.. 


En Montevideo, y el.día 21 del mes de 
Noviembre del afío 1921, a las 14. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
CAMILO CASTRO, de 32 años de edad, de 
estado - soltero, de profesión embpleado, de 
nacionalidad oriental, 


mero 1384, y doña MAURA-: PEREZ, de 21- 
años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores de su sexo, de nacionalidad 
ofiental, nacida en Canelones, domiciliada 
en la calle Alzáibar número 1270. 

_ En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el: matrimonio proyectado lo- de 
muncien - por escrito amte esta Oficina haciendo «eo 
nocer las causás. Y lo firmo para que seas fijado en 


Oficial? por “espacio de ocho días como lo manda le 
—'"M. A. Clavelli, Oficial del Estado 


1372-v.dic.1.0. 


En Montevideo, y el día 21 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 16. A petición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
vectado unirse en matrimonio don ALBER- 
TO GAVAZZO, de 30. años de edad, de esta- 
do soltero, de profesión empleado, de na- 
cionalidad argentino, nacido en Buenos Ai- 
res, domiciliado en "la calle” Buenos Aires 
número 214, y doña CAROLINA MARGARI- 


ÍTA PASCUAL, de 26 años de edaid, de esta- 


do soltera, de profesión labores de su Sexo, 
de-: nacionalidad oriental, nácida en esta 
ciudad, domiciliada en la calle Buenos Ai- 
res número 214." . 

En fe de lo cual inti 


mo a los- que supierea algún 


ponrcien por escrito ante esta Oficina haciendo co 
nocer las causas. Y. lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oticia?” par espario de ocho dísis como lo manda la 
ley. — M. A. Clavelli, Oficial del Estado Ci- 


vil. 
- 1371-v.dic.1.o. 


4.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 25 del mes de 


Noviembre del afio 1921, a las 11. A peti- 


cióm de Tos:interesados hago' saber: Que han 
proyectado unirse. 'en matrimonio don MA- 


tado soltero, de profesión empleado, de na- 
ciomalidad oriental, nacido en Montévideo, 
domiciliado en la calle Treinta y Tres nú- 
mero 1479, y doña MARIA ESTHER URTA, 
de 22 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionmali- 
dad oriental, nacida en Montevideo, domici- 
liada en la calle Andes número 1268, 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina barisndo eo 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, en la de la 2a 
sección y publicado en el “Diario Oficial” 
por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Rodolfo Brunel Solsona, Oficial del 


Estado Civil. 1402-v.dic.3. 
En Montevideo, y el día 24 del mes de 
Noviembre del afio 1921, a Jas 10. A peti- 


ción de Jos interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don EN- 
RIQUE ROSSI y FORTUNI, de 52 años de 
edad, de estado soltero, de profesión comer- 
cio, de nacionalidad oriental, nacido en Mon- 


) 


nacido en esta ciu-¿ 
|dad, domiciliado en la calle Guaraní nú- 


RIO F, GIUCCL de 28 años de edad, de es- 


de nacio-¡rida número 1183, 


e Mayo número 521, y] impedimento para el mal 
y -TANNARTELLO, de 18 años dejnencien por tserito able e 
18 años de «edad, de estado soltera, de pro-¡ £ocer las cansas. Y lu firmo para que 


Ba fe de lo cual intimo a 


sta Oficins 
la puerta de estu Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por aspacio de ocho días como lo manda la 
ley, -—— Rodolfo' Brunel Solsona, Oficial del 
Estado Civil. : 1402-v.dic.33 


o An . , 
_En Montevidco, y el día 21 del mes de 
Noviembre del ño 1021, a las 15, A peti-, 
ción de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
CARLOS ANTONIO GONZALEZ, de 24 años 
de edad, de estado soltero, de profesión coz% 
mercio, de nacionalidad oriental, nacido en 
Montevideo, domiciliado en la: calle San Jos«w 
s6 número 929. y doña RAFAELA JEREZ, 
de 20 años de edad, de estado soltera, del 
profesión labores, de nacionalidad españolas : 
nacida en Andalucía, domiciliada en la ca- 
lle Julio Herrera y Obes número 1077. 

En fe de lo cual intimo a los que enpieren algúm 
impedimento para. el mairimonio proyectado lo de- 
auncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las esugas. Y lo firmo para que sta fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Rodolío Brunel Solsona, Oficial del Es- 


tado Civil, : 
7 1374-v.dic.1.o. 


En Montevideo, y el día 21 del mes de: 
Noviembre del año 1921, a las 11, A peti- 
ción de -los interesados hago saber: Quel 
han proyectado unirse en matrimonio don 
PEDRO PARTARRIE, de.58 años de edad,. 
de stado. divorciado, de profesión escribano, - 
de naciomalidad argentino, nacido en .Bue- * 
nos Aires, domiciliado en la calle Soriano 
número 882% y doña JUANA BALDA, de 51 
años de edad, de estado viuda, de profesión 
labores, de nacionalidad argentina, nacida 
en Buenos Aires, domiciliada en la calle So- 
tiano número 882, - . 

. En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo có- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sos fijado, e 
la puerta de este Oficina y publicado en el “Diaria 


¿Oficial por espacio de ocho «días como lo manda law 


ley.- — Rodolfo Brunel Solsona, Oficial del 


¡Estado Civil... 


la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diaria” 


1373-v.dic.L.o. : 


En Montevideó, y el día 21 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 14. A petición 
de los interesados hago saber: Que-han pro- 
yectado unirse en matrimonio don JOSE Vi- 


¡LLIGER, de 48 años de edad, de estado viuú- 


impedimento para el matrimonio proyectado lo de 4. 


mero 1183, y doña JOSEFINA ESPILMAN, 


do, de profesión horticultor, de nacionalidad 

suizo; nacido en Lucerna, domiciliado en 
la calle Soriano número 882, y doña JOSH- 

FINA DEL PRATO, de 43 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores, de na“ ” 
cionalidad italiana, nacida en Génova, do- 

miciliada en la calle Julio Herrera y -Obes. 
número 1110. : . 

_ En te de do cual intimo a los que supieron algúm 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo ceo- 
pacer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio "de ocho días como lo manda la 
ley.—Rodolfo Brunel Solsona, Oficial del Es- 


tado Civil. - 
o . 1385-v.dic.1.0. 


En Montevideo, y el. día 22 del mes de 
Noviembre del año-1921, a las 15. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don FER= 
NANDO: GIL, de 24 años de' edad, de esta 
do soltefo, de profesión comercio, de naciow 
nalidad “español, nacido en Cádiz, domicilia-< 
do en la calle Piedra Alta número 1879, y, 
doña ROSA BENAVIDEZ, de 20 años de edad, 
de estádo soltera, de profesión labores, de 
nacionalidad argentina, nacida en La Riojas 
domiciliada en la calle Andes número 1089, 
_ En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento - para: el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficira haciendo €o- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, en la de la 8x2 
sección y “publicado en el “Diario” Oficial”. 
por espacio de ocho días como lo manda - la 
tey. — Rodolfo Brunel Solsona, Oficial del 
Estado Civil. 1391-v.dic.1.o. 


En: Montevideo, y él día 23 del mes def 
Noviembre del año. 1921, a las 11, A peti-: 
ción de los interesados hago saber: Que" han 
proyectado unirse 'en matrimonio don PEx 
DRO. MARCOS ' DUPLUESIS, de 46 años dal 
edad, de estado soltero, de profesión imprex 
sor, de nacionalidad oriental, nacido en Mon«x4 
tevideo, domiciliado en ta calle Florida núxs 
41 años de edad, de estado soltera, de pro 
fesión labores, de naciomalidad oriental, nazxw 
cida en Montevideo, domiciliada .en la calla 
Florida número 1183. 

_ En fe de lo cual intimo a los que supieren algú 
impedimento para el matrimonio proyectado “lo das 
uuncien por escrito ente ésta Oficina Laciendó cos 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado em 
la puerta de este Oficina y publicado en el “Diarig, 


* soltero, 


- 


"21596 


Oficial” por espacio de ocho días como lo manda Ja 
ley. — Rodolfo Brunel Solsona, Oficial del 
Estado Civil 1390-v.dic.1.0. 


En Montevideo, y el día 23 del mes de 
“Noviembre del año 1921, a las 14, A petición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado unirse en matrimonio don SEGUN- 
DO TILVE, de 26 años de edad, de estado 
de profesión comercio, dé naciona- 
lidad español, nacido en. Pontevedra, domi 
ciliado en la calle Soriano número 882, y do- 
ña: MATILDE FONTAN, de -26 años de edad 
de estado soltera, de profesión labores, de 
nacionalidad española, nacida en Pontevedra, 
domiciliada en la calle Yi número 1225. 

En. fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de: 
“'muncien por escrito ante esta Oficina hamendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
“la puerta: de: esta Oficina, en. la de la 5.a 
“sección y”. ptrilicado en-.el- “Diario: Oficial” 
por: espacio -de ocho días como lo manda la 
"ley." —“Rodolfo Brunel Solsona, Oficial del 
Estado Civil 1389-v.dic,1.o. 


5.4 Sección del Depto. de Montevideo 
¿En Montevideo, y el día 25 del mes de 
“Noviembre del año 1921, a las 15, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proeyctado unirse en matrimonio den PAS- 
TOR GARCIA, de 24 años de edad, de es- 
sado soltero, de profesión empleado, de na- 
cionalidad español, nacido en la Coruña, da- 
miciliado en la calle Yi número 1051, y doña 
CARMEN LANDEIRA, de 23 años «le eñud, 
de estado soltera, de profesión Tabores, de 
nacionalidad española, nacida en la Coruña, 
domiciliada en la calle Yi número 1051. 

En. fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien. por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 


: Mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 


. la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


* Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 


Civil: 


Oficia de Estado 
1410-v.dic:5, 


ley. — Horacio D. Vigi, 


En Montevideo, y el día 25 del mes de 
«Noviembre del año 1921, a las 16. A peti- 


“ción de los interesados hago saber: Que han 


proyectado unirse en matrimonio don JOSÉ 


BESSIO, de 40 años de edad, de estado sol- 
tero, de profesión empleado, de nacionalidad 
oriental, nacido en Montevideo, 
“en la.calle Paraguay número 1071, y doña 
MARIA SANCHIZ, de 26 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores, de na- 
cionalidad oriental, nacida en Tacuarembó, 
domiciliada en la calle Paraguay  núme- 
ro 1070; : . . ¡ 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 


: muncien por escrito ante esta Oficina,” haciendo co 


* 


mocer las camsas. Y lo firmo para que sea: íijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial* por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Horacio D. Vigil, Oficial del Estado 
Civil . 1400 -v.dicub, 


En Montevideo, y el día 25 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 11. A peti- 


ción de los interesados hago saber: Que han 


proyectado unirse en matrimonio don FRAN- 
CISCO RODRIGUEZ LLAUSA, de 39 años de 
edad, de estado Soltero, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad oriental, macido en 
el Salto, domiciliado en la calle Médanos nú- 
mero 973, y doña JOSEFINA SARGOUCHE, 


de 32 años-de edad, de estado soltera, del 


profesión labores, de nacionalidad argentina, 
nacida en Buenos Aires, domiciliada en la 
calle Médanos número 973. 

“En te de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
mocer las pausas: Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial? por espacio de ocho díxs como lo manda la 
ley. — Horacio.D. Vigil, Oficial del Estado 
Civil > 7 1408-v.dic.3. 


En Montevideo, y el día 19 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 11. A petición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado unirse en. matrimonio don JUAN 
ANTONIO MARCHESE, de 34 años de edad, 


de estado soltero, de profesión comerciante, 


de nacionalidad oriental, nacido en Monte- 
video, domiciliado en la calle Paraguay nú- 
mero 1341, y doña ESTHER FARINHEA,. de 
30 años de edad, de estado soltera, de -pro- 
fesión labores, de nacionalidad oriental. na- 
cida en el Salto; domiciliada en la calle 18 
de Julio número 1082. 

En fe de lo cual intimo a los que supieren aleún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
uuncien' por escrito ante esta Oficina haciehdo eo- 
mocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
Ja puerta de esta Oficina y publicado en el “Dier.o 
Oficial” pop espacio de ocko días como lo manda la 


ley. — Horacio D. Vigil, Ificial del Estado 
Civil. 1350-v.nov.30.-: 
" Eh. Montevideo. y el día 18 del mes de 


Noviembre del año 1921, a las 11, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 


proyectado unirse en matrimonio don JOSHBj| 


28 años de edad, de estado solte- 


SADI, de . e 
de nacionali- 


ro, de profesión comerciante, 


dad otomano, nacido en Esmirna, domicilia-|'nocer las causas, 


domiciliado 


mero 
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de estado soltera, de profesión labores, de 
necionalidad otomana, Y] 
domiciliada én la calle Canelones núme- 
ro 1351, : . 

in fe de lo cual intimo a los'que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 
muncien por escrióo ante esta Oficina haciendo co: 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” .por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —. Foracio D. Vigil, Oficial del Estado 
Civil, : . 1349-v.nov.30, 
A 

6.a Sección del Depto. de Montevideo 


En Montevideo, y el día 23 del mes del 
Noviembre del año 1921, a las 17. A peti-i 
ción de los interesados ha Que han! 


Noviembre 29 de 1921 


por espacio de ocho días como lo manda 


nacida en Esmirna,|la ley. — José M. Reyes Lerena, Oficial del 


Estado Civil 
. 15876-v.dic,L.o, 


En Montevideo, y el día 21 del .mes de 
Novientbre del año 1921, a las 15 y 30. A pe- 


tición de los interesados hago- saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
HECTOR ANIBAL ROVELLA, de 22 años 


de edad, de estado soltero, de profesión co- 
merciante, de nacionalidad oriental, nacido 
en esta "ciudad, domiciliado en la calle Ejido 
número. 1385, y doña CARLOTA ROLÁNDO, 
de 18 años de edad, de estado soltera, de 
profesión: labores del sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en esta ciudad, domiciliada 
en la calle Tacuarembó número 1525, 


tuncien por escrito amte esta Oficina haciendo co- 


»|nocer.Jas causas. Y lo firmo para que sea fijado en 


domiciliado en- la Avenida Gongalo-Ramírezila puerta de-esta Oficina, en la de la 5a 


número 1383, y doña JUANA CARMEN pel 
de edad,: 
de estado soltera, de profesión. labores, de; 


RROA MICHEUENA, de 27 años 


nactomalidad oriental, nacida en Montevideo, 
domiciliada en la calle Uruguay número 1421. 
. En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 
nuncien' por escrito ante esta Oficina haciendo “co: 
nocer las causas, Y lo firmo 
la puerta de esta Oficina, en la de la 5 
sección y publicado en el “Diario Oficial” 
espacio de ocho días como lo manda la 
ley, — José Raúl Brescia, Oficial del Estado 
Civil. 1411-v.dic.5. 
rt o rra - ó 

En Montevideo, y .el día 19 del mes. de 
Noviembre del año 1921, a las 11, A petición 
de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don JU- 
LIO AMORIN, de 47 años de edad, de esta- 
do soltero, de profesión militar, de naciona- 
lidad oriental, nacido en Tacuarembó, -do- 
miciliado én la calle Galicia número 1121, y 
doña JESUSA MUÑIZ, de 18 años de edad, 
de estado soltera, de profesión labores, de 
nacionalidad española, 'macida en la Coruña, 
dcmiciliada en la calle Aldea número 282,  - 

En fe de lo eual intimo a los que supleren algún 
impedimento ' para el matrimonio proyectado lo de 
auncjen por escrito amte esta Oficina haciendo co- 
vocor las causas. Y lo firmo para que ses fijado en 
ta puerta de esta Oficina en la de la l5a 
sección y: publicado en el “Diario Oficial” 
por espacio de ocho días como le manda la 


ley, — Julio Raál Brescia, Oficial del Estado! 


Civil, : 

En Montevideo, y el día 19 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 10. A peti-! 
ción de los interesados hago saber: Que hanj¡ 
proyectado unirse en matrimonio don AN- 
DRES FERRER, de 25 años de edad, de es- 
tado soltero, de profesión empleado, de na- 
cionalidaid oriental, nacido en Montevideo, 
domiciliado -en la: Avenida General Rondeau 
número 1514, y doña JOSEFA GRACIA, de 
21 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en Montevideo, domiciliada en la calle 
Paraguay número 1688, 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” pop espacio da ocho días como lo mamda la 
ley. — José Raúl Brescia, Oficial del Estado 
Civil 1345-v.nov.29, 


1346-v.nov.29. 


7.a Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 22 del mes de 
Noviembre del año 19%, a las 12, A-“petiz 
ción de los intsresilos mago saber: Que han 
proyectado unirse en matr.ronio Jon ¿JOSE 
ANTONIO PASTORINXO, de 2) años de edan, 
de estado soltero, de profesión Jornalero, de 
nacionalidad oriental, nasido +x esta ciudad, 
domiciliado en la cave 'Pacuarembó núme- 
ro 1023, y doña FILOMENA MARIAN], de 
25 años de edad, de estado soltera. de pro- 
fesión labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental,- nacida en esta ciudad, domicilluód 
en la calle Tacuarembó número 19%3, 

En fe delo cual intimo a los que supieren aleún 
impedimento para - el “matrimonio” proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina hacienda co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de csta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por sepacio de ocha días como lo manda la 
ley.-— Josá M. Reyes Lerena, Oficial del 
Estado Civil, : 1392-v.dic.2, 


En Montevideo, y el día 21 del mes de 
Noviembte del año 1921, a las 15. A petición 
de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en-matrimonio don FE- 
LITCTANO NOVOA,. de 28 años de edad, de 
estado soltero, de profesión empleado. de 
nacioralidad: español, nacido en la provincia 
de Lugo, domiciliado en la calle Galicia nú- 
1278, y doña LEONOR _SANTANGE- 
LO, de 20 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores del sexo, de nacionali- 
dad oriental, nacida en esta ciudad. domi- 
ciliada en la calle Gaboto número 1667. 

, En fe de lo eval intimo a los que supieren algán 
impedimento para el matrimonio proyertado lo de 
nuncien por escrito añte esta Oficinas haciendo co 
Y lo-firma para que sen fijado en 


do en la calle Canelones número 1351, y do- la -puerta de esta Oficina, en la de: la 6.2 


fia VICTORIA RUSO, de 35 años de edad;' 


sección y publicado en “el “Diario Oficia)” 


sección y publicado en el “Diario Oficial” 
por espacio de. ocho días como lo manda 
la ley. — José M. Reyes Lerena, Oficial del 
Estado Civil, * . y . 
: : 1375-v.dic.1.o, 


En Montevideo, y el día 21 del mes de 
voviembre del año 1921, a las 15,30. A petl 


para que sea fijado en ¡ción de los interesados hago. saber: Que han 
-L¡ proyectado unirse en matrimonio don- FE- 
PDOr|DERICO ENRIQUE GIACUMMO, de 27 años 
¡de edad, de estado soltero, de profesión em- 


DPleado, de «nacionalidad oriental, nacido en 
esta ciudad, domiciliado en el camino 
número 205, y doña JUANA MAGDALENA 
ROLANDO, de 24. .años de edad, de estado 


dea 


En fe de lo cual- intimo a los que supieren algún . 
mpedimento para el matrimonio proyectado lo de-%, 


O 


soltera, de profesión labores de su sexo, de” 


nacionalidad oriental, 
dad, domiciliada .en 
número 1525, : . 
. En fe de lo cual intimo a los. que supieren algún 
impedimento para -el matrimonio proyectado lo de: 
nuncien por escrito ante esta Cficina kaciendo eo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, en Ta de la 1l8a 
serción y publicado en el “Diario Oficial”. 
por espacio de ocho días como lo mánda la 
ley. — José M, Reyes Lerena,. Oficial del 
Estado Civil.: 1377-v.dic.1.o. 


nacida. en esta ciu- 
la calle 


A ÓN 
8.2 Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el díY 24 del mes de 
Noviembre del” año 1921, a las 11. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don JOSE 


Tacuarembó . 


MATTOS, de 25 años de edad, de estado sol. 


tero, "de profesión empleado, de nacionalidad 
oriental,. nacido en esta ciudad, domiciliado 
en la calle Minas número 1975, y doffa AU- 


RELIA AMANDA SEMPER BELLMUNT, de.. 


15 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fosión labores, de- nacionalidad oriental, na- 
cida en esta ciudad, domiciliada en la calle 
Minas número 1965, - 

. En fe de lo cual intimo a los que enpieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado: lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co 
nocer las causas.” Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ncho días como lo manda la 
ley." — Justo «José Mendoza, Oficial del Es- 
tado Civil. - 1405-v.dic,3. 


En Montevideo, y el díá 24-del mes de 
Noviembre del año 192t, a las 10. A peti- 
ción: de los: interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don AN- 
TONIO FASSIO,- de 35 años de edad, de es- 
tado" soltero," de profesión empleado, de na- 
cionalidad oriental, nacido en Treinta. y Tres, 
domiciliado en la talle General Aguilar nú- 
mero 1156, y doña 
BALLO, de 23 años de edad, de estado sol- 
tera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en el Salto, domiciliada «a 
la calle General Aguilar múmero 1156, 

. En fe de lo cual intimo a los quo supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyeciado lo de- 
nuncien por escrito ante ésta Oficina haciendo eo 
nocer las causas. Y lo firmo para qve sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el *“TYario 
OticiaD”" por espacio de echa días coma lo manda la 


ley. — Justo José Mendoza, Oficial del Es- 
tado Civil . . o. 1404-v.dic.3, 

¿En Montevideo, y el día 20 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 11. A peti- 


ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don JAI- 
ME LADISLAO SIMO, de 28 años de edad, 
de estedo soltero, -de profesión carpintero, 


domiciliado en la came Lima número 1267, Y 


ANA ANGELÍNA CAR-. 


doña MARTA DE LOS. ANGELES DELOR, de 


20 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en San José Domiciliada en la calle Li- 
ma número 1267, o A 

En fe de-lo cual intimo a los que supieren algón 
impedimento pars. el matrimonio proyectado lo de: 
uuncien por escrito ante esta Oficina baciónda eo- 
nocer.las cansas. Y lo firmo para file sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de neho días coma lo manda la: 
ley, Justo José. Mendoza, Oficial de Esta- 
do Civil. sr 1348-v.nov.29, 


%.a Sección del Depto. de Montevideo _ 


4 


En "Colón, y: el día 19 del mes de No- 
viembre, del año 1921, a las 15. A' peti- 
ción de los interesados hago saber: Que hán * 


proyectado- unirse en matrimonio don JUAN 
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ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse. en matrimonio don AURE- 
LIANO CHOPITEA, de 24 años de edad, de 


ANGEL ARRECHEA, de 26 años. de edad.Jmo, domiciliada en la Avenida General Flo- 
de estado soltero, de profesión empleado, delres número 2741, 

nacionalidad .oriental, nacido en Las Pie- En fe de lo cual intimo a-los que supieren algún 
. dras ej día ocho de Agosto del. Año 1895, do-| impedimento para el matrimonio proyectado lo de- | estado soltero, de profesión empleado, de na- 
miciliado en Colón, y doña JUANA EMA| nuncien por escrito ante esta Oficina, haciondo co- | cionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 
+ VIGNOLO, de 22 años de edad, de estado nocer las:causas. Y lo firmo para que ses 'jado en | domiciliado en la calle Justicia número. 2259, 
—_soltera, de profesión labores, de nacionalidad |la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario | y doña AURORA RICCO, de 18 años de edad, 
oriental, nacida eén Montevideo el. día 12| Oticial” por espacio de ocho días como lo manda laide estado soltera, de profesión labor=s, -de 
de Abril del año 1899, domicilizda en Colón. | ley. — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado | nacionalidad oriental, nacida en esta. clu. 

En te de lo oual imúmo a los que supleren algún Civil. 1406-v.dic.3. dad, domiciliada en la calle. Isla de Gorriti 
Empedimento para el matrimonio proyectado lo de- — número 2019 . 
_huucien por escrito ante esta Oficina haciendo co En Montevideo, y el día 24 del.mes de] En íe de lo cual intimo a los que supieren elgún 
mocer las cansas. Y lo firmo para que sen fijado em | Noviembre 'del año 1921, a las 11. A peti-| impedimento para el matrimonio proyectado lo .de: 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario | ción de los interesados hago' saber: Que han| nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo . co- 
Oficial? por espacio de ocho díms como lo manda la | proyectado unirse en matrimonio don SETI-|nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
ley. — Pablo V. Otero, Oficial del Estado] MO” PIPFARETTI, de 41 años de edad, dejla puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Civil, * . 1379-w.dic.1.o. estado viudo, de profesión constructor, de na- Oficial” por sepacio de ocho días como lo menda la 

. , A 2. leionalidad oriental nacido en esta ciudad [ley. — Ricardo Jalabert, Oficial .del :Esta- 
En Colón, y el día 21 del mes de No-|domiciliado en la calle Burgues número 155 ¡do Civil. - - — 1353-v.nov.30. 
wiembre del año 1921, a las 15, A petición] y doña LUCRECIA ONETTO, de 28 años de : 
de los interesados hago saber: Que han pro-[edad, de estado soltera, de profesión labo-|_ En Montevideo, y el día -20 del mes de 
yectado unirse en matrimonio don VICEN-|res, de nacionalidad oriental, nacida en es | Noviembre del año 1921, a las 10 y 30. A 
TE LAFFERA, de 24 años de edad, de es-[ta ciudad, domiciliada en la -calle Burgues| petición de los interesados hago- saber: Que 
tado soltero, de profesión comercio, de na-]| y Propios. ...' - han proyectado unirse en matrimonio don 
¿ cionalidad. oriental, nacido: en Villa Colón En fe de lo cual intimo a los que supieren algún | PEDRO PANIZZA, de 21 años de edad, de 
el día 18 de Febrero del año 1897, domici-| impedimento - para el matrimonio - proyectado lo de- | estado soltero, de profesión agricultor, de 
liado en Villa Colón, y doña MARGARITA | muncien por escrito ante esta Oficina, haciendo eo | nacionalidad oriemtal, nacido en' esta ciudad, 
DUJO, de 23 años de edad, de estado solte- 


% ra, de profesión labores, de nacionalidad 
criental, nacida: en Melilla el día -21 de Fe- 
brero del año 1898, domiciliada en Melilla. 

-En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de | 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co: 
“mocer las causas. Y lo firmo para que' sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
*Oficiad”” por espacio de ocho días como lo manda la 
- ley. — ¡Pablo V.: Otero, Oficial del Estado 


* Civil 1378-v:dic.L.0. 


me: A NA A AA AAXAXXÓÓ rm + ..- 
*-1*10.8 Sección del Depto. de Montevideo 
7 “En Montevideo, y el día 20 del .mes de 
Noviembre del año 1921, a las 10, A peti- 


A 


la puerta de esta Oficina y publicado en-el “Diario | ro, y” doña MARIA DAMIANA GENTA, de 

Oficial” por espacio de-ocho días como lo manda la | 17 años de edad, de estado soltera, de pro- 

ley. :— Ricardo Jalabert, Oficial del Estado|fesión labores, . de nacionalidad oriental, na- 

Civil 1394-v.dic.2. cida en esta ciudad, domiciliada en la -calle 
A . Rocha número 2905. . 

En Montevideo, y el día 23 del mes de En fe de lo cual mimo a los que supieren algún 
Noviembre del año 1921, a las 11.. A peti-| impedimento para el matrimonio proyectado lo de-. 
ción de. los interesados hago saber: Que han] nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo c0- 
proyectado unirse en matrimonio don CAR | nocer las causas. Y lo firmo para que esa -fijado en 
LOS FAVA (hijo), de 35 años de edad, dejla puerta de esta Oficina y publicado en,el “Diario 
estado soltero, de profesión empleado, de na- Oficial” por sepacio de ocho días como lo manda la 
cionalidad oriental, nacido en esta ciudad, ley. — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado 
domiciliado en la calle Juncal número 1543 | Civil. 1351-v.nov.30. : 
y doña ANGELA. SOFIA CROVETTO, de 30 O! 
años de edad, de estado soltera, de profe- _18.a Sección del Depto. de Montevideo 
ción delos interesados hago saber: Que han sión labores, de nacionalidad oriental, na-|' En la Villa del Cerro, y el día 21 del mes 

“proyectado unirse en matrimonio don MA- cida en esta ciudad, domiciliada en el ca-[de Noviembre del año 1921, a las 15. Á' pe- 
. NUEL- ESMORIS -DOMINGUEZ, de 32 años | mino Millán número 2964. oo. tición de los interesados hago saber: Que 

de edad, de estado soltero, de profesión co- En te de lo eval mtimo a los que. suñeren algún | han proyectado unirse en matrimonio -don 

merciante, de nacionalidad español, nacido smpedimento para el matrimonio proyectado lo de [FELIX SITYES, de 33 años de edad, de 

-en la” Coruña, domiciliado: en la calle Lieo- nuncien por escrito ante esta Oficina” haciando co: [estado soltero, de profesión comerciante, -de 
-Tpardi número '97, y doña NATIVIDAD MA- nocer las causas. Y lo firmo para que ses fijado en [nacionalidad oriental nacido en Montevideo, 

RIA TERESA PERDOMO, de 28 años de la puerta de esta Ofie»no y- publicado en e] “Diario| el 18 de Mayo de 1888, domiciliado en esta 

-edad, de estado soltera, de profesión labo- Oficial” por espacio _de ocho días como lo manda la |sección, y doña MARIA OFELIA BRUCHOU, 

í ley, — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado|de 22 años de edad, de estado soltera, -de 
Civil, . 1395-v.dic.2. [profesión labores, de nacionalidad orental, 


_res de su sexo, de nacionalida oriental, -na- 
cida en Canelones, domiciliada en la calle 

A Leopardi número 73. 

7 En te de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de : 
nuncien por escrito ante esta Oficins haciendo co 
mnocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 

_s  Ya- puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 

* Oficial” por espacio de ocho díns como la manda ls 
.Tey, — Luls Citraro, Oficial del Estado: Ci- 
vil : - 1380-v.dic.1.0. 


Ñ A AAA : nacida en esta villa el 28 de Mayo.de 1890, 
_En Montevideo, y el día 23 del mes de|domiciliada en el Rincón del Cerro. 
Noviembre del afo 1921, a las 10 y 30, Al En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
petición de los interesados hago saber: Que!impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
han proyectado unirse en matrimonio don; nuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo c0- 
JUAN ENRIQUE (hijo), de 25 años de edad,; nocer las cansas. Y lo firmo para que ses fijado en . 
de estado soltero, de profesión empleado, de; la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
nacionalidad orlentail, nacido en esta ciu-j Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la * 
dad, domiciliado en la calle 25 de Agosto¡jley. — A. Ortiz Garzón, Oficial del Estado 
número 544 y doña MARIA ELENA CRO-] Civil. . . 1397-v,dic.2, 
VETTO, de 20 años de edad, de estado sol- ÑA-AAMAáA4+>+> 
tera, de profesión labores, de nacionalidad En la Villa del Cerro, y el día 20 del mes 
oriental, nacida: en esta ciudad, domiciliadaj de Noviembre del año 1921, a las 10.-A pe- 
en el camino Millán “número 2964. tición de los interesados hago saber: Que 

En fe de lo cual intimo a los que supleren algán | han proyectado unirse en matrimonio don. 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de-|JOSE TAÁIVO, de 25 años de eadd, de esta- 
puncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co-|do sottero, de profesión jornalero, de nacio- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en | nalidad español, nacido en la Coruña, el 22 
la pmerte de esta Oficina y onblicado en el "Diariojde Marzo de 1896, domiciliado en la calle 
Oficial” par espacio de ocho días como lo manda la] Turquía número 508, y doña ENCARNACION 
ley. — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado| FIGUEIRAS, de 24 años de edad, de estado 
Civil : . —1396-w.dlc.2. |soltera, de profesión labores de su sexo, de 

(XK--—---á]áÁ. . nacionalidad española, nacida .en la Coruña 

En Montevideo, y el día 23 del mes delel 29 de.Junio de 1897, domiciliada en la ca- 
Noviembre del. año 1921, a las 11, A peti-¡ le Turquía número 211. 
ción de los interesados hago saber: Que han] . En fe de lo cual intimo a los que supieren sigún 
proyectado unirse en matrimonio don AL-[impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
BERTO LAVARELLO, de 24 años de edad, nuncien por escrito ámte esta Oficiná haciendo co- 
de estado soltero, de profesión empleado, de|nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en - * 
nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, | la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
-“domieñliado: en la calle Bella Vista número Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
1713, y doña MANUELA SANCHEZ, de 25|ley. — A. Ortiz Garzón, Oficlal del Estado 
años de edad, de estado soltera, de profe-| Civil. N . 1357-v.nov.30, 
sión- labores, de nacionalidad oriental, na- RN 
cida en el Departamento de Artigas, domi- 14.4 Sección del Depto. de Montevideo 
ciliada 'en la calle Rocha número 2779, En Montevideo, y el día 20 del-mes de 

En fe de lo cual “intimo a los que supieren algeún| Noviembre del año 1921, a las 11. A 'petl- 
impedimento para 1 matrimonio _proyectado lo de-| ción. de los interesados hago .saber: Que han 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- | proyectado unirse en matrimonio don MA- 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en | NUEL PEREZ NIETO,- de 30 años de-edad, 
da puerta do esta Oficina y publicado en a “Diario | de estado soltero, de profesión. jornalero, -de 
Oticia?” por sepacio de ocho días como lo manda la | nacionalidad español, nacido en la Provincia 


En Montevideo, y -el día. 21 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 14. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don SUL- 
_PICIO RISOTTO, de 39 años de edad, de 
estado viudo, de profesión peluquero, de na- 
e “clonalidad oriental, nacido en Canelones, do- 
- 'mtetliado- en la calle Industria y Corumbé€, 
y doña ANGELA BIANCO, “de 26 años de 
- edad, de estado soltera, de profesión. labo- 
res de su sexo, de nacionalidad itallana, na- 
cida en Génova, domiciliada en la calle Lis-|. 
boa sin número (Barrio. Porvenir). : 
En fe de lo cual intimo a los que supleren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 
nuncien por escrito amte esta Oficina haciendo co 
nocer las causas. Y lo firmo pare que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oticial'* por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Luis Citraro, Oficial del Estado Civil. 
: Ñ 1381-v.dic.1.o.- 
. A PP PP e A a 5 A 
11.a Sección del Depto. de Montevideo 


- En Maroñas; y el día 18 del mes de 
-Noviembre del año 1921, a. las 16. A peti- 
.ción de los interesados hago saber: Que 
- han proyectado unirse en matrimonio don 
-PERMIN LASALA, de 19 años de edad, de- 
estado soltero, de profesión - empleado, de 
¿nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, 


-domiciliado en el cámino Corrales sin nú- n tol - ñ : 
. ¿— Ricardo Jalabert, Oficial del Estado , » , mi - 
mero, y dofía ANGELA RAPETTI de 18 años IL cardo : des y dic.L.o. de Comba, dond en el camino Gil mú- 
de edad. de estado -soltera,. de profesión la- - Co - de 26 0 E Él QUETA MO Ba 


bores, de nacionalidad oriental, nacida en 
- Mentevideo; domiciliada en la calle Villade- 
*_ MOros sin número. - 

- En .fe de lo cual intimo a Jos que supieren' algún 
“impedimento para -el matrimonio “proyectado .lo de- 
_. muncisn por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
=£ Y nocer las causas. Y lo firmo para que esa, fijado en 
E” ta puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por. sepacio de ocho días como lo manda ¡a 
ley. — Umberto J. Rienzi, Oficial: del Esta- 

. do Civil. : : 1387-v.dic.1.o. 


. “12.8 Sección del Depto, de Montevideo 


En Montevideo, y el día 24' del mes de 
Noviembre del año 1521, a las 10. A' peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don ULI- 
SES FRIGERIO, de 33 años de edad, de es- 
«tado soltero, de profesión empleado, de na- 
'cionalidad oriental, nacido en esta ciudad. 
+= ¿domiciliado en -el camino Castro .vúmero 156. 
: "y doña ADELA ELISA SASSI, de 24 años de, 
“edad, de estado :soltera,- de profesión labo- 


tfes,” de nacionalidad: italfana,* nacida en Co. | Noviembre del año 1921 a las 11; A peti-' 


En Montevidéo, y el día 20 del mes delde profesión labores, de nacionalidad espa- 
Noviembre del año 1921, a las 11. A peti-¡fñola, nacida en la Provincia de la Coruña, 
ción de los interesados hago saber! Que hanj domiciliada en el camino Gil número 110, 
proyectado unirse en matrimonio don PE- En fe de lo cual intimo -a loa que. supisren alg 
DRO SOLARI, de 29 años de edad, de esta- impedimento para el matrimonio proyectado lo.” de- 
Ao soltero, de profesión comercio, de nacio-| auncien por escrito ante esta Oticins, haciendo £o- 
naliadd italiano, nacido en Comuna de Ca-|nocer las causes. Y lo firmo para que,sea fijado en 
dezza, domiciliado en la calle Soriano nú-|la puerta de esta Oficina y onblicádo -en” el '"Díario 
mero 990, y doña CARMEN BRUNETTO, de| Oficial” por espacio -de ocho días como”lo* manda la 
22 años de edad, de. estado soltera, de pro- ley. - Por licencia concedida al-titulár” de” la 
fesión labores, de nacionalidad oriental, na- 14a sección, autoriza: esta publicación: el 'J0éz 
cida en esta ciudad, domiciliada en la calle de Paz y Oficial _del Estado Civil. de la" 20.4 
Consulado número 9. * . sección, doctor Julio O. Dieux.- — Julio O, 

Fa fe de lo eual intimo a los.quée supieren algún | Dieux,. Oficial del Estado Civil” A 
impedimento para .el matrimonio, proyectado lo de: - Doo a 1359-v.nov.30, +: 
guñci or escrito” ante esta icina taciendo co- - A Pq . 
a ezusas. En Montévideo, y el día'20 del/ mes de 
licado en el “Diario | Noviembre del año 1921, las 10, 7A peti- 
MtieiaP? por espacio de acho días enma lo manda la | ción de-los interesados hago saber: Gue hán 
— Ricardo Jalabert, Oficial del Estado. provectado túnirse en matrimonio” dón - SIX- 

: . . 1352-v.nov.30. 1TO ALBERTO “BETTOLINT, “de 24 añós' de 


Í o AAA iedad,. de estado soltero. de profésión, mecá- 
En el Reducto, y el día. 20 del mes de fico, de nacionalidad oriental -nácido en CES 
=> ta clugad;: domiciliado en la calle Tómás Ta 


nocer las eausas. Y lo firmo para que Sea fijado en | domiciliado en el camino Carrasco sin. núme= ' ' 
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- RAN, de 21 años do edad, de estado solte- ley. — V, Fernández, Oficial del Estado Ci-|la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
- Ta, de profesión labores, de nacionalidad ita- vil, . 1415-v.dic.5. Uficial” por espacio de ocho días_como lo manda la 
llana, nacida en Milano, domiciliada en la ley. — V,. Fernández, Oficial del Estado 
calle Cisplatina número 10 (Capurro). - En Montevideo, y el día 24 del mes dejCivil.. 1363-v.nov.30, 
En te de lo cual íntimo a los que supieren algán [Noviembre del.afio 1921, a. las 15, A peti- a . 
impedimenso para el matrimonio proyectado lo de | ción de los interesados hago saber: Que han En Montevideo, - y el día 21 del mes de 
. Buncien por escrito ante “esta Oficina, haciendo co | proyectado unirse en matrimonio don JOSE | Noviembre del año 1921. a tas 10, A peti- 
mocer las causas. Y lo firmo para que ses fijado en ¡COLL MONELLS, de. nacionalidad español, | ción de los interdesados hago saber: Que 
- la. puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario | de 29 años, de estado. soHero, de profesión |han proyectado unirse én matrimonio don 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la comercio, domiciliado en la calle Mercedes FORTUNATO TESL, de nacionalidad italia» 
. ley. Por licencia concedida al titular de lajnúmero 1783, y doña FRANCISCA PANEDAS,|no, de 40 años de edad, de estado. viudo de 
14.4 sección, autoriza esta publicación el Juez|de nacionalidad española, de 24 años, de es-| Ida Martinozzi, de profesión comercio, domi- 
de Paz y Oficial del Estado Civil de la 20a tado soltera, de profesión labores, domicilia- ciliado en la calle Andes número 1429, y do- 
- sección, doctor: Julio O. Dieux. — Julio O.jáa en la calle Charrúa número 1337. ña GINA EMILIA BLISA POLVERINI, de na- 
Dieux, Oficial del Estado Civil. En fe de lo cual intimo a los que supieren algún | cionalidad italiana, de 37 años, de estado, 
. 1360-v.nov.30, impedimento para el matrimonio .Proyectado lo de- | soltera, de profesión labores, domiciliada en 
o. : nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo eo- la calle 18 de Julio número 1933. Ñ 
. +. En Montevideo, y el día 183 del mes de nocer las causas. Y lo firmo para que esu fijado en|- En te de lo cual intimo a los que supieren algán 
Noviembre: del año 1921, a las 13, A peti-| la puerta de esta. Oficina y publicado en el “Diario | impedimento para el matrimonio proyectado lo de 
ción de los interesados hago saber: Que hanj¡ Oficial” 'por sepacio de ocho días como lo manda la nuncien por escrito amte esta Oficina, haciendo ed qe 


PA 


ribio número 1375, y doña LUCIA : Oficial? por sepacio de ocho días como lo manda la-[ nocer las causas, Y lo firmo para que ses fijado en 


proyectado unirse en mtarimonio don LUISj¡ley. — V, Fernámdez, Oficial del Estado Ci- hocer las cansas. Y lo firmo para que sea fijado en 
SOSA, de 29 años de- edad, de estado sol- vil. : ) 1414-vodic.5, la puerta de esta Oficina, en la de la la - 
tero, de profesión comercio, de macionalidad A sección y publicado en el “Diario Oficial” 
portugués, nacido en Isla San Antonio, do- En Montevideo, y el día 22 del mes dejpor espacio de- ocho días como lo manda la 
iniciliado en la calle Guaraní número 1522,| Noviembre del año 1921, a las 15. A peti-|ley, — V, Fernández, Oficial del Estado 
- y doña CORINA SANCHEZ, de 25 años dejción de los interesados hago saber: Que han! Civil . - 1362-v.nov.30, 


- edad, de estado soltera, de profesión labo-| proyectado unirse en matrimonio don EUS- ana . . a 
res, de macionalidad oriental, nacida en ell TAQUIO OTEGUL de nacieinalidad orien- 16.a Sección del Depto. de Montevideo . 
Departamento. de Tacrarembó, domiciliada tal de 36 años, de estado soltero, de profe- En Santiago Vázquez, y el día 20 del >, 
en la calle. Félix M. Olmedo número 73, sión - comercio, domiciliado en la Avenida mes de Noviembre del año 1921 a las IL A 

En fe de lo cual imeumo 4 los que supieron «aligón ¡General Rondeau número 2261, y doña sara as de de” los. interesados ha: o saber: Que 

* impedimento para el matrimonio proyectado lo: de | PAUL, de nacionalidad oriental, de 35 años, han proyectado unirse en matrimonio den 
buncien por escrito ante esta Oficina haciendo co de estado soltera, de profesión labores, do- JOAQUIN VILLARON. de nacionalidad. rien 
mocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en |[miciliada en la calle Lavalleja número 1939. toL de 42 años, de estado Soltero. á ros z 
la puerta de esta Oficina v publicado en el “Diario En fe de lo cual intrmo a los que supieren algún sión jornalero ” domiciliado en la. Bd PrOLte- 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la impedimento para el matrimonio proyectado lo de: doña ROSA DÉL CARMEN SOSA ación y 
ley, Por licencia concedida al titular de la|nuncien por escrito anle esta Oficina haciendo £o- idad oriental “de 35 años 4 Star ES Pra 
14.2. sección, autoriza esta publicación el Juez) nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en de, rofesión labor domi liad ed Lera, 
de Paz y Oficial del Estado Civil dela 20,8 la puerta de, esta Oficina, en la de, ja sa o bl es, domiciliada en la “sec. 
sección, doctor Julio O, ieux, — Julio O.|sección y publicado en el “Diario icial : DN mua - . . 
Dieux, Oficial “del “Estado Civil por espacio de ocho días como lo manda la], En fe e lo ceual íntimo a los que supieren algún." 


coa : ' impedimento para el matrimonio proyectado lo de» 
1361-v.nov.30, ST V. Ferníndez, Oficial, Mel, Estado nuncien pfir escrito ante' esta Oficina haciendo co: 


A E 
i5.a Sección del Depto. de Montevideo — pocer Tas. 


: pasas, q firmo para que esa fijado en 
ride , En Montevideo, y el día: 18 del mes de|l%, Puerta He esta Oficina y publicado en el “Diario 
Noviembre der A EE "Beti. | Noviembre del “año 1921, 2 las 11 A peti- pal Fisteban Mi. nal oa aa le 
ción de los interesados hago saber: Que han¡Ción de los interesados hago saber: Que han do Civil e : , 1367-w.no: 30. 
proyectado umirse en matrimonio don DA-|Proyectado unirse en matrimonio don JUAN . e . v.nov.d8, 
VID BEMAOR, de nacionalidad turno, de 55¡ CARLOS "CAMPOS FYNN, de nacionalidad En Santiago Vázquez, y el día 19 del mes 
años, de estado soltero, de profesión comer-| Oriental, de 24 años, de estado. soltero, del ya Noviembre del So 1921, a las 14. Á Don 
- elo, domiciliado en la calle Morales número|PTofesión empleado, domiciltado en la calle tición de los interesados hago saber: due 
148, y doña RAJBEL -LIVI - de nacionalidad!Continuación Agraciada número 315, y doña han “proyectado unirse matrimo io d 
turca, de 42 años, de estado soltera, de pro-| CELINA PRADO, de nacionalidad oriental, JOSE CAMARERO. de nacionaliaaa. ua añol 
fesión labores, domiciliada en la calle Mo-|de 23 años, de estado soltera, de profesión de 30-años, de estado soltero, d Pod: ión 
rales número 148. Labores, Jomiciliada en la calle Galicia nú- agricultor, "domiciliado: en la sección. y do. A 
En f lo cual- intimo a los que 'supieren algún [mero 2221, . A ñ z G - , a LT 
a a a matrimonio proyontado lo a . En fo de lo cual intimo a los que supieren algún ATA ONE IA de na 
auncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- | impedimento pura el matrimonio proyectado lo de. soltera, de profesión labores, domiciliada en 
ete ds, Dos trmo pere ajo ea firdo en | muncien, ver merito emi esa Oficina haciendo ce [poliza do protest 0 
da puerta de est icina ublicado en el “Diario 5 CAUSAS. Í lo 11 Par: ó 20 € inti i . 
7 AT por. espacio de 0cño Días como lo manda la | bh puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario o a OS due sapieren algán — 
ley, — V. Fernández, Oficial del Estado Ci-| Oficial” por sepacio de ocho días gomo lo manda la lreien por escrito ante est Oficina h. tend: o 
vil. : 1412-vdic.5. EN V. Fernández, Oficial, del Estado nocer las causas, Y lo firmo Para que. sea fijado en 
“En Montevideo, y _C1 día 24 del mes del SN A E 
- Noviembre «del año 1921, a las 14 y 50. A] En Montevideo, y el día 20 del mes de all Mstoban Me dante oo manta la 
petición de los interesados hago saber: Que¡ Noviembre del año 1921, a las 10, A peti- do Civil : e 1369-v.nov.30 
han proyectado unirse en matrimonio don gión proyoctada pesados  hamo saebr: Que " O OS 
p A! ¡AE! iomalidad orien-¡ha: Po: a lrse e trimonio do : A 
o e ea onatidad porfe-|[ LEONARDO PEREZ, de nacionalidad orion. En Santiago Vázquez, y el día 17 del mes 
sión comercio, domiciliado en la calle Eduar-|tal, de 25 años, de estado soltero, de pro-|[de Noviembre del año 1921, a las 15. A pe- 
do Acevedo número 1203, y doña DMA ALFA. |fesión jornalero, domiciliado en la calle Ga-|tición de. los interesados hago saber: Que > 
RO TAJES, de nacionalidad oriental, de 24¡ribaldi número 548, y doña LEOPOLDA TE.|han proyectado unirse .en matrimonio don 
- años, de estado soltera, de profesión labo-|JERA, de nacionalidad oriental, de 24 años,| ELTAS PIAGGIO, : de nacionalidad. oriental, 
res, domiciliada en la: calle.Juan D. Jackson|de estado soltera, de profesión labores, do-¡de 22 años de edad, soltero, de profesión co-- 
- número 1093, miciliada en la calle Presidente Berro nú-|mercio, domiciliado en la sección, y doña 
En fe de lo cual intimo a los que supieren algún | mero 18,. - o . ELISA TORRES, de nacionalidad oriental, de 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de-| En te de lo ena] intimo alos que supieren algún | 22 años, de estado soltera, de profesión la- 
muncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- impedimento para el matrimonio proyectado lo de- bores, domiciliada en la sección. ] 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en |Muncien por escrito ante esta Oficina baciendo co. . En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario |nocer las cansas. Y lo firmo para que sea fijado em impedimento para. el matrimonio proyectado. lo de- 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la [la puerta de esta Oficima y publicado en el. “Diario | Muncien por escrito. ante esta Oficina haciendo eg- 
ley, — V. Fernámidez, Oficial del Estado Ci-|Oticial” por espacio de acho días como lo manda la | mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
vil - 1413-v.dic.5, 1, — V. Fernández, Oficial ¿Mel Estado la Puerta de esta Oñcina y Publicado. en el “Diario 
LoS pp ivil. . 5-vnov.30. 1exa” por esvacio de ocho días como lo manda la 
¡En Montevideo, y el día 25 del mes de e ley. — Esteban M, Canale, Oficial del Es: 


4 4 tado Civil " - : 
Noviembre del año 192%, a las 15. A veti-|, En pmontesideo, y $] día 21 del mes del” Civil , 1368-v.nov.30, 
ción de Tos. interesados hago saber: Que han oviemb: del año- , 4, : i- ' 
proyectado unirse en matrimonio don JOA-|ción de los interesados hago saber: Que han| 19.4 Sección del Depto. de Montevideo 
QUIN GARCIA, de nacionalidad español, de| proyectado unirse en matrimonio don LO-| En Montevideo. y el día 25. del mes de 
24 afios, de estado soltero, de profesión co-| RENZO VALDES, de nacionalidad argentino, | Noviembre del año 1921, a las 10, A peti- 
“mercio, domiciliado en la calle Defensa nú-|de 34 años, de estado soltero, de profesión|ción de los interesados hago saber: Que han. 
mero 1314, y doña ENRIQUETA IPAR, de na-| comercio, domiciliado: en la calle Isla de Flo- proyectado: unirse 'en- matrimonio don AN- 
cionalidad oriental, de 26 años, de estado|res número 1930, y doña AURORA ANTONIA |TONIO DE BONI, de 23 años de edad, de 
"soltera, de "profesión costurera, domiciliada| GRECO, de nacionalidad oriental, de 30 años estado soltero, de profesión médico veteri- 
en la calle Defensa número 1590, de estado soltera, de profesión labores, do- nario, de nacionalidad - oriental, nacido en 
“: En fe de lo cual intimo a los que supieren algán | miciliada en la <ale isla de Flores núme- Montevideo, domiciliado en la calle Chuca- 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de-)|ro 1930, . , rro. número 74 y doña BLANCA CARMEN 
muncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co-| En te de lo enal intimo 2 los que envieren algór [BADO, de 23 años de edad, de estado solte- 
“mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en ¡impedimento para el matrimonio proyectado lo de |ra de profesión labores, de nacionalidad 
da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario [nurcien por escrito ante esta Oficina haciendo eo- oriental, nacida en Montevideo, domiciliada 
Cficial* por espacio de ocho días como lo manda la |nocar les cansas. Y lo firmo para que rez fijado e2 ler la "calle Brito del Pino número 5, 
ley, — V, Fernández, Oficial del Estado Ci-|lk .buerta de esta Oficina y publicado en el “Diario En fe delo cual intimo a los que supieren. algín 
vil. 1416-v.dic.5, | Oficial” por espacio le ocho díma como lo manda la [impedimento para el matrimonio proyectado. lo de- 
o A Ñ 1 V. Fernández, Ofician al Estado | nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- “E 
En Montevideo, y el día 24 del mes de. "*" a v.nov.30. nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en —> 
4 ! ua la puerta de esta Oficina y publicado en el Diario 
- Noviembre del año 1921, a las 14- y 30. A Ñ : Oficial” por sepacio de ocho días como lo manda la 
- petición de los interesados hago saber: Que] En Montevideo, y el día 20 del mes de ley. — Eduardo: L. Moratorió. Oe COS] 
han proyectado unirse en matrimonio don Noviembre del año 1921, a las 11. A PS- Estado Civil 2 eo "41398 di q 
ANSELMO UMBERTO BERNASCONI, de na-|tición de los interesados hago saber: Que , Md. . . 1393-v.dic.3. 
.Clonalidad oriental, de 25 años, de estado|han proyectado unirse en matrimonio don - 
"soltero, de profesión comercio, domiciliado ANTONIO VITACCA, de nacionalidad orien- 
en la calle Charrúa número 2042 y doña, tal, de 26 años, de estado soltero, de pro- 
IRENE TERESA LUGARO, de nacionalidad¡fesión comercio. domiciliado en la calle Car-|petición de los interesados hago saber: Que 
orlental, de 22 años. de estado “soltera, de|men número 2280, y doña MARGARITA RO-|tan proyectado unirse en matrimonio don 
profestón labores, domiciliada en da calle] SA GONZALEZ, de nacionalidad oriental, dr¡ERNESTO GONZALEZ ARCE, de 21 años de 
Charrúa número 1921, . 23 años de edad. de estado enltera, da nra-¡edad. de estado soltero, de profesión médico, 
En te de lo cual intimo a los que supieren algún |fesión labores, domiciliada en la calle Patria de nacienalidad oriental, nacido en la Colo= 
impedimento para el matrimonio _broyectado lo de-| número 1628. . o nia, domiciliado en la Avenida Brasil nú- 
nuncien. por escrito ante esta Oficina haciendo co- En fe de lo cual intimo .2 los que seuvieren algún | mero 107, y -doña -EMMA MORA OTERO, de 
nocer las causas. Y lo firmo para "que esa fijado en | tmpedimento para el. matrimonio broyectado lo de [23 años de' edad, de estado soltera, de prow 
sa puerta de esta Ofieina y. publicado su el “Diario! nungiea por escrito sute este Oficina hacienda co-*fenlón labores, de nacionalidad oriental, BRE 


. 


En. Montevideo, y el día. 25 del mes de 
Noviembre' del año 19%1. a las 10 y 30. A 


00) 


o > 
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tida en Montevideo, domiciliada en la Ave-]ley. — Julio O: Diux, Oficial del Estado Cl- apercibimiento de lo que hubiere lugar poY * 


“nida Brasil número 107. vil. 1354-w.nov.30. áerecho. A jos efectos de esta publicación: ha 
+ En fede lo cual intimo a los que supieren algún íógIÓdAá áÁÁ sido habilitado el feriado mayor. — Monte- 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- En Montovideo, y el día 20 del mes de| video, Noviembre 22 de 1921. — Patricio As 


_ muncien por escrito snte esta Oficina haciendo co Noviembre del año 1521, a tas 10. A peti- Pereira, Actuario. 
nocer las causas. Y lo firmo para. que esa fijado en |] ción de los interesados hago saber: Que han 
- Ja puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario | proyectado unirse en matrimonio don PE- 
Oficial? por sepacio de ochu días como lo _manda, la |DRO MANCCINL de 32 años de edad, de es- 
o ley. — Eduardo L. Moratorlo, Oficial del[tado soltero, de profesión jornalero, de na- 
2 Estado Civil. * 7 1399-vlic.3. [|cionalidad italiano, nacido en Sondrio (lIta- 
* . Ml A Ñ tia), domiciliado en La Teja, y dofía ANITA 
En Montevideo, y el dta 19 del mes del BELASI, de 19 años de edad, de estado sol- 
“Noviembre del alo 1921, a las 15. A peti-| tera, de profesión labores de su sexo, de na- 
ción de los interesados hago "saber: Que han cionalidad itaTiana, nacida en Sondrio (lta- 
proyectado unirse en matrimonio don JE- (lia), domiciliada en La Victoria. . 
=. RONIMO VLADISLAVICH, de "27 años de En fe de lo cual intimo A los que supieren algún 
edad, de estado soltero, de profesión em-|impedimento para el masrimonio proyectado lo de 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en:¡nuncien por escrito adite esta Oficina haciendo co 
Montevideo, domiciliado en la calle Agracia-!nocer las causas. Y lo firmo para que $e fijado en 
da número 1874, y doña DELIA CARMENjls puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
SE BARRABINO, de 24 años de edad, de esta-|Oficial” por espacio de ocho díes como lo manda la 


Noy.24-3305-v.dic.3. 


A 
Apertura de sucesión 

EDICTO — Por mandato del señior Jue 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Samguinet, se has 
ce saber al público la apertura de la suce 
sión de don José Longres, a fin de que to“w 
dos los que se consideren con derecho 4% 
sus bienes comparezcan ante este Juzgado, 
calle Rincón número 472, a deducirlos en 
forma dentro del término de treinta días, 
bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar 
por derecho. — Montevideo, Noviembre 

de.1921, — Patricio A, Pereira, Actuario 

Nov.23-3274-v.dic.3. 


do soltera,. de profesión labores, ade naciona-|ley. — Julio O. Diuex, Oficial del Estado| ¡_IAKáAká>á]á]áÁE 
lidad oriental, nacida en Montevideo, domi- Civil. Ñ . o 1255-v,nov.30. Emplazamiento 
* ciliada en la calle Victoria número 1438. EDICTO — Por mandato del señor Juez 


A 
Eh fe de lo cual sti a 103 que sapierea algún En Monteviceo, y el día 20 del mes-dejLetrado de 10 Civil e Intestados de primer 
impedrmento para 1 matrimonio proyectado lo de Noviembre del año 1921, a las 11. A peti-¡turno, doctor don Teodoro Sanguinet, dicta- 
ruacien por escrivo Brte ste Oficina: hsciendo co | ción de los interesados hago saber: Que ran¡ do en los autos caratulados “Mario A, Sie« 
. moccz les cansas. Y lo firmo para 90 ses fijado en | proyectado unirse en matrimonio don: MAR-¡rra contra Carmen Tafernaberry de Cerfo- 
ls la puerta de esta Oficina y vublicado .n sl "Diario TIN ECHINOPE, 'de- 25 años de ¿edad, dejgllo, ejecución de hipoteca”, se cita, llama Y: 
“0 Ora par paca de ccha días como lo crapda ia lestado soltero, de profesión empleado, de na- emplaaz a don Lorenzo TL. Cerfoglio para que 
ley. — Eduardo. L. Moratorilo, Oficial dell cionalidad oriental, nacido en Montevideo, | dentro del término de noventa días compas 
"Estado Civil : . domiciliado. en Nuevo París, y doña JUA-|rezca E estar a derecho: en. estos sutos; baje 
. 1317-v.noy.2). NA LEONOR HARO, de 23 años de edad, de apercibimiento de nombrársele defensor da 
A e - [estado soltera,. de profesión labores de suloficio. A. Tos efectos del referido emplaza. 
: 19.a Sección del Depio. de Montevideo |sexo, de “nacionalidad oriental nacida En miento ba sido habilitada la: feria mayor. 
” En Montevideo, Y- el .día 20: del -mes de Montevideo, domiciliada en la calle Santá Lu- Montevideo, Noviembre 16 de 1921. — Patri< 
Noviembre. del año 192% a las 11, A peti- Lcfa sin número. .,. + . -Tcio A. Pereira, Actuario. 
ción de los interesados hago saber: Qué hanj, En fe de lo cual intimo a los que supieren algún Nov.23-3293-v.dic,23. 
proyectado unirse en matrimonio don IG- impedimento Para el matrimonio proyectado lo de- : 
NACIO MILANO, de 21 años de edad, de|nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
% : estado soltero, * de profesión comercio, - dej hocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 


A 


AAA 
- Ayertura de sucesión 
EDICTO —' Por mandato del señor Juez 
Letrado de -lo Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sanguinet, se ha- 


nacionalidad: oriental, nacido en esta ciudad, |la puerta de este Oficina y publicado en el “Diario 
domiciliado en la calle Cuñapirú número Oficial” por” sepscio de ocho días como lo manda la 
1783, y doña ADELA CHAMARRO, de- 20 ley. — Julio O. Dieux, Oficial del Estado Ci- 
-años de edad, de estado ¿oMera de, profe- vil. - - -1356-v:.nov.30, 
sión labores, Ue nacionalidad oriental, nac > mn _ » E. AO - . o 
da en esta ciudad, domiciliada” en ta calls| 21.a Sección del Depto. de Montevideo 
: En Sayago, el día 24 del. mes de No- 
“En fe de lo cual intimo a los que supieren algún | viembre del año 1921, a las 14 A petición 
impedimento para el mairimonio proyectado lo de-|de los interesados hago saber: Que han pro- 
núncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- | yectado unirse en matrimonio don JUAN 
-nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en ¡ CAVALDI (hijo), de -98 años de edad, de 
- fa puerta de esta Oficina, Y publicado en el “Diario ¡estado soltero, de profesión comercio, de na- 
Oficial? por sepacio de ocho días como lo manda la ¡cionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 


con derecho a sus bienes comparezcan ante 
¡este Juzgado, calle Rincón número 472, 2 
deducirios en forma dentro del. término de 
treinta días, bajo apercibimiento der lo que 
hubiere lugar por derecho — Montevideo, 
Noviembre 21 de 1921, — Patricio A. Pereira, 


Actuario, 
? Nov.22-$ 218-w.dic.1,0. 


ley. — Raúl Bastos, Oficial del Estado Civil. domiciliado en el Camino Millán, número . A e 
“7 : “1384-v.dic.1.0. 662, y doña CARMEN. CATALINA FRAN- Apertura de sucesión . 
Lo a CISCÓ. de 22 años de end, de estado sol-|, EDICTO — Por mandato del señor Juez 


Letrado de lo Civil e Intestados de- primer 


En Montevideo, * e día 20 del més deftera, de profe ión: labores de su Sexo, de na- . 
z mn 5 San j turno, doctor don Teodoro Sanguinet, se ha-- 


Noviembre del año-1921, -2 tas 19. A peti-¡cionalidad oriental, nacida .en esta ciudad, 
ción de los interesados. hago saber: Que han'domiciliada en la .calle Lavalle número 
o. proyectado unirse en matrimonio” don AN-| En fe de lo cual intimo a los que 'supieren algún 
DRES JOSE” QUARADEGHINI, de 34 años impedimento para el matrimonio proyectádo lo de: 
de edad, de estado soltero, de profesión vi- nuncien- por escrito ante esta Oficina, haciendo eo- 
áriero, de nacionalidad italiano, nacido en!nocer las causas. Y lo firmo para que-*ea fijado en 
la Pro de Marrecarra, domiciliado en la ca-|li puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
.Ye Joaquín Requena número 2232, Y adoña| Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
.LEONOR BADETTO, de 30 años de edad, de¡ley. — Juan G. Bula. Oficial del Estado 
estado soltera, de profesión labores, de na- 1 
*cionalidad oriental, nacida en esta ciudad, 
domiciliada en. la'calte Joaquín Requena nú- 


Juzgado calle Rincón número 472, a dedu= 
cirlos en forma dentro del término de trein= 
ta días, bajo apercibimiento de lo que hubie- 
re lugar por derecho. — Montevideo, No- 
viembre 21 de 1921, — Patricio A, Pereira, 


Actuario. . . 
: . Nov.22-3217-v.dic.1.0+ 


. O A 
En Sayago; y el día 20 del mes del 


A 


“mero 2383. . Noviembre del año 1921, a-las 10. A peti- . 
sÉ - 7, En fe de lo cual intimo a los que -supieren algún | ción de 108 interesados hago saber: Que han Apertura de sucesión 
-' _impedimento para -el matrimonio proyectado lo de- proyectado -unirse en matrimonio don CAR- EDICTÓ — Por mandato del señor- Juez 


Letrado de: lo Civil e ntestados de primer 
turno, doctor don Teodo?o Sanguinet, se ha- 
ce saber al público la apertura de la su- 
cesión de don Antonio. Amarelle, a fin de 
que todos los que se comsideren con derecho 
a sus bienes comparezcan ante este Juz- 
gado, calle Rincón número 472, a deducirlos 
en forma dentro del término de treinta días, 
bajo apercibimiento de lo que. hubiere lugar 
por derecho. — Montevideo, Noviembre 
de 1921. — Patricio A. Pereira, Actuario. . 
Nov.21-3196-v.nov.30. 


LOS MIGUEL ESCOFET, de 31 años de edad, 
de estado soltero, de profesión empleado, de 
«nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 
domiciliado en el camino Ariel _sin número, 
y dofia MARIA ORFELIA BARANDA BE- 
. CEIRO, de 26 años de edad, de estado soltera, 
A de profesión labores, de nacionalidad orien- 
20.a Sección del Depto. de Montevideo tal,” nacida en esta ciudad, domiciliada en 
En Montevideo, y el día 22 del -mes de 
“Noviembre del año-1921, alas 9.4 petición de 

. los. interesados hago saber: Que han _pro-| 
yectado unirse en matrimonio don EDUAR- 

- DO PEREZ, de 21 años de edad, de es- 
tado soltero, de profesión obrero, de nacio- 
nalidad argentino, nacido en Buenos Aires, 

pa domiciliado_en la calle Carrara sin número, 
y doña DOLORES, RODRIGUEZ, de 17 años 

_de edad, de estado solteras. de profesión| . 
labores de su Sexo, de nacionalidad españo- 

la, nacida: en LuBo, domiciliada en la calle 


Carrara sin número. 


impedimento para “el matrimonio proyectado lo de: 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo. firmo para.que Ses fijado en 
la -puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio. de ocho días como lo manda la 
ley. — Juan 6. Bula, Oficial del Estado Ct- 

vil. : 1370-v,nov.30. 
HL | 
JUZGADO L. DE LO. CIVIL E INTESTADOS 
Ñ > DE PRIMER TURNO 
Apertura de sucesión 
. : EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado: de lo Civil e Intestados de primer 
turno, doctor, don Teodoro Sanguinet, se ha- 
te saber al público la apertura de la suce- 
sión de doña María o María Ernesta Bernas- 
coni de Ossola, a fin de que todos los que 
>. se consideren con derecho a sus bienes com- 
EX Noviembre del año 1921, a las 10. A peti-| parezcan ante este Juzgado,, calle Rincón 
27 gión de los interesados hag0 saber: Que han número 472, a deducirlos en forma dentro 
proyectado unirse  €n matrimonio don del término de treinta días, bajo apercibi- 
—-EDUARdo CANCELA, de 21 años de edad, del miento de lo que hubiere lugar por dere- 
“estado soltero, kde profesión empleado. de cho. — Montevideo, Noviembre 22 de 1921. 

nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, Patricio A. Pereira, Actuario. . 
- domiciliado en la calle Jardín Público núme- : Nov.24-3297-v.dic.3. 


(q_IEE _ _ÁAamAXA 
Apertura de sucesión 

EDICTO — Por mandato del señor Jwez 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 
turno, . doctor don Teodoro Sanguinet, se ha- 
ce saber al público la apertura de la su- 
¡cesión de don Juan Bautista Lanza, 4 fin 
de que todos los que 'se consideren con de- 
recho a sus bienes comparezcan ante este 
Juzgado, calle Rincón número 472, a dedu- 
cirlos en forma dentro del término de trein- 
ta días, bajo apercibimiento de lo que hu- 
biere lugar por derecho. — Montevideo, No- 
viembre 17 de 1921 — Patricio 'A. Pereira, 


Actuario. - . 
o, . Nov.21-3197-v.nov.30. 


impedimento para el matrimonio «proyectado lo de- 
muncien por. escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado.en 
ta puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


co. dey. — Julio O. Dieux, Oficial del Estado 
Wes 
E” Civil.a vi 


a a 


l : “Apertura de sucesión : 

EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sanguinet, se ha- 
ce saber al público la apertura de la su- 
cesión de don Eduardo Arigoni o Arrigonl, 
a fin de que todos los que se consideren con 
derecho a sus bienes comparezcan ante este 
Juzgado, calle. Rincón número 472, a dedu-: 
cirios en forma dentro del término de trein- 
ta días, bajo apercibimiento de lo .que. hu- 


En Montevideo, y el día 21 del mes de 


Z 2, oña TOMASA JOSEFINA BUA, de mon A a 1 . 
2 os de dad. de estado .soltera, de pro- Apertura de sucesión biere lugar por derecho. — Montevideo, No- 
A fesión labores de su sexo, de nacionatidad|_ EDICTO -— Por -mandato del señor Juez| viembre 19 de 1921, — Patricio A. Pereira, 
oriental, nacida en Canelones, domiciliada en Letrado de lo: Civil e Intestados de primer Actuario. . . 

la calle Francisco Calabrig número 121, turno, doctor don Teodoro Sanguinet, se ha- o ¡Nov:21-2216-v.nov.30s Ñ 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún | ce saber al público la apertura de la suce-| . e ———— 

impedimento vara el matrimonio. proyectado lo de sión de don José, Lorenzo, a fin de que to-| Apertura de sucesión 

= nuncien por escrito ante esta Oficinas haciendo co | dos los que S£ consideren con-derecho a sus EDICTO -— Por mandato del señor Juez 


mocer las causas. Y lo firmo para Jue ses fijado en | bienes comparezcan ante este Juzgado, ca- 
Ya puerta de esta Oficina y publicado en el “Trario y lle Rincón número. 472, a deducirlos en for- 
¿Oticial”. por espacio de ocho días como de menda, la ima dentro del término de sesenta días, bajo 


4 


Letrado de lo: Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sangulnet, se has 
co saber al público la apertura de la NUESI 


4 
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"sión de doña María Manara de Mamara Rossi-| apercibimiento de lo que hubiere lugar por] de Rodríguez y de Camilo Rodríguez (hijo), 
1 : derecho, — Montevideo, Noviembre 25 de 
a fin de que todos los que se consideren: 1921, — Eduardo Díaz Falp, Actuario, | 
con derecho a' sus bienes comparezcán ante Nov.26-3382-v.dic.6, . 
. o deducirlos en forma. dentro del término de 
ducirlos en forma dentro del término de Apertura de sucesión treinta días, bajo apercibimiento de lo que 
treinta días, bajo Aaperc:bimiento de lo que 'EDICTO —. Por mandato del señor Juez hubiere lugar Por derecho, — Montevideo, 
hubiere lugar por derecho. — Montevideo, Letrado .de lo Civil de segundo turmo, doc- Noviembre 22 de 1921, -—— Eduardo Díaz Falp, 
¿ Novlembre 17 de 1921., — Patricio A, Pereiz tor don Jaime Cibils Larravide, se hace Actuario. . : Nov.23-3202-v.die.3 
. 0v.23=; -Vádic.3, 


“ra Actuario, saber al público la apertura de la sucesión 
; : : Nov.19-3147-v.mov.29.. | de don Manuel Gómez, a fin de que todos : 
a ar . los que se consideren con derecho a sus Apertura de sucesión 
Rectificación de partidas o bienes comparezcan ante este Juzgado, ca- .EDICTO — Por mandato del señor Juez 
EDICTO — Por disposición del señor Juez;le Sarandí número 466, a deducirlos en for- Letrado de :lo Civil de segundo turno, doctor 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer-ma dentro del término de sesenta. días, ba-ldon Jaime . Cibils Larravide, se hace saber 
í ibimi al público la apertura de la sucesión de do- 


 driz, por doña Filomena Bolonini de Vala- Nov.26-3381-v.dic.6, bienes comparezcan ante este Juzgado, ca- 
rín, Octavia Vicenta Ema Valarín y Elena mi 00. [le Sarand1 número 466, a deducirlos em for=. 
ma-dentro del término de treinta días, bajo.” 


Juana Valartín, solicitando . la rectificación Apertura de sucesión 

de las siguientes partidas: lo La de matri- EDICTO — Por mandato del señor Juez 
monio de don Juan Balarino con Filomenaj Letrado de lo Civil de segundo turno, doc- 
¡tor don Jaime Cibils Larravide, se hace —Eduardo Díaz Falp, Actuario, 


Nov.19-317 7-V.NOV.29, 


Convocatoría : 
Por _ mandato del señor Juez Letrado de 
blo Civil de segundo. turno, doctor don Jai- 
me «Cibtls Larravide, dictado en los autos 
caratulados “Concurso voluntario de Alber- 
to Peixoto de Abreu Lima”, 5e convoca a log 
acreedores a junta. general que tendra lugar 


“Federico Valarín; y 30 La.de nacimiento de forma dentro del término de treinta días, 
Juana, -porque' ej nombre de ella no es sólo -bajo apercibimiento de lo que hubiere lu- 


“ apellido' del padre de la misma Juan V . Nov.26-3380-v:dtc.6. en los salones de este Juzgado, calle Saran.- 
“kerino, cuando, .en realidad, debe decir Juan ? Cm mm : . |dí:-número 466, el áfa 5_del entrante Piciem. . 
- Federico Valarín. Y 2 los efectos. de de- Apertura de sucesión : bre, a: láas".10 horas, 'Sé 'previéne; lo Que los 
recho, se hace esta publicación, — Monte-| EDICTO Por mandato del señor Juez acreedores deberán Presentarse. a la junta 
video, Noviembre 16 de 1921, — Patricio A, Letrado de lo Civil de segundo turno, doc- con. los -Justificativos de Sus créditos, bajo 
“Pereira, Actuario, tor don Jaime Cibils Larravide, se hace apercibimiento de no -ser admítidos en ella; 


Nov.18-3131-w.diq,3, - saber al público la apertura de la sucesión|2.o Que la junta resolverá con los: que con- 


de don Luis Burghi, a fin de que todos loslcurran, — Montevideo, Noviembre 17 de 1921, 


turno, doctor don Teodoro Sanguínet, se ha. tro del término de treinta días, bajo aper- | : Rectificación de partidas . 
ce saber al público que se ha Presentado. cibimiento de lo que hubiere lugar por de. EDICTO "—. Por disposición del señor Juez 
doña Isolina Díaz de Abellá, solicitando la recho. — Montevideo, Noviembre 25 de 1921, Letrado de o Civil de segundo turno, dne- 


rectificación de las siguientes partidas:. 10, ,-—Eduarndo Díaz Falp, Actuario. tor don Jalme Cibíla Larravide, se hace 
a de nacimiento de la hija" de la peticio - . Nov.26-3379-v.dic.6, Saber al público que don Juan Domingo, 
nante, Luisa María, por que en ella .se ex- - E . Luis, Rosa y Rodolfo Simón Fascioli, se han 


Presa, por error, el nombre del padre” de Apertura de sucesión — . presentado solicitando la rectificación de lag 
la misma, .Alberto -Abellá y Escobar,' en vez EDICTO — Por mandato del señor Juez sigulentes partidas: En la partida de naci. 
de Valentín Abellá y Escobar, que es el'Letrado de lo Civil de segundo turno, doc-| miento de Júan Domingo aparece éste como 
vendadero; y 20 La de defunción del espo-. tor don Jaime Cibils Larravide, se hace! hijo de Luis Facioli y de Luisa Segundo, 
so de la peticionante, Valentín Abellá y Es-- saber al público la apertura de. la sucesión cuando, en realidad, es de Luis Fascioli y 
cobar, porque en ella Se dice, por error, al de don Pedro Ricalete o Juan Pedro o Pe-| Luisa Secondi; en. 14 de nacimiento de Luis, 
£Xpresar el nombre de la hija del mismo, dro Recalt, a fin de que todos" los que se! apárece éste como hijo de Luisa Segundi, 
María Luisa, en yez de Luisa Marta, que: consideren con derecho a sus bienes compa- (cuando es de l visa Secondi; en la de naci: 
-€3 el verdadero. Y a los efectos de dere-: rezcan ante este Juzgado, calle Sarandí nú- miento de Rosa figura ésta .como hija de 
- cho. se hace esta publicación, — Montevi-.mero.466, a deducirlos en forma dentro 4eli Luisa Segundo, cuando el verdadero nobre 
deo, Noviembre 16 de 1921, — Patricio 'A.: término de treinta días.. bajo apercibimien-|es de Luisa Secondi, y en la de Rodolfo 
Pereira, Actuario, leo ¡to de lo que hubiere luar por derecho. —|Simón aparece éste también como hijo de 
. ta Nov.13-3130-vy.dic.3. Montevideo, Noviembre 25 de 1921. — Eduar- Luisa Segundo, cuando debe decir Luisa Se- 
00 . : do Díaz Falp, Actuario, condi. A los efectos de lo dispuesto por el 

Rectificación de partida Nov.26-3378-w.dic.8, artículo 64 de la ley del Registro Civil, 38 
EDICTO — Por mandato del sefior Juez . = e hace esta publicación, — Montevideo, "No- 


Letrado de lo Civil e Intestados de primer Apertura, de. sucesión ,. . viembre 15 de -1921. — Eduardo Díaz Falp, 
turmo, doctor don Teodoro Sanguinet, se. ha- . EDICTO — Por mandato del señor Juez Actuário, 7, co - 
ce saber.al público que en los autos suce-lLetrado de lo Civil de segundo turno, doc. a Nov.16-3088-v.nov,30, 
sorios de don Francisco Bovio, se ha 'Pre-:tor don Jaime Cibils Larravide Se hace sa- AA 

sertado doña  Serafima Bovio, solicitando ber al público la apertura de la sucesión de Apertura de sucesión 


a los efectos de lo dispuesto en la jey dema dentro del término de treinta. días, bajoide don Pedro José Balparda Piñeyrúa, a fin 
Estado Civil de: Lo de Juio de 1912, Se hace apercibimiento de lo que hubiere lugar por¡de que todos los que se consideren con de- 
esta publicación, — Montevideo, Noviembre derecho. — Montevideo, : Noviembre 22 del retho a sus bienes comparezcan ante este 
de 1921. — Patricio A, ario. 1921, — Eduardo Díaz Falp. Actuario. Juzgado, «calle - Sarandí número 466, a dedu- 
. : 0v.18- -v.dic.3, | . j i í 


Ss 


' EDICTO — Por mandato del señór Juezj . _ wd ñ ha sido habilitado el feriado mayor al solo 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer] y ¿¿DICTO. lo ion rgnidato del rota pez efecto de esta. publicación. — Montevideo, 
¿grno, Goctor don Teodoro Samguinet, se Pa-itor don Jaimo Ciblls Larravide, se hace sa ¡Noviembre 21 de 1921, — Eduardo Díaz Falp, 


ces ] : : : 3 Actuario, - 
sión de don Domingo Arcondo; a fin de que! ber af, háblico [2 gpertura de 1a cesión de] % Nov.22-8251-v.dic.L.o, 


todos los que se consideren con deresho 2105 s onsi 4 € . o 
¡ que se consideren con derecho a sus o Apertura de sucesión 

lle Sarandí número 460, a deducirlos en for- EDICTO —. Por mandato del señor Juez 
nto de loque hubier. lugar¡ma dentro del término de noventa días, bajo] Letrado de lo Civil: de segundo turno, doc- 
“derech Montevideo, Noviembre 16; *bercibimiento de. lo que hubiere lugar por|*ep don 'Jalme Cibils Larravíde, se hace sa- 
por Pr MAS e tri lo A. Pereira Actuario ¡ derecho. Se hace constar que ha sido habi ber al público la apertura” de la sucesión 
de 1921, — Patricio “Nov. 17-3115-v die 17: ¡litado el feriado mayor a los efectos de esta| de doña Rosa Maffei de Galmarini, a fin de 
* " dl nte publicación. — Montevideo, Noviembre 23 de¡que todos los que se consideren con Aere- 


: 1921. — Eduardo Díaz . Falm, Actuario, > cho a sus bienes comparezcan ante este Juz- 

EDICTO on de Stcesión señor Juez - " Nov:26-3353-v.dic.26. | gado, calle Sarendo número 468, a deducirlos 

Letrado .de lo Civil e Intestados de primer|  - a | £n forma dentro del jórmino de treinta días, 

tumno, doctor don Teodoro Sanguinet, se ha- - Rectificación de partidas payo, ¿percibimiento de Jo due hubiere lugar 

oe saber al público lá apertura de la su-| Por mandato del señor Juez Letrado de lo 1031 o _ Joptevideo, Noviembre 19 de 
cesión de doña Natalia Barrere, a fin de que! Civil de Pasmndo tumo, “doctor don Jaime| 1921. — Edbando Dro alp, Actuario. 


todos los que se consideren con derecho aj Cibils Larravide, se hace saber al público que 
sus bienes comparezcan ante este Juzgado, | por ánte este Juzgado ha sido presentado un A 
calle. Rincón número 47 , 4 deducirlos en escrito por don José Bernini, solicitando la! Apertura de sucesión 
forma dentro del término de noventa días, | siguiente rectificación de partidas: ¿En lal BDICTO = Por mandato del: señor Juez 
bajo apercibimiento de lo que hubiere lu-|partida de matrimonio de José Bernini con Letrado -de lo Civil de segundo turno, doc- 
far por derecho. — Montevideo, Noviembre? Ana María Introzzt, y de nacimiento de la tor don Jaime Cibils Larravide, se hate sa. 
7 de 1921. — Patricio A. Pereira, Actua- | hija - de Estos Ada Bermini, el solicitando ber al público la apertura de la sucesión 
río, : - aparece, por error, con el nombre de A]. de don Juan Piccinino, 2. fin de que todos 
Nov.8-2841-v.dic.9, berto Bernint, en vez. de José Bernini, Quellos que se consideren con derecho a sus bie- 
Ñ o . ; 
JUZGADO L. DE LO CIVIL E INTESTADOS puesto por el artículo 64 de la ley de Re- Sarandí número 466, a deducirlos en forma 
DE SEGUNDO TURNO gistro de Estado Civil, se hace esta. Dublica-| dentro del término de treinta días, bajo aáper- 
Apertura de sucesión ción. — Montevideo, Noviembre 4 de 1921. — Cibimiento de lo.que hubjere lugar: por de- 
* EDICTO — Por mandato del señor Juez Eduardo Díaz Falo, Escribano Actuario. recho. — Montevideo, Noviembre 19-de 1921. 
Letrado de lo Civil. de segundo turno, doc- . ll Nov.26-3354-v.dic.10. —Eduardo Díaz Falp, Actuario. . 
tor: don- Jaíme Cibils Larravide, se hace |- . . qq os Nov.22-3249-v.dic.1.0.- 
Saber al público la apertura” de la sucesión  - Apertura de "sucesión — - - Ñ . 
de don Prank Shingleton, a fin de que to- EDICTO — Por mandato del señor Juez Apertura de sucesión Ñ 
¡dos los que se consideren con derecho a sus| Letrado “de lo: Civil de segundo turno, doe-] EDICTO —- Por mandato del señor Juez 
“bienes comparezcan ante este Juzgado, caMetor + don Jaime Cibiis Larravide, * hace'Letrado de to .Civil de segundo *urn>, doc» 
«Sarandí número 466, a deducirlos en forma saber: a]: público la apertura de la són tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sas 
«dentro del término. de sesenta. días, bajo: de don Camilo Rodríguez, Agustina- Recalde! ber al Pública la apertura de la- sucosidx 


e 


( 


y can ante este Juzgado, 
HEro 466, a deducirlos en 


Mi 


Noviembre 29 de 1921 


a fin de que to-[yo del Estad 
derecho a sús' que arranca 


o 
d 
le Sarandí A. 
ra dentro del término de 


del Estado, 


“DIARIO OFICIAL 


; y parte con una línea recta 
e esta cañada y termina en e 
que la divide de la frac 
.de don Antonio 
ste, con el ar 


“jo apercibimiento: de lo que hubiere lugar! con excepción de la fracción letra F, de la 
“por derecho. — Montévideo, Noviembre sucesión de don Juan de Souza Escouto. de 
de 1921, — Eduardo Díaz Falp, Actuario. 262 hectáreas 9.196 metros y 18 decímetros, 
Ñ Nov.22-3248-v.dic.1.0. [|deslindada y comprendida dentro de dicho 
a E límite; por el Oeste, en parte con la cajas 

Apertura de sucesión . da del Sauce, que desagua en el arroyo del 

EDICTO — Por mandato del señor Juez! Estado, y parte con la cuchilla de Ramírez, 
Letrado de lo Civil de segundo turno, ádce-| que la limita de la mencionada fracción 1e- 
tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sa-ltra A, y por el Sur, una línca recta que 
"ber al .público la apertura de la sucesión¡arranca de la cuchilla de Ramírez y termi- 
-de don Aniceto Hipólito 0 Aniceto H. Pa-|na' en el arroyo del Estado, que la divide 
-«trón, a fin de que. todos los que Se cohsi-l con campos de don Medardo Rodríguez. Otra 


deren con derecho a. sus bienes comparez- 
calle Sarandí núme- 
forma dentro del tér- 
díaís, bajo apercibimiento de 
lugar por derecho. — Mon- 
— Eduardo 


designada con 
gún plano de 
dríguez y Cru 


* mino de treinta 

- lo que hubiere 

“.tevideo, Noviembre 19 de 1921. 

-, Plz Falp, Actuario. : 

e . Nov,22-3247-v.dic.1.0, 
a - . 


sucesión _ 
del señor 


te, con el-río 
Juan y don An 


“Juez 
doc-p 


sus 
calle Sarandi n 
forma dentro del término 
bajo apercibimiento de lo que 
por derecho. — 
1921. — Eduardo Díaz 


466, a ducirlos_ en! cesión. de 
de treinta días,i¡tándose. a 


Falp, Actuario. 
Nov.22-3246-v.dic.1.0. 


deducir en fo 
e . bimiento de 1 

. Emplazamiento . 

Por mandato del señor Juez Letrado de 
lo. Civil de segundo turno, doctor don Ja.- 
me Cibils Larravide, dictado en los autos ca- 
ratulados “Carlos Barozzi y Felicia Barozzl, 
“solicitan la declaración de ausencia de Ma- 
nuel Barozzi, quien hace próximamente 24 Letrado de lo 
años que desapareció del país. Y arclos efec-l turno, doctor 


tos d8 lo dispuesto Por el artículo 59, dellhace saber al público 
Código Civil, se hace esta publicación. —|cesión de don Luis Ay 
_Montewideo, Noviemibre 21 de 1921. — Eduar-|vez a todos los que se C 
do Díaz Falp, Actuario._ ÓN sados en ella 
o _Nov.22-3252-v.dic:12.. (que dentro del término 
Emplazamiento - parezcan ante este 


. Por mandato del señor Juez Letrado dé lo 
Civil de segundo turno, doctor don Jaime 
Cibils Larmavide, se hace saber al público la|bre 23 de 1921 
apertura de las sucesiomes de Cirilo Santu- : 

rio y de Carmen Soriano, a fin de que todos! * 
* aquellos que Se consideren con derecho a sus 
- bienes comparezcan ante. éste Juzgado, calle 
- Sarandí número 466, a deducirlos en forma 


. Ap 
BDICTO — 
Letrado de lo 


fracción de campo €e 
Za sección del 


táreas, lindando: por 


tevideo,- Noviembre 
reira, Actuario. 


j Apertura de 
EDICTO — P 


ima sus derechos, b 
que hubiere lugar. 


n la costa del río Negro, 
Departamento de Durazno, 
la letra C, y compuesta, se- 
los mismos agrimensores Ro- 
ces del año 1890, de 452 hec- 
el Norte, Este y 0e3 
o, y por.el Sur, con don 
Pereira da Cruz. — Mon- 
16 de 1921. — Eloy G, Pe- 


Nov.25-3343-v.dic,26. 


Negr 
tonio 


sucesión 
or dispo: 
Civil e Intestados de tercer 
don Wenceslao Regules, Se 
la apertura de la su- 


Sofía. Piccanrdo de Invidio, el- 


hubiere lugar deren interesados en ella por “cualquier con- 
Montevideo, Noviembre 21 “de cepto para que dentro 
ta días comparezcan 
rma sus 
o que hubiere lugar. 
'tevideo, Noviembre 19 de 1921. — 
Pereira, Actuario. 


Eloy G, 
Nóv.25-3334-v.dic.5. 


a 


Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición 


del señor Juez 
Civil e Intestados de tercer 
don Wenceslao Regules,” Se 
ta apertura: de la su- 
erra, citándose a la 
onsideren 
por. cualquier concepto para 
de treinta días com- 
deducir en for- 


Juzgado a 
bimiento de lo 


ajo aperci 


, — Eloy G. Pereira, Actuario. 
2. Nov.25-3333-v.dic.5. 

ertura de. sucesión 

Por disposición 

- Civil e Intestados de tercer 

enceslao Regules, 


dentro del término de noventa días, bajo| turno doctor don W 
apercibimiento de lo que húbiere lugar .pori Ce saber al público la apertura de la suce- 
derecho. Al mismo tiempo se etta, Mama y sión de don Manuel vidal Valverde, citán- 


. 


Elisa y 


Lacordele. Juan Ramón Santur par 


forma sus derechos bajo ape 


a los que se consideren inte- 


lisario, Domingo, Cirilo y Manuel Santurilo, . re ¿nto 
Adela Lacordelle, y a los causahabientes de| 10 que hubiere lugar. — Montevideo, Noviem- 
don Ramón, don Belisario, doña Ceferina y Bro 22 de 1921. — Eloy G. Pereira, Áciua- 
-de Dirias Santurio, los hijos del. primero, |**%: k os : : o 
«don Cirilo, don Juan Ramón, ¿en Fidel, on : a Nov.24-3313-v.dic.24, 
omingo, doña Cipriana y doña. Te sfora, |. . qq 
o a sus causahablentes del segundo, don Pe- Designación de síndico : 
dro, don Antonio, don Manuel -don Belisa- EDICTO — Por disposición: del señor Juez 
rio, doña Benigna; doña Ceferima, doña Ma- Letrado de lo Civil. e Intestados de tercer 
«ría: dofíia Rosa y doña Carmen, O sus 0au-| turno, doctor don Wenceslao Regules, dicta- 
: da en el expediente caratulado “Sucesión 


" sahabientes de la tercera, don Ramón y don 
Francisco Palomequ 


don Dimas, don Doroteo 


e, o sus causabientes, d 


y don Fermín O sus que en la Jun 


el Miguel Delgado”, 


a':18 del corriente mes de P 


ber al público 
celebrada el 
oviembre fué 


.se hace sa 


de acreedores 
= 


ta 


ausahabientes, fín de que por- sí o por dí o 

miedio de apoderado ¡esalmente O RO designado síndico del cóncurso de -la suce- 

comparezcan dentro del expresado término¡sión de Miguel Delgado_a- don Cácar Díaz, 
de noventa días y por ante este Juzgado a apoderado del. Banco de Londres y Río de la 
estara derecho en estos autos, bajo' aperci- Plata, y. en comsecuerncia, .debe senle en- 
bimiento de. nombrárseles defensor de ofi- tregado “al nombrado síndico todo cuanto _al 

. -ejo. — Montevideo, Noviembre $ de 1921, —|jeoncursado pertenezca. ,— Montevideo, No- 
Eduardo Díaz Falp, Actuario. .viembre 19 de 1921. — Hloy G. Pereira, AS- 
: . Nov.10-2896-v.dic.10. | tuario.. ' 


boca: 


JUZGADO LI. . 
. D 


DE LO CIVIL E INTESTADO 
E TERCER>-TURNO 
. Emplazamiento 
EDICTO — Por disposición del 
. Letrado de lo Civil e In 
, turno; doctor -don Wenceslao Regules, dicta-; 
da en el.expediente caratulado “Testamenta-| 
ría Ceferino Pereira da Cruz”, se cita, llama: Bouza, 
y emplaza por o de noventa días a saber 
ácn Antonio P Juan Fe-!tificación de 1 
i ereira de| tadas “en dich 
Escouto, 9 


rectifi 


de quel: 
pudiera ju 
dicaciones he 
su finado padre, s 
Tvuz, al también finado y coheredero 

. emplazados, don Ceferino Pereira da Luz, y¡nica -y 

_ las cuales adjudicaciones consisten -en las¡ de el apellido- 
dos fracciones de campo designadas con las pectivamente., 
letras C y C, que se deslindan así: Una frao-| establecerse S 
ción de campo situada en la séptima sección nacimiento de 
judicial del Departamento de Durazno, desigs-| el apellido ma 
nada con la letra 
por los agrimensores don Andrés de Cruces tos de ta ley” 
don Eduardo Rodríguez, * compuesta de;se hace 

7.508 hectáreas, 1.567 metros y 2 decíme € 

cuadrados, lindando:' por el Norte, parte con; tuario. 

-1a. cañada “del Sauce, Que desagua en el arro-4. . 


? 


testados de tercer¡tor .don Wences 
expediente caratulado 
tonio -Bouza Sathica 


al público que 


continuación se” expresa: 


C en el plano levantadoimo Satiha, debe decir 


¡ esta pu 
tros! viembre 16 de 1921. 


" Nov.24-8314-vidic.d. 


o, 40c- 
en el 
y Catalina 
de partidas”, 
se ha intentado la ree- 
entes partidas, presen- 
“enrlá forma que A 
parti- 


cación 


as sigui 
os autos, 


no de éstos aparece, res- 
ca, debe 
y 3.0 En la partida de 
donde 


mater 
como 
athica; 
Juan 
terno del 


del Estado Civil 
Montevideo, Noz 
AC- 


del: Registro 
blicación. — 
—- Eloy G. Pereira, 


- Now.24-3315-v.dic.9.- 


Pereira dal|turno, 


¿Que 


sición del señor Juez 


| 


a sideren interesados en ella por cúalquier. 


intere-¡ 
Montevideo, Noviem-¡ 


del señor Juez| 1921. — Eloy 


se ha-. 


Letrado|. 


1601 , 


Apertura de sucesión . 
EDICTO .— Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
doctor don Wenceslao Regules, se ha- 
ce saber al público la apertura de la suce- 
sión de don Jaime Sala, citándose a la vez 
a todos los que se comsideren interesados en 
ella por cualquier concepto para que den- 
¡tro del término de treinta días comparez- 
cen amte este Juzgado a deducir en forma. 
sus derechos, bajo apercibimiento de lo que 
hubiere lugar. — Montevideo, Noviembre 19 
de 1921. — Bloy G. Pereira, Actuario. - 
Nov.23-3273-v.dic.3. 


Apertura de s 


cesión oo 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 


¡turno, doctor don Wenceslao Regules, se ha- 
ice saber al público la apertura de la Suce- 
l sión de don Guadalupe Alcoba, citándose A 
lla vez a todos los que se consideren inte- 
resados en ella por cualquier concepto para 
H dentro del término de treinta dias com- 
¡Darezcan ante este Juzgado a deducir en for- 
ima sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar. — Montevideo, Noviem- 
bre 16 de 1921. — Eloy G, Pereira, Actua-- 


rio. . : 
Nov.23-3272-v.dic:3. 
Apertura de sucesión - . 
EDICTO — Por disposición del sefior Juez 
Letrado de lo Civil e :Intestados de -tefcér 
turno. doctor don Wenceslao Regules,. se: ha- 
ce saber al' público la apertura de la suct- 
sión de doña Domitila Sánchez de Plada, 
citándose a lá vez a todos las que se con- 


dentro dei término de 
éan ante este Juzgado 
derechos, bajo aper- 


concepto para que 
treinta días comparez 
í deducir en forma sus 
cibimiento de lo que hubiere lugar. — Mon- 
tevideo, Noviembre 18 de 1921. — Eloy. G. 


Pereira, Actuario. 
- e Nov.23-3271-v.dic.3. 
Apertura de sucesiones . 
BDICTO — Por disposición del señor Juez 
¡Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Wenceslao Regules, se ha- 
lee saber al público la apertura de las suce- 
¡ siones de don Jaime Rómulo o Jaime Dioni- 
sio Costa y doña Rebeca Carmen Costa 
Gowland de Leguizamón, citándose a la vez 
a todos los que se consideren interesados en 
ellas por cualquier concepto para que: den- 
tro del término de noventa días - comparezcan 
ante este Juzgado a deducir en forma sus 
derechos, bajo -apercibimiento dé lo que hu- - 
biere lugar. — Montevideo, Noviembre 19 de 
G, Pereira, Actuario. o. 
Nov.22-3222-v.dic.22. 


A 
Incapnecida . : 

or disposición del señor Juez 
Civil e Intestados de tercer 
Wenceslao Regules, dic- 
“Sucesión 


EDICTO — P 


de fecha 1 
fué declarada 
tal don Nico 
sele curador legítimo a su padre don Miguel 
Pacilio. — Montevideo, Octubre 5 de 1921. — 
Eloy G. Pereira, Actuario. ] 

. : Nov.19-3150-v.nov.29. 


Ñ Apertura de sucesión . 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
iturno, doctor don Wenceslao Regules, se ha- 
¿ce saber al público la apertura de la -su- 
¡cesión de don Martín E, Lara, citándose a la 
¡vez atodos los que se consideren intere- 
¡sados en ella por cualquier concepto para 
laúes dentro del término de treinta días com- 
parezcan. ante este Juzgado, a deducir en 
¡forma sus derechos, bajo apercibimiento de 
llo: que hubiere lugar. Montevideo, No- 
viembre 16 de 1921. — Eloy G. Pereira, Ac- 


tuario. - > 
o _Nov.19-3174-v.nov.29. 


e 


. Rectificación de partidas 
Por disposición del señor .Juez  Le- 
itrado de lo Civil e Intestados de - tercer 
¡turno, doctor: don Wenceslao Regules, dicta- 
¡da en el expediente caratulado “Sucesión 
o de Percontino, rectificación 
se hace saber -al público que 
ise ha intentado la rectificación de las si- 
¡guientes partidas, presentadas en dichos au- . 
| tos, en la forma que a continuación se ex- 
ipresa: lo En la partida de “matrimonio de 
mingo Percontino con Angela Baccino, 
donde el apellido de la madre de la contra- 
yente aparece escrito Verandi, debe decir 
Averaldo; y donde la madre del contrayente 
avarece como Borgía  Vigran; debe decir 
Porcia Biffana; 2.0 En la partida de bautis- 
mo de Julia María Nicolasa Percontino, don- 
de el apellido de la madre aparece escrito 
Baccini, debe establecerse Baccino, y donde 
el apellido de las abuelas materna y pater- 
na aparecen Veralde y -Befano, debe esta- 
blecerse Averaldo y Biffana, respectivamen- 
h 3.0 En:ta partida de bautismo "de Caye- 
¡ tano Percontino, donde las abuelas mater 
poa y paterna “aparecen como Nicolasa B0x 
ralai” y Borgia: Biffana, "debe decir que. lo 
son Nicolasa 4: eraldo y Porcia Biffana; 45 
En la partida de: nacimiento 'de José Es- 
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racio Percontino, donde éste aparece confse consideren interesados en ella por cual-+tor don Manuel F. Silva, se convoca a log 
log nembres de José Oracio, debe decir José quier cencepto para que dentro del térmi-|acreedores del señor Ulises Tolck para una 
Horacio; donde su ameblido paterno figuralno de noventa días comparezcan amte este reunión que tendrá lugar el nueve de Marzo 
como Percantino, debe establecerse Percon- Juzgado a deducir en fórma sus. derechos, | Próximo, a las «diez. horas y 30, con el obJex 
tino; donde -el apellido de la .madre y- dell bajo apercibimiento de lo que hubiere lu-|to de ocuparse de una propuesta de concora 
abuelo materno aparece escrito 'Bachine y igar, — Montevideo, Noviembre 4 de 1921, —|dato preventivo judicial herha por dicho sex 
Bachin, debe decir Baccino; “donde la abue-| Eloy G, Pereira, Actuario. . Bor. Se previene que el informe del contas 
la materna“ tiene. el apellido Beraldi, debe .  *Nov.8-2853-v.dic.9, | dor, balance y demás antecedentes pueden _, 
decir Averaldo, y donde la abuela pa- j . : ser examinados. en esta oficina, Rincón 478, 
terna aparece como Poggi Bigeana, debe Apertura de sucesión : Y a sus efectos Se hace esta publicación. — 
decir Porcia Biffana; 50 En la partida de EDICTO — Por disposición del señor Juez Montevideo, Noviembre 16. de 1921, -— Mateo 
bautismo de Clara Bárbara Fructuosa Per-|Letrádo de lo Civil e Intestados de "tercer|Marlo Figares, Actuario, Lom o aio? 
: . Nov.18-3125-v.dic,9, 
tlido Banino, debe decir Baccino, y donde las ¡ce saber al público la apertura de la suce- e o 
abuelas aparecen como Nicolasa Beraldi y¡sión de doñiaa Regina Silva de Meza, citán- Quiebra a 
Porgia Biffani, debe decir Nicolasa Averad-¡dose a la vez a todos los due se consideren], JUDICIAL: — De mandato del señor Juez 
do y Porcia Biffana; 6.0 En. la partida dejinteresados en ella Dv” cualquier concepto| Letrado. dé Comercio de primer turno, doc» 
nacimiento de Agustín Percontino. donde su para que dentro del término de treinta días! tor don Manuel Fi Silva, se hace saber que 
apellido paterno aparece como PercondIno, | comparezcan ante este Jnagado a der ¡cir en y ha sido declarado en estado, de quiebra elo 
debe decir Percontino; donde su apellido! toma ijderechos, bajo apere.oiiniento dejCUmerciante don José Gvanata, y se está proaf” 
materno aparece como Bachino, debo decirilo que hubiere ivsar. -- Montevideo, No: cediendo con arreglo al Código de Comercio; 
Baccino; donde' la abuela materna. tiena el! Dreviniéndose no se. hagan pagos al fallidoy 


viembre lo de 1921, —- Eloy G. Pereira, Ac. í 
apellido Veralde, debe decir Averaldo, y don-¡inario,. y ce 21 so ego 1o quedar exoncrados de sus obliz 
saciones los que lo hicicren, debiendo, log . 


de la abuela paterna aparece como Borgea Nov.4-2733.- . 
Vittario, debe decir Porcia Biffana:; To En - . So How 33-v.dic,5 que tengan Dertenencias del: mismo; . hacer 
la partida de nacimiento de Rosa Perconti- - Apertura de sucenión : manifestación de elas al: Juzgado, bajo 
no, donde los abuelos paternos aparecen co-| EDICTO — “Por di apercibimiento de ser tenidos por ocultado= 
mo Cayetano Percontini y Eortia Fifani, de- Letrado de lo Civil res de bienes y cómplices de la Quiebra, .Log x= 
be Corse, ds ro Eercontino y Por- t , acreedores, ¿en exccoción de. los:. hipoteca» 
cia Biffana, y donde la abue, A Materna apa- ber : : ' [Tios y prendarios deberán presentar los jus= 
on as al público la apertura de la su tificativos de- sus créditos al Síndico noma 


rajdo: 80 ln la partida de Racmiento de temón de den Pedro, Baldamero Eros elo 

Os 3 : . s de hdose. a la vez a todos los que se consi. 
gácla Percontino, onde, sy Prettido. mater- deren interesados en ella por cualquier con- 
zos, donde el abuelo palerno, aparece como venta Mijas que dentro del término Juzgado 

alletano Percontini de lecíi yetano A o 
Percontino, y donde. la abuela materia apa» PAN de Toque e iipcchos, bajo. aper- 
rece con el apellido Averalde; debe estable-+ 2 constar que se ha habilitado la feria ma- 
cerse Averaldo, Y a los efectos de la ley delivor a los efectos de esta publicación. 


Registro del Estado Civil, se hace esta pu- Montevideo, Octubre 26 de 1921, —- Eloy Q, 


- Nov.21-3193-y.gic.7, 
a a o a 
JUZGADO LETRADO DE' COMERCIO A 


DE SEGUNDO TURNO 
Emplazamiento 


blicación. — Montevideo, Noviembre 16 Ge Pereira, Actuario. . Por disposición del señor Juez Letrado. de 
1921. — Eloy G..Peneira, Actuario. - . " Oct.29-2622-v.moy.29, Comercio de segundo turno, doctor don Ala 
. Nov.18-2854-v.dic.3, A berto Gard y Sanjuán, se cita, Hama y :em- 


a 


plaza a don José Julián Maciel para que den- 
tro del término de noventa dias comparez- 
ca 2 estar a' derecho en los autos iniciadog 
por don Daniel Castellanos, solicitando se 
vonga a su nombre una acción número 371 
del Teatro Solís, bajo apercibimiento de -1o 


Emplazamiento Apertura de sucesión 7 Emplazamiento 
isposiai : EDICTO — Por disposición del señor uez 
EDICTO —- Por disposición del señor Juez; Letrado de lo Civil “e Intestados de termos 


Letrado de lo PA Intestados de Herceri turno, doctor don Wenceslao Regules, se ha- 
úurno, doctor don enceslao gules, ce saber el público la apertura de la suce- 


tada en el expediente caratulado “Marceli-: ; o ollán Camacho, citá dose a 
- na Martínez de Zas contra los herederos de sión de don Froilán Cam » ndose 
. Ramón. Martínez, Prescripción”, se cita, 


qe Y *mplaza por el término de noventa: que dentro del término de noventa días com- 
días a 1os sucesores oO causahabientes -de , 


la Martínez de Herrera y_Obes, de Plácida! ue hubiere lugar especialmente se cit 
Martínez de Caviedes, de Francisca Martínez, ama y empleada a don. Domino Camacho" 
. de del Campo y de Juan del Campo, y a to-t doña Inés Camacho de Pérez y la menor 
dos los que se consideren con derechos 2: Emiliana de León, para que dentro del ex. 
un terreno situado entre la Unión y el Ce- presado término comparezcan, bajo el mis- 
rrito, de esta Capital, compuesto de 5 hec- mo apercibimiento. 


A a e] 
. JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL : 
. DE PRIMER TURNO Zo 
“Apertura de sucesión 
AVISO JUDICIAL — Por disposición de 


.táreas, 717 áreas, 89 centiáreas, Y cuyos H- ¡ha habilitado la feria mayor a los efectos] Señor Juez Letrado Departamental de pris 
mites son: por el Norte, con sucesión de de esta publicación, — Montevideo, Noviem-] mer turno, doctor don Martín Berinduague 
Juan Miguel Martínez, hoy José, Félix y Her-Íbre Lo de 1921, — Hloy G. Pereira, Actua-|se hace saber al Público la apertura de la 
menegildo Ortiz de Taranco; por el Este, | rio, : sucesión intestada de doña Catalina Cagno=w 
con José María Cedrez, hoy con. Marcelina . Nov.5-2784-v.dic.5, ¡ne de Guido, y se cita y emplaza a todos 
M. de Zas; por el Sur con Sucesores de Ber- los que se consideren con derechos en ella ' 
nabela Martínez de Herrera y es, hoy Lo y para que comparezcan a deducirlos ante este 
renzo Artimonio, y por el Oeste, con Juan JUZGADO L. NACIONAL DE HACIENDA Juzgado dentro del término de treinta días 
J. Durán, hoy Luis Vulpi, Carlos Berdier y . Registro de minas e . | bajo apercibintiento. — Montevideo, Noviem 
Sanguinetti, a fin de que dentro del expre-|_ Por disposición del señor Juez Nacional del bro 23 de 1921, — José Pedro Barbot, Ac« 
sado término comparezcan ante este Juzga-| Hacienda se hace saber al público que se tuario, , Lo. Ñ OS il Mgio je 


do a deducir en forma sus derechos, bajo;ha concedido al señor Pascual Costa el re- 
apercibimiento de nombrárseles defensor de. Bistro de una mina de hierro con la deno- 
oficio, como también se les cita para llenar, minación de “Leoncina de Santa Clementi- 
el requisito de la conciliación. Se hace cors-¡ba”, la que se encuentra ubicada en cam- 
tar que se ha habilitado la feria moyor ajpos de su Propiedad, sitos en la 5a sección 
los efectos de esta publicación.. — Monte-|del Departamento de Plorida, y cuyos 2ími- 
video, Noviembre 12 de 1921. — Eloy G. Pe- tes son: Norte, prontedades de Clctilde Ja- 
reíra, Actuario, ; vier, sucesión Vicente Javier y Eusebio Ja- 

* - Nov.16-3079-v.dic.17. |vier; Este, carretera de Montevideo a Mo. 
Ñ A rida; Sur, campos de la susos ón Rospide: y 
E Convocatoria . sucesión Bernardo Kintey, y Oeste, el arroyo 


" . . . Santa Lucía Chico.- a 158 efectos de lo or- 
EDICTO — Por disposición del señor Juez denado en da ley de la materia se hace esta 


Letrado de lo Civil e Intestados de tercer publicación. — Montevideo, Octubre 24 de 
turno, doctor dom Wenceslao Regules, dicta. 21, — Armando Raggio, Actuario. 
da en el expediente caratulado “Concurso yo- o Nov.11-2934-v.dic.1.0, 
Iuntario. José Pamosetti”, se- convoca a los A rare 
acreedores de don José Panosetti para Uel JUZGADO LETRADO DH COMERCIO 
concurran a la junta general que se cele- DE PRIMER TURNO -: 
brars “el ata y Sel e priento, mes TIN Habilitación de edad 
lembre, a la de TAS, e cin: - 
otuaria de Estes Juzgado, -calle Sarandí nú-1 ¡JUDICDAL — De mandato del señor Juez 
mero 423, previniéndoseles que deben pre-|Letrado de Comercio de primer turno, dec- 
sentarse con los justificativos de sus erédi-|tor don Manuel F. Silva, recaído en. tos au- 
tos bajo apercibimiento de no ser admitidos tos “Roberto Manuel Riverós Allende, soli- 
en la junta, y que ésta resolverá con los que; citando habilitación de edad para ejsrcer el 
concurran. -— Montevideo, Noviembre 8 de Sorrercio”, se hice saber que previa justifi- 
1921. — Eloy G. Pereira, Actuario. cación de su emancipación en forma de jey, 
os : Nov.12-2981-v.nov|29. |y con la conformidad de los' respectivos Wis- 
- cales, fué autorizado bara ejercer el comer- 
Apertura de sucesión cio el prenombrado Roberto Manuel Riverós 


. ; ca Allende, en resolución que dice así: “Mon- 
TO — Por disposición del señor Juez c , 4 ee asi: 

Lourado de lo Civil e Intestados de tercer|tevideo, Octupre 19 ¡de 1921, a stos: Por 
turno, doctor don -Wenceslao Regules, se ha.|l0 que resulta . Ae 'as a e escrituras 
ce saber al público la apertura de la su-¡Que lucen a fojas 1 y ojas 7: Atento a "la 

ión de don*Benito Queijo Ramos, c:tán-| conformidad de los señores Fiscales de Me- 
dose 'a la vez a todos los que se eonsideren hores, Ausentes e, Incapaces y de lo Civil, y 
interesados en ella por cualquier concepto de acuer: % con ml art oa os Do y 10 del 
para que dentro del término de treinta días no para ero el O aoIoNdZAse, al peticlona- 
do hubiere lugar, -- Montevideo, Noviem-| 2Utorización en el Registro de Comercio, pu- 
se 1921. — Hioy €. Pereira, Ac-| Dlíquese por la prensa y ardhívese el expe. 
pro Lo de 1921 HON . Ñ , Qiente, volviéndose dos. se presenta- 
tuario, 0 vn : 0S. — Silva”, — e conformidad con el 
"ta Ñ = _Nov.11-2957 v.20v.30,, articulo 10 del Código. de Cimerclo se hace 
o tul 7 esta publicación. — Montew. deo, Noviembre 
An a de sucesión 21 de 1921. — Mateo Mario Figares, Actua- 
EDICTO -—- Por disposición del señor Juez rio; 


comparezcan á deducirlos ante este Juzgado 
dentro del término de treinta días, bajo 


fa: 
E] 


Por disposición del señor Juez Letrada 
Departamental de primer turno, doctor don 
Martín Berinduague, se cita y emplaza a 
don Francisco Silván Escadh para que den« 


tado el feriado judicial mayor. — Montevi- 
deo, Noviembre "23. de 1921. — José Pedro 


Nov.25-3342-v,d1c,26, 


Apertura de sucesión: . 
AVISO JUDICIAL — Por disposición del 
Señor Juez Letrado Departamental de pri- 


to. 
José Pedro Barbot, Actuario. - 
: Ñ Nov.25-3328-v.dig.5s c 


Letrado de lo Civil e Intestados de tercer j , . -Nov.28-3394-y.noy.29, Apertura de sucesión - 
turno, doctor don Wenceslao Regules, se. ha- rn AVISO JUDICIAL — Por disposición del 
“ce. saber al público la apertura de: la su- Convocatoria señor Juez Letrado Departamental - de pri= 


“cesión de doña Edelmira Passo de González JUDICIAL — De mandato del señor Juez 


meér turno, doctor don Martín Berinduague 
Fásquez, citándose + la vez a todos los quel Letrado de Comercio de primer. turno, _doc= 7 


ss hace saber al público la apertura de la 


iy 


“Martín Berinduague, 


IAE en el juicio 
ls 
A A 


—Stain, 


a 


- tación aludida, 


consten las publicaciones pertinentes, 


.de 1921 — 


> 


Martín Berinduague, 


“e 


“a fojas 8, 


- Julio de 1916, 


pueda declararse 


- mall, 


.en la misma, 


[ Noviembre 29 de 1921 | 


sucesión intestada de doña Luisa 
Preda, y se cita y emplaza a todos los 


de 1921. — José Pedro: Barbot, Actupario, 
- Nov.22-3231-v.dic.1.0. * 


. Emplazamiento 
Por disposición del señor Juez 
Departamental. de primer turno, 


se cita y emplaza a d0- 
ña María Mercedes Planes para que dentro 


del término de noventa días comparezca a 


estar a derecho y* llenar el requisito de la 
de divorcio iniciado 
or su esposo don Lavandeira Tomás. Seno- 


defensor de -oficio.: — Montevideo, 


rio. Ñ UR - 
, _-Nov.16-3082-v.dic.17. 


PP  — . 


" Divorcio - 
AVISO - JUDICIAL — Por disposición «del 
señor Juez Letrado Départamental de pri- 
mer turno, doctor don Martín Berinduague, 
se hace saber que en el expediente iniciado 
por doña María Barrientos contra don Jor- 
ge Keen y Bargas, sobre conversión: al: di- 
vorcio: absoluto, se ha dictado la siguien- 
te sentencia: “Montevideo, Octubre 28 de 
1921. — Vistos: Estos autos, seguidos. por 
doña María Barrientos contra don Jorge Keen 
sobre conversión al divorcio absoluto, de la 
séntencia que-testimoniada obra «de fojas 4 
en cuyos autos ha tenido la debi- 
da intervención el Ministerio Público, repre- 
sentado. por el sefior Fiscal de lo Civil; Re- 
tultando: Que la actora manifiesta en su de- 
manda que, como consta de la partida. debi- 
damente legalizada que exhibe, contrajo ma- 
trimonio con don Jorge Keen en Barcelona 
(España), el 20 de Junio de 1907; Que con 
motivo. de serias desavenencias conyugales 
desagradables y de extrema violencia, se hi- 


“zo insoportable la vida en común con su es- 
poso, y se vió en el caso de iniciar acción 


de divorcio en la ciudad de Barcelona, el 
que después de lOs trámites legales fué ad- 
mitida, pronunciándose el divorcio 'el 27 de 
como lo acredita el testimo- 
nio y certificado que acompaña, debidamen- 
te autenticados; Que las causales invocadas 
son las que determinan los números. 3.0 y 6.0 
del artículo 148 del Código Civil, para que 
el divorcio absoluto, y por 
ello, de acuerdo con 10 prescripto en el ar- 
tículo 185 del Código citado, solicita se de- 
clare así, disponiéndose, 'a la vez, las for- 
malidades de estilo; Que como ignora la re- 
sidencia de dom Jorge Keen, pide se dispon- 
ga que la resolución a recaer se le notifi- 
qu por edictos, según 10 previene el mismo 


ertículo 185 citado; Resultando: Que la sen- 
- tencia sobre la" que 


se pide la conversión es- 
18 ejecutoriada, según aparece de. la diligen- 
cia de certificación testimoniada a fojas 

vuelta; y Considerando: Que habiendo brans- 
'currido tres años desde que se dictó 
sentencia ejecutoriada de separación perso- 
sobre la que se pide .la conversión. ba- 
símdose en la misma, 27 de Julio de 1916, y 
intervención forzosa por la “ley (artículo 
165 del Código Civil), 'en que se údecrete- la 
conversión ' al divorcio solicitada (dictanren 
de fojas 14 vuelta), debe el Juzgado acceder 
a ello, desde que están llenados en todo, "por 
otra parte, según aparece de la documen- 
Tas comáiciones formales exi- 
Eldgas por el artículo 185 del Código Civil ci- 
tado, en el que se basa, en .6l caso, el de- 
recho de la cónyuge eccionante.* Por- todo 
elo, juzgando en definitiva, fallo: Declaran- 
do convertida al divorcio absoluto, basado 
Y la sentencia de separación de 
doña María Barrientos y Llopis y don Jor- 
go Keen y Bargas, quedando disuelto su 
matrimonio por las causales 23. y 6.a del 
artículo 148 del Código citado. Notifíquese 
gún se solicita en el otrosí de demanda, Y 
esregados los. diarios respeciivos,. en que 
comu- 
míquese en forma a la Dirección General del 
Reglstro del Estado Civil y Concejo de Admi- 
nistración Departamental, según lo previene 
el*artículo 193 del mismo Cédigo Civil, ex- 
pídanse, bajo constancia en autos, los tes- 
timonios y desgloses que Se solicitaren, y en 


oportunidad, archívese el expediente. — Mar- ] 


tín Berinduague”. — Lo proveyÚ.y firmó «el 
señor Juez Letrado Departamental de - pri- 
mer tumo, doctor don Martín Berinduague 
en Montevideo, a veintiocho de Octubre de 
mil novecientos veintiuno. Doy fe. — José 
Pedro Barbot, Actuario.”. —-Se hace esta 
publicación para nótificar a don Jorge. Keen 
y. Rargas de la sentencia - transcripta, como 
está mandado. — Montevideo, Noviembre 9 
José--Pedro - Barbot, Actuario, 
Nov.14-3011-v.nov.29. 


. Emplazamiento 
. Por disposición del señor 
Departamental de primer 


Juez Letrado 
turno, doctor don 
se cita y emplaza a don 
Nicanor Pedro Machado para que dentro del 
término de noventa días comparezca a estar 
a derecho en el juicio de divorcio que por 
su sela voluntad ha iniciatio su esposá doña 
Nila Carvalho, asf K 
del día 10 de Febrero del año entrante, a las 
diez horas, señalada al efecto, y bajo aper- 


Solari de¡cibimiento «le 
€ 3 quej¡cio, habiéndose 
-$e. consideren con derechos en ella para que¡mayor. -——* Montevideo, 
comparezcan a deducirlos ante: este Juzga- 
do dentro del término de treinta días, bajo 


y. apercibimiento. — Montevideo, Noviembre 18 


Letrado 
doctor don 


bajo aperciiomiento de nombrársele. 
] Noviem- 
bre 9 de 1921. — José Peáro Barbot, Actua +- 


“Código Civil, 


la | 


«señor Juez 


como para la audiencia, 


DIARIO OFICIAL 


nombrársele defensor de ofi- 


José Pedro Barbot, Actuario. 
. o Nov.3-2695-v.dic,3. 


Emplazamiento 


Por disposición del .señor Juez Letrado 
doctor den 


Departamental de primer turno, 
Martín Berinduague, se cita y emplaza 2 


don Cayetano Speranza para que dentro del 
término de noventa días comparezca a estar 
divorcio. que -por 
ha iniciado su esposa doña 


a. derecho en el juicio de 
su sola voluntad 


Felicia Cerantonio, así como para la audien- 


cia del día veintisiete de Febrero. de año 
señalada al efec- 


entrante, a las diez horas, 
to, bajo apercibimiento de nombrársele de- 


fensor de oficio, haciéndose' constar -que' hal 
sido: habilitado el feriado judicial mayor. — 
Noviembre 17 de 1921. — José 


Montevideo, 
Pedro Barbot, Actuario. : 


. Nov.21-3195-v.dic.21. 


Conversión al divereio absoluto 


AVISO JUDICIAL. — Por disposición del 
señor Jwez Letrado Departamental : 
mer turno, doctor don Martín Berinduague, 
se hace saber que en el expediente iniciado 
por don Bartolomé Garibotti o Garibotto 
contra doña Rosario Saavedra o Sayavedra, 
sobre conversión al divorcio, se- ha dictado 
la siguiente sentencia: “Montevideo, No- 
viembre 4 de 1921. — Vistos: Estos autos, 
seguidos a nombre 'y-en representación de 
don Bartolomé Garibotto o Garibotti contra 
su esposa - doña 


to de la sentencia de separación testimo- 
niada a fojas 3-y siguientes; Resultando: Que 
el doctor Carlos Oneto y Viana, en mombrTe 
y en representación del actor, según man- 
dato en forma, se presentó al Juzgado ma- 
nifestando que su mandante, el nombrado 
dom Bartolomé Garibotto o Garibotti, se en- 
cuentra separado judicialmente de su esposa 
doña Rosario Saavedra o _Sayavedra, por sem- 
tencia ejecutoriada diciada en Buenos Ai- 
res el 11 de Julio de 1902, y que la cau- 
sal que motivó la sentencia de separación 
aludida fué la del abandono voluntario del 
hogar, realizado 
de 1887; Que los extremos referenciados re- 
sultan del testimonio de la sentencia men- 
cionada, que “acompaña, como también que 
dicho fallo quedó ejecutoriado, y que, ta mé- 
rito de lo que dispone el artículo 185 del 
se disponga 


ración de cuerpos aludida, y como su man- 
dante ignora el domicilio de doña Rosario 
Saavedra o Sayavedra, 


fallo. que se dicte se le. notifique por edic- 


tos; Resultando: Que sustanciada la deman- 


da. con el Ministerio Público, 
por el señor 
este funcionario favorabbemente a lo Dpre- 
tendido (dictamen de fojas 9); y Conside- 
rando: Que estañido ' llenada en el caso, con 
arreglo a 108 antecedentes acompañados, la 
condición de fiempo desde que Se dictó la 
sentencia ejecutoriada de separación de 
cuerpos aludida en.la demanda, por causal 
determinante del divorcio en la legislación 
nacional, y demás formalidades prevenidas 
por derecho (artículo 185 del Código Civil); 
atento, además, la conformidad manifestada 
por el Ministerio Páblico, y lo dispuesto por 
tos artículos 186 y 187 del mismo Código cita- 


representado 


úo. Por tales fundamenitos, juzgando en defini- 


tiva, fallo: Declarando convertida al divor- 


cio absoluto la sentencia de separación de 


cuenpos existente entre dom Bartolomé Ga- 
ribotti o Garibotto y doña. Rosario Saave- 
dra o Sayavedra, y disuelto el vínculo ma- 
trimonial por la causal 38.a del artículo 148 
del Código citado, que motivó la sentencia de 
separación que 
consiguientes (testimonio de fojas 3 y si- 
guientes). Notifíquese esta sentencia a: la 
demandada por: edictos; - según se ha _solici- 
tado, en razón de ignórarse su paradero, y 
agregados en oportunidad los diarios respec- 
tivos, comuníquese a la Dirección General 
del Registro. del Estado Civil y Conwvejo de 
Administración Departamental a los fines 
prevenidos por , 
áigo citado, expídanse 105 testimonios que se 
solicitaren “y archfivese el expediente. 
tín Berinduague. —-Lo- proveyó y firmó el 
Letrado Departamental de pri- 
doctor don Martín Beriduague, en 
Montevideo, a cumtro de Noviembre de mil 
novecientos veintiuno, Doy fe. — José Pe- 
áro Barbot, Actuario”. — Se hace esta pu- 
blica:ción para notificar a doña Rosario Saa- 
vedra 0 Sayavedra de: la sentencia trans- 
cripta. — Momtewvideo, Noviembre 16 de 1921, 
— José Pedro Barbot, Actuario. 


mer turno, 


Nov.21-3185-v.dic.7. 


Apertura de .sucesión 


AVISO JUDICIAL -— Por disposición de 
señor Juez Letrado Departamental de pri- 
mer turno, doctór don Mertín Berinduague. 
se hace saber al público la apertura de la 
sucesión intestada de doña Ramona Buzeta 
de Martí, O Ramona - Barral y Buzeta de 
Martí, y se cita y emplaza a todos lós que 
se consideren con derechos en ella para que 
comparezcan a deducirlos ante este. Juzga- 


do dentro del término de noventa días, bajo! 


habilitado el feriado judicial 
Octubre 27 de 1921.— 


de pri-| 


4 Rosario Saavedra 0 Saya-¡ 
vedra, sobre conversión al divorcio absolu- 


por la demandada en Agosto Letrado - 


la conversión en! 
«divorcio absoluto de- la sentencia de sepa- 


pide también que el 


Fiscal de lo Civil, se expidió 


se convierte con sus efectos 


el artículo 193 del mismo C6-|. 


Ñ o . 1603 


apercibimiento. 


— Montevideo, Noviembre.17 
de 1921. i 


José Pedro Barbot Actuario. 
Nov.24-3222-v.dic.24. 


Apertura de sucesión - . 

AVISO JUDICIAL — Por disposición del 
señor Juetz Letrado Departamental de pri- 
mer turno, doctor don Martín Berinduague, 
se hace saber al público la apertura de la 
sucesión testamentaria de doña Juana Del- 
monte, y se cita y emplaza a todos los que 
Se consideren con derechos en ella para que 
se presenten a deducirlos ante este Juzgado 
drntro del término de treinta' días, bajo aper- 
cibimiento. — Montevideo, Noviembre 18 de 
1921. —-José Pedro Barbot, Actuario . . * 

Nov.24-3322-v.dic.24. 
¡x_I  _ A -A=K]áÁ. 
Emplazamiento 

Por disposición del señor Juez 
partamental de primer turno, doctor don 
Martín Berinduague, se cita y emplaza a 
don Pedro Ferrarini, para que dentro del 
término de noventa días comparezca a es” 
tar -a derecho -y. llenar el requisito de la 
conciliación . en el juicio de divorcio ini- 
ciado por su esposa doña Juana Arce, bajo 
apercibimiento de nombrársele defensor de 
oficio, —. Montevideo, Noviembre 21 de 1921. 
—José Pedro Barbot, Actuario. 

. Nov.24-3319-v.dic.24. 


Letrado De- 


¡q_ o A ÁE->-> 


Rectificación de partida 

Por disposición del señor Juez 
¡Departamental de primer turno, 
| Martín Berinduague, se hace saber que do- 
'ña Carmen Lema se ha presentado anie es- 
te: Juzgado solicitando la rectificación de 
la partida de defunción de su esposo don 
Manuel Esmoris, por aparecer en ella como 
casado..ccon doña Manuela Gómez, en vez de 
expresarse que lo era con doña Carmen Le- 
ma. Se hace esta publicación en cumplimien- 
to a lo mandado, :-— Montevideo, Noviem- 
bre 21 de 1921. — José Peáro Barbot, Actua- 


rio. . 
Nov.24-3321-v.dic.9. 


e 
JUZGADO LETHADO VEOPARTAMENTAL 
DE SEGUNDO TURAD : 
Emplazamiento . 

Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental de segundo turno, 
doctor don Pedro M. Lago, se cita y" em- 
plaza a doña Carmen Lorenzo; a fin de que 
¡dentro del término de noventa días compa- 
rezca a estar a derecho en el juicio que 
por divorcio le ha iniciado don Walter o Gual- 
lerio Pithan, bajo apercibimiento de nom- 
brársele defensor de oficio, con quien se lle- 
nará el requisito de la conciliación. Se hace 
constar que a los efectos de esta publica- 
ción se ha habilitado el próximo feriado ju- 
dicial. — Montevideo, Noviembre 21 de 1921. 


Letrado- 
doctor don 


+ 


— Eduardo Routín, Actuario. 
OS Nov.26-3270-=vxdic.26. 
Emplazamiento 
Por disposición del señor Juez Letrado 
Letrado Departamental de segundo turno, 
doctor don Pedro M. Lago, se cita y em- 
plaza a doña Marie Jeanne Melicia (María 


Juana Melicia) Vincent, a fin de que den- 
tro del término de noventa días comparez- 
ca a estar a derecho en el juicio que por 
divorcio le ha iniciado don Joseph Marie 
(José María) Sáinz, bajo “apercibimiento de 
nombrársele defensor de -oficio, con quien se 
Menará.el requisito de la conciliación. Se ha- 
ce constar que a los efectos de esta publi- 
cación se ha habilitado el próximo feriado 


judicial. — Montevideo, Noviembre 21 de 
1921, — Eduardo Routín, Actuario. 
Nov.23-3269-w.dic.23. 
EPRLrIqAEAAAAAA A 
r Incapacidad 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de segundo turno, 
doctor don Pedro M. Lago, se hace saher al: 
público que por auto de fecha diez del co- 
rriente se: ha declarado en estado de in-- 
¿capacidad a áon Martín Hardoy, habiéndose * 
ncmbrado a doña Mariana Cavigilia de Hardoy 
curadora legítima, como asimismo se decre- 
tó la interdicción general de bienes. -- Mon- 
tevideo, Noviembre 16 de 1921. — Eduardo 


Routín, Actuario. 
. Nov.19-3150-v.nov.29. 


. . Apertura de sucesión : 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de segundo turno, 
doctor don Pedro M. Lago, se hace saber al 
público la apertura de la sucesión de doña 
Ana o Ana Paula Lorente, citándose a la 
vez a todos los que se consideren interesa- 
dos en ella por cúalquier concepto para que 
detnro “del término de treinta días compa- 
rezcan:ante este Juzgado a deducir en for- 
ma sus-derechos, bajo: apercibimiento de 10 
que hubiere lugar. — Montevideo, Noyient- 
bre 16 de 1921. — Eduardo Routín, Actua- ' 


rio. 
Nov.19-3146-v.nov.29, 
“Emplazamiento : 
Por dgisposición del señor Juez Letrado 7 


Departamental de segundo turno, doctor don 
Pedro M, Lago, se cita y emplaza 2 doña 
Jessie P, "TTibbitts, a fin de que dentro 
del término de noventa días comparezca a. 
estar a derecho en el juicio que por divorcio 
le ha iniciado don Mark R. Lamb, bajo aper- 
cibimiento de nombrársele defensor de ofi- 
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cio, con quien se llenará el requisito de la Nicolás Galetto, debe decir Nicola Gañlletto de oficio con quien se llenará el requisito 
conciliación. Se hace constar que a los efec- donde dice Carlos Galetto,- debe decir Carlos de la conciliación. Se hace constar que a los 
tos de esta publicación se ha habilitado el Gralletto; donde dice María Bianchi, debe de efectos de esta Publicación se ha habilitado 


próximo feriado judicial. -— Montevideo, No- cir María Bianco; donde “dice Nicolás Ga. el próximo. feriado judicial, — _Monteyideo, 
viembre 16 de 1921, -—— Eduardo Routín, Ac-¡ letto, debe decir Nicola : Galtetto; T) Parti ¡Octubre 26 de 1921, — Eduardo Routín, Ac- 
tuario. Ñ . [da de nacimiento de Elsa Nélida Galletto tuarlo, * : - 
N Nov.13-3134-y.dic.19, donde dice Nicolás Galetto, debe decir Ni- Nov.4-2580-v.dic,5, y 
cola Galletto; donde dice María Bianchi, de | a : 
Emplazamiento be decir María Bianco; donde dice Nicolás Emplazamiento 


Por disposición del señor Juez Letrado Galetto, debe decir Nicola Galletto; U) Par Por disposición del señor Juez Letrado De- 
Departamental de segundo turno, doctor don tida de nacimiento de Olga Esther Galletto [partamental de segundo turno, doctor don 
Pedro M. Lago,” se cita y: emplaza a don donde dice Galetto Olga Esther, debe decir,Pedro M, Lago,'se cita y emplaza a don Luis . 
Mario Ortiz Garzón, a fin de que dentro de: Galletto Olga Esther; donde dice Nicolás Ga ¡Bonasso, a fin de que dentro del término — 
término “de noventa días comparezca: a €es- letto, debe decir Nicolás Galletto; donde dai 
tar a derecho en el juicio que por divor- ce Carlos Galetto, debe decir Carlos Galletto 
cio le ha iniclado doña María Elena Sauze, donde dice Mariz Bianchi, debe decir Maríaly auxiliatoria de pobreza le ha iniciado don 
bajo apercibimiento de" nombrársele defen- Bianco; donde dice Nicolás Galetto, debe: de-|Pedro Vázquez, bajo" apercibimiento de nom- 
sor de oficio, con quien se llenará el requi- cir Nicola Gailetto; V) Parjitda de nacimien ¡brársele defensor.de oficio, con quien se les, 
sito de la conciliación. Se hace constar que lo de Sebastián Galletto, donde dice Carlos: nará el requisito de la conciliación: — Mona 
a los efectos de esta puvlicación se ha ha- Galletta, debe decir Cartos Galletto; dondejtevideo, Agosto 22 de 1921. — Eduardo Rou+* 
bilitado el próximo feriado judicial. — Mon- dice María Bianchi, debe decir María Bianco; : - 
fevideo, Noviembre 16 de 1921. — Eduardo donde dice. José Galletta, debe decir José Nov,3-2719-v.dlc,3, 


Routín, Actuario. o . . - e 
Nov.18-3135-v.dic.19. .[| cir Teresa Odello; donde dice Sabastián Bian |JU£GADO” DE. PAZ DE LA Za SECCION 
. . o chi, debe decir Sebastián Biánco; donde di : DE MONTEVIDEO . 
Rectificación de partidas ios Madalena Beña, debe decir Magdalena Por-d op lazamiento y . 

, isposici seño: E - Hazzucco; donde dice Cebastián, debe deci or" disposición del suscripto, Juez de Paz = 
periamentel de segundo turno, doctor den Debastián: D) Paria Ag Vastión, debe del ceniza sección del Departamento de Mon- 
Pedro M. Lago, se hace saber que ante este Pastián  Galletto con Guilierma González, |tevideo, recaída en los autos iniciados por 
Juzgado se ha presentado don Carlos Gallet- d0nde dice María Bianchi, debe decir Marí |la Dirección de Impuestos Directos contra 
to, Por sí y por sus menores hijos, y otros, Bianco; X) Partida de nacimiento de Lidi dofia María Merlo de Amaro, por cobro de 
solicitando la rectificación de las siguientes ESther Galletto, domde dice María Blanqui aspuesto 4l ausentismo, cómo propietaria 
partidas: A) Partida de nacimiento de Car úÚebe «decir María Bianco; donde dice Lidi | del inmueble empadronado con el número 
los Gañetto, donde dice Carlos Galeto, de *Eshter, debe decir Lidia Esther; Y) Parti | 1098, Situado en la calle Guayabo número 
de óscir Carlos Galtetto; donde dice hijo del Y2 de nacimiento de Leovigildo Magín Ga=|1684. se cite lama y emplaza a doña Ma- 
declarante y su legítima, esposa Maria Bianqui letto, donde dice María Bianchi, debe decir ría Merlo de Amaro para que comparezca 
debe decir María Bianco: donde dice Giusepe María Bianco; Z) Partida: de nacimiento d |ante” este Juzgado dentro del -término de 
Galeto, debe «decir Sosé Galletto, domde di-| Adalberto Pompilio Galletto, donde dice Ma oa días a estar a derecho en los refe- 
Ge Teresa Godelo, debe decir Teresa Odello; rí2 Bianqui, debe decir María Bianco. Se hac |ridos Autos, bajo apercibimiento de nombrár- 
donde dice Sebastián Bianqui. debe decir £stá publicación a los efectos del artículo 7 |sele defensor de oficio, con quien seguir los 
Sebastián Blanco; donde dice Magdalena Ma.¡1e la ley del Registro del Estado Civil. -— procedimientos, duedando habilitada la pró- 

- Montevideo, Noviembre 8 de 1921. — Rodol (xima feria mayor. — Montevideo, Noviem- 
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suco, de decir. M: tena M MOCO ; > A h ñ : - 
Partida epe matrimonio de Carles ato, 0 Catalí' Moyano, Escribano Adjunto. bre 22" de 1921, — Jósé M, Reyes Lerena, 
Clotilde Rodríguez, donde dice María Bian-! : Nov.14-2951-v.dic.1.0. Ñ Nov.25-3329-vudic.24, 
chi, debe decir María, Bianco; C) Partida del - a do : : TP 

cimier , po ei ' -Divorcio absoluto JUZGADO DE PAZ DE LA 20a SECCION 
donde dios Marta enc ancisco  Galletto,! “promo —Plva disposición del señor Juez " DE MONTEVIDEO 


donde dice María Bianchi, ecir María' - y 
Bianco: DD) Partida AS yA María Letrado Departamental de segundo turno, | Calle Mariano “Sagasta No-.66 (Pantanoso) 


nta  Josefin ib dl ice - : , Ñ : 
Bianchi, debe aa Marta a o María qye en los autos caratulados “Julio Dalquierí_ Por disposición del suscripto, Juez de Paz 


tida de nacimiento de Gumersindo Luis Ga :COntra Margarita Laporte, por conversión al! de la 20,a sección del Departamento de Mon- 
Wetto, donde dice María Bianchi debe divorcio absoluto”, ha recaído la sentencia| tevideo. vesarán on aptos ¿La Dirección Ge 
EF) Partida de naci- Yue a-continuación se transcribe: “Número neral de Impuestos Directos, por cobro de. 
lento de Juan Pedro Galletto, donde dice 12601. -— Montevideo, Octubre 22 de 1921, —|Contribución Inmobiliaria de la propiedad “<. 
Ñ Vistos: Estos autos, promovidos bor don Ju-[empadronada con el número 38819”, se cita, 
lio Dalquier, solicitando conversión al di-¡lNlama y emplaza al propietario o a quien 
Gpiletto, donde dice María Bianchi, debe de ¡VOrcio de la Sentencia de separación de cuer. | se considono iaa, derechos sobre el referido 
da por el Juez de lo Civil de inmueble, que se describirá -a continuación, 
acia en la ciudad, de Buenos ai-¡para que por sí o por medio de apoderado “== 
Í ca Argentina); Dada la confor-iconstituído en forma comparezca ante este 
etto, don: aaa E señor Fiscal Pe lo , Civil, y ¿0¡JUzgado, dentro del término de noventa días, 
a , ' Le ei zi 'esto por el artículo e go Ci-ja estar a derecho en los referidos au: os, 
de dice Carlos Galetto, debe decir Carles Ga ivil: Declárase convertida en divorcio" abso-'bajo apercibimiento de nombrársele defensor * 
¡luto la separación de cuerpos entre los cón-¡de oficio, con quien se seguirán los proce= 
debe decir José Galletto; donde dice Tere-,YUges Julio Dalquier y Margarita Laporte,¡dimientos, quedando habilitada la próxima 
sa Odelo, debe decir Teresa Odello; "donde: Notifíquese por medio” de “edictos y "por el:feria mayor, -El inmueble referido tiene una 
dice Sebastián Bianqui, debe decir Sebastián término de "noventa ¡días la presente resolu-lextensión de ocho metros cincuenta y nueve 
Blanco; donde dice Magdalena Vellea, debe ción a doña Margarita 'Laporte, a-sus efec-[centímetros, más o menos, frente al Sudeste, 
decir Magdalena Mazzucco: donde dice Ga- tos. Agregados los diarios, háganse las co-¡sobre la calle Aurora, por igual extensión. 
letto Carlo, debe decir Galletto Carlos; K) Minicaciones pertinentes, y previa tasación en ¿84 contrafrente, donde linda con propie- -» 
Partida de matrimonio de Luis Galletto y:Y Pago de costas, expldanse los testimonios tario desconocido; al Nordeste, en cuarenta y 
María Magdalena Tomasa Pastorino, donde QUe se solicitaren. - Hecho, archívese. — La-¡dos metros noventa y cinco - centímetros, más. 
dice Luis Jacinto Galletto, debe decir, Luis 80”. — Lo proveyó y firmó, etc. — Rodol-¡o menos, con Rosendo “Pérez y propietario 
Galletto; donde dice hijo de Carlos Galleto, f0 Catalá Moyano, Escribano. — Se hace es-| desconocido. y al Sudoeste,.con Carlos Podes- 
debe decir hijos de Carlos Galletto; donde'?a_ publicación a los efectos de la notifica-¡tá, en la misma extensión. Está ubicado en 
dice María Bianchi, debe decir María Bianco; “ión de la demandada. — Montevideo, No-¡la manzama 237- del Pueblo Victoria, de esta 
donde dice Luis Jacinto Galleto, debe decir, Viembre 3 de 1921. — Rodolto Catalá Moya-¡sección, Es el solar 17.- Area superficial 369 
Luis Galletto; L) Partida de nacimiento dej%o Escribano Adjunto. . [metros cuadrados, más o menos. Está afo- 
Pedro Luis María Galletto, donde dice Luís ¡ Nov.9-2885-v.dic.9.. Írado en doscientos pesos. —: Montevideo,. No- 
Jacinto Galleto, debe decir Luis Galletto; ez AS viembre 8, de 1921, — Julio O. Dieux, 


donde dice Carlos Galleto, debe decir Carlos -. Emplazamiento Nov.24-2995-wv.dic.24. 
Galletto; donde dicé María Bianchi, debe de |, Por disposición del señor Juez Letrado. ——— 
cir María Bianco; donde dice Luis J Ga-|Departamental dé segundo'turno, doctor don Emplazamiento 


lleto, debe decir Luis Galletto; M) Partida: Pedro” M. Lago; se cita y €mplaza a don|. Por disposición del suscripto, Juez de Paz' 
de nacimiento de José Galletto, donde dice, (Francis) Francisco Trollope, a fin de que¡de la 20.a sección del Departamento de Mon- 
Carlos Galeti, debe decir Carlos Galletto; “entro del término.de noventa días compa-|tevideo, recaída en autos “La Dirección Ga. 
donde dice María Yanque, debe decir María rezca a estar a derecho en el juicio que por| neral de Impuestos Directos por cobro de 
Bianco; N) Partida de nacimiento de María: diVorcio le ha iniciado doña” (Lurline Cathe-| Contribución Inmobiliaria de la" propiedad 
Magdalena  Serafina Galletto, donde diceirine) Lurline Catalina' Alberta Meilhado, ba-|empadronada con el número 38815, se citas 
Carlos Galeto, debe decir Carlos Galletto; jo apercibimiento de nombrársele defensor llama y emplaza al propietario o a quien 
donde dice María Bianchi, debe decir Maria de oficio, con quien se llenará el requisito|se considere con derechos sobre el referidó 
Bianco: O) Partida de matrimonio de Ma- de la conciliación. Se hace constar que- al inmueble; que se describirá a continuación, 
ría Magdalena Serafina Galletto con Patricio 10S efectos de esta publicación se ha habi-|para que por sí o por medio de de apode- 
Qutiérrez, donde dice Delfina Galleto, debe litado el próximo feriado judicial. — Muro. rado constitufdo en forma comparezca ante 
decir María Magdalena Serafina Galletto, Video, Noviembre lo de 1921, —— Eduardo |] este Juzgado, dentro del término de noven= 
“donde dice Carlos Galleto, debe decir Carlos; Routín, Actuario, : ta días, a estar a derecho en los referidos 
Galletto; donde dice María Bianchi, debe de- : ___Nov.5-2763-v.dic,5. -| autos, bajo apercibimiento de nombrársele 
clr María Bianco; P) Partida de nacimien- defensor de oficio, com quien se seguirán los * 
to de Desidería Lázara Gutiérrez, donde di- - Emplazamiento Drocedimtentos, quedando habilitada la prós 
ce Pedro Gutiérrez, debe decir Patricio Gu | Por disposición del señor Jwez Letrado De-|xima feria mayor. El inmueble referido tiew == 
tiérrez; donde dice Delfina Gailetto, debe Partamental de segundo turno, doctor don|ne un frente de ocho metros cincuenta y nuse 
decir María Magdalena Serafina Galletto; Martín Berinduague, se cita y emplaza a de-| ve centímetros, más o menos, al Sudeste so: 
donde dice María Bianchi, debe decir María fa Sara Consuelo Schereiber, a fin de quejbre la -calle-Aurora, por igual extensión em 
Blanco; Q) Partida de nacimiento de María dentro del término de noventa días comparez-;su contrafrente, donde linda con Rosendo Pé FO 
Catalina Galletto, donde dice Carlos Gale- Ca a estar a derecho en el julclo que por; rez; al Nordeste, y en una extensión de - 
to, debe decir Carlos Galletto; donde dice divorcio le ha iniciado don Julio César Diez veinticinco metros setenta y siete centíme 
María  Vianqui, debe decir María Blanco; Fernández, bajo apercibimiento de nombrár-¡trós, más o menos, con la calle Gobernador 
donde dice José Galeto, debe decir José Ga ¡Sele defensor de oficio, ¿on daulen se llena-¡del Pino, formando esquina com la calle AU 
letto; donde dice Teresa Udelo, debe de ¡rá el requisito de Ja conciliación. Se hace¡irora, y al Sudoeste, en' la misma extensión, 


cir Teresa Odello; donde dice : : 


Sebastián Constar que a los efectos de esta publica-;¡ con terreno de propietario desconocido. Di 
Bianqut, debe decir Sebastián Bianco; donde ción se ha habilitado el próximo feriado ¡cho terreno forma la esquina Este de la man« 
dice Magdalena Veglia, debe decir Magda ¡Judicial. — Montevideo, Octubre 26 de 1921. zana 237 del Pueblo Victoria, de esta sección. 
lena Mazzucco;. donde dice Carlos Galeto, de ¡—Eduardo Routín, Actuario, Area superficial: 221 metros cuadrados, más o 
be decir Carlos Galletto; R) Partida de na- Nov.4-2582-v,dic,5. | menos, -es el solar número 13, y esta afo- 
cimiento de Nicola Gailletto, donde dice Car _-_-— — q-z»>zP_-IX]]E AA rado para el pago de lá Contribución Inmo- 
10s (taleto, debe decir Carlos “Galletto; don * .. Emplazamiento biliaria en doscientos pesos. — Montevi- 
de dize María Bianqui, debe decir María Bian Por “disposición del señor Juez Letrado | deo, Noviembre 8 de 1921, — Julio O. Dieux; 
co; donde dice José Galeto y de Teresa Ude Departamental de segundo turno, doctor Nov,24-2968=v.dic,24, - 
lo, debe decir José  Galletto y de Teresaidon Pedro M. Lago. se cita y emplaza a doña — 

Odello: donde dice Sabastián Biamqui, dehe Albertina Marfa Mora; a fin de que dentro Emvlazamiento 

decir Sebastián Bianco; donde dice Magda ¡del término de noventa días comparezca a Por disposición del suscripto, Juez de Paz 
lena Vetia, debe decir Magdalena Mazzucco ¿estar a derecho en-el juicio «que dor divor- de la 20.a sección del Departamento; de Mon- 
S) Partida de matrimonio de Nicola. Gallet jcio le ha iniciado don Daniel Sáseta Sáenz, . tevideo, recaída en autos “La Dirección Ge- 
«fo con María Salomé Márquez, donde dice bajo apercibimiento de nombrársele defensor nera] de Impuestos Directos por cobro de 


Sl 


” Noviembre 29. de 1524 


SS 


—> 
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Contribución -Inmobiliaria de la propiedadiles, por igual extensión en sú contrafrente, leon los justificativos del caso dentro del 
empadronada con el número 38816”, se cita, donde linda con Lorenza O. de Paracampo; al: término de treinta días, bajo apercibimien- 
liama y emplaza al propietario o a quien;¡Nordeste, en la misma extensión, con Luisjto. — Artigas, Octubre 21 de 1921. — Juan 


se considere-con derechos sobre el referidoiBocchi y otro, y al Sudoeste, en igual ex-|J. de Souza, Adjunto. 


inmueble, que se describirá a continuación, 
para que por sí'o por medio de de apode 
rado constituído en forma- comparezca ante 
este Juzgado, dentro del término de moven- 
ta: días, a estar a derecho en los referidos 
rmutos, bajo apercibimiento de nombrársele 
defensor de oficio, con quien se seguirán Jos 
procedimientos, quedando habilitada la pró- 
xima feria mayor. El- inmueble referido «tie- 
ne una extensión de ocho metros cincuenta 
y nueve centímetros, más o menos, frente al 
Sudeste a la calle Aurora, por igual exten- 


“sión en su contrafrente, donde linda con Ro- 


E sendo Pérez; al Nordeste, en veinticinco me- 


' 


. superficial de 221 metros cuadrados, 


» 


tros setenta. y siete centimetros, más o me- 
nos, con propietario desconocido, e igual ex- 
terisión al Sudoeste, donde -linda también con 
propietario desconocido. Bstá ubicado en la 
manzana número 237 del Pueblo Victoria, de] 
esta sección. Es el solar 14, “liene- un área 
más O 
menos. Está aforado en doscientos pesos. — 
Montevideo, Noviembre 8 de 1921 — Julio O. 


Disux, . 
Nov.24-2369-v.dic,24, 


- Emplazamiento os 

-Por disposición del súscripto, Juez de Paz 
de la 20.a.secaión del Departamento de Mon- 
tevideo, recafda en autos “La Dirección Ge 
neral de Impuestos Directos por cobro. de 
Contribución. Inmobiliaria de la propledad 
empadroneda con el número 36535”, se cita, 
lama y emplaza al propietario o -a "quien 
se cnsiedere con derechos sobre el referido 
inmueble, que se describirá a continuación, 
para que por “sí o por medio de apoderado 
constitutdo” en «forma comparezca ante este 
Juzgado, dentro del término de noventa días, 
ge estar a derecho en los referidos autos, 
bajo apercibimiento de nombrársele defensor 
de oficio, con quien se seguirán los proce- 
dimientos, quedando habilitada la próxima 
feria mayor. El inmueble referido tiene: una 
extensión de veintiún metros cuatrocientos 
Setenta y cinco milímetros, maás o menos, 
aj Noroeste, frente.a la calle Laureles, por 
igual extensión en su contrafrente, donde 
linda con Lorenza O. de Paracampo; al Nord- 
este, en la misma extensión, con propietario 
desconocido, y al' Sudoeste, en igual exten- 
sión, tiene frente a la calle Rivera-Indar- 
te, donde forma esquina con la calle Laure- 
les. Dicho terreno forma la esquina Oeste 
áe la manzana 35|63 del Pueblo Victoria, de 
esta sección, siendo el solar número-1. Area 
superficial 461 metros cuadrados, más o me- 


mos, - Está aforado en seiscientos pesos, — 
: Montevideo, Noviembre 8 de 1921. — Julio; 


- Ó. Dieux, 


“ extensión de diecisiete metros - y dieciocho 


ns 


- Wénceslao Rijas Gaytán; al Nordeste, en una 
«extensión de veintiún metros cuatrocientos 


<= 
< 


Xx 


-Con la calle José Mármol, y al Sudoeste, en 


Nov.14-2996-v.dic.15. 


Emplazamiento 
- Por disposición del suscripto, Juez de Paz 
de la 20.a sección del Departamento de Mon- 
tevideo, recaída en autos “La Dirección Ge- 
neral de Impuestos. Directos por cobro de 
Contribución Inmobiliaria de la propiedad 
empdronada con el número 36320”, se cita, 
Hama y emplaza al propietario o.a quien 
fe cnsiedere con derechos sobre e: referido 
inmueble, que se describirá la continuación, 
para que por sí-o por medio de apoderado 
constitutádo, en- forma comparezca ante este 
Juzgado, dentro del término de noventa díás, 
a éstar. a derecho en los referidos autos, 
bajo apercibimiento de nombrársele defensor 
áe oficio, con quien se seguirán los proce- 
dimientos, quedando . habilitada -la próxima 
feria mayor. El inmueble referido tiene una 


centímetros, más o menos, de frente al Nord- 
oeste a la calle José Mármol, por iugal ex- 
tensión en su contrafrente, donde linda con 


setenta y cinco” milímetros; más” o menos, 
con la. calle Pedro Giralt, formando esquina 


la misma extensión, con Graciana Lacau de 
Munho.. Dicho terreno forma la esquina» Nor- 
te de la manzana 25/49 del Puéblo Victoria, 
de esta sección. Area superficial: 369 metros 
cuadrados, más o menos, Es el solar núme- 
ro 7, y está aforado en trescientos pesos. — 
Montevideo, Noviembre -10 de:1921, — Julio 


O. Dieux. : : ] 
: o. Nov.14-2907-v.dic.15, 
AA . 
- . Emplazamiento z 

Por disposición del suscripto, Juez de: Paz 
de la 20.a. sección del Departamento de, Mon 
tevideo, recaída en autos “La Dirección Ge 
neral. de Impuestos Directos por cobro de 
Contribución Inmobiliaria de la propiedad 
empadronada con el número 36536”, se cita. 
lama y emplaza al propietario o a quien 
se ensiedere con derechos sobre el referido 
inmueble, que se describirá a continuación, 
para que por si o pur medio de apodersú0 
constituído. en forma comparezca ante este 
Juzgado, dentro del término de noventa días. 
a estar a derecho en los referidos autos, 
bajo apercibimiento. de mombrársele defensor 
de oficio, con quien se seguirán los proce- 
Gimientos. quedando babilitada la próxima 
feria mayor. El inmueble referido tiene una 
extensión de veintiún metros cuatrocientos | 
setenta y cinco milímetros, más o menos, 


. ñ 


- de freute al Nordoeste sobre la calle Laure- 


tensión, con terreno de propietario desco- 
nocido. Está ubicado en la manzana 35163 del 
Pueblo Victoria, de 'esta sección. Es el solar 
2. Area superficial, 461 metros cuadrados, 
más o menos, y está aforado en quinientos 
pesos. — Montevideo, Noviembre 8 de 1921, — 


Nov.11-2442-y,dic.12.* 


Rectificación de partidas 
Por disposición del señor Juez Letrado De- 
partamental de Artigas, doctor don Carios 
María Carámbula, se hace saber que ante €s- 
te Juzgado se ha presentado don Domingo 


Julio O. Dieux. . 
Nov.14-2998-v.dic.15, 


Onetti, en representación de la sucesión de. 
Albuino Cristóbal dos Samtos, solicitando la 

Ñ - Emplazamiento . rectificación de las siguientes partidas: 1.o 
- Por disposición del suscripto, Juez de Paz;Partida de bautismo de Umbelina: Está equi- 
de la 20.4 sección del Departamento de Mon-ivocado el nombre de la inscripta, pues dice 
evideo, recaída en autos “La Dirección. Ge-' Umbilina;.y debe ponerse Umbelina.. También 
neral de Impuestos Directos por cobro de;¡está equivocado el nombre de la madre, pues: 
Contribución Inmobiliaria de 


la propiedad-dice Umbilina, y debe ponerse Umbelina; 2.0 
empadronada. con el número 38318”, 'se cita,. Partida de.bautismo de Joaquina: Está 'equi- 
llama y emplaza al propietario o a guien vacado el nombre del padre, pues figura como 
se considere con derechos sobre el referido, Delbuino Cristóbal 'dos Santos y debe ponerse- 
inmueble, que se describirá a “continuación,! Albuino Cristóbal dos Santos, que es el ver- 
para que por sí o por medio de apode-¡dadero; 3.0. Partida de nacimiento de Flor- 
rado -constituído .en forma comparezca anteidelis: Está equivocado el nombre de la ins- 
este Juzgado, dentro del término de noven [ cripta, pues figura como Fiordelicia, y debe 
ta días, a estar a derevho en los referidos: ponerse Flordelis, que es el verdadero, A los 
autos, bajo apercibimiento de nombrárscle. eféctos legales se hace esta publicación. — 
defensor de oficio. con quien se seguirán los Artigas, Noviémbre 5 de 1921, — Juan J. de 


procedimientos, quedando habilitada la pró-| 
Xima feria mayor. El inmueble referido tie- 
ne una extensión de ocho metros cincuenta 
y nueve centímetros, más o menos, 
al Sudeste sobre la calle Aurora, por igual 
extensión en su contrafrente, donde linda! 
con Rosendo Pérez; al Nordeste, en veinti ¡ 
cinco metros setenta y siete centímetros,! 
más 'o menos, con propietario desconocido, e, 
igual: extensión al Sudoeste, donde linda 
también con propletario desconocido. Está! 
ubicado en la manzana 237 del Pueblo Vie 
toria, de esta sección, es el solar 16, Area, 
superficial 221 metros cuadrados, más o me-! 


nos. Está aforado en doscientos pesos. —; 
Montevideo, Noviembre 8 de 1921, — Julio 
O. Diuex, > . 


Nov.12-2967-v.dic.13. 


Emplazamiento 

Por disposición del suscripto, Juez de Paz 
de la 20.4 sección del Departamento de Mon- 
tevideo, recaída en autos “La- Dirección Ge- 
nera] de Impuestos Directos por cobro de; 
Contribución Inmobiliaria de la propiedad 
empdranada con el número 38817”, se cita, ! 
llama y emplaza al propietario o a quien 
se considere con derechos sobre:el referido 
inmueble, que se describirá a continuación, 
para que por sí o por medio- de de apode-¡ 
rado constituído en forma comparezca anie; 
este Juzgado, dentro del término de nmoven-j¡ 
ta días, a estar a derecho en los referidos; 
autos, bajo. apercibimiento de nombrársele 
defensor de oficio, con. quien se seguirán los 
procedimientos, quedando habilitada la pró- 
xima feria mayor. El inmueble referido tie 
ne una extensión de 8 metros cincuenta y nue- 
ve centímetros, más o menos, frente al Sud 
este sobre la calle Aurora, por iguad exten- 


frentej- 


bieneg9 quedadas 


Souza, Adjunto. 
-Nov.15-3057-v.nov.30. 


: Apertura de sucesión OS 
EDICTO — Por disposición del sefior Juez 
Letrado Departamental de Artigas, doctor 
don Carlos María Carámbula, se hace saber 
la apertura de la sucesión de doña Fran- 
cisca Montero de Tribel o Trivel, cltándose 
a la vez a todos los que por cualquier con- 
cepto «se comsideren con derecho a los 
a su fallecimiento  pa- 
rara. que comparezcan ante este Juzga- 
do a deducir sus acciónes con los justifi- 
cativos.del caso dentro de treinta días, bajo 
apercibimiento, -— Artigas, Noviembre 17 de 
1921. — Ambrosio S. Miranda, Escribano P-- 


blico. 
Nov.22-3229-v.dic.22. 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
-. DE CANELONES 
Apertura de sucesiones 
EDICTO — Por disposición de S. Sa el 
señor Juez Letrado Departamental, . doctor 
don José B, Nattino, y a los efectos Jel 
artículo 1045 del Código de Procedimiento 
Civil, se hace saber al público la apertura 
de las sucesiones de Isidro Camejo y Paula 
Camejo, a fin de que todos los que se con- 
sideren con derechos a ellas se. presenten'a 
fieducirlos en forma dentro del término: de 
treinta días, bajo apercibimiento. — Canelo- 
nes, Noviembre 17 de 1921, — Eduardo Sa- 


garra, Actuario. 
: ] Nov, 26-3349-v.dic.6. * 
Rectificación de partidas 


Por disposición de S. S.aa el Juez Letrado 
Departamental, doctor don José B., Nattino, 


sión en su contrafremte, donde linda con Ro-|y cumpliendo -lo ordenado en el artículo 74 


sendo Pérez; al Nordeste, en veinticinco me- 
tros setenta y siete centímetros, más o me- 
nos, con propietario desconocido, € igual ex-; 
tensión al Sudoeste, donde linda también con; 
propietario desconocido. Está ubicado en la; 
manzana 237 del Pueblo Victoria, de esta] 


de la ley del Registro del Estado Civil, se 
hace saber al público que por ante este Juz- 
gado y en el juicio “sucesorio de doña Ave- 
lina Percovich y Hernández, se han pre- 
sentádo los interesados pidiendo la correc- 
ción de los errores que se potan en la par-. 


sección, es el solar número 15. Area super-[tida de nacimiento de la expresada causante, 


ficial: 221 metros cuadrados, más o menos. 
Está aforado en doscientos pesos, -— Monte- 
video, Noviembre 8 de 1921. — Julio O, Dieux. 
Nov.12-2970-v.dic.13.. 

JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 

DE ARTIGAS . . 

Apertara de sucesión —_ . . 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 

Letrado Departamental de Artigas, doctor 
don Carlos María Carámbula, se hace saber 
la apertura de la sucesión de don Antenor 
Rodríguez Pereira, citándose a la vez a 
todos los que por cualquier «cobmcepto se 
consideren con derecho a los bienes queda- 
dos a su fallecimiento para que combparez- 
can ante este Juzgado a deducir sus accio- 
nes con los justificativos del caso dentro de 
treinta días, bajo apercibimiento. — Arti- 
gas. Noviembre 5 de 1921, — Juan J. de 
Souza, Actuario Adjunto. : 
: Nov.23-3293-v.dic.3, 


: - . Emplazamiento 
Por disposición del sefior. Juez Letrado 
Departamental de Artigas, 
los María Carámbula, 


dentro del término de noventa dfas compa- 


por aparecer en ella mal escrito el apellido, 
pues se dice Percoviche, debiendo establecer= 


se que es Percovich.- — Canelones, Noviem- 
bro 17 de 1921, — Eduardo Sagarra, Actua. 
rio. : : 


Noyv,.22-3220-v.dic.6. 


: Apertura de sucesión . 
EDICTO — Por disposición de S, Saa el 
señor - Juez Letrado- Departamemtal, doctor 
don José B. Natino, y. a los efectos del ar- 
tículo 1045 del Código de Procedimiento Ci- 
vil, se hace saber al público la apertura de. 
la sucesión de Victorino Manuel Martínez, 
a fin de que todos los que se consideren con 
derechos a ella se presenten a -deducirlos en. 
forma dentro del término de treinta días, 
bajo apercibimiento. — Canelones, Noviem= 
bre 4 de 1921. — Eduardo Sagarra, Actuario. 
Nov.22-3219-v.dic.1.0. 


Rectificación de partidas : 

Por disposición: de S. S.a el señor.Juaz Le- 
trado Departamental, doctor don José B,. 
Nattinó, -y cumpliendo.lo dispuesto en el ar- 


doctor don Car-¡tículo 74 de la ley del Registro del Estado 
se cita, llama y em-i 
plaza al fallido Octacilio Vargas, para quej 


Civil se hace saber al público que ante este 
Juzgado y en el juicio sucesorio de dox Juan 
Berrutti, se han presentado los apodesados 


rezca a estar a derecho en el juicio de laidon Juan Santos y don' Juan Bruschini, so- 


calificación de 


ia" quiebra qué se le sigue; 


licitando sean- rectificados los errores que 


ante este Juzgado, bajo apercibimiento de¡se notan en jas siguientes partidas: En la 


nombrársele defensor de oficio. — Artigas, 
Noviembre 14.de 1921. — Ambrosio S. Miran- 


da=Escribano Público: 
0 . Nowv.23-3264-v.dic.2, 


Apertara de sucesión 

— Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Artigas, doctor 
don Carlos María Carímbula, se hace sa- 
ber la apertura. de la sucesión de don Ser- 
vanádo Rodríguez, citándose a la vez a to- 


“EDICTO 


2pellido: del 


de matrimonnio de don Juan Berrutti con 
doña Margarita Facelli esta última aparece 
indebidamente con. el apellido de Fáchelo, 
siendo su legítimo PFacelli, En las partidas 
de bautismo de Antonio, Carlos y Dolores Fa- 
ecelli. la madre de los nombrados hermanos 
Margarita Facellí,; por error figura con el 
apellido Fachelo, el que se hace extensivo a1 
] abuelo, pues en lugar de Pa 
chelo, como figura em las citadas psrtidas, 
el verdadero y lesftimo, usado em todos »us 


dos los que por cualquier concepto se con ¡artos públicos y privados, es Facedli — Ca 


sideren -con derecho a los fienes quedados; 
a su fallecimiento para que comparezcan | 
ante este Juzgado a deducir sus acciones 


nelones, Noviembre 11 de 1921. — Eduardo 
Sagarra, Actuario. - 
_Nov.15-3061-v.nov.30; 


| 1608. : 


Apertura de sucesión - 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don José B. 
Nattino, y a los efectos del artículo * 1045 
del Código de Procedimiento Civil, se hace 
saber al 'público la apertura- de la “suce- 
sión de don Juan Diepa, a fin de que todos 
los que se consideren con derechos a ella? 
se presenten «a deducirlos en forma dentro ¡ 
del término de treinta días, bajo apercibi- 
miento. — Canelones, Noviembre 16 de 1921. 
—Eduardo Sagarra, Actuario, . . 

Ñ E Nov,19-31783-v.nov.29. 


Y 


Quiebra 

EDICTO — Por disposición de S, S.a el se-; 
fior Juez Létrado Departamental, doctor don 
José B, Nattino, dictada con fecha veinte del 
mes que rige, se hace saber al público que 
£e ha declarado en quiebra a los comercian-, 
tes, vecinos de esta ciudad, don Héctor. .Boc-*' 
cando y don José D. Boccardo (hijo), dispo-; 
miendo: l.o Que se prohibe hacer entregas Yi 
pagos a los fallidos, bajo las responsabili-| 
dades de la ley; 2.0 Que se intime a los que] 
tengan bienes o documentos de los fallidos' 
los pongan a disposición del Juzgado, so pe-; 
na de ser tenidos por ocultadores de bie-: 
nes y cómplices de la quieba; 3.0 Que se 
emplace a todos los acreedores de los fa-' 
llídos, con excepción de los prendarios e hi-:; 
potecarios, para que dentro del término de. 
treinta días presenten al síndico, don Raúl. 
Legnani, los justificativos de sus créditos, 
Canelones, Octubre 24 de 1921. — Eduardo 


Sag;: Actuario. 
Sagarra, Actuar Nov,11-2932-v.dic,12. 


Apertura de sucesión y emplazamiento 

EDICTO — Por Jisposición de. S. Sia el 
señor Juez Letrado Departamental, doctor; 
don José B, Nattino, y a los efectos del ar- 
tículo 1045 del Código de Procedimiento Ci- 
vil, se hace saber al público la apertura de 
la sucesión de doña- Josefa Sandes de Ba-; 
rreiro, a fin de que todos los que se con- 
sideren con derechos a ella se presenten a' 
deducirlos en foram dentro del término de; 
treinta días, bajo apercibimiento. A la vez; 
se cita, con emplazamiento de noventa días, | 
de acuerdo con el artículo 307 del propio 
Códtgo de Procedimiento Civil, al heredero 
Secundino Barreiro Sandes, a fin de que com- 
parezca ante este Juzgado a estar a dere- 
cho en el expresado jutcio, asumiendo per- 
sonería por sí o por intremedio de apodera- 
do constituído en legal forma, bajo aperci- 
miento de designársele curador de bienés, 
—Canelones, Qetubre 27 áe 1921. — Eduar- 

arra, Actuario. - . 

do Sas Oct.31-2639-v.nov.30. 


Apertura de sucesión y emplazamiento 

EDICTO — Por disposición de S. Sa el 
señor Juez Letrado Departamental, doctor 
don José B. Nattino, y a los efectos del ar- 
tículo 1045 del Código de Procedimiento Ci- 
vil, se hace saber al público la apertura 
de la sucesión de don Gabino Ferrelra, a 
fin de que todos los que se consideren- con 
úderechos a ella se presenten a deducirlos 
en forma dentro del término de noventa 
días, bajo apercibimiento. y a la vez se cita, 
llama y emplaza al heredero Pablo Ferrei- 
ra Hermáéndez para: que dentro del término 
citado comparezca a estar a derecho en .es- 
tos autos, bajo apercibimiento de nombrar- 
de defensor de oficio. —-Canelones, Septiem- 
bre 6 de 1921, — Eduardo Sagarra, Áctua- 


sio. Oot.29-2600-v.nov.29. 


Í 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
. DE CERRO LARGO 
: Cesación de pagos Ñ 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor don Gerardo González Mourigán, dicta- 
da en el expediente caratulado “José Suá- 
rez, quiebra, pieza formada por la suspen- 
sión de pagos”, se hace saber que se ha fi- 
Jado el día 29 de Noviembre de 1919, como 
época de la efectiva cesación de pagos, asi 
como que la resolución respectiva y el in- 
forme de la sindicatura se encuentran en la 
Oficina Actuaria a disposición de los intere- 
sados. Y para ser publicado por quince días 
en el “Diario Oficial” y en un periódico lo- 
cal, expido el presente. — Melo, Noviembre 
9 de 1921. — Juan F. Furno, Actuario. 
: " Nov.26-3368-v.dic.12, 


Apertura de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor don Gerardo González Mourigán, se ha- 
ce saber al público la apertura de la suce- 
sión de don Domingo Galarraga, a fin de 
que todos los que se consideren con dere- 
chos a los: bienes de ella por cualquier tíÍ- 
tulo comparezcan a deducirlos en forma an- 
te este Juzgado dentro del término de trein- 
ta .días, bajo apercibimiento de lo que hu- 
biere lugar. — Melo, Noviembre 12 de 1221. 
<—Juan F. Purno, Actuario. . 

. Nov,24-3301-v.dic.5. 
Apertura de sucesión / 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Lotrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor don Gerardo González Mourigán, se ha- 
ce saber al público la apertura de la suce- 
sión de Félix Hilario Coronel, a fin de que 


To 
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todos los que-se consideren con derechos 
a los bienes de ella por-tualquier título com- 
parezcan a deducirlos en forma. ante este 
Juzgado dentro del término de treinta días, 
bajo 'apercibinmiento de lo que hubiere lu- 
gar: — Melo, Noviembre-3 de 1921, — Juan 


EF, Furno, Actuario. 
. Nov.19-3154-v.nov.30, 


Apertura: de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor don Gerardo González Mourigán, se ha- 
ce saber al público la apertura de da suce- 


¡sión de María Socorru Vablejo de Fernández, 


a fin de que todos los que se. consideren 
con derechos a los bienes de ella por cual- 
quier título comparezcan a deducirlos en 
orma ante este Juzgado “dentro del tér- 
mino de treinta días, bajo” apercibimiento 
úe lo que hubiere lugar. — Melo, Noviem- 


bre l.o de 1921, — Juan F, Furno, Actuario, 

: - Nov.19-3153-v.nov.30. 
A | 
Emplazamiento 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor don Gerardo González Mourigán, dicta- 
da en el expediente caratulado “Sucesiones 


de doña Viviana María denla Concepción, Ro-' 


berto, David y Elena Pereira Machado, María 
José Javier, Gaspar Roberto Pereira y Joa- 
quina Vaz Pereira”, se emplaza a las gi- 
guientes personas: José Emilio, Ceferina, 
Juan Pompilio, Roberto, Gaspar, Joaquina 
masa, Juliana, Idalina y Eloísa Pereyra, 
hijos de don Gaspar Pereyra y doña Joa- 
quina Vaz, y Roberto, Viviana, José Tomás, 
Isabel, Tomás Antonio, Lázaro, Pompilio y 
Felicidad Olivera, hijos de María Roberta 
Pereira y José Augusto de. Olivera o sua su- 
cesores a cualquder título para que dentro 
del término de noventa días comparezcan a 
estar a derecho en estos autos, bajo aper- 


¡tibimiento de nombrárseles curador de bie- 


nes que los represente y acepte la heren- 
cia por ellos. Y para ser publicado por el 
término de treinta días en el “Diario Ofi- 
cial” y en un -pertódico local, expido el pre- 
sente. — Melo, Octubre 27 de 1921. — Juan 
F. Furno, Actuario, - 
Nov.3-2709-v.dic,3. 


Apertura de sucesión * 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor: don Gerardo González Mourigán, se ha- 
ce saber al público la apertura de la suce- 
sión de don Tomás. Gerónimo Sarli, a fin 
de que -todos los que se consideren con de- 
rechos a “los bienes de ella por cualquier 
título comparezcan"a deducirlos .en forma 
ante este Juzgado dentro del término de 
treinta días, bajo apercibimiento de lo que 
hublere lugar, Melo, Noviembre 14 .de 
1921, — Juan F, Furno, Actuario. 
Nov.21-3214-v.dic,1.o. 


Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc- 
tor don Gerardo González Mourigán, se ha- 


ce saber al público la apertura de la suce-| 


sión de don Eusebio Ramón Magallanes, a 
fin de que todos los que se consideren. con 
derechos a los bienes de ella por cualquier 
título comparezcan a deducirlos en forma 


ante este Juzgado dentro del término delf 


treinta días, bajo 'apercibiíniento de lo que 
hubiere lugar. — Melo, Noviembre 4 de 1921, 
—fuan F. Furno, Actuario. : 

: Nov.21-3213-w,dic.1.0. 


Interdicción general de bienes 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc. 
tor don Gerardo González Mourigán, dicta- 
da en el expedierte caratulado “Doña Jo- 
sefina Siqueira, divorcio”, se hace saber que 
se ha decretado la interdicción general de 
los bienes de la sociedad legal constituida 
por la nombrada Josefina Siqueira y Ma- 
nuel Díaz Correa. Y - para ser publicado por 
el término de quince días en el “Diario Ofi- 
cla” y en un periódico local, expido el pre- 
sente. — Melo, Noviembre 9 de 1921, — Juan 


F.. Furno, Actuario, . 
, Nowv.21-3202-v.díc.6. 


Divorcio absoluto : 

Er los autos caratulados” “Juan Hugo 
Kopp, por divorcio”, se.ha diétado 'la sen- 
tencla qúe se transcribe: “6570, — Melo, No- 
viembre 7 de 1921, — Vistos: En primera 
instancia y en definitiva este juicio de con- 
versión de separación de cuerpos en divorcio; 
Resultando: Que a fojas 17 se presentó don 
Juan Hugo Kopp, domiciliado en esta ciu- 
dud, representado por el doctor Allen Mac- 
Coll, expomiendo: Que se casó en primeras 
nupcias con doña Rhea Sylvia. .Fialho en el 
tercer - distrito del Municipio de Cacho . 
Estado de Río Grande del Sud, República del 
Brasil, el primero de Diciembre del año mil 
nuvecientos cuatro, como lo comprueba con 
la partida de matrimonio que, 


traducida y!Letrado de Colonia, 


Noviembre 29 de 1921 


rio de su esposa, sentencia que pasó en au-. 
toridad de cosa juzgada, -y que tiene actual- 
mente más de tres años. de ejecutoriada; 
que en tal virtud, y en uso del derecho que 
confiere el artículo 135 del Código Civil, vie- 
ne a solicitar se convierta en divorcio .ab-. 
soluto la separación personal decretada ha-. 
ce más de tres años, por sentencia de los 
Tribunales braleños; Resultando: Que de la 
petición formulada se dió vista al señor 
Agente Fiscal, quien se expidió a fojas 35, 
de conformidad con lo solicitado por la 
parte de Kopp; y Considerando: Que el ins-- 
trumento público obrante de fojas 1 a fo- 
jas 5, presentado en las condiciones esta 


TT 


blecidas en los artículos 357 del Código des. 


Procedimiento 
digo Civil, prueba el matrimonio de Juan 
Hugo Kopp con Rhea Sylvia Fialho da si- 
va, y que el de fojas 23 y siguientes, pre- 
sentado en las mismas condiciones, prueba la 
“existencia de una sentencia de divorcio, díc-. 
tada por:el Juez de comarca del Municipio 
de Bagé, don José Bernardo Junior, y que 
dicha sentencia está ejecutoriada haces más 
de tres años; Considerando: Que el divoricio 
en el vecino Estado .de Río Grande del Sud, 
República del Brasil, equivale a la separa- 
ción de cuerpos de que trata nuestro Có- 
digo Civil en los artículos 145 y siguientes, 
pues produce idénticos efectos; que entre 
las causales de separación de cuerpos nues- 
tra ley enumera la proveniente del adulte- 
rio de la esposa (artículo 148, número 1l.o del 
Código Civil); Considerando: Que el artícu- 
lo 185 del Código Civil autoriza a log cón- 
yuges a solicitar la conversión en divorcio 
de su estado de separación de cuerpos, basán- 
dose en la sentencia que haya decretado la 
separación, y siempre que hayan transcurri- 
do tres años desde la fecha em que dicha 
sentencia empezó a producir sus efectos; . 
Considerando: Que el compareciente ha pro- 
bado los extremos exigidos por el. mencio- 
nado texto: legal, y que, por consiguiente, 
corresponde hacer lugar a lo solicitado en el 
escrito inicial. Por estos fundamentos, y 
atento a lo dictaminado por el Ministerio 
Público, y a lo dispuesto por el-artículo 185 
del Código Civil, definitivamente juzgando, 
fallo: Declarando disuelto el matrimonio de 
don Juan Hugo Iopp y doña Rhea Sylvia 
Fialho da Silva, celebrado el primero” de 
Diciembre del año mil novecientos cuatro 
en el tercer distrito del Municipio de: Ca- 
choeira, Estado de Río Grande del Sud, Re- 
pública del Brasil, y mandando hacer las 
Publicaciones de ley para la notificación de 
esta sentemcia a la esposa; justificadas las 
publicaciones, comuníquese la sentencia a la 
Dirección General del Registro del Estado Cl- 


vil, y en oportunidad, archivense estos au- 
tos. — G. González Mourigán, — Lo prowe-. 
yó y firmo, etc. — Juan F. Furno, Actuario” 


para ser pimblicado en el “Diario Ofi 
qia1” y en un periódico local por el término 
de moventa días, expido el presente en Me-- 
lo, a quince de Noviembre de mil noveciten- 
tos veintiuno. — Juan F. Furno, Actuario, 

, Nov.21-3202-v.dic.6. 


Apertura de sucesiones - . 
EDICTO -— Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Cerro Largo, doc-: 
tor don Gerardo González Viourigán, se ha- 
ce saber la apertura de las sucesiones .de 
Agustina Barboza y Diamantina Barboza, a 
in de que todos los que se consideren con 
derechos a sus bienes por cualquier título 
comparezcan a deducirlos en forma ante es- 
te Juzgado dentro del término de treinta 
días, bajo apercibimiento de lo que hubiere 
lugar. —'Melo, Noviembre 18 de 1921, 
Juan F. Furno, Actuario.  - - 

. Nov.21-3207 -v.dic.1.o. 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
DE COLONIA 
- Apertara de sucesión 

EDICTO .-— Por disposición del sefior Juez 
Letrado Departamental de Colonia, doctor 
don Atilio C. Brignole, se hace saber-.al 
público la apertura de la sucesión de don 
Inocencio Vega, citándose a los interesados 
para que combparezcan a deducir sus dere- 
chos dentro del término de treinta: días. — 
Colonia, Septiembre 22 de 1921. — Raúl Bar= 


bot, Escribano. . - 
. Nov.24-8303-v.dic,24. 


E AN 


A Apertura de sucesión 

BDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de Colonia, doctor don Atilio C, 
Brignole, se hace sabér al público la aper- 
tura de la sucesión de doña Anastasia Vi- 
talis de Barrio, citándose a todos los inte- 
resaidos para que se presenten a deducir sus 
derechos dentro del término de treinta días. 


— Colonia, Noviembre 16 de 1921, — Raúl 
Barbot, Escribano, 
. Nov.23-23278-w.dic.3. 


Apertura de sucesión 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
doctor don Atilio C, 


legalizada en forma, acompaña, la que obra! Brignole, se hace saber al público la aper- 


agregada a fojas 1 y 
resulta. del certificado expedido por el 
cribano -Walmore Not, el 15 de 


bién presenta debidamente tr 
galizado, obtuvo 
juicio contradictorio que inició por adulte- 


sigulentes; Qué como;,tura de la suc 
. es-¡tándose a todos 
Abril de 1921 ¡se presenten a déduci 
agregado 2 fojas 22 y siguientes, que tam-; del tér 
aducido y le-, viem 
sentencia de «divorcio en!bano. 


esión de Venancio Torres, ei- 
los interesados para que 
r sus derechos dentro 
miño de treinta días. — Colonia, No- 
bre 16 de 1921. — Raúl Barbot, Escri- 


Nov.23-2279-v.dic.3. 


Civil y 1574 y 1579 del Có-x€ 


” 


r 


mb 
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. Apertara de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, 
Brignole, se hace saber al público la aper- 
tura de la- sucesión de doña Ama Francisca 
Peombo, citándose a todos- Jos interesados 
para que comparezcan a deducir sus dere- 
so chos dentro-del término de treinta días, — 
Colonia, Septiembre 17 de 1921. — Raúl Bar- 


bot, Escribano. 
. Nov.23-3401-v.dic.7. 
. - — Apertura de sucesión 

y "EDICTO — Por disposición del señor. Juez 
Letrado de Colonia, se hace saber al pú- 
blico la apertura de la sucesión de Antonio 
Pérez, citándose a todos los interesados para 
Que se presenten a deducir sus derechos den- 

tro del término de treinta días. — Colonia, 

HKRoviembre 10 úe 1921. — Raúl Barbot, Es- 


cribano. 
uN Nov.22-3280-v.udic,3. 

y . a e mr .- “ 

- Conversión al divorcio absoluto . 
¡EDICTO — Por disposición del señor Juez 
«Letrado Departamental de Colonia, doctor 
don Atilio C: Brignole, se hace.saber a do- 
“fa Enriqueta Bonlundy que a solicitud de 
don Ignacio Raver, y previo los trámites 
legales, en fecha 10 del corriente se dictó 
sentencia decretándose la conversión en di- 
vorcio de la separación de cuerpos de los 
cónyuges citados, Rover-Bonlundy, decreta- 
da por la justicia de la República Argentina, 
A los efectos de derecho se hacé esta publi- 
cación por el término de treinta días, -—— Co- 
lonia, Noviembre 16 de 1921, — Raúl Barbot, 


” Escribano. oca . 
Ae Nov.21-3204-v.dic.6, 


Apertura de sucesión * 


EDICTO — Por disposición del señor Juez, 


Letrado de Colonia, doctor don Atilio C. 
Brignole, se hace saber la apertura de la su- 
cesión de don Juan Ignacio Zabala, citán- 
dose a todos los que se consideren 'con de 
rechos a la herencia para que se presenten 
a deducirlos dentro del 
fas. — Colonia, Noviembre 11'de 1921, 
Raúl Barbot, Escribano. o. 
. > -Nov.21-2200-v.nov.30. 
Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
" Tetrado. de Colonia, doctor don Atilio C, 
Brignole;, se hace saber. al público la aper- 
bura de la sucesión de doña Dominga .Mo- 
rales de -Bermúdez, citándose a todos los 
que por cualquier título se consideren con 
derechos a la herencia para. que se presen- 
ten a deducirlos dentro del término de treln- 
ta días, — Colonia, Noviembre 10 dé 1921, 
—Raúl Barbot, Escribano. : 
. o i * Nov.21-3199-v,nov.30, : 


. Rectificación de partidas 
- Por disposición del señor Juez Letrado 
de Colonia, doctor don Atilio C. Brignole 
se hace saber que ante este Juzgado se ha 
presentado don Carlos R. de la Fuente, en 
representación de don Carlos T. Franco, so- 
licitarndo rectificación de las siguientes par- 
tidas de estado civil: 10 En la -partida de 
matrimonio de Carlos T, Franeo con Fmma 
Feye, al referirse al nombre y apellido de 
aquél, dice Carlos Franque, y debiera de- 
cir Carlos T. Franco, y .al determinar el 
nombre del padre debe decir igualmente Car- 
los Franco; 2.0 En las actas de. nacimiento 
de los hijos Zara, Carlos, Ida y Blfrida, se 


padece el mismo error, diciendo Carlos Fran. 


que, por Carlos T. Franco; al determinar el 
nombre del padre, y Carlos Franque por 
Carlos Franco, al referirse al abuelo; 3.0 En 
las actas de nacimiento de los hijos Emma, 
Alfredo, Ernesto y Adela, se establece, al 
nombrar al padre, Carlos Franke, por Car- 
los T. Franco, y Carlos Franque,. por Carlos 
Franco, al nombrar al abuelo; 4o En el 
acta de nacimiento de la hija Paula, se con- 
pigna' Carlos Frank, por Carlos T, Franco, 
«al mencionar al padre, y Carlos: Franque, 
por Carlos Frarco, al referirse al abuelo. A 
los efectos del arifculo 74: de la ley de. Re- 
Bistro de Estado Civil de 11 de Febrero 


de 1879, se hace la presente publicación. — 


Colonia, Noviembre 12 de 1921. — Raúl Bar- 
bot, Escribano. : 
* A Nov.21-3201-v.dic.6. 


-Apertura de sucesión 
— Por disposición del señor Juez 
doctor don Atilio C, 


EDICTO 
Letrado de Colonia, 
<a Brignole, se hace saber al público la aper- 
«¿tura de la sucesión de dofía Atanasia Bor- 
dón, cltándose a todos los que se conside- 
ren con derechos a la herencia para que se 
presenten a deducirlos dentro del término de 
treinta días. — Colonta, Octubre 31 de 1921. 
<—Raúl Barbot, Escribano. 

o - Nov.9-2874-v.dlc,9, 


— 


Ls Apertura de. sucesión * 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de Colonia, doctor don- Atilio C. 
" Brignole, se hace saber al público la aper- 
tura de ha sucesión de don Francisco' Cara- 
clolo Carbajal, citándose a todos los que Se 
2= "consideren con derechos a la herencia para 
que se presenten a deducirlos dentro del tér- 

mino de treinta días. — Colonia, Octubre 31 

de 1921. — Raúl Barbot, Escribano. 

UN . .Nov.9-2873-v.dic.9. 


doctor don Atilio C.| 


término de treinta 
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Apertara de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de Colonia, doctor don Atilio C, 
Brignole, se hace saber al público la aper- 
tura de la sucesión de don Bartolomé Ma- 
lán, citándose a todos los que se consideren 
com derechos a la herencia para que se pre- 
senten a deducirlos dentro del térmnino de 
treinta días. — Colonia, Noviembre 3 de 1921. 
—Raúl Barbot, Escribano, 

% Nov.3-2872-v.dic.9. 


tr 


Apertura de sucesión - 
EDICTO' — Por disposición del señor Juez 
Letrado Devartamental, «Joctor don Atilio 
C. Brignole, se hace saber al público la aper- 
tura de la sucesión de doña Serviliana' Ca- 
Irro de Peonibo, citándose a todos los que 
se consideren con derechos a la herencia pa- 
ra que Se presenten a deducirlos dentro del 
término de treinta días. —- Colonia, Octubre 


24 de 1921, — Raúl Barbit, Escribamo,  : 
: Nov. £-2753-v.dic.5. 
Apertura de sucesión : - 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 


¡Letrado de Colonia, doctor don Atilio C. 
:Brignole, se hace saber al público la aper- 
“tura de la sucesión de don Felipe Román, 
“citándose a todos los que se. consideren con 
«derechos a la herencia para que se presen- 
¡ten a deducirlos: dentro del término de trein- 
ta días. -— Colonia, Octubre 24 dé 1921, — 
Raúl Barbot, Escribamo, 

. Oct.31-2647-v.nov.30, 

- - Apertura de sucesión . 

_EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de Colonía, * doctor don Atilio 


Brignole, se hacé. .saber al público la aper- 
tura de la sucesión de don Salomón "Rostan, 
citándose a -todos los que se. consideren con 
l derechos a la herencia para que se presen- 
ten a deducirlos dentro del término de trein- 


Q.. : 
Oct.31-2646-v.nov.39, 


Raúl Barbot, Escriban 


7 Himapalsamientó 

Por mandato del señor Jueces Letrado Do 
partamental, doctor Atilio C.: Brignole, st 
celta y emplaza a don Carlos Brunetti, para 
que dentro del término de aoventa días com - 
Darezca ante este Juzgado, por sl o por 
apoderado en forma, a estar a derecho en 
el julcio que se lé ha. dinivctado por dor 
Jorge Borsarich por cobro de*pesos, bají 
apercibimiento de nombrársele defensor di 
oficio y demás perjuicios ques hbubisse lu- 
gar, — Colonia, Agosto 23 de 1921. — Juar 
Defranqui, Hscribano Público, . 

: :* Ag.209-1117-v.m07.23. 


" Apertura de sucesión . . 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de Colonia, doctor don Atilio. C, 
Brignole, se hace saber al público" la aper-| 
tura de la sucesión de. don Bernabé Brltrán,] 
citándose, a todos .los que se consideren con 
¡derechos a la herencia para que se presen- 
ten a deducirlos dentro del término de trein- 
ta días. — Colonia, Noviembre 5 de 1921. — 
Raúl Barbot, Escribano. - 

" 'Nov.11-2949-v.dic.10. 


" Apertura de sucesión 
EDICTO -— Por disposición del señor Juez 


C. Brignole, se hace:saber al público la aper- 
tura de la sucesión de doña Magdalena Ne- 
erín de Gardiol, citándose a todos los que 
se consideren.con derechos a la herencia pa- 
ra que se presenten'a deducirlos dentro del 
término de treinta días, :— Colonia, Noviem- 
bre 5 de 1921. — Raúl. Barbot, Escribano. 


Nov:.11-2951-v,.dic,19, 


. Apertura de sucesión 
EDICTO -— Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Atilio 
C. Brignole, se hace saber al público la aper- 
tura de la sucesión de don Nicolás Barbier, 
citándose a todos (los que se consideren con 
derechos a sú herencia para que se presen- 
ten a deducirlos dentro del término de trein- 
ta días. — Colonia, Noviembre 5 de 1921. — 
Raúl. Barbot, Escribano. os - 
7 . Nov.11-2950-v.dic.10. 


¿JUZGADO DOM PAZ DE LA La SECCION 
: DB" COLONIA 
Hmplazamiento  - - 

De mandato del que suscribe, Juez de Pas 
de la (la sección del Departamento de la 
Colonia, ee cita, llama y. emplaza al prople- 
tario o propietarios de un. terreno situado 
en esta cludad, en la calle Wáshinmgton es- 
quina Solís, orientación Norte, de una su- 
perficie de seiscientos cincuenta metros, pa- 
ta que por sí o por apoderado comparez- 
can dentro del término de noventa días a 
estar a derecho em el juicio que por cobro 
de impuesto inmobiliario le -ha iniciado el 
Procurador de la Administrución de Rentas, 
bajo apercibmiento que de no comparecer 
es le nombrará defensor de oflelo que lo 
represente en los autos. —— Colonia, Septiem- 
bre 14 de 3921, — Fortunato Aquino. 

Sap.17-1608-v.4to.17. 


A 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 


DE. DURAZNO 
Apertura de sucesión 
— Por disposición del señor Juez! 
doctor! 


EDICTO 
Letrado Departamental .de Durazno, 


ta días, — Colonia, Octubre 20 de 1921, —|. 


Letrado Departamental, - doctor don Atilio| 


1607 


¿don Juan Reta, se hace saber al público lá 


apertura de la sucesión de ddn Segundo 
Avila, citándose a la vez a los que se consi- 
deren acreedores de la misma o interesa- 
dos en ella por otro concepto para que den- 
tro del término de treinta días comparez- 
can ante este Juzgado a deducir en forma 
sus derechos, bajo apercibimiento de lo que 
hubiere .lugar. — Durazno, Noviembre 8 de 
1921. — Isidoro Vidal Escribano Público. 
Nov¿21-3309-vidic.5. 


Apertura. de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Durazno, doctor 


don Juan Reta, se hace saber al público 12 * 
sucesión de don Benito. 


apertura de la 
O'Neil, citándose a la vez a los que sé con- 
sideren acreedores de la misma o intere- 
sados en ella por. otro concepto para que 
dentro del término de treinta días combpa- 
rezcan. ante este Juzgado a deducir -en.for- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 


que hubiere lugar. — Durazno, Noviembre. 7 
de 1921..— Isidoro Vidal, Escribano Pí.- 


blico. 
o Nov.24-3308-v.dic.5. 


- Hd rus 


. ¿+ Emplazamiento . 

Por disposición Gel .señor Juez Letrado 
Departamental. de Durazno, doctor don Juan 
Reta, recaído en el expediente. caratulado 
“Magdalena . Rodríguez contra Peáro He- 
gui, divorcio”, se emplaza por el término.de 
treinta días al referido Pedro Hegui para 
que comparezca ante -este Juzgado a estar 


a. derecho' en el. juicio antedicho, y a ten-. 


“tar el requisito de la conciliación. Y a los 
efectos de derecho se hace esta publicación 
por el término de treinta días. —— Durazno, 
Noviembre 8 de 1921. — Isidoro Vidal, Es- 
cribano Público. - - 

. - . Nov.24-3307-vy,dic,24. . 


- Apertura de. sucesión o 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado ' Departamental de Durazno, doctor 
don Juan Reta, se hace saber al público la 


apértura de la sucesión de doña Fermina - 


Iglesias, citándose a la vez a los- que se 
consideren acreedores de. la misma o inte- 
resados en ella por otro concepto para que 
dentro del término de treinta días compa- 
rezcam ante este Juzgado a deducir:en for- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar. — Durazno, Noviembre 
14 de 1921, — Isidoro Vidal, Escribano Pú- 


blico. . . 
o Nov.21-3180-w.dic.2.. 


a ano DO DO 
ITURATES LETRADO DEPARTAMENTAR 
<BR PLORDO - o 
Apertura_de sucesión : 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Durazno, doctor 
Con Júan Reta, se hace saber al público 
la apertura de la sucesión de doña Amelia 
Pazos. citándose a la vez a todos los que 
se consideren acreedores de la misma o in- 
teresados en ella por otro concepto para que 
dentro del término de treinta días compa- 
rezcan ante este Juzgado a deducir en for- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento .de lo 
que hubiere lugar. — Durazno,: Noviembre 
8 de 1921.:— Isidoro Vidal, Actuario. 
o Nov.19-3157-yjnov.30. . 


-: Apertura de sucesión o. 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Durazno, doctor 
don Juan Reta, se hace saber al público 
la apertura de la sucesión de don (Antonio 
Bellucci y. doña Concepción D'Agosto, citán- 
dose a la vez a los que se. consideren acree- 
dorés de.la misma o interesados en ella por 
otro concepto para que dentro del término 
de treinta días comparezcan ante este Juz- 
gado a deducir en forma sus derechos, ba- 
jor apercibimiento de lo que hublere lugar. 
—Durazno, Noviembre 14 de' 1921, —- Isidoro 
Vidal, Escribano Público. o 

o :  Nov.19-3156-v.nov.30. 


- Apertura, de sucesión - 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Durazno, doctor 
don: Juan Reta, Se hace saber al público 
la apertura de.la sucesión de don Martín 
Hirigoyen, citándose a la vez a los que se 
consideren acreedores de la misma o inte- 
resados: en ella por otro concepto para que 
dentro del término de treimta días compa- 
rezcan ante este Juzgado a deducir en fur- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar. — Durazno, Octubre 24 
de 1921. — Isidoro 'V'dal, Escribano FPú- 


blico. : : 
: - -.. —Novy.19-3155-y.nov.30, 


Rectificación de partida 

Por disposición del señor Juez Letrado: De- 
partamentail, doctor Juan Reta, dictada en el 
expediente caratulado “Fabián A, López Al- 
fonso, reotifícación de partidas”, se hace sa- 
ber al público que se“ ha intentado la rec- 
Eftcación del acta de matrimonio de Fabián 
A. López Alfomiso con Estela Jaureguia, donde 
dice como nombre y apellido de la contra- 
yente. Estela Gutiérrez Jauregui, debe decir 
Estela Jauregui; 
la misma contrayente, que es hija natural 
de don Estamislao Gutiérez y de doña Ma- 
nuela Jauregui, debe decir hija natural de 


doña Miamuela- Jauregui, Y a los efectos de 


donde dice, refiriéndose a. 


e 
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la ley de Registro de Estado Civil se hace] 

esta publicación. — Durazno, Noviembre 14 

de 1921, — Isidoro Vidal, Escribano Público. 
Noyv.19-3159-v.nov.29. 


: Apertura de sucesiones - : 

“- Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental de Filores, se hace saber la 
apertura de las sucesiones L 
bos y de Felicia Cabos, y la citación a los 
interesados para que se presenten a dedu- 
cir sus acciones dentro del treinta días. — 
Trinidad, o ns 1921, — Felipe. H. 
pti ibamo blico. 
Ortiz, Hsorib Nov.14-3012-v.dic,14, 


a Apertura de sucesiones _ 
"Por disposición del señor Juez Le rado 
"Departamental de Fiores, se hace "saber la 
epertura del juicio sucesorio de Lina Can- 
tera y el z 
y la citación a los interesados para que se 
presenten a deducir sus acciones dentro de 
treinta días. — a o dé 1921. 

'" «Felipe H. Ortiz, Escribano GO. 
rei» : Nov.8-2845-v.dic.9. 


Apertura de sucesión . 

Por disposición del señor Juez. Letrado 
Departamenval de Flores, se hace saber la 
apertura de la sucesión de Dámasa Aramita 
Rulz de Rodríguez, y la citación a los inte- 
resados para que se presenten a deducir sus 
ecclones dentro de treinta días. — Trini- 
dad, Octubre as de 1821, — Felipe H. Ortiz, 

iscribano' Público. z 
Bscrib no Nov.8-2844-v.dic.9. 


Apertura de sucesiones o 

Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental de Flores, se hace saber la 
apertura de las sucesiones de' Micaela Cas- 
tro y Sebastián Gamarra, y la de la testa- 
mentaría de Lino Gamarra, y la citación a 
los interesados para que se presenten a de- 
ductr sus acciones dentro de treinta días, — 
Trinidad, Noviembre Pp .1921, — Felipe 

» Escribano ico. y 
E. Ortiz, - - Nov.22-3226-w.dic.22. 


AA 004 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 

e DE FLORIDA 
Ñ Apertura de sucesión 

BDICTO — Por disposición de S. S.a el 
señor Juez Letrado Departamental «doctor 
don Bolívar Baliñas, se hace saber al pú- 
blico la ápertura judicial de la sucesión dé 
Manuela Ramos de Cruz y Antonio Cruz, 
para que todos los que se consideren con 
derechos en ella, ya sean como herederos O 
acreedores se presenten a deducirlos ante 
este Juzgado dentro del término de treinta 
dtas, bajo apercibimiento. — Fiorida, No- 
viembre 19 de 1921, — Gerardo Cendán, Ac- 


 Auarzo» Nov.26-8350-v.dle.6. 


Ñ ” Apertura de sucesión 

EDICTO — Por disposición de S. S.a el 
señor Juez Letrado Departamental, doctot 
don Bolívar Baliñas, se hace saber al pú- 
blico la apertura judicial de la sucesión de 
María Miguel Mariño de Garófalo o María 
Miguela Marino de Garrófalo, para .que to- 
dos los que se consideren con derechos en 
ella, ya sean como herederos o acreedores, 
se presenten a deducirlos ante este Juzga- 
do dentro del término de treinta días, bajo 
apercibimiento. orita Doviembre 21 de 

. — Gerardo Cendán, Actuario. 

1921 -. Nov.24-3318-v.dic.24, - 
1 e, . 
: Emplazamiento 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental doctor don Bolívar 
Baliñas, en el expediente “Sucesiones de MI- 
-guel Mato o Matos y Carmen Villar de Ma- 
lo 0.Matos”, se llama y emplaza a los here-. 
deros.y demás sucesores del nombrado José 
Mato y Villar, por el termino de noventa 
«Vins, para que comparezcan a estar a dere- 
cho en estos autos, bajo apercibimiento de 
nombrárseles curador de oficio, -habllttándo-| 
se el feriado. En fe de elo, de mandato 
judicial, expido el presente que firmó y sig- 
no, en la cludad de Florida a veintiún días. 
del mes de Noviembre del año ai novecien: 

intiuno. — Gerardo Cendán, Ac rio. 

sos vendan : . Nov.23-3294-w,feb.23. 


. Apertura de' sucesión s 

EDICTO — Por disposición da S. Sa el 
Juez Letrado Departamental, docto" don Bo- 
lHvar- Baliñas, se hace saber «l público la 
apertura judicial de la sucesión de Fran- 
cisco Roca, para que todos lus que se. cun- 
sideren con derechos en ella, ya sean como 
herederos: o “acreedores se presenten a deu- 
cirios ante este Juzgado dntro del término 
de treinta días, bajo apercibimiento. — Flo- 
rida, Noviembre 17 de 1921, — Gerardo Cen- 


rio. 
dán, Actuar Sov.2L 3205 -v.dic.21. 


“Pedido de rehabilitación 


¡CTO — Por disposición del señor Juez' 
por pe a doctor don Bolívar; ler, Actuario. 


o Departamerital. 
ñas. se hace saher al público que se ha 
presentado el fallido Manuel -Artucio, solí- 
cítamdo su rebabilitación «para ejercer el co- 
mercio: y a los efectos de lo dispuesto en 
los artículos (1776 C 
-mercio: se hace esta publicación, 


de Domingo Ca-|. 
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que los que tengan facultad para oponerse' Juzgado se ha presentado don Alberto F. Ze- 
lo hagan dentro del plazo de treinta dias, a ballos, acreditando sú personería en forma 
contar desde la primera publicación. — Flo-.e iniciando los autos caratulados “Sucesión 
rida, Noviembre 171 de 1921. — Gerardo Cen-; de Petrona Oliver, rectificación de. partidas”, 
dám, Actuario. ] : a .jy en los que solicita lo siguiente: Que en 
- ” o. Nov.21-3206-v.nov.30. [las . partidas de nacimiento de las herma- 
. - [nas María Gabina y Bugenia Florentina G0- 

o Apertura de sucesión fiez, hijas de Zoilo Goñez y Petrona Ollver, 
EDICTO — Por disposición de S. Sia el: domde el apellido de la madre de las- nom- 
señor Juez Letrado Departamental, doctor; bradas hermanos figura Olivera, se establez- 
don Bolívar Baliñas, se hace saber al pú-¡ca el verdadero, que es Oliver, y, además, 
blico la apertura judicial de la sucesión de que en la de Eugenia Fiorentina Góñez, don:“ 
Antonio €ardozo, para que todos los que se.de se ha escrito. el apellido del padre como 


pr a e 


testamentario de Nerea Cantera, |: 


y 1584 del Código de Co-; 
a fin de 


considéren con derechos en ella, ya sean co-¡Gofil, 


se establezca Goñez, 


mo herederos o acreedores, se presenten a de-¡dadero. Y a los efectos de la ley del Re- 
ducirlos ante este Juzgado dentro del tér-'gistro «del Estado Civil, se hace esta publi- 


mino de treinta días, bajo apercibimiento.— cación por el término de quince días. — Mi 
1921, — Gerardo, 


Florida, Noviembre 12 de 
Cendán, Escribano. Ñ 
. ' Nov.13-3127-v.dic.19, 


FUBGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
DE —MALNANÑADO 
Emplazamiento 

EDICTO -— Por disposición del señor 


ce saber al público el fallecimiento del in- 
testado Belarmino García, y se llama a los 
que se creao con derecho a heredarle, y es- 
pecialmente a Belarmino, Conrado, Jacinto, 


“Juez 
Letrado Departamental de Maldonado, se ha-; 


nas, Noviembre 12 de 1921, 


— Leonardo So- 
llier, Actuario. + 


Apertura de sucesión - 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Sebas- 
tián C. Robaina, se hate saber al público la 
apertura de la sucesión de don Carlos Com- 
pagnone, citánidose a la vez a todos los que 
por cualquter título se consideren con dere- 


«cho a los: bienes fincados para que dentro 


del término de treinta días comparezcan an- 


Rufino, Clodomiro, Amanda y Elena García,¡te este -Juzgado'a deducirlos, — Minas, No- 


para que dentro de sesenta días comparez-; viembre 9 de 1921, 
can a este Juzgado con"los justificativos de; tuario. . 


su parentesco. — Maldonado, Octubre 3 de 
1921, — Antonio Stagnaro, Escribano. 


Nov.10-2915-v.dic.24.en.26-v,feb.11. 
Declaratoria de quiebra 


— Leonardo Sollier, -Ac- 
o Nov.15-3040-v.dlc,15. 
o 


: ” Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Sebas- 


que es el ver==" 


Nov.19-3176-w.dic.3. E 


EDICTO — Por disposición del señor Jue2!tián C, Robaina, se hace sabe D i Ur 
Letrado Departamental, doctor don Ernesto! apertura de la “sucesión de do ei 


Capella y Pons, se hace saber al público quej Aizuri, 


se ha declarado en quiebra al comerciante de 
este Departamento, dor Cándido Bonilla, dis- 


y entregas al fallido, bajo las responsabilida- 
des de la ley; 2.0 Que se intime a los. que 
tengan bienes o documento del fallido los 
porgan a disposición del Juzgado, so pena 
de ser tenidos por ocultadores y cómplices 
de la quiebra; 30 Que se emplaza a todos 
los acreedores del faliido, con excepción de 
los prendarios e hipotecarios, para que den- 
tro de sesenta días presenten al síndico don 
Luis A, Améndola los justificativos de Sus 
créditos, — Maldonado, Octubre 7 de 1921, — 
Amtonio Stagnaro, Escribano. 
- - + Oct.11-2153-y.dtc,11. 


A o. Emplazamienta : 

Por mandato del señor Jus Letrado Ds»- 
partamental, doctor don Ernesto Capella y 
Pora, recaído en los autos caratulados “Su- 
tesores de José Báez y Melitona ás León, 
zobre prescripción treintenaria”, se empla- 
za por el término de noventa días a doña 
Claudia, du Andrés y doña Exequiela Mar- 
tínez O 8u8s sucesores a cualquisr título, lo 
mismo que a tods persona que sa considere 
con derecho a un terreno ubicado en el dis- 
trito de La Laguna, primera sección de es-. 
ta Departamento, compuesto de una super- 
ficie de treinta hectáreas, dos mil ciento 
diecisiete metros, ocho decímetros, compren: 
dido dentro de otra fracción mayor, que ac- 
tualmente lindas: al Norte, doña Emerencia- 
na de León de Bernbardt, Antonio María de 
León y Domingo de León; al Sud, con te- 
rrenos de los sucesores de dofñía Melitona de 
León; al Este, camino por medio, con don 
Felix García, y al Oeste, con la Laguna del 
Sauce, para qua dentro del expresado término 
se presenten a estar a derecho en el jul- 
cio de la .referencia, bajo apercibimiento de 
nombrárseles defensor de oficio. — Maldo- 
nedo, Agosto 18 de 1921 — £zionlo Stagna- 


vo, Escribano. . j 
: : S0p.3-1252-v.4ta.2 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
: DR MINAS . 
Apertura de sucesión 

EDICTO -— Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Sebas- 
tián C. Robaina, 
la apertura de la sucesión de doña María 
Recailt, citándose a la vez a todos los que 
por cualquier título se consideren con dere- 
cho a las bienes fincados para que dentro 


te este Juzgado a deducirios. — Minas, No- 
viembre 183 de 1921. — Leonardo Solller, Ar- 


tuario. 
Nov,23-3285-v.dic,23, 


Apertura de testamentaría 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor: don Sebastián 
C. Robaina, se hace saher al público la aper- 
tura de la testamentaríz de don Críspulo Ro- 
árigo o Juan Pascual Ferriz Olmo, citándose 
a ta vez a todos los que por cualquier tí- 
tulo se consideren con derecho a los bie- 
nes fincados para que dentro del término de 


do a deducirlos, habilitándose el feriado ma- 
yor a los efectos de esta publicación. — Mi- 
nas, Noviembre 17 de 1921. — Leonardo So- 


Nov.22-3225-v.feb.22. 
Rectificación de partidas 

Por disposición del señor Juez Letrado De- 
ipartamental, doctor don Sebastián C, Ro- 
baina, se hace saber al público que ante este 


se hace saber al público! 


del término de treinta días comparezcan an-| * 


noventa días comparezcan ante este Juzga-. 


citándose a la vez a todos los que 


por cualquier título se consideren con dere- 


ah: ; ien imcada k 
poniéndose: lo Que se prohiba. hacer pagos! o 2 los bienes fincados para que dentro 


del término de treinta días comparezcan an- 


¡te este Juzgado a deducirlos. — Minas, No- 


viembre 10 de 1921, — Leonardo Sollier, 
Actuario. toro 7 . 
Nov, 15-3039-v.dic.15, 
: Emplazamiento 


Por disposición del señor Juez Letrado De- 
partamental, doctor don Sebastián C. Ro- 
baina, se. celta, llama y emplaza a los here- 
deros de don Pedro Perla y de doña Baldo- 
mera (García, como a cualquier otra perso- 
na que por cualquier concepto pueda tener 
interés, para que comparezcan, dentro del 
término de. noventa días, ante este Juzgado 
a estar a derecho en el juicio que por pres-. 
cripción treintenaria, respecto de una ex 
tensión de campo de seis hectáreas nueve mil 
cuatrocientas  dieciciete centiáreas y trece 
decímetros cuadrados, comprenida dentro «le 
una fracción situada en Cambpanero Chico, 
primera sección judicial de este Departa- 
mento, que nuda: por un costado, con cami 
no real (hoy denominado camino vecinal); 
por otro; con Isaías Fernández; por otro, con 
doña Baldomera García (hoy Ramón Gallo), 
y por otro, calle por medio, con Rudecinda 
Perla (hoy -su sucesión), han 
tricio Perla, "Catalina, . Telésfora  Estefana 
Perla, Juan Abundio Perla, Petrona Perla de 
Cuba, - Carmelita Perla; Bernardina Clotilde 
Perla, Fermín Nicasio Perla, Saivador Per- 
la; Fernando Perla y Bernardino Perla, pre- 
viniéndose que en el caso de que las per- 
sonas citadas no comparecieren dentro del 
término señalado, se les nombrará defensor 
de oficio, habllitándose el feriado a los efec- 
tos de esta publicación. — Minas, Noviem- 
bre: 9 de 1921, — Leonardo Sollier, Actuario 

7 _Nov.15-19146-v.feb.15, 


? Apertura de sucesión - 
EDIC'fO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Sebas- 
tián C. Robaina, se hace saber al público la 
apertura de la sucesión de doña Juana lgna- 
cia Fernández, citándose a “la vez a. todos 
los que por cualquier: título se consideren 
con derecho a los bienes fincados para que 
dentro del término de treinta días compa- 
rezcan ante este Juzgado a deducirlos. 
Minas, Octubre 22 de 1921, — Leonardo So- 


Her, Actuario, * 
. 7 “Nov.4-2744-v.dtc,5, 


. Apertura de sucesión : 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Sebas- 
tián C., Robaina, se hace saber al público la 
apertura de la sucesión de don Encarnación 
Javiel o Javier, citándose a la vez a todosr, 
los que por cualquier título se consideren 
con derecho a Ins bienes fincados para que 


¡dentro del término de treinta dfas compa- 


rezoan ante este Juzgado a deduciriós, 
Minas, Octubre 2%. de 1921, — Leonardo So- 


Nov.4-2743-v.dic.5. * 


Apertura de sucesiones 


«EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, áoctor don Sebas- 
tián €. Robaina. se hace saber aj público la 
apertura de las sucesiones de doña María 
Romeéro de Cabrera y de doña Ramona Ca- 
brera. cltándose a la vez a todos los que por 
cualquier tftulo se consideren con derecho 
a los bienes fincados para que dentro del 
término de treinta días -comparezcan ante 
este Juzgado a deducirlos. — Minas, Octu- 


Miller, Actuario. 


.. 


a 


intciado Pa- 


Gar 


3 
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bre 25 de 1321, — Leon 
rio. - 


- [co Jardi Abella, se hace saber que pol sen- 
del señor Juez; tencia de este Juzgado de fecha dos del e0- 
y Correccio ¡rriente mes, dictado en lis autos sucesorios 
r Que se ha de úáon Daniel y don Eduardo Macalister, se 
de don Gre-¡ha decretado la rectificación de las siguien- 
E 265 partidas: A) La de nacimiento de Cata- 

¡parezcan lina Macalister, por aparecor el Dadra como 

seros nú- | Arquibaido Alister, en luear de Archibaldo 
dentro del Macalister; E) La de nacimiento de Istiora, 
or aparecer los padres como Archevaid Alis- 
ter y Catalina Gorden, en vez de Arechivaldo 
¡Mocalister y Catalina Cordon; y €) La de 
miento de Justino Decurnex, por apa- 
el apellido de éste Tocurner, en vez 
como se ha expresado. De acuerdo con la 
ey se hace la presente pub icación, — Pay- 
ndú, Octubre 27 de 1921, -- Joaquín -Eran- 


dao Sosa, Actuario, : 
Nov.22-22368-v.dic.6. 


NXov.Le-2822 


3 a 


Aperíara 

EDICTO — Por dl 
Letrado Deperiame 
€. Robainz, 
tura de la 
Pernándsz 2 


de su 
sposi 


los que por 21 
con derecho a 
dentro del té 
rezcan ante 
Minas, Octubr 
Jier, Áciuari 


Geetor 
2 saber 
del corrie 
en estado d 


E ¿€--z -AAA444%4+41%+1— 


Apertura de sucesión 

isado de acuerdo con lol EDICTO — Por mandato del señor Juez 
ñigo de Com o; en con [Letrado Departamental, doctor don Francis- 
ne no deben hacerse pa-|co Jardi Abella, se hace saber la apertura 
electos a allico, so pe- de la sucesión de don Feliciano Chappuls, el- 
zonerados sus obliga-¡tándose a todos los que por cualquier mo- 
o hicieren, y que los que tivo se consideren con derechos a interve- 
mismo, deben hacer ma-|nir en ella para que dentro del término de 
al Juzgudo, bajo aper-jtreinta días comparezcan ante este Juzgado, 


apertura de la 
Rivero Torre 
dos los que por 
Ten con dercehs a 
que deniro del término 
parezean anís este Juzgado 
Minas, Ocinbre 27 de 1221 


am E 


, A D de ser tenidos por ocultadores de calle Plata número 120 (altos), a deducir sus 
Vier, ¿ctuario. córampl de la quiebra. Los acree-l acciones con los justificativos del taso, ba- 
- 2 ón de los hipotecarios y|jo apercibimiento de lo que hubiere lugar. 
PAD d bresentar los justificati.| —Paysandú, Noviembre 18 de 1921, — Joa- 
mm Áper € 2 SUS tivos créditos al síndico, | quín Brandao Sosa, Actuario. 
EDICTO ún don Ricardo a, dentro Gel término de Nov.22-3233-v.die,1.0. 
oct treinta días, — ctubre 31 de —— 
q an Ss Sa ¡1921, — Alberto Escribano, Apertura de sucesión 
la periura de one £-2747-v. 610,5. EDICTO — Por mandato del señor Juez 
ten Pereira de Grasso y den A A A us | Letrado Departamental, doctor don Fran- 
50, ciángdos Y H UEGADO LETRADO DEFARNTAGENDTAZR |cisco Jardi Abella, se hace saber la aper- 
cualquier 1 10] DE PASANDO tura de la sucesión de doña Mariana Bor- 
a los biene dentr dell Aáperíura de sueesión degaray de Eorthagaray, citándose a la vez 
término úe e¡_ EDICTO — Por mandato del señor Juezla todos los que por cualquier motivo se con- 
este Juzgado c¡Letrado Der mental, doctor don Fran-|sideren con derechos a intervenir en ella pa- 
viembre 23 de cisco Jarál se hace saber la aper-¡ra que dentro del término de treinta días 
tuario, o o Ge don Emilio Bruno, ci-| comparezcan ente este Juzgado, calle Plata 
NXov.23- todos los que por cual-i¡número 120 (altos), a deducir sus acciones 
deren con derechos ajcon los justificativos del caso, baj) aperci- 


Apertur 
EDICTO. — Por 
beirádo Depariam 
lián CT. Roba 


2 que dentro del tér-¡himiento de lo que hubiere lugar. — Pay- 


dao Sosa, Actuario, 
Nov.22-3239-v.dic,1.0. 


de lo que hu 
viembre 19 € 
Actuario. 


-8217-y,dic.3. 1 


iy Ys 


que deniro del té 
parezcan anís est 
Minas, Noviem + 
Solier, Aciuario. . 

Ñ Xov.23-3403-v.dic.24.en.26-v,en.29, 
(o o in 
JUZGADO Du PAZ DE LA la SECCION 


cisco Jarál Abella, se hace saber la 
tura de la sucesión de doña Ramona Hitta, 


PO y 


Letrado Depari 
cisco 
z da 1 - 
¡iure €e ja Su 2 r 1 
de Germano, cltándose a la vez a todos los; Juzgado, calle Plata número 120 taltios, a 


h 
| 
| 
EDICTO 
| 
| 
j 


DE HINAS ¡que por cualquier motivo se comsideren con, dedueir sus acciones con los justificativos del 
Eupissamiento | derechos a intervenir en ella para que den-]esso, bajo apercibimiento: de lo que hubie- 
¡EDICTO — Por el presente se clta, Msmaltro Gel término de treinta días comparez-| re lugar, — Paysandú, Noviembre 15 de 1921, 
Y emplaza sa toda persorma que se considerslca ante este Juzgado, calle Plata númerojJoagquín Brandeo Sosa, Actuario. 
con ferecho s una fracción de terreno con/i20 (altos), a dedueir sus acciones con los; Nov.19-3166-v,nov.29, 
ls consirucciones que contiene, z Snljustificativos del caso, bajo apercibimiento] 
este ciudad, con frente a la calls Fioreacio¡ de lo que hubiere lugar. — Paysandú, No-| Anertura de sucesión 
Sáncksz, por donde está señalada con el nú-lviembre 21 de 1921. — Joaquín Brandao So- EDICTO Por mananto del señor Juez 


Iee=ro 133, y mide velntián metros cu 


21152 Actuario, Xov.24-3216-v.dic.9. | Letrado Depertamental doctor don Fran- 

AS mee ela, se haces saber la aper- 

H de la sucesión de don Miguel Menafra, 

1 : a todos los que se con- 

siderem con derecho a intervenir en elle pa- 

. Usa que comparezcan a deducir sus acciones 

MineBi G EE del término de treinta días, ante es- 
1 


M a 
7 Rectificación de partidas _ - 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 


co milímetros, y al Noreste, con donan Angel 


a 
m 
ms 
4 

, Ed 
Es 
o 
U 
o 
"3 
5] 
= 
er 
pa 
E 
10 
3 
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o 
e 
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o 
E 
y 
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1 
| 
| 
| 
| 
| 


E erec? uicio ejecutivo aque! et is Juzgado, calle Plata número 1%0 (altos), 
Re E bajo apercibimiento de 10, due Bublero tugar, 
de dicha propiedad siguen los señores Salio agenda, Noviembre 3 40 1921, — Joa. 
vaneili y Volante contra don Alfonso y. Pais, Ani quin Brand: ES Nov.8-2849-v.die., 1 
bajo apercibimiento de nombrársele defensor ido esusante y de Rosamo Vasauariollo, de- . 


de oficio, como lo dispons el artículo 308 «del 
Código de Procedimiento Civil — Minas, Oc- 
tubra 7 de 1921, — M. Herrera y Thods, 
Juez de Paz, 


¡clerándose que toz son los verdaderos nora 
2 2 sus padres, y anuario, como fi- oo Ñ , Ñ 
pres 8 re Sa a Paseuarielo. Dej El infrascripto Actuario eertifica que en 
erdo A >, se hace la presente pu-|¡ 81 juicio sucesorios de don Antonio Tabozs, 
blicación. — Paysandú, Diciembre 7 de 19212 pedido de parie interesada, se ha dis. 
A BErandao Soga, Actuario. jpuesto por el señor Juez Letrado Departa= 
p—eosquía Pranda a 033. inental, doctor don, Pranoiswo Jordi Abella, 
=mo sa z FR ANT que se haga saber al público que se ha denun= 
x e > er 20 ciado al Juzgado la sustracelón de títulos 

e E 4 > Ed 23 

Por disposición del señor Jue 


Letraño_dej EDICPO — Por mendato del señor Juez|4e Deuda Consolidada de pertenencia de di- 
lo Civil, Comercial 


- ES Serie A: 1969, 47, 1969; Serio B:z 
Partemento, 82, 4199, 4985, 9947, 4126, 15054, 11429 
citado la rec 9851, y serie C! 112619, 112278, 111832, 176104 
da de nacimi 18792, 20245, 25246, 10548, 110771, 1154072 

] 938951, 97442, 101974, 
¡ 110776, 97441, 111831, 
abel, por fign:a 29912 30118, 
1 PO 1 


Sustracción de títuloz de deuda 


ot.14-2215-v,en.L4, 


3 tel 


ra. 


JUZGADO L. DE LO CIVIL, COMERCIAL 


Correcional del De-[Letrado Depar 
i- 


sber que se ha 
la siguiente y -] 
TEL Resistro; 
2 2 María An- 
y en la siguiente forma: 
aparesca con el apellido de Olivera, das, 


di Ab 


tune de Olivera, de- 
Oliveira, y Gon- 
ar i 


. 101482, 
323291, 


87708; 


s 
oz 


Sot, 


Paysandú, Novier E de 1421, ] j _ A sz | ñ Actuario, 
S. Quintana, . : : 


Por mandato del señor Juez 
iriuncntad, doctor. don Francis» 
bella, se cita, liama y emplaza 
esa Pezzatti para que por sí 
ado constituído en forma legal 
n 2ste Juegan, cala Plata 
4 ,. 3 estur 1 derecho en e 
mero 89 2 9 o de ÓN ; 9 ame le ha iniciago su es 

4 AU Y £ tomoi da ¿poso den Antonio lomazzl, y a Y , 
trelata días — Pay Noviembre 11 de Rectificación de 1 señor Juez reguisito de la conciliación. “bajo amercibi= 
B92L — Al im scribauo. EDICTO — Por mandato del seño: Juez, reguisi la la dl , bajo amercibis 
pul, = Alberto $, a a ERA Í Lstrado Devartemental, doctor don Eyancis-"misnto de lo que hubiere Jugar, == Paysandú; 


a 


Bamón- Fon: 
sideren con 
ánte este Ju 


MO 


Y 


Noviembre 23 de 1921 


patente 


A gado son 
E sua 


coa los 
bimiento 
sandí, 

Brandao 


Sov.$-2275-Y.di0,2, 
- >= 
Enplasamiente 

$ se zañor ¿nes Letrado 


LE 2d 
EDICTO — nám z ps Sita 
Tietrado Departa E ¿ metida do .. ] k E “dos Lane, Ca- 


co Jardí Abella, te 
Juzgado, es se 
tha solicitado la declar zo de 
Margarita Páez. De acuer: 2 
lo 59 del Código Civil te 
publicación — P ás 


1921, — Feanía 


Sap.I3- LS Ee1a, 


ao LETRADO PEPARTARE z 
DE ROCEA TAL 
ertura de sucesión 


== a 
| JUZGADO LEOTRADO DEUEPAETSAHES 
DE Ki20 REGES 

Apertara de _Sucesió 

EDICTO — Por d 
Tetredo Departan 
C. Armandád Ugón, 
apertura de la su 
derkum de Vogt, 
dos los que por a 
sideren con ú 
comperezean ante 
tificatiz 3 
dentro d 
apercinim 
derecho. 
1921, — 


er 1 la aper- 
ra Ureta de 


_ Apertura de sucesión 
- EDISTO ¿ODE AE, — Pron A 
Ez 8 3 


rr 


+8 a En de 

ar “cualquier título 
233 en ela se Bre- 
te Juzgado den- 
Es bajo gper- 
Ta 15 de 1921 — 


rezcan ant 
tivos del cas 
ire del térma 
himiento de 


2.24,22.28-4.en,30,. 


partamental, doe- 

se hace saber la 
cesión de Ciriaco 
in de que todos 
título se consi- 
2 Se presenten a 
áo dentro del tér- 

apercibimiento.— 
-— Juan Cendán,. 


v,19-3162-v.die,19. 


:ertura de sueesión 

E Por úlsposición de 
Departemental, doc- 
se hace saber la 


Apertura de gueesión 


EDICTO — Por deto del ssñor Juez : 
Ióirado Donarióme o Lazer Juez : Corsideren econ de- 
t o tamen e haca saber a esenten a deducirlos an- 


¿iérmino de trein- 
— Rocha, No- 


público la apertura de la sucesión de don 
¡Bleuterio Fernández, citándose a z 2 
todos log 


u=lquier coneepto 
a la Ya 


de sucesión 
Por Sisposición 


apercibimie ento de 1 
, de 


“Remo: 


Apertura de suecgi 


EDICTO — Por mandeto del 

ZTetrado Departamental Gcctor 5 
SC. Armaná Ugón, se hace sas a 
apertura de í don 
'Alejo Balestr Ca la 
dos los que por cuala caer 
sideren econ derecho euci 

parezcan E 35 6 

S 6 ápertera de sucesión 


y 


IODICIAL — Por disposi 
dez Letrado Depertamen 
do Artecona, se hace saber l 
de _ la suessión de Vale 
a fín de que todos aque 
quier títule se consideren 
ella se presenten a dedu- 
Jazsado. entro del término 

maiento. — Re- 
29 de 1921, — Juen Cendán 


Nov.8-2338-Y.dic.9. 


Herecho, . — ray 
Jesús Gl 


(AO) 


esreíclañgo 
eta, Y 

conside za 
lo Hoberte 1 E z 
Jucgedo dentro £ Srmino de noventa dí 
bajo apercibimiento de nombrárseles deten- 


¿asrinra, de sucesión 

2h — Por disposición de 
edo Ep a. doc- 
do Artecona, se hace saber 12 
dícial de la sucesión de Orlando 


ia. 


. Octubre 28 de 


UN 


“ gueira de Fernández, 


Y 


- por cualquier título sé 


_ de nombrársela 
- publicación de estos edictos ha sido habili- 


_ tiempo se eita, llama y emplaza 


S.S.a el Juez Letrado Departamental, 


_—Rocha, Octubre.29 de 1921, 


tor Eduardo Artecona, se hace saber la aper- 


.tura judicial de da sucesión testamentaria 


bimiento. 


tor 
- apertura judicial de la sucesión de Carmen 


tor Eduardo Artecona, 


-Tlo para que por sí 0 


' do dentro del 


DIARIO OFICIAL 


ficados y graduación. de privilegios en el 
concurso de Manuel Ciementino Jaccottet, ha- 
biendo este Juzgado señalado a los acreedo- 


.* Novierabre 29 de 1921 


Agosto Rivero, a fin de que todos aquellos 
que por cualquier título se consideren con 
derechos en ella se presenten a deducirlos 
ante este Juzgado dentro del término de 
treinta días, bajo apercibimiento. — Rocha, 
1921, — Juam Cendán, Escri- 


Nov.8-2836-v.dic.9. 


veinticinco días. A los efectos de lo dispues- 
to por el artículo 1024 del Código de Proce- 
dimiento Civil, se hace la presente publica- 
ción. — Salto, Octubre 22 de 1921. — Jorge 


N, Castro, Actuario. * . 
Nov.15-3090-v.nov.30. 


A 

- Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil, Comercial y Correccio- 
nal, doctor dom Marcelino Leal, y a los efec- 
tos del artículo 1045, del. Código de Procedi- 
miento Civil se. "hace saber al público la 
apertura de la sucesión de don Carlos Gue- 
rra, para que todos los que se: consideren 
con derecho a sus bienes comparezcan a de- 
ducirlos amte este Juzgado dentro del tér- 
mino de treinta días, bajo apercibimiento de 
lo que haya lugar. — Salto, Octubre 27 dé 
1921. — Jorge N. Castro, Actuario. 

: ] . “Nov.9-2881-v.dic.9. 


bano. 


- Apertura de sucesión * 

EDICTO JUDICIAL -— Por disposición, de 
-O0- 
tor Eduardo Artecona, se hace saber la aper- 
tura judicial de la sucesión de Flora No- 
a fin de que todos 
aquellos que por cualquier título se consi- 
deren con. derechos en ella se presenten a 
deducirlos ante este Juzgado dentro del tér- 
mino de treinta días, bajo apercibimiento. 
— Juan Cen- 


dán, Escribano. 


Ñ Nov. 4-2741-v.dic.5. . 


Apertura de sucesión . 

EDICTO JUDICIAL — Por disposición de 
S. S.a el Juez Letrado Departamental, doc- € PxXAA MN 
- Cenvocatoria . Ú 

Por disposición del señor Juez Letrado de 
lo Civil, Comercial y Correccional, doctor 
don Marcelino Leal, se convoca a junta ge- 
neral a todos los acreedores del concurso 
necesario, de don Domingo, F. Roccó .para 
que comparezcan a la audiéncia que tendrá 
lugar en este Juzgado el día 9 del entrante 
mes de Diciembre, . 
bar el prorrateo de' créditos. Salto, -No- 
viembre 19 de 1921. — Jorge N, Castro, Ac- 
tuarlo. | 


de Florencia Techera de Prieto, a fin de 
que todos aquellos que por cualquier título 
Se consideren con derechos en ela. se pre- 
senten a deducirlos ante este Juzgado den- 
tro del término de. treinta días, bajo aperci- 
— Rocha, Octubre 27 de 1921, — 
Juan Cendán, Escribano, 

o - Nov.4-2742-w.d1c.5. 


o Ayertura de sucesión 

EDICTO JÚDICIAL — Por disposición Ge 

Sia el Juez Letrado Departamental, doc- 
Eduardo Artecona, se hace “saber la 


8 Nov.24-3312-v.dic.9, 


Apertura de sucesión - 
¿EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil, Comercial y Correccio- 
ñal, doctor don Marcelino Leal, y a los efec- 
tos del artículo 1045 del Código de Proecedi- 
miento Civil, se hace saber al público la 
apertura de la sucesión de doña Bamona Ri- 


a fin de que todos aquellos que 
consideren con dere- 
chos en ella se presenten a deducirlos ante 
este Juzgado dentro del término de treinta 
días, bajo apercibimiento. — Rocha, Octu- 
bre 26 de 1921, — Juan Cendán, Escribano. 
o ” o Nov, 1.0-2671-v.nov.30. 


PVP 


Briganti, 


consideren con derecho a sus 
rezcan a déeducirlos ante este Juzgado dentro 
del término de treinta días, bajo apercibi- 
miento de lo que haya lugar. -— Salto, No- 
viembre 15 de 1921. — Jorge N, Castro, Ac- 


tuario. 
Nov.24-3163-v.dic.t. 
JUZGADO LT O DEPARTAMENTAL 


L SALTO 
Apertura de sucesión 


Ñ Emplazamiento 

EDICTO JUDICIAL — Por disposición de 
8. Sa el Juez Letrado Departamental, dot- 
y en el expediente 
rotulado “Benedicto Ramirez contra Camni- 
lo Suárez Pampillón, ejecución de hipoteca”, 
se cita, llama y emplaza al nombrado señor 
Suárez Pampilión para que dentro del tér- 
mino de noventa días comparezca e estar A 
derecho en “este Juicio, bajo aperetbhimiento 
defensor de -oficio. Para lá 


EDICTO 
Letrado Departamental, 
do Véscovi, se hace saber al 
apertura de la sucesión de doña 
Carballo de [Asunción Ferreira, para que 
dos lós que se consideren con derecho a sus 
bienes comparezcan a deducirlos ante este 
Juzgado dentro del término 
bajo apercibimiento de lo que 
Salto, Noviembre 15 de 1921 — Bismarck 


Suárez, Actuario. 
7 Nov.24-3311-v.dic.3. 


ES . 


. Apertura de sucesión - 
EDICTO — Por disposición 
Letrado Departamental, dottor don Abelar- 
áo Véscovi, se hace saber al público la aper- 


tada la ferta mayor. — Rocha, Octubre 3 de 
1921, — Juan Cendán, Escribano. : . 
: Oct.21-2337-v.en. 2%: 
A . 

Apertura de sucesión y emplazamiento 

EDICTO JUDICIAL — Por disposición de 
8. Sa el Juez Letrado Departamental, doctor 
don Eduardo Artecona, se hace saber la aper- 
tura judicial de la sucesión de Adelaláa Bo*z 
si de Gruppiillo, a fin de ques todos aquellos 
gue por cualquier título se consideren con 
derechos en ella se presenten 2 deducirlos 
ante este Juzgado, dentro del término de 
treinta días, bajo apercibimiento. Al mismo 
por el tár- 
mino de noventa días a don Nicolás Gruppi:-| 
por intermedio de 
apoderado comparezca a estar a derecho 2n 
estos autos, bajo apercibimiento. — Rocha. 
Septiembre 28 de 1921. — Juan Cenóán, H3- 


cribano. : - 
- Oct.13-2012 -v.oct.24.en.26:v.feb.15; 


para que todos los que se consideren Coi 
derecho a sus "bienes comparezcan a dedu- 
cirlos ante este Juzgado dentro del término 
de treinta días, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar. — Salto, Noviembre 21 
de 1921. — Bismarck Suárez, Actuario. 
Nov.24-3310-v.dic.24. 


=- 
Rectificación de partidas 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Abelar- 
do Véscovi, se hace saber al público que se 
ha presentado ante este Juzgado doña Gra- 
ciana Alzetagaray de Bello y don Bernardo 
Alzetagáray, solicitando -1a rectificación de 
A) De nacimiento 
de Domingo Alzetagaray, rectificar el ape- 


A E 
r = 


. Apertura de mueesionos 
RDICTO JUDICIAL — Por disposición dá: 

A. Sa el Juez Letrado Departamental, doc: 
tor don Báuardo Artecona,. se hace saber la 
apertura judicial de las sucesiones de Ma- 
nuel Sena, Teresa Muñoz de. Sena y Ladia- 
lao María Sena, emplazándose por el térmi- 
ro de noventa días a todos los que se con- 
elderen con derschos en ella para que den- 
tro de eze plazo comparezcan a estar a de 
recho en estos autos. bajo apercibimiento. — 
Rocha, Junio 2% de 1911, — Juan Condín, Us- 

oribazo. * , . 

? - . Ag.31-11582-v.n0v.89. 


JUZGADO L. DU LO CIVIL, COMERCIAL 
: Y CORRECCIONAL DEL SALTO - - 
Apertura de sucesión : . 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil, Comercial -y Correccio- 
nal, doctor don Marcelino Leal, y a los efec- 
tos del artículo 1045 del Código de Procedi- 
miento Civil, se hace saber al público la 
apertura de la sucesión de doña Victoria 
Traversano de Simonelli, para que todos los 
que se consideren con derecho a sus bienes 
comparezcan a deducirlos ante este Juzga- 
término de treinta días, bajo 
apercibimiento. .de lo que haya lugar, — Sal. 
to, Noviembre 15 de 1921, — Jorge N. Cas- 


tro, Actuario, 
os Nov. 19-3164-v.nov.29. 


anr Mariana; 
por Mariana: C) Partida de defunción de 
Mariana Etchart, rectificar el apellido, don- 
de se establece Btchert por Etchart, yragre- 
ear. además, el apellido Alzetagarav: Y Ds 
Partida de defunción de Simón Alzetagaray, 
rectificar el apellido, donde dice Alcetagaray, 
por el de Alzetagaray> E) Partidas de naci 
miento de Gratiada Alzetagaray y Bernar 
do Alzetagaray, coregir en ambas partidas 
el apellido paterno, donde figura como Alce- 
tagaray, por Alzetagaray, Y el materno, don- 
de dice María Bechart y María Echarte, pot 
el de Mariana .Etchart, respectivamente. 
a los efectos de la ley de la materia se ha. 
ce la presente publicación. Salto, No- 
viembre 1% de 1921. — Bismarck Suárez 


Actuario. 
Nov.23-3287-v.dic.7. 
a 
Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 


Ñ “Verificación de eréditos 

“Por 8isposición del señor Juez Letrado de 
%o Civil, Comercial: y Correccional, doctor don 
Marcelino Leal, se hace saber a los acreeño-| Letrado Dopartamental, doctor don Abelar- 
res que 'se enucentra de manifiesto en la Ofi-i do Véscovi, se hace saber al público 
cina Actuaria la relación de 103, créditos veri-l apertura. de la sucesión de don Juan Hera- 


res del mismo para su examen el término del 


| Actuario. 


“Letrado Departamental, 


tuario. . 
á. las 16 horas, para -apro-]” pa 


vas de Rodríguez, para que todos los que sejbre 8 de 1921, 
bienes compa-| rio. 


das: De matrimonio 
del señor Juez'don Ciriaco Thorsen, 
¡esposo como 


to-|tes errores: 


de treinta días,! 
haya lugar. —; 


del señor Juétz (vera, Y a los efectos 


tura de la sucesión de don Doroteo Soria, to 


¡señor Juez Letrado 
la¡ don Nicasio del Castillo, 
público la apertura de la" sucesión de dom 


1611 1 
clio Jaureche, para. que todos los que se 


consideren con derecho a sus bienes compa- 
rezcan a deducirlos ante este Juzgado den- 


tro del término de treinta días, bajo aper- o 


cibimiento .de lo que haya lugar. — «Salto, 
Noviembre 1 8de 1921. — Bismarck Suárez, 


Nov.22-3241-v.:dic.22.-. 

Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
doctor don Abelardo 
Véscovi, se: hace saber al «público la aper- 
tura de Ja sucesión de don Luis Ajello, para . 
que todos los que se consideren con dere- . 
cho 2 sus bienes comparezcan a deducirlos 
ante este Juzgado dentro del término de 
treinta días, bajo apercibimiento: de lo que 
haya lugar. — Salto, Noviembre 16 de 1921. 
—Bismarck Suárez, Actuario. . 

: Nov.22-3240-v.dic.22. 


Apertura de sucesión o. 

EDICTO — -Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Abelar- ' 
do Véscovi, se hace saber al público la aper- 
tura de la sucesión- de doña Robustiana Rs 
de Gómez, para que todos los que Se con- *: 
síderen con derecho: a sus bienes comparez- 
can a deducirlos ante este Juzgado dentro 
del término de noventa días, bajo apercibi- 
miento. de lo que haya. lugar. — Salto, Oc- 
tubre 20 de 1921. — Bismarck Suárez, Ac- 


Nov.19-3165-v.dic,19. 

- : Emplazamiento. ] 
Por disposición del señor Juez, Letrado 
Departamental, doctor don Abelardo Vés-' 
covi, dictada en el expediente -“María 
del Carmen González, ¡investigación de - la 
paternidad”, se cita. y emplaza a don Eduar- 
do Montiel o a sus herederos para que com- 
parezcan ante este Juzgado a estar a dere- 
cho en dicho juicio dentro del término de. 
noventa días, bajo apercibimiento de lo” que 
haya lugar por derecho. Salto, Noviem- 
— Bismarck Suárez, Actua- 


Nov.19-3171-v.dic.19. 


O OS 
Rectificación de partidas 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Abelar- 
do Véscovi, se hace.saber'al público que se 
ha presentado «ante este Juzgado doña Ma- 
ría Concepción Olivera de Thorsen, solicitan- 
do la rectificación. de las siguientes parti-. 
de la peticionante con 
aparece el apellido del 
Torsen, ciando el verdadero es 
Partida de nacimiento de su hijo . 
en la cual aparecen los siguien- 
el nombre del padre como Ci- 
reaco, siendo el verdadero Ciriaco, y, el ape- 
llido de la peticionante, de Olivera, cuando 
es únicamente Olivera. Partida de macimien- 
to de su. hijo Ciriaco, aparece el nombre de 
él y del padre como Cireaco, cuando el ver- 
dadero es Ciriaco, como también el apellido 
de la madre figura de Olivera, cuando €es 
simplemente Olivera. Partida de nacimiento 
de su hija Elena, aparece el apellido de la. 
madre de Olivera, cuando es únicamente Oli- 
ide la ley de la mate- 
ria se hace esta publicación por el término 
de quince días como lo ordena la ley. — Sal- 
Noviembre 11 de 1921. — Bismarck Suá- 


rez, Actuario. 
- Nov.15-3092-v.no.,80. 


Emplazamiento 


Por mandato del señor Juez Letrado De- 
partamental del Salto, doctor “dom Abelardo 
Véscovi, dictada en los autos sucesorios de 
áon Aniceto Márquez Dos Santos y doña Pe- 
trona Reinosa. Do Santos 'o Petrona Reino-* 
so de Dos Santos, se cita, llama y emplaza 
por el término de noventa días a don Brau- 
limo Dos Santos, a fin de que por sí o. por 
medio de apoderado legalmente constituido 
comparezca a estar a derecho en estos au- 
tos por ante este Juzgado, calle Uruguay, 
áentro -del expresado término de moventa 
átas, bajo apercibimiento de lo que hubiere 
lugar por derecho. — Salto, Octubre 21 de 
1921, — Bismarck Suírez, Actuario. 

: Nov.3-2708-v.dic,3; 
Ñ pai 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAD 
y DE SAN JOSH 
Ap£rtora de sucesiones 


AVISO: JUDICIAL — Por disposición del 
señor Juez Letrado Departamental, doctor 
don Nicasio del Castillo, se hace saber al 
público la apertura, de las sucesiones de 
doña Venancia Elisa Pessacq y don Juan 
Facundo Pessaca, a fin de que todos aque- 
llos que se consideren con derechos para in-. 
tervenir en ellas se presenten ante este Juz- 
gado con los justificativos correspondientes 


Yla deducir sus- acciones dentro del término 


de treinta días, hajo apercibimiento de lo 
gue hubiere lugar: — San José, Noviembre. 
$2 de 1921. — Edelmiro G. Guerrero, Escri- 


bano Actuario. 
. Nov.25-3225-v.dic.5, 
A a 
Apertura de sucesión 
AVISO JUDICIAL — Por disposición del 
Departamental, doctor 
se hace saber al 


1612 


Martín Figueroa, 
llos. que 
intervenir 
Juzgado co 


a fin 


se consideren « 


bano Actuario. 
. Novy.22 


, 
Guerrero, Escribano Actuario, : 


o : o Now.21-3179-v.d1c.21, 


Ñ Apertura de sucesión 

- 'AVISO. JUDICIAL — Por disposición q 
señor - Juez Letrado Departamental, 
den Nicasio del Castillo, 
público. la apertura de “la 
Manuel Alvarez, -a fin de 


se hace' saber 
sucesión * da 
que todos aqu 


ella. se presenten ante este Ju 


— Edelmiro G.: Gu 
Actuario. - 

. : - Nov.28-3391-v,d1c.7. 
* A . . 

. Apertura de sucesión 

AVISO JUDICIAL — 

iseñor Juez Letrado Departamental, 
don Nicasio del Castillo, 

Público la apertur 
Elías Morales, a f 

- que se consideren e 
venir en ella se presemten 
do” con las justificativos 
deducir sus acciones dent 
treinta días, bajo apercib 
hubiere. lugar. -—— Sam 
1921. — Edelmiro €. G 
tuario. " 


correspondientes 


_ Nov.28-3392-v.dic,7. 


- Emplazamiento 
Por disposición 

Departamental, doctor 
tiblo, se cita y emplaza 
dozo, a fin de que compare 
recho en los aútos que le ha iniciado su e 
posa. doña Asunción García, por divorci 
dentro del término. de noventa días 


don Nicasio. del Ca 


, 


Por disposición d 
doctor 
se hace saber al! 
a de la sucesión de don; 
in de que todos aquellos 
on derechos para inter- 
ante este Juzga-¡ 


ro del término de 
imiento de lo quei 


José, Noviembre 23 de' 
uerrero, Escribano Ac- 


del señor Juez Letrado 


a don Esteban Car- 
zca a estar a de-| 


bajo 


en ella se presenten ante este 


-3230-vodie. Lo, 


el 


doctor 


al 


don 


e- 


deredhos para in- 


Le 


el 


a 


S- 


S-: 
O, 


jcon el apellido $S 


Fpectivamer: 
que ¡ publicación 
de 
errero, Escritano 


berán concurrir con los j 


de 1921, —'Teó 


¡Departamental de Soria 
[que ante este Juzgado 
los sucesores de Justina 
rectificación de la partida 
¡ Gregorio Gerón y Ciriaca Albarenque, 
e 
e 


DIARIO OFICIAL 


Estado Civil: 
ro Sarraute y 
aparece el apell 


A) De matrimonio de Teodo- 
Martina Delgado, en cuanto 
ido del esposo y el del abue- 
lo paterno como Sarrota, en vez de Sarrau- 
te; B) De nacimiento de Domingo Severo 
Luis Sarraute, en cuanto aparece como: Do- 
mingo Sarrata, en vez de Domingo Severo 
Luis Sarraute; el padre como Doroteo Sa- 
rrata, em vez de Teodoro Sarraute, y el abue- 
lo paterno con el apellido Sarrata, en vez 
de Sarraute; C) De nacimiento de Carmen 
Sinforosa Sarraute, en cuanto aparece como 
Carmen Sarrota, en vez de Carmen Sinforo- 
sa Sarraute; el : 
arrota, en vez de Sarraute; 
D) De nacimiento de Juana, de Sinforoso, de 
María, de Martina, de 
do Sarraute, 
el apellidó de los mismos, del padre y del 
abuelo paerno como Sarrotta, en vez de Sa- 
rraute; E) De nacimiento de Valentín y de 
Blas Sarraute, en cuanto aparece en ellas 
el apellido de los mismos, el del abuelo pa- 
terno como Sarrotta, en vez de Sarraute, 
y el padre con el de Sarrotta y Vergés, en 
vez de Sarraute; F') Dé nacimiento de Jua- 
na Paula Ceferina Sarraute, en cuanto apa- 
rece como Juana Sarrota, en vez de Juana 
Paula Ceferina Sarraute, y el apelHido del 
Dadre y abuelo paterno, conto Sarrota, en 
vez de Sarraute; G) "De nacimiento de Teo- 
doro Tomás Sarraute, en cuanto aparece eo- 
mo Tomás Sarrotta, en vez de Teodoro To- 
más Sarraute; el apellido-"del padre con el 
de Sarrota y Vergés, y el abuelo paterno 
con el -de Sarrota, en vez de Sarraute, res- 
te. Y a sus efectos se hace esta 
Mercedes, Noviembre. 12 de 
M. Real, Escribano Público, 
- Noy.22-3245-v.dic,6. 

Emplazamiento 7 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Soriano, se cita 
a los acreedores de don José Luis Rivas, pa- 
ra la junta que tendrá lugar en la sala del 
Juzgado, calle Florida número 670, el 15 de 
Diciembre próximo, a las 15, a efectos de la 
verificación y clasificación de los créditos, 
nombramiento de símdico y demás que co- 
rresponda, previniéndose a aquéllos que de- 
ustificativos de sus 
créditos, y que la junta sesionará con los 
que" concurran. — Mercedes, Noviembre 12 
filo M. Real, Escribano Pú- 


Nov.22-3221-v.dic.6, 
a A, 
/ Rectificación de partida 

Por disposición del señor Juez Letrado 
nO, se hace público 
se han presentado 
Gerón, solicitando 
de casamiento de 
en 
el apellido Pinado, 
a sus efectos, 


1921, — Teófilo 


blico. 


uanto aparece ésta con 
n vez de Albarenque. Y 


rl y se 

apercibimiento de designársele defensor de: , . , ñ _ . O vie ma 

ausentes. — San José, Octubre 6 de 1921. = paco, esta age des, Noviem- 

Edelmiro G. Guerrero, Escribano Actuario, bano Público. - : , 
Nov.28-3393-w,dic.24.en.26-y.en.29. * Nov.19-3170-v.dic,3. 

A - a] A 

: Quiebra Interdicción de bienes 


AVISO JUDICIAL — 
señor Juez Letrado Departamental, 
don Nicasio del Castillo, 
ha sido declarada en quie 
mercial de Ruiz Hermanos, 
ción del Departamento, 
Secuencia, hacerles p 
efectos, 
los que 1 


bra la firma c 
de la guinta se 


o 


cómplices de 
da sesenta días para que todos los acre 
dores, con excepción de los hipotecarios 
prendarios, presenten al síndico, don Ab 
Arriaga, los justificativos de .sus créditos, 
a los efectos. que _hublere lugar _se hace e 
ta publicación. — San José, Noviembre 

de 1221. — Ede 


la- quiebra, 


Actuario, 
Nov.18-3123-v.dic.9. 
j Apertura de suceslones : 
AVISO JUDICIAL — Por disposición del! 


señor Juez Letrado Departamental, 4 
don Nicasio del Castillo, se hace saber 
público la ap 
Tomás de Vera o de Bera, 
Alonso - de 
JFuan de Ve 
aquellos que se' conside 
ra intervenir en ellas 


ra o de Bera, 


se presenten con 1 


justificativos correspondientes a deducir .su 


imiro G. Guerrero, Escribano; 


Por' disposición del 
doctor 
se hace saber que 


o- 
C- 


prohibiSndoxe, en con- 


e 


término 


e- 

Y 
eli 
Y 
8- 


12 


doctor¡asi como también de que en dicha 


al 


ertura de las sucesiones de don 
doña 'Amalia|jdre de a 
de Vera o de Bera y de don|canor, q 
a fin de que todos¡se hace esta pu 
ren con derechos pa-|Viembre 11 de 1 


03 
Sl 


acciones dentro del térinino de treinta. días, 


bajo apercibimiento de lo que hubiere 1 
Ear. 
Edelmiro G, Guerrero, Escribano 

Nov.1.0-2673-v.dic.1.0, 


u- 


— San José, Octubre 25 de. 19%. — 
Actuario, 


pra A A 
J3iZ2GADO LETRADO DEPARTAMENTAL 


DE SORIANO 
Rectificación de partidas 


' Por disposición del señor Juez 
partamental de Soriano, 
ante este Juzgado se h o C 
ro Sarraute y otros, solicitando 'rectificaoi 
de las siguientes partidas del Registro 


Letrado De-|en forma dentro 
se hace público quejbajo ap 
a presentado Teodo-|-—Mercedes, Novi 


ón 
dei 


L 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
etrado Departamental de Soriano, en el ex- 
pediente “María Luisa Rudelli contra pe- 
dro José Bróndolo, divorcio”, se hace públi- 
co que se ha decretado la interdicción de 
los bienes pertenecientes - la sociedad con- 
yagal, consistentes en los derechos heredi- 
tarios y proindivisos que corresponden a Pe- 
dro José Bróndolo, en :a sucesión de Juan 
Bróndolo, sobre una cusa y terreno .situados 
que están bajo la adminis- 
ionisio Bróndolo. Y a sus 
sta publicación. Merce- 
e 5 de 1921, — Teófilo M Real, 


blico, 
. Nov.15-v.nov.30. 


Escribano Pú 


Rectificación de partidas. 


Por disposición del señor Juez Letrado De- 
partamental de Soriano, se hace público que 
ante este Juzgado se ha presentado Leopol- 
do B. Hirschy, solicitando: rectificación de 
la fecha de su nacimiento en la partida de 
casamiento con Natalia Pantaleona Sosa, por 
cuanto se establece que nació el 20 de Mar- 
zo de 1875, en vez del 20 de Mayo de .1876; 
bartida y 
acimiento de su hija Natalia Zoa 
se establece el nombre de la ma- 
quél como' Nicanora, -en vez de Ni. 
ue es el verdadero. Y a sus efectos 


en la ¿e n 
Hirschy, 


cribano Público. Ñ 
: Nov.15-3956-v.nov.30, 


Apertura de sucesión 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Soriano, doctor 
don Juan José Aguiar, se hace Saber al pú- 
blico la apertura judicial de la sucesión de 
doña Celestina Giorgis de Guglielmi, a fin 
de que todos los qile se consideren con de- 
recho a sus biemes se presenten a deducirlo 
del término de treinta días, 
ercibimiento de lo que hubiere lugar 
embre 8 de 1921, — Teófilo 
M. Róal, Escribano Público. . a 

Nov.15-3054-v,di0,15, 


padre y el abuelo paterno' 


Aniseto y de Cándi-|1, 
en cuanto se establece en ellas! 


blicación. — Mercedes. No-; 
321, — Teófilo M. Real, Fs.) 


Noviembre 29 de 1921 


Apertura de sucesión 

"EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Soriano, doctor 
don Juan José Aguiar, se hace saber al pú- 
¡blico la apertura judicial de la sucesión de 
doña Justina Arballo, a fin de que todos 
los que se consideren con derecho a sus bie- 
nes se presenten a deducirlo en forma den: 
tro del término de treinta días, bajo aperci- 
bimiento de lo que hubiere lugar. -——- Merce- 
d=s, Noviembre 11 de 1921, — Teófilo M, Real, 


Escribano Público, - 
: Nov.15-3053-v.dic.15, 
. : - Apertura de sucesión . o 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
etrado Departamental de Soriano, doctor 
don Juan José Aguiar, se hace saber al. pú 
blico la apertur 
doña Nicasia Yzaguirre, a fin de que to- 
dos los que se consideren con derecho'a sus 
Lienes se presenten a deducirlo en forma 
dentro del” término de treinta días, bajo. 
apercibimiento de lo que hubiere lugar. — 
Merceder, Noviembre 19 de 1921 — Teófilo 
M. Real, Escribano. Público. - 

o Nov.26-8371-w.dic.6. 


Quiébra . 

EDICTO — Por disposición del señor JFuez 
Letrado Departamental de Soriano, en el ex- 
pediente “Antonio N. Reffino, quiebra, inecl- 
dente sobre la época de suspensión de pa- 
gos”, se hace público que por resolución dic- 
tada el veinte de Octubre próximo pasado, 
se declaró que la efectiva -césación de pagos 
ha tenido lugar el primero de Junio del co- 
rriente año. Y a sus efectos se hace esta 
Dublicación. Mercedes, Noviembre 5 de 
1921, — Teófilo M. Real, Escribano Público, 

- Nov.11-2958-y.nov.30, * 


Apertura de sucesión 

— Por disposición del señor Juez. 
Letrado Departamental de Soriano, doctor 
don Juan José Agular, se hace saber al 
búblico la apertura judicial de la sucesión 
de doña Saba Petrona Sellanes de Legulza- 
mon, a fin de que todos los que se consi. 
deren con derecho a: sus bienes se presen- 
ten a deducirlos en forma dentro del térmi- 
no de treinta días, bajo apercibimiento de 
lo que hubiere lugar. — Mercedes, Octu- 
bre 31 de 1921, — Teófilo M. Real, Escri- 


bamo Público. : : 
Nov.5-2774-v.dic.b. 
A A a a a 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL * 
DE TACUAREMBO 
Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición de S. Sa el 
Juez Letrado Departamental de Tacuarem- 
bó, doctor don Pedro José Pirán, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión de 
doña Ramona Zoralda del Pino, citándose a 
la vez a todos los que se consideren inte- 
resados en sella por cualquier concepto para. 
que dentro del término de treinta días com- 
parezcan ante este Juzgado a deducir en 
forma sus derechos; bajo apercibimiento de 
lo que hubiere. lugar, — Tacuarembó, No- 
viembre de 1921. — Jorge Eudoro Acebedo, 


Actuario, 
Nov.23-3288-v.dic.2. 


rr 
Rectificación de partidas 


EDICTO — Por disposición del. señor Juez 
Letrado Departamental de Tacuarembó, doe- 
tor don Pedro José Pirán, se hace saber al 
Público que en los autos caratulados “José 

fo” Rodríguez, sucesión”, don Mario Pigui- 
llem, en representación de doña Leopoldina 
Alves de Rodríguez y de sus hijos José, Ade- 
la, Margarita, Antonla, Carlos María, Cefe- 
rino, Benjamín, Josefa. Justo, Gil y Albino 
Rodríguez y Fulgencia Rodríguez - de Se- 
£ura, ha presentado un escrito solicitando 
la rectificación de las siguientes partidas de 
estado civil. en las que se han padecido erro- 
Tes que se enumeran en.seguida: Partida 
de defunción de don José Pío Rodríguez: 
Donde dice, refiriéndose al nombre del fa- 
llecido. que éste se llamada Pío Rodriguez, 
debe decir José Pío Rodríguez; donde dice 
que era casado con Leopoldina Alvarez, de- 
be decir que era casado con Leopoldina Al- 
ves. Partida de nacimiento de Adela, Car- 
los María y Benjamín Rodríguez: Donde dí- 
ce, refiriéndose al amellido de la madre de 
los inscriptos y del abuelo materno de los 
mismos, Alvarez, debe decir Alves, Y a los 
efectos de derecoh se hace esta publicación. 
—Tacuarembó, Noviembre 15 de 1921. — Jor- + 
ge Eudoro Acebedo, Actuario, z 

. -Nov.23-3289-y.dic.7. 


“EDICTO 


Rectificación de partidas 


EDIC 
Letrado Departemental de Tacuarembó, .doc- 
tor don Pedro José Pirán, se hace saber al 
público que en los autos caratulados “Ber- 
narda Páez de Souza o Bernarda- Paz de 
Souza y don Fausto Felisbino de Souza -o 
Felisbino de Souza, -Sucesiones”, don Mario. 
Piguillem, en nombre y representación de 
don Manuel Felisbino de Souza, doña 1Ino- 
cencia de Souza de Bergés, don Fausto Fe- 
lisbino, doña María Florisbela, doña Ge- 
ralda y don Leopoldo de Souza, doña (Gre- 
goria Bernardina de Souza de Márquez y 
don Juan de Souza, en representación de. log 
menores Julio y Guadalupe de Souza, ha pre- 
sentado un escrito solicitando la rectifica 


ESE 


a judicial de la sucesión det 


»P 


¡A 


TO — Por dispósición del señor Juez. - 


-— A4ubre 26 de: 1921. — 


É 


= za, 


los bautizados, Sosa, 


Noviembre -29 de 1921 


ción de las siguientes partidas de estado ci- 
vil en las que se han padecido los errores 
que se enumeran a continuación: Partida 
de matrimonio de don Manuel Felisbino de 
Souza con doña Bernarda Paes: En donde, 
refiriéndose al contrayente, dice Manuel Sou- 
debe decir Manuel Felisbino de Souza. 
Partida de bautismo de Felisbino de Souza: 
Donde. dice, refiriéndose al bautizado, que 
éste se llama Felisvino, debe decir Felisbino; 
donde dice que los padres del mismo se Va- 
man Manuel José de Souza y Bernardina 
Souza, debe decir Manuel Felisbino de Sou- 
za y Bernarda Paes. Partida de bautismo 
de Inocencia, Fausto Felisbino y María .Flo- 
risbela de Souza: Donde dice, refiriéndose a 
debe decir Souza; don- 


fe dice que los padres de los mismos se 


CcAileman Manuel Sosa y 


za y Bernarda Paes. Partida de bautismo del. 


_- tres mil quinientos esos. 


£ 


. 


- resados €e 


“to que hubiere lugar. 


. Fagián; 


Bernardina Paz, debe 
decir Manuel Felisbino de Souza y Bernarda 
Paes. Partida de bautismo de Geralda de 
Souza: Donde dice ' que la bautizada se lla- 
ma Giralda Sosa, debe decir Geralda de -Sou- 
za: donde. dice que los padres de la misma 
se llaman Manuel Felisbino Sosa y Bernar- 
da Paz, debe decir Manuel Felisbino de Sou- 


Donde'dice, refirié 
debe decir Souza; donde,' 
refiriéndose a los padres del mismo, dice] 
Manuel Sosa y Bernardina Sosa, debe de- 
cir Manuel Felisbino de Souza y Bernarda! 
Paes. Partida de defunción de Bernarda 
de: -Souza:- Donde, dice que la fallecida _ se 
llamaba” Bernardina Paz, debe decir Ber- 
parda Paes, Partida de defunción de Felisbi-! 
mo' de Souza: Donde dice que la madre delj 
fallecido se llamaba -Bernardina Paz, 
decir Bernarda Paes. Y a los efectos de de- 
recho se hace esta publicación -— Tacuá- 
rembó, Noviembre 15 de 1921. — Jorge Eu- 
doro Acebedo, Actuario. Ñ - 

. Nov.23-3290-v.dic.7. 


Leopoldo de Souza: 
al bautizado, Sosa, 


A o 
_ JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
“DE TREINTA Y TRES 7 
: Apertura de sucesión oo 
EDICTO — Por disposición de $. Sa el 
señor Juez Letrado Departamental de Trein- 
don Florencio..E. Morsmo: 
'de 


to para! 
com-; 


que dentro de . 
deducir en, 


parezcan ante” 
forma sus derechos, 


lo que hubiere lugar. -— Treinta y Tres, Oc-; 


tuario. . 
. Nov.17-3105-v.dic.17. 
Apertura de sacesión - . 
EDICTO — Por disposición de-S. S.a el 
señor Juez Letrado Departamental de Trein-; 
tay Tres, doctor don Florencio E. Moreno, | 


se hace saber al público la apertura dela! 
sucesión de don Adolfo Márquez, citándose; 
a la vez a todos los. que Se consideren in-; 
teresados en ella por cualquier concepto pa-! 
ra que dentro del término de sesenta días: 
comparezcan ante este Juzgado a deducir en 
forma sus derechos, bajo apercibimiento de 
— Treinta y Tres, 
Octubre 29 de 1921. — Eduardo V. Vi6, Ac- 
tuario. o, J 
Nov.5-2778-v.d1c.24.en.26-v.feb.B. 


q EAáAK<A<A<«AMMAAASAS2S2S 
" REMATES JUDICIALES 


A 
FELIPE GONZALEZ PEREZ 
REMATE JUDICIAL: 
De mandato del señor Juez Letrado 
tamental de Rivera, doctor don Aníbal 
Santos, dictado en los autos sucesori 
doña Juana Cirila Podestá y Esteban Pro-, 
fumo, en virtud de la excusación concedida al, 
titúlar de este Departamento, se hace saber, 
“al público que el día diecisiete de Diciem-; 
a las 10 horas, 
o Departamental, 
las de 
se procederá a, 
por el marti-;¡ 
Pérez, asistido del! 
suscripto: Actua-| 
Una fracción dei 
olar número: 
veintidós de; 
cor el] 
que contiene, com-| 
área superí 
etros cuadrados, 
con la calle 25 de Mayo; 
el “Oeste, con terreno de doña. Elisa 
por el Norte, con terreno a 
Licandro; por el Sur, - 
de. don: Luis Gravina. El: reférido | 
a sido tasado en la camtidad dei 
Se previene: 1.0; 
exceda dej 
de la ta- 


Depar-: 
Abadíe' 
os de, 


1 
1 


noventa y 
por el Este, 


José 
sucesión 
inmueble -h 


que no se aceptará aferta que no 
las dos terceras partes del precio 
sación: 2.0 Que el mejor postor deberá con- 
signar en manos del señor Actuario el diez; 
por ciento de su oferta, en el acto de serle 
aceptada, a los “efectos del artículo 919 del 
Ccóligo de Procedimiento Civil; 3.0 Que los 
títulos y demás antecedentes se encuentran 
de manifiesto en la Oficina Actuaria de es- 
Juzgado a disposición de 108 interesados. 
Tacuarembó, Noviembre 22 de 1921. — Jor- 
ge Eudoro Acebedo, Escribano Actuario. 

N j : CE Nov, 28-3:405-,di0,13, 


Paesiliario, según - planilla 


debe¡consignar en p 


la*el 


. Tercer 


DIARIO OFICIAL 


: FELIX F, FARINA 
] JUDICIAL 
El lunes 12 de Diciembre de 1921, a las 16 
horas. : : 


La mitad proindivisa de la finca calle An- 
des números 1173 y 1175. 
Con la base de $ 5.500,00, y de acuerdo con 
el siguiente 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo Civil de segundo turno, doctor 
don Jaime Cibils Larravide, dictado en los 
autos caratulados “Sucesión de Pedro An- 
árés Negri”, se hace saber al público que el 
día 12 del entrante 
horas, en el lugar de su ubicación, se va a 
proceder, por el martillero don Félix F. Fa- 
rina, asistido del Actuario y Alguacil an] 
Juzgado, a la venta en remate público del] 
siguiente bien: La mitad proindivisa de un; 
terreno con el edificio de.altos y demás me- 
joras que contiene, situado en esta ciudad, 
en. la calle Andes números 273 y 275, hoy! 
1173 y 1175, cuyo terreno se compone de un, 
área de 322 metros 507 milímetros cuadrados, ¡ 
con 10 metros 727 milímetros de frente al, 
Este sobre la calle de Andes, por 30 metros; 
65 milímetros de fondo al Oeste, por donde 
el Sud, con terreno de, 
lindando por el Norte, 
ión dej 


aforado para el- pago 


5.500,00.- Se previene: 
no se admitirá oferta que no exceda del afo-| 
ro mencionado; 2.0 Que el mejor postor, en 
el acto de serle aceptada su oferta, deberá | 

oder del Actuario el diez por 
3.0 Que los antecedentes 
tran de manifiesto en la 
te Juzgado, calle Sa- 


suma de. $ 


ciento en garantía; 
relativos Se encuen 
Oficina Actuaria de es 
randí número 466, a disposición de los inte- 
resados. — Montevideo, Noviembre 22 de 1921, 
Eduardo Díaz Falp, Actuario. . 
Más informes: Río “Negro -1630, o 

: - - — Nov.25-3327-v.dic.10. 


CARLOS DE TEZANOS 

SS JUDICIAL 
El día 12 de Diciembre, a las 
lugar de su ubicación; procederé a lu> 
venta de la propiedad calle Santiago de Chi-' 
le número 822 (antes Santa Lucía), dividida 
en tres Departamentos, propia para renta.” 
Da actualmente un alquiler de 63 pesos | 
mensuales, ” ¡ 
El primer departamento se compone de' 
tres piezas, altillo, dos <ocimas, patio .de, 

baláosas, luz eléctrica y. aguas corrientes. 
El segundo departamento, dos piezas, cocl-:; 
na, pequeño patio; pileta y demás servi-¡ 

cios. . 

cinco piezas, coct-: 


departamento, 
manantial com; 


na, patio con corredor y 


¡ bomba, H 


Esta propiedad está -edificada en un área” 
terreno de ochenta y siete metros con 

61 centímetros, y ha sido tasada en seis mil 
seiscientos sesenta y Cinco Pesos con cin-: 
cuenta centésimos, teniendo de base para 
su venta las dos terceras partes de su tasa-; 


ción. . . . 
El remate se efectuará de acuerdo con. elj 
siguiente - . 
EDICTO — Por mandato del señor Juez! 


Letrado de lo. Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sanguinet, dicta-; 
do en los autos caratulados “Sucesión de; 
Manuel Cazaux”, se hace saber al público; 
que el día 12 del entrante mes de Diciembre, 
a las 16 horas, en el lugar de su ubicación, 
se procederá, por el rematador don Carlos | 
de. Tezanos, a la venta en remate público; 
y al mejór postor de un 50 


lar de terrenoj 
con el edificio y demás mejoras, situado en; 
la novísima ciudad, de esta Capital, en la; 
rianzana ciento sesenta, señalado con el nú-; 
mero dos en el plano levantado por el agri-: 
mensor don Alfredo Penco y Sagra en Seb-: 
tiembre de 1899, compuesto de ocho metros 
we centínvetros de frente al 
a Lucía, hoy Santiag0: 
, Chile, número 822; veintinueve metros en: 
ndo con el solar nú-! 
s setenta centíme-! 
tros al Nordeste;- treinta y cuatro metros en, 
e dando con el solar núme-! 
To 


en la línéa del . 
más terreno de la propia manzana; ence- 
rrando un área total de doscientos ochenta! 


y siete metros sese 
previene: lo Que el 


otlar el diez por ciento de su oferta, a los; 


demás 'antecedentes se lia- 
Oficina Actuaria, 
calle Rincón número 472, a disposición de 
los interesados. — Montevideo, Noviembre 
22 de 1921. Patricio. A. Pereira, Actua- 


- Noy.25-3331-v.ále.12, 


td 


lan de m 


rjo, : 


ROBERTO DRAPER . 

EDICTO — Por disposición del señor Juez! 
Letrado de lo Civ 
turno, doctor don Wenceslao Regules, dicta- 
da en el expediente caratulado “Sucesión Po- 


Diciembre, a las dieciséis; pon 


| viembre 23 de 1921. — Eloy G. Pa 


Letrado de lo Civil e In 


il e Intestados de teresri do de Ducós y 


| 


- 1613 1 
se hace saber al pú«* 
2 de Diciembre próximo, 
a las dieciséis horas, en el lugar de su ubi- 
cación, por intermedio del martillero don Ro- 
berto Draper, con asistencia del Alguacil y. 
Actuario del Juzgado, se venderá en rema- 
te almoneda, y sobre la base de “4.000 pesos, 
el siguiente bien: Una fracción de terreno 
con las mejoras que contiene y le corres-. 
pondan, situada en la 18.a sección judicial 
de esta Capital, y que, según plano levan- 
tado por el agrimensor don Romeo D. Fe- 
rreiro en 8 de Noviembre de 1920, se com- 
e de 367 metros 2.931 centímetros cua- 
iendo 21 metros 429. milímetros 
de frente al Este al Bulevar General Artiw 
gas, por 17 metros 14 centímetros de fondo 
lindando por el Norte con la sucesión Piccar- 
do; por +1 Oeste, con don Nicolás Rocca; por 
el Sur, con doña Julia Goggia de Desgiova- 
nángelo. Se previene: 1.0 Que el mejor pos 
tor deberá consignar el diez por ciento -da 
su oferta, en el acto de serle aceptada, 2 
los “efectos del artículo 919 del: Código de 
Procedimiento. Civil; 2.0 Que los gastos Y. 
derechos de escrituración y la comisión del 
rematador serán de cargo del comprador; 3.0 
Que los títulos y demás antecedentes 33 en- 
cuentran en esta Oficina Actuaría, calla ñas 
randí número 423, de manifiesto y a dispo- 
sición de: los interesados. — Montevideo, NO= 
reira, Ac= 


dro "“Deglovamangelo”, 
blico que el día once 


drados, ten 


tuario. . - . 
- "Nota — Por más datos e informes, al res 
matador, calle Andes número 1258. (Escri- 
orio). o : Ñ 
- Nov.25-3340-v.dic.10: 
JENTSCHIK 
JUDICIAL . 


- Propiedad de al 
meros 1213/15, * 
La venta: se h 
guiente - Ñ 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
testados de tercer 
turno, doctor don Wenceslao Regules, dicta- 
da en el expediente caratulado “Testamen- 
tarta José Aguedo Pombo”, se hace saber 


tos y bajos, Maldonado nú- 


ará de acuerdo con el sl- 


16 horas, en¡a]l público que el día nueve de Diciembre 


a las dieciséis horas y treinta, en el 
ubicación, por intermedio del 
martillero don Rodolfo M. Jentschik, Con - 
asistencia del Alguacil y Actuario” del Juz- 
gado, se venderá en remate almoneda, y Ss0o- 
bre la base de 10.513 pesos con 80 centési- 
mos, el siguiente bien: Un solar. de terreno 
con el edificio de altos y bajos y demás 
mejoras qué contiene y le correspondan, si- 
tuado: en.Ja manzana número 83 de la nue- 
va cludad, de esta Capital, compuesto de Y 
metros 731 milímetros de frente al Sud s0- - 
bre la calle Maldonado, donde las puertas 
de los edificlos están designadas con los nú- 
meros 1213 y 1215, por 25 metros 340 milí- 
metros de fondo al Norte, por donde linda 
con don Luis Gómez; por el Este, con dom 
José Martí y Ruiz, y por el Oeste, con. don 
Félix Barilazi. Se previene: Lo Que el me- 
jor postor deberá consignar el diez por cien- 
to de su oferta, en el acto -de serle acep- 
tada, a los: efectos del artículo 919 del CÓ- 
digo de Procedimiento Civil; 20 Que los 
títulos y demás antecedentes se encuentran 
én esta” Oficina Actuariá, calle Sarandí nú- 
mero 423, de "manifiesto y a disposición de 
los interesados, Montevideo, Noviembre 
21 de 1921. — Eloy G. Pereira, Actuario. 
Informes: Misiones 1464. 
- Nov.23-3921-v.dic.9. 


próximo, 
lugar de su 


o ALMONEDA 

Juzgado de Paz úe la S.a sección de Colonia 

EDICTO — De orden del señor Juez Le- 
trado Departamental, recaída a solicitud de 
los herederos en los autos sucesorios de don 
Pedro Pujol, se procederá, por el Juez “de 
Paz que suscribe, a la venta en almoneda 
pública, en la oficina de. este Juzgado, el 
día diez -de Diciembre próximo, de las 14 
a las 15 horas, de un Terreno y lo en él. 
edificado, de la: expresada sucesión, situado 
en esta villa, con 42 metros 05 cetimetros 
sobre la .calle Bolivia, por igual extensión 
de frente y fondo a la calle Uruguay. Se 
no se admitirá oferta menor 
tos sesenta y siete pesos, 
r postor obla- 
to de quedarle 
OQ- 
el 


Egaña. o . 
Nov.23-3283-v.nov.29. 


- LEANDRO MENDARO 
. : JUDICIAL 

El domingo 11 de Diciembre, a las 16 To 
ras, una casa .en la calle Médanos núme- 
ro 963; compuesta de 3 grandes piezas, una 
de servicio, cacina, W. €. y gran altillo. 

Pesocupada. Con la base de $ 2.200.” 

En el lugar de su ubicación, ¿procederá a 
la venta, de acuerdo con el siguiente 

- EDICTO — Por mandato del sefior Juez 
Letrado de lo Civil de segundo turno, doc- 
tor don Jaime Cibils Larravide, dictado en 
log autos caratulados “Sucesiones de Deo- 
graclas Anido, Benigno Anido, Blvira Ani- 
Benigno Anido o Anido vi- 
tureira”, "se hace saber al público que el día 
11 del entrante Diciembre, a las dieciséis 


E o DIARIO OFICIAL CCC o Noviembré 29 de 1921 |] 


horas, en el lugar de su Ubicación, se va afse admitirá oferta que no exceda del aforo | María Garmendia, reconocimiento de firma” 
Droceder, por el martillero don Leandro Men-'que para el pago del impuesto inmobiliario:se hace público que el 27 del actual, a las 
Garo,. asistido del Actuario y Alguacil del tienen los: bienes descriptos en segundo y¡10 horas, y en la estancia “San Pedro”, pro- 
Juzgado, a la venta en remate público del¡ tercer término del cuerpo de este edicto, y | piedad del demandado, en este Departamen- 
siguiente bien: Un solar de terreno con elilas dos terceras partes de -la tasación que | to, el martillero José Giannareli, asistido 
edificio y demás mejoras que contiene, si-jtiene la propiedad deslindada en Primer tér-ldel Alguacil Y Actuario del Juzgado, va a 
tuado en la nueva ciudad de esta Capital,imino, o sean $ 13.416.60; 2Lo Que el mejor|vemder, bajo las dos terceras partes de “su 
compuesto de 11 metros 167 milímetros de¡ postor, en él acto de.ser aceptada su oferta! tasación, que se efectuó en 3 1.590.00 cada 
frente al Este sobre la calle Médanos nú- ¡deberá consighar en poder del Actuario “el|una, dos máquinas trilladoras, con sus res- 
mero 267, númeración vieja; 7 metros deldiez por ciento en- garantía; 3,0 Que los an-|pectivos motores y piezas de repuesto, de 
fondo al Oeste, por donde linda con doña¡tecedentes relativos se encuentran de mani- los. siguientes sistemas: “Ransones”, número 
María Flores; por el Norte.con don Ambro-|flesto en la. Oficina Actuaria de este Juz- 17452, de 5 1/2 pies de cilindro y motor 
sio Gómez, y por el Sur “con don Benito¡gado, calle Saranáí número 165. — Eduardo'número 21642, de diez caballos de fuerza, 
Cuenca. .Este bien se .halla aforado' para €l Díaz Falp, Actuario. . la primera, y “Ruston”, número 20235, de 5 
pago del impuesto inmobiliario, según plani-!. a o: Nov.23-3277-v.dic.2. pies de' cilindro y motor número 39625, de 
lla número 9429, en la suma de $. 2,200 90. e creen mmm a o . cra ia - | diez caballos- de fuerza, la segunda. Se pre- 
Se previene: Lo Que no se admitirá oferta . SANDALIO SUAREZ viene: lo Que el mejor postor deberá con- 


que no exceda al aforo que dicha propie-| - REMATE JUDICIAL 'signar el diez por ciento de su oferta, en ely 


dad tiene asignado para el pago del im-]- EDICTO -— Por mandato del señor Juez acto. de serle aceptada; y 20 Que los antení- 


puesto inmobiliario; 2o Que el mejor pos- Letrado Departamenta!, doctor don Atilio C.¡cedentes respectivos se encuentran a dispo- 
tor, en .el acto de serle aceptada la oferta, Brignole, dictado en los autos seguidos con¡sición de los interesados en la oficina a mi 
deberá consignar en poder del Actuario el¡motivo del concurso de Ricardo Arturo Sehus- cargo. -—— Mercedes, Noviembre 11 de 1921, — 
diez por ciento en Barantía; 3.0 Que los gas-|selin, se hace Saber. que el día diez de Di-!|Teófilo M Real, Escribano Público. 
los de escrituras de ratificación y Venta, lciembre próximo, a las nueve horas, en elf. . : Nov, 15-3052-v.nov.29, 
impuesto universitario, etc., son de cuenta! lugar donde radican los bienes, Costa del O Pm rar 
del' comprador; 4o Que los antecedentes re-¡Colla, désimatercera sección judicial del De- ALBERTO FRAGA ORZABAL 
lativos se encuentran de manifiesto en la¡partamento de Colonia, campo de la sucesión : JUDICIAL . 
Oficina Actuaria' de este Juzgado, calle Sa- ¡de Jaime García, se procederá, por el marti- . - . 
randí número 466, a disposición de los im-|llero don Samdalio Suárez, asistido del sus- EDICTO — Por disposición del señor Juez 
teresados. -— Montevideo, Noviembre 21 de cripto Juez, a la venta al. mejor postor del Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
1921. — Eduardo Díaz Falp, Actuario, las haciendas que se detallan, propiedad del turno, doctor don Wenceslao Regules, dic- 
. Por más datos, al rematado”, calle Sa-|concursado: ochenta lecheras, un buey, cien- tada en el expediente caratulado “Testamen- 
Trandí número 407, z . . to veintinueve ganado de cría, cuatro ca- taría Roque Derisi”, se hace saber al pú- 
Nov.23-3275-v.dic.1), ballos, dos yeguas con £ría, una, yegua sinl blico que el día dieciséis-de Diciembre pró- 
ximo, a las dieciséis horas, en la puerta de 


cría, dos gueros de ae y trece cueros de y 
Ñ ternero. Se previene: ue las ventas sonleste uzgado, calla Sarandí número 423, por 
ANTONIO PAN intermedio del martillero don Alberto Fra 


e al contado, entregándose de inmediato los 
EDICTO — Por mandato del señor Juez ga. Orzábal, con asistencia del Alguacil y 


- - a 4 lotes, que al efecto se: harán. —- Puntas de 
Letrado de lo Civil de segundo turno, doc-|gan Juan, Noviembre 17 de 1921. — S, Ro- Actuario -del Juzgado, en remate almoneda, 
tor don Jaime -Cibils Larravide, dictado en dríguez, Juez de Paz. : y sobre la base de 6.400 pesos, se vehderá, 
los autos caratulados Sucesión de Emilia 7 Nolv.2:1-3209-y.dic.1.0; el siguiente -bien: Unña- fracción de terreno 
Trueba de García, y a fojas 55 sucesión de A Ls UT [con el edificio y demás mejoras que con- 
Andrés García Rubio”, se hace saber al pú-. . GOMENSORO Y CASTELLS tiene y 1e correspondan, situada en la mana 
blico que el día*9 del entrante Diciembre, |. : JUDICIAL zana número -39 de la planta urbana del 
a las 17 horas, en el lugar de su ubicación, Galpones y materiales de construcción. - pueblo Santa Isabel, Paso de los-Toros, De- 
y el 15 del entrante Diciembre, a las 17 hoz En la calle Juan Paullier número 1539, es- partamento de' Tacuarembó, compuesta de 
ras encel lugar de su ubicación, y en las quina Coronel Bramdzen. 15 metros de frente al Este sobre la calle 
buertas del Juzgado, Fespectivamente, se va| * y jueves lo de Diciembre, a las 10 ho- de los Treinta y Tres, por cien metros de 
a proceder por el señor martillero don An-[|ras, remataremos, al mejor póstor, por- dis-| fondo, dando frente al Oeste en 15 metros 
tonio Pan, asistido del Actuario y Alguacil! posición del señor Juez Letrado de lo Civilla la “calle Progreso; por el Norte, confina 
del Juzgado, a la venta en remate público £ Intestados de tercer turno, doctor don|con Propiedad de las sucesiones de don Mi- 
de los siguientes bienes, en el orden que l Wenceslao Regules, en el expediente “José! guel' Aguerre, y doña Angela Halbide, y por 
a continuación se expresa: Un solar de te- Panosettl, concurso voluntario”, galpones de el Sud, en una longitud de 50 metros, con 
Freno con el edificio: y demás mejoras qUe hierro galvanizado, tablones; vigas y tiran-|propiedad de áon Enrique Bernerón, y en 
contiene, situado en la manzana número 185ltes de hierro, columnas, máquinas de asu-lotra longitud igual hasta su fondo sobre la 
de la nueva ciudad, en esta Capital, com- jerear, bigornia, maderas, herramientas yleitada calle Progreso, confina con más pre- 
puesto dicho terreno de 13 metros 65 cen- [demás materiales inventariados, ” dios de la sucesión Derisi. Se previene: lo 
iimetros de frente al Este á la calle: dell” Garantía: 20 por ciento. Comisión: 5 poriQue el mejor postor deberá consignar el 
Salto, por donde el edificio tiene señalada lciento, MAS informes: Piedras 313. diez por ciento de su oferta, en el arto de: 
su puerta con el número 79, hoy 1131; en la . Nov.21-3191-v.dic.1.0. | serle aceptada, a los efectos del artículo 919 
. io del Código de Procedimiento Civil; 2.0.Que 


línea del Sua aldo, aa ros un CONÉÍMELOO, | cr 

lindando con don Carlos . Mufñioz en el cos- : FJOSE_C. FRIGERIO los títulos se encuentran en el Banco Hi- 
tado del Norte, donde es Irregular, por for- - " JUDICIAL : potecario del Uruguay y "los demás -antece= 
mar martillo entrante, tiene desde el fren- " De mandato del señor Juez Letrado de Co- dentes en esta Oficina” Actuaria, calle Sa. 
- te bacia el Oeste 38 metros 74 centímetros, mercio de primer turno, doctor don Manuel randí número 423, de manifiesto y a dispo- 
lindero con don Armando Rodríguez, en esa! Silva, se hace saber que el día- 30 de No- sición de los interesados, — Montevideo, Ño- 
altura hacia el citado martillo entrante del viembre en curso, a las catorce horas y|viembre 16 de 1921, — Eloy G. Pereira, Ac- 
13 metros ES os hacia el Sud, por treinta, y en Venigar que actualmente sel tuario. o . 

inetro ntímetr a ¿ ndo, - uentran, el rematad: o sé Q. i mes: * -P; . 7 
yas dos líneas, que forman el referido mon. | Encuentran atador señor Jo Fri Informes Pampas 2008 Teléfono 1463 


É . ¡|Serio procederá a vender en: remate Público] (Aguadajy- 

tillo las separan de don Juan Barruttl, y en las mercaderías y demás bienes del fallido, ( 5 ) > Nov.17-3104-v,dic,16: 
la línea del fondo, que mide 9 metros 90 cen- que se encuentran en el inventario que lu- . N Ñ MS : 
tímetros por el Oeste, linda con don En-j¡¿e a fojas 37 y siguientes de los _autos de 7 - 
rique Piquet; MS a o A tas quiebra. Se previene: lo Que el remate ten- GOMENSORO Y CASTELLS 

Os en el paraje tación z . . drá lugar en el local'que se encuentran los . -p 

judicial del Departamento de Florida, com- bienes, Plaza Independencia número 709; 2.0 JUDICIAL — AL MEPOR POSTOR 
puesto el terreño, según mensura del agri-[Que los autos están a disposición de los in-| Por ejecución de hipoteca, valiosa fracción 
mensor don Ramón Juanbeltz, de una SUDer- |teresados en la Oficina Actuaria, Rincón 478; de campo en Soriano, a inmediaciones de Mer- 
ficie de 1,248 metros, en forma de trapecio, 13.0 Que esta venta ha sido decretada en los cedes, 407 hectáreas, 294 metros, sobre el 
que tiene por hase mayor el lado Nordeste, autos de quiebra de don Oscar Silveira. —|arroyo Las Maulas, — - 

gon una extensión de 36 metros 70 centíme- Montevideo, Noviembre 15 de 1921, — Mateo] El remate se efectuará em la Bolsa de Co- 
tros, lindando, según título, con el terreno Mario Figares, Actuario. mercio, el miércoles 30 de Noviembre, a las 
que se describe en seguida; por base menor : Nov. 18-3121-v.mov,29. 15 horas, de acuerdo con el siguiente 

el lado Sudeste, que tiene de longitud 36 EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sanguinet, dic- 


metros 6 centímetros, lindando con Ricardo 
Cotelo; por altura, al lado .Nordeste, de 34 
metros 30. centímetros, lindando con el mis- tado en los autos caratulados “Banco Co- 
mo Cotelo, pasando esta línea por el centro merclal contra José María Garmendia, eje- 
de un pozo de. balde medianero, y por el cución de hipoteca”, se hace saber al Dpú- 
cuarto lado, al Sudoeste, una línea de 34 blico que el áfa 30 del entrante mes de No- 
metros con 40 centímetros; que da frente viembre, a las 15 horas, en la Bolsa de Co- 
al camino nacional, hoy calle Sarandí, con mercio' de la Capital «se procederá, por los 
las servidumbres de las aguas pluviales que rematadores señores Gomensoro y Castells, 
caer de los techos en las poblaciones que a la venta en -remate Público y al:mejor pos- 
tiene construídas el lindero Cotelo en el 208- tor y en un solo lote, de las Siguientes frac- 
tado Sudeste; 3.0 Un .terreno contiguo al clones de campo con sus mejoras, situadas 
anteriormente descripto, situado en la man- en el Departamento de Soriamo, paraje co- 
zana número 18, compuesto, según plano nocido por Las Maulas, la Drimera .señalada 
del agrímensor don Floro J. de Souza, de con el número dos en el plano respectivo, 
una superficie de 922 metros 35 decímetros compuesta de 148 hectáreas 1.736 metros 48 
y 12 centímetros, con 21 metros 475 milíme- decímetros cuadrados, que linda: por el Nor- 
tros de frente al Sudoeste a la calie Saran- te. con el arroyo Las Maules; por el Sud, con 
d1, por 42'metros 95 centímetros de fondo, Toribio Fernánéez y Pedro Viqué; por el Hs. 
" que, por formar esquina, son también de te, con la sucesión “de Isabel Blanco de Díaz, 
frente al Nordoeste a la calle 25 de Mayo, y Pedro Viqué, y por el Oeste, con” Rufino 
fndando, son título, por e Sudeste, con ota: la a eqmpuesta de 10 hectáreas 
don ermenegildo az. Estas dos fraccio- 2 . > . metros ecimetros cuadrados, con- 
nes, que al efecto del pago del impuesto in. mero de los establecimientos nombrados. Sin finante: por el Norte, con el: arroyo Las 
mobiliario forman un solo lote, están afora.- base. Al mejor postor, y sin retirar lote, | Maulas y Rufino Acosta, por el Sud y Este, 
en $ 2.200,00, según planilla múmero aproximadamente . 1.700 vacunos, 3.000 lana-|20n el exponente, y por el Oeste, con el 
56749; C) Otro terreno con todos sus acce-| Tes, lote de Squinos, porcinos, forrajes, cue- mismo Acosta y la la cafñaida.de Las Hor- 
omisión a cargo de los dompradores 2 por| QUStas, Dor medio, cog Mortes ds des, Bor. 
clento en gamaños generales, y 5 por cia, tercera, compuesta «de 148 hectáreas 1.736 


sorios, situado en la manzana número diez 
dél proyectado pueblo de Goñi, compuesto . 
: á metros 45 decímetros cuadrados, y confina: 
to en equinos, muebles y útiles, . por-el Norte, Sud y Oeste, con José María 


de 1.833 metros 70 decímetros z 25, Sontí- 
netros cuadrados, O sean 4 metros ' cen- A : 
timetros de frente sobre la calle Saranaf,| Por informes y datos, a nuestra escrito- Garmendia, y por. “el Este, con el mismo 
. Por 43 metros 95 centímetros de fondo, tam-|[Tio, Galicia -1008. — Montevideo, 0 Garmendia y con Marcelino Houni6.. Se- pre- 
bién con frente a la calle: 18 de Julio, lin- - : -  Nov.17-3103-v.dic,10, viene: Lo Que el mejor postor deberá oblar 
dando al Nordeste y Sudoeste, con-más pro- — el diez por ciento de su o erta, a los' efec. 
piedad de Eleuterio Gutiérezz: a1 Sudisto, s. JOSE GIANNARELLI ¡tos de lo dismiesto en el artículo 919 del 
con la calla 18 de Julio. y al MVordoeste, con : REMATE y lartículo 219 del Código de Procegdimianto Ci- 
ln 'caMe Saranií ste bién está atorado pa-1 Por Gisposición del señor Tuez-Tietraño Do-! vil: Lo Que" low titilos y demás entereñen-. 
ra el pago del impuesio inmobiliario en la Ppartamental de Soriano, en e 2xpediente car, tes se hallan: Ge manifiesto en la. Oficina 
Suma de $ 150,00, Se previene: Lo Que no'ratulado - “Martín” C.- Martínez contra José'Actuaria, Rincón 472, a' disposición de los 


O A 


H. ADAMI CASARAVILLA 
Ñ JUDICIAL . 
Muebles, alhajas, "ropas, etc., autos “In- 
testado Ricardo Mendoza y Montcada”, Juz- 
gado Letrado de lo.Civil de primer turno. 
El miércoles 30 de Noviembre, a las 20 ho. 
ras y 30, ..] mejor postor. Ñ 
* Salón: Bartolomé Mitre 1377. " 
. ? Nov.21-3212-y.nov.30, 


"VICTORICA Y: MUIÑOS 
: . JUDICIAL - . . 
Por disposición del señor Juez Letrado de 
lo Civil e Intestados de tercer turno, doctor 
don Wenceslao Regules, en los autos cara- 
tulados “Sucesión Miguel Delgado”, remata- 
remos judicialmente. las haciendas e inmue 
bles de los establecimientos “El Mirador” 
situado en las Costas del Caballero, -De: 
partamento de Durazno, y estancia "San An 
onio”, . 
El domingo 11 de Diciembre, en el pri- 


7 


Xx 


n 


*- 


Noviembre 29 de 1921 


- Anteresados. . 
1921. — Patricio A. 


——- Montevideo, Octubre 29. de 
Pereira, Actuari0 * 
Piedras 318. 


DIARIO OFICIAL 


el Actua 


el Alguacil, asociado d 
pública 


a vender en subasta 
ntos treinta pesos, 


del Juzgado, 
rio, procederá 
con ta base de cuatrocie 


+ Más informes: » 
: o Nov.1.0-2660-v.nov.30. [el siguiente bien, de propiedad de las Su- 
— 7 e | cesiones de Luisa Urbana * Pereira de Sa- 
mom ANTONIO S. ZORRILLA gardía y José María Sagardía, con el edi- 
Juzgado Letrado de lo Civil e Intestados|ficio y demás mejoras que contenga: Un 


” 


” 


--Lindando cor el Centro 
y la quinta. del 
tros de la Avenid 
«Base: $ 0.86. el metro. 
El miércoles 14 de 
horas y 30, en la Bolsa 
bala esquina Piedras. 

De acuerdo con 
.EDICTO — Por 
Letrado. de.lo € 
turno, doctor 
tada en el expedien 


SE 


Ramón Arrarte Victoria”, se hace saber al Nowv.23-3258-w.dic.T. 

. . público que el “día catorce de: Diciembre pró- _—— a 

- ximo, a las catorce horas y treinta, en el “EJIDIO. M. ZUNINO - 
vestíbulo de a Bolsa de Comercio, pór in-| Juzgado Letrado Departamental -de Colonia: 


Juzgado, 
sobre la 
el metro cuadrado, 
. fracción de terreno 
más mejoras que 


31 4 
tros 8 centimetros 
camino Larrañaga; 
en el fondo, al Nordeste, 
parte del costado de la 
191 metros 75 centímetros 


nante.con la fracción número 1, del “coronel 


don Pedro Quintana, 
Oeste, lindando con 1 
-Francisco E. Graifigna. 


el mejor postor deberá C 
de su oferta, en 
a los efectos del ar 
dimiento Civil;- 


por clento 
aceptada, 
Código de Proce 


e . de tercer turno 
4,627 metros 31 decímetros sob 
no Larrañaga número 243. 


coronel Quintana, 
a General Fiores.. 


Diciembre, 
el siguient 
disposición 
ivil e Intestados le 


don Wenceslao R 
te caratulado 


“contiene 


fracci 


o ubicado en esta ciudad, se- 
de la manzana 


[solar de terren 
re el cami-|fñalado con el nú 
Euskaro Español 
a 500 me- 


cientos  Ccuaren 
ete mil veinticirico centíme 
el que hace esquina A las 
y 25 de Agosto.- Se previene; 
itirá oferta que "no. cubra el 
1 mejor postor debe- 


a las 14 
de Comercio, .Za- 


e ] . 
del señor Juez o Je 
tercer 
egules, dic-¡ 


"Sucesión 


los. efectos . 
Procedimiento Civil. 
8 de 1921. — Ambrosio 
no Público: 


o 8. Zorrilla, 
Actuario del 


ALMONEDA . 

señor: Juez Letrado 
-doctor don Atilio 
los autos sucesorios- de don 


Diciembre próximo, a 
der a la venta, 
.por el “remata- 
asistido del Se- 
infrascripto Bs- 


blico que el 
las 15 Horas, 
de su ubicación, 


éñalada con 


grimenso 
de 4.627 met 


A 


al 


L- 
e 


ón número is 


en el Este, confi-| tuará sobre 


pesos cada he 


mejor pos- 


y ¿136 tros A ¡tor consignar el diez por ciento, a los efec 

a Se pre n- Lo Que de derecho. — Colonia, Noviembre 21 de 1321 
e previene: e á el "Raúl Barbot, Escribano. 
onsigniar el -diez Nov. 


el acto de serle 
tículo 919 del 
20 Que los 


25-3337-w.dic.15. 


MENDEZ Y ORONA : 


Juzgado Letrado -Depártamental de Colonia 


“gastos de escrituras de ratificación y venta, ALMONEDA 

impuesto universitario, ete. Y el uno POT| Por disposición - del. señor Juez Letrado 
ciento de comisión de remate serán de car-| Departamental de Colonia, doctor Atilio C. 
go del comprador; 3.0 Que los títulos y de-|Brigmole, en los autos caratulados “Juicio 


tecedentes Se 
calle Sarar 


más ap 
cina Actuaria, 
manifiesto y a disposición 
—Montevideo, Noviembre 2 
G. Pereira, Actuario. 


encuentran en esta 
dí número 423, de 


¡intestado de César Bessone”, se hace saber 
al público que el día 18 de Diciembre pró- 
ximo, a las 8 horas, se procederá a la ven- 
ta, en el lugar desu ubicación, por los mar- 
tillenos Méndez y Oroná, asistidos del Algua- 


de los interesados. 
5 de 1921, — Hloy 


¡Más informes: Misiones 1364. : ; ' A 
> e mE : cil del Juzgado e infrascripto Escribano Ac- 
= - Nov.26-3376-v.dic.14. tuario. de los siguientes bienes: Una fraic- 
pa A, ei itual en Colonia Cosmopo- 
EZEQUIEL BAILLO A campo si20 . 

- ta, compuesta de 135 hectáreas 8.100 me- 
.Juzgado L. de lo Civil e Intestados de tercer tros. que linda: aL Norte, royo Minuamo 

: NE o y nárés rugmaín; al ur, arroyo e 
Letrado de lo Givil e Intestados de tercer Chiovino, y al Oesté, arroyo del Sauce; con 

É la base de ciento veinte pesos cada hect 


-turno, doc 
tada en € 
Renmdo de Cabral y 0 
zaga Walkdenkork Mello, 
- teca”, se hace sabe 
diecinueve de Dic! 
ce horas, en el ves 
mercio,- por intermedio 
- Ezequiel. Bal 
y "Actuario del J 
mate almoneda y 
_ guientes bienes: 1 
po con las mejoras 
rrespondan, situ 
diclal del Departamento d 
margen . derecha 
puesta . de 147 hectáreas, 
drados, que, según plano 
agrimensor don Carlos W 
1916, linda: al Nordeste, 
Bueno; al Sudeste, 
áríguez; al Noroeste, 
re, y al Sudoeste, con 


o Una 


do Díaz 

646 -hectáreas, 

cuadrados, lindamdo: 
sión Piñeiro; al Sud, con 

-ro 5, de don Federico de 
don. Miguel Ruiz y al O 

nuel Rodríguez y la 

llo.. Se- previene: 1 

deberá consignar el diez 

- oferta, en el : 
efectos del artículo 919 d 

cedimiento Civil; 2.0 Que 

más antecedentes 

cina Actuaría, calle 

- de manifiesto y a dispos 
Tesados. Montevideo, 

1921, — Bloy G. Pereira, 

Por más datos, al 


" 494, Teléfono: Uruguaya 29 
: . _Nov.12-2982-V. 


A 
os ALMONEDA . . 
Juzgado Letrado "Departamental de Artigas 


or don Wencesl 


Jr: al público que 
lembre próximi 
tíbulo de la 
del mar 
o, con asistenci 
uzgado, se ve 
al mejor 


que a 
ada en la t 
del arroyo Cuñapirú, Ccom- 


elker en Agosto de 
don Manuel A..Ro- 


acto de serle aceptada, A los 


se encuentran en 
Sarandí ¡núm 


rematador, 


die- 


rea. Una desnatadora, tasada en $ 140. 
15 vacas con cría, 35.00 cada una; 42 
vacas con cría, a $ 27.00 cada una; 11 va 
cas, sin cría, A 21.00 cada una; 12 movi- 
liitos, a- $ 14.00 cada uno; 10 vaquilonas, 
a $ 12.00 cada urna; 
uno; 1 toro Durham, a $: 100 
menco, a $ 20.00; 1 yegua,a - 
y varios muebles, La venta de la desnatado- 
ra y animales será sobre las dos terceras 
partes de Su tasación y dinero al contado, 
y la del carro y muebles, al mejor postor, 
y en cuanto ar campo, el comprador consig- 
nará el diez por ciento, a los efecios de 
Novi 
Ral Barbot, Actuar 
. Po Nov.22-3228-v.dic.17. 


o, a las quin- 
Bolsa de 
tillero don 
asdel Alguacil 
nderán en Tre- 
postor, los Si- 
fracción: de cam- 
ontenga y le co- 
ercera sección ju- 
sobre la 


00; 1 ídem Fla- 


$ 16.00; 1 carró 


e Rivera, derecho. — Colonia, Nc jembre 19 de 1921, 
io. 


5.162 metros cua- 
levantado por el 


AGUSTIN D. MACHIAVELLO 
Juzgado de Paz de la S8.a- sección de Colonia 
REMATE JUDICIAL : 


EDICTO — Por disposición del. señor. Juez 
Letrado de lo Civil de segundo turno. en 105 
autos “Demetrio y Alberto Bazán, venta de 
un bien proindiviso”, Se hace saber que el 
día quince de Diciembre próximo, a las nue- 
ve horas, y.en el lugar de su ubicación. $e 
va e proceder, por el martillero don AÁgus- 
tín D. Machiavello, asistido del suscripto Juez 
de Paz, a la venta. de. los bienes que. se de- 
tallan a continuación: lo El primer me- 
dio del solar número 1 de la manzana nú- 
mero 25 del - cuartel Norte de esta villa, 
con lo edificado, compuesto de veintiún me- 
tros 475 milímetros. por 42 metros 95 cen- 
Bes Perú- y Uruguay. 

primer medio áel solar nú- 
úmero 12 del cuar- 

475 milímetros de 
por igual ex- 


con don Venancio 
Prei- 
2.0 


el Código de Pro- 
los "títulos y de- 
i- 
ero 423, 
ición “de los inte- 
Nóviembre 10 de 
Actuario. 
25 de Mayo 
75 (Cemtral). 


n 
ela edificad olares números 4 y 
¿dic.19. i 


3 de la manzana número 12 del cuartel Norte, 
con 42 metros 95 centímetros sobre la calle 
Argentina, por igual 
previene: Que la ven 


lo 
o, de los $5 


ta se efectuará al me- 


- Por disposición del señor Juez Letradoj¡jor postor, quien deberá consignar el diez 
menartamentol do Artigas, «doctor don Carlos: por ciento ar queñarle acoptada su oferta. 


María Carámbmla, 
seis del entrante mes de 
nueve a las diez horas, 


so hace.s2 


aber que el día — Nueva Palmirt, — 
Diciembre, le las, R. L Egaña. 
y en las puertas] o. o 


Noviembre 16 de 1321: 


Nov.19-3168-y.dic.b, .. 


Tios de derecho. 


se hace saber al pú-p; 


jor post 


á- 
00; 


31 terneros, a $ 6.00 cada; Silva; 


2.0 Una¡Juzga 


extensión de fondo. Sep 


: 1615 1 

-_ MENDEZ Y ORONA . 
tamental de Colonit 

EMATE JUDICIAL 

or -Juez Letrado 

doctor don Atilio 


Departamental 
“Je- 


C. Brignole, en 


a 
¡en el lugar d 
i leros Méndez 
| Alguacil - del 
¡bano Actuario, de una 
«sus poblaciones y mejo 
do, situada en el Miguelete, 
¡puesta de 4 hectáreas, 5.292 metros 62 decí- 
metros, lindando: al Nordeste, 
da; al Sudeste, camino por medio, 
Crespo y: Cormelio Boné; al Sudoeste, J. Fos- 
tete de Ciganda, y al -Noroeste, María" €. da 
Vallarino. La venta será con la base -de mi 
cuatrocientos dieciséis pesos, y el mejor pos. 
tor consignará el 4jez por ciento, a los efec- 
— “Colonia, Noviembre 11 de 
arbot, Escribano. 
Nov.15-3060-v.nov.50.. 
. A PP 
RONA : 
tal de Colonia 


1921. — Raúl B 


a mos 


1 señor Juez [Letrado 
a, doctor don Ati 
se hace saber al público que 
“Intendencia Muni- 
“La Arenisca” y 
Diciembre 
oceder 


Méndez y Oro- 


iD 
lio 
i 


1 
+ próximo, 
«a la ven 
Colonia”, «por 
ná, asistidos 
.frascripto Escribano 
tlares de terreno sl 
:sobre la ¿calle Rivadavia, 
de ellos de 501 metroS 18 
uno; otro de 479 metros 93 decímetros, y el 
láltimo de 437 metros 26 decímetros. Las ven- 
ltas se efectuarán sobre la basé de Un peso 
treinta centésimos metro, debiendo el me- 
or consignar el diez por ciento a los 
efectos -de derecho,—Colonia, Noviembre ¿de 
1921, — Raúl Barbot, Escribano. A 
- Nov.18-3118-w.dic.2. 
z a eras] 


ALFREDO CARBAJAL 
e Paz de la 10a sección 

REMATE JUDICIAL 

EDICTO — Por disposición: del señor Juez 
¿ Letrado Departamental de Colonia, doctor 
don Atilio C. Brignole, y 10 proveído por 
este Juzgado en 108 autos caratulados “Su- 
cesión de Teresa Sellanes de Clara”, se Trace 
saber que el día once de Diciembre próxi- 
mo, a las diez horas, en el lugar de su ubi- 
cación, próximo a la Estación Cufré, por el 
martillero don «Alfredo Carbajal, asistido del 
infrascripto Juez de Paz, se va a proceder a 
ita venta en pública subasta -de los bienes 
inmuebles de esta sucesión, consistentes en 
¡cuatro lotes de campo, de acuerdo con el 
SE levantado por el agrimensor don Ma- 


Juzgado € 


rio Rodríguez Bonavita, a saber: 1.0 La frac- 
¡ción número uno, compuesta de treinta hec- 
táreas, 6.451 metros 62 decímetros, y que lin- 
da: al Norte, con la sucesión de don Jai- 
me García; al Sud, la fracción número dos; 
al Hste, camino, y al Oeste, con don Pedro. 
20 La fracci púmero dos, Ccom- 
puesta de veintiséis 
13 decímetros, que linda: 
fracción número uno; al Sud, con la suce- 
sión de don Pedro Eusebio Zerpa; al Este, 
camino, y al Oeste, con don Pedro Silva; 3.0 
La fracción númetro tres, compuesta de 

hectáreas 6.955 metros 59 decímetros, que 
linda: al Norte, con don Juan F. Clara; 
la fracción: número cuatro; al 
vecinal, y al Oeste, con la 
y 4o La fracción nú- 
uesta de 24 hectáreas 
que linda: 
a 


Sud, 
al Este. el arroyo Cufré, y al Oeste, la vía 
del ferrocarril, Se previene: 1.0 Que la ven- 
ta se efectuará sobre la base de ciento vein- 
tidós pesos la hectárea, dla fracción número 
1. La fracción número 2, con poblaciones Y 
mejoras, con la base de ciento treinta y cin- 
co pesos 52 centésimo 
¡fracciones números 3 y 
venta y cinco pesos la héc 
da mejor postor deberá consignar en ga- 
rantía el. diez por ciento de su oferta, en el 
¿aucto de serle aceptada; 3.0 Que los gas- 
¡tos de escrituras y certificados serán de car- 
,go de los compradores; y 4.0 Que el título 
¡y demás antecedentes se encuentran en este 

do a disposición -de 10s interesados, ha- 
biéndose habilitado el feriado. — Nueva Hel- 
vecia, Noviembre 15 de 1921. — Juan E. Ma- 


randa, Juez de. Paz.” Ñ 
. Nov.18-3138-v.dicó. 


- RAMON P. VIDAL 
Juzgado Letrado Departamental 
: . - REMATE JUDICIAL 
Por disposición del señor Juez 
artaemental de Durazno, 
ita, dictada en el expediente “Pablo Larraud, 
isncesión”. se hace saher al público aue el 
¡día a ecivieteo fe Diciembre ertrante, de las 
nueve 8 las dirz horas, en las - puertas 
¡este Juzgado, con usistencia del señor Al- 
lguacil y señor Actuario, y Por intermedia 


] 


$ 


H 


4, con la base de no- 
tárea; 2.0 Que ca- 


de Durazno 


Letrado De-' 


de Colonia” 


s la hectárea, y las * 


doctor don Juan Re- 


de. 


AR 
ES 


zi 


PB DIARIO OFICIAL Noviembre" 29 de 1921 | 


del martillero don Ramón P. Vidal, se pro-1 Julio de mil novecientos diecisiete, le hi-Inar el diez bor clento de su oferta en gas 
,cederá a la venta en. remate público de los;cieron. don Luis Zanachi y doña Margarita !|rantía, en el acto de serle aceptada, —- Pay« 


siguientes bienes: Un solar, con población, | Rasté “y Rastelli, Se previene: Que el me- sandú, - Noviembre 14 de 1921, — Joaquín - 


que da frente a la calle Ibiray esquina Co- jor postor deberá consignar, en el acto de Brandao Sosa, Actuario. : . 
onla, de esta ciudad, compuesto de 21 me-|serle aceptada su oferta, el diez por ciento . ] Nov.18-3136-v.dic;2, 
tros 40 centímetros de fondo, el que seráltos de escrituración y certificados serán del PEDRO R. GARCIA. - 
vendido en los lótes siguientes: Lote A:lcuenta del comprador, y. que. los títulos Y¡Juzgado L, de lo Civil, Comercial “y Corec= 
Ccmpuesto de trece metros cuarenta cén- demás antecedentes Se emcuentran en la cional del Salto 
£ímetros frente a la calle Colonia, por vein-| Oficina Actuaria a disposición de los intere- ". REMATE PUBLICO . 
tián metros cuarenta centímetros de fondo, | sados en días y horas hábiles, — Minas, No- Por disposición del señor Juez Letrado de: 
sin población, que linda: por el Norte, calle viembre 15 de 1921, — Leonardo Solier, At- lo Civil; Comeréial y Correccional, doctor 
Colonia; por el Sud, Juan Figari; por el Es-| tuario, . . . o . don Marcélino Leal, "se hace saber .al pú. 
te, los lotes B y C, que se -descríbirán, y o Nov.22-3224-v,dic.8. blico "que el día once: del entrante mes de 
. . maca | Diciembre, a las ocho horas; el martillero 
ne. Este lote encierra un área superficial dej | os ALMONEDA - : don Pedro -R. García, asistido del Alguacil y 
286 metros 76 centímetros. Lote B: Compues- Juzzado Letrado Departamental de Minas |del suscripto Actuario, procederá a vender 
to de nueve metros cuarenta y dos centíme- Por disposición. del señor Juez Letrado¡ en rematé público, al mejor Postor y al con«w 
tros de frente a la calle Ibiray, por treinta Departamental, doctor don Sebastián C, Ro-|tado, los Objetos que se encuentran embar= 


mótros de fondo a la calle Colonia, con 225] baina, dictado en putos “Everildo Artigas, gados y que se detallan de fojas 24 a 27" 


poblaciones que contiene, y «que linda: POr ¡tutor de los menores Elvira Cayetana, An-|del juicio seguido por José Fontana contra 
el Norte, calle Colonia; por el Sua, lote Ciel Alfonso y Armando Miraballbs y Alfre-|Cseas Helguera, José María Balderrin (hijo) 


te A, descripto anteriormente, cuyo lote en- 


por el Este, calle Ibiray, -y por el Oeste, lo- do Ladereche, por sí y por sus hijos me. y £oeel Mera, por cobro de pesos, cuyos 0b»- 


: re '0: i dereche, venta de ; 

Sierra una superficie de 282 metros.60 cen- ne niro Pao ea OS Ata el; de la callo Uruguay esquina. Julio Delgado, 

Sáuotros. Lote C: De once metros e a idía 12 de Diciembre próximo, a las diez|A los efectos de ley se hace la prosoiíe pu- 

y echo centímetros de frente a la calle Tbi- horas, en el vestíbulo de- este Juzgado, pori blicación. — Salto, Noviembre 19 de 1921. —= 

popa Dor treinta. metros e do o las el martillero don Clelio Quíriei. asistido de| Jorge N, Castro, Actuario, 
S . TM 2 Tr ) o. o 


Nov.23-3286-v.dic,10, 
Norte, lote B, ya descripto; por el Sud, con MÁ $6-v.dio 10 


son Juen Figari; por el Este, calle Ibiray, To env 2 Droceder 'a la venta, por precio| —. 


erado vera ALMONEDA E 
perficial “de 359¡“iuco mil doscientos treinta y dos diez mi¿|Juzgado Letrado. Departamental de Soriano 
nes inmuebles: - Primero: Una fracción de|pPartamental .de Soriano, . en- el expediente 
si; gámpo ubicada en la undécima sección ju- vaslipe, Luis an! contra, la, Sucesión de 
“OS lei dicial del Departamento de Minas, paraje co-| Venancio corres, ejecución de. hipoteca”,..se 
mento” ¿décima sección judicial del Peparta-l nocido por Olmos Chico, compuesta de una hace Púbtico que 5 5 de Diciembre próximo, 
e 0ai ¿-| £xtensión superficial de ciento cinco hect q ¿AS oras, y en las “puer as - de . 
o E ón den cuna ciara 1] Feas tres mil trescientas cuarenta y una cen-| Juzgado, el Alguse del mismo, asistido del 


Suscripto .Actuario, ya a vender, al mejor 
doscientos cincuenta metros, lindando: vein- postor, dós solares de terreno con los_ edi- 


3” 23 Se re: | tamento de Minas, compuesta de un área de!un solo lote- compuesto de.2.205 metros cua- 


de e ¡tes ochenta y una centiáreas lindando.!. por| nos por' medio, con la Dlanta urbana de es- 
ido “énceras partes del precio en que han] 1 Norte. con 'Anarolino López. y por us H: oudad; Sur, eaego de don José Gadea; 
3 ; ¿Otros costados, con la fracción deslindada| Este, don Tancisco Castro y Oeste, suceso. 
deberá oblar el diez por ciento de su ter tanteriormente. de los menores Ladereche y|res de don Mariano Castro. Se previeno: Lo 
vengo Earamtía de la misma. Los bienes 2: Miraballes, con Felicia Framca de Ibarra, con¡Que el mejor postor deberá consignar “el 
Fomiderse han sido asados en la isulentei Hermino Artigas y Pablo Ruiz. Se previene:| der onp ciento de su oferta, en el acto de 
jorma: Lote A $ 600.00; lote B $ 1500.00 de Las dos fracciones relacionadas serán| serle acebtada; y 20 Que los títulos y de- 
lote C, $ 1.400.00, y el Solar de terreno wo endidas en un solo lote, por encontrarse] más antecedentes se encuentran de manifies. 
o ps ys 
eLo +, HETE! ! vi lan s . y ; os interesados, —- rcedes oviembre 
blicación por el término de quince días, —¡|9M las fracciones de campo 2 venderse un 92 Ñ cal 


Durázno, Noviembre 14 de 19 o Isido v¡.| T2rcho y cocina de propiedad del señor To-| de 1921.--— Teófilo M. Real, Escribano Pú- 


. : más Crosa, los podrá retirar éste; que enjblico. - 
dal Escribano Público. Nov.19-8158-v.dle,5, | el precio de base también está comprendido] - o _Nov.22-3244-v.dic.B. 
x  _ > iS vidio.s. el derecho al Msufructo de pra monte, que a A DN 
ALMONEDA os menores vira Cayetana, nge. 'fonso . HECTOR E. MORATORIO 
Juzgado Let Departamental de Flores |Y Armando Miraballes y Dalmira y Corina! suzgado Letrado Departamental del Salto 
Por Alvosición del señor. Juez” Letrado! LAderecht corresponde sobre Una fracción de REMATE JUDICIAL 


. nt bicado en Olimar Chico, fracción de Si eñor - - 
Departamental de Flores, se hace saber al: cuatro” hectáreas Sine mil cuatrocientos! parta cición del do Ao PD 
Público que el día diecisiete de Diciembre: quince. metros cuadrados que se adjudicó 2 dictada en el expedienta aratulad “Grego. 
próximo, a las diez horas, y en las puertas'la causante doña Elvira Artigas de Lede-irio 0.A Uerribon división de condominio 
de este Juzgádo, el Alguacil del mismo, asis-"reche en la sucesión de su señora madre! ga ro dedera a ES en remate público. 
tido del suscripto Actuario, procederá a la doña Fabiana Cardozo de Artigas, cuya fran. ¡5 P A Sl os 
venta en subasta pública y 21 mejor postor ción se encuentra señalada con el número | . 

. A recado porteño, dose en el Dblano que levantó ei *erimensor | pio el siete de Diej 
estriberas y “estribos; una carona, un Jereón | Juanicó, y linda: Dos, Un lado con Antenor | (77 veintiuno 1 lugar de .su ubica 
una bolsa arpillera, tres cojinillos, un ma-iClodomiro y doña: Álcira Artigas, y por otro | qe n ao el lugar de su ubica: 
neador das y capa, pozal y cabestro, freno; con Alcira" Artigas de Blanco ! bo; 
con rien S Y cabeza as, una cine a, un cin- usuf O es or el t ino de veinte años, ñ 
qhón, dos ponchos, uno. grueso-y otro fino, y dió comienzo A primero 1d Enero de mil Gio Ista ciudad, LOS do Preto ce A 
dos blusas, un pantalón, un calzoncillo, una! novecientos nueve; que no se admitirá oter=! ra la NANA O o deste dos 
Cotes, Un pañuelo de mano. un par de cal. ta menor de ciento -treinta y cinco pesos Yi once métros ochenta comtimetros “la linea 
cetines, una -maleta, un Somíbrero, una gorra, cinco mil doscientos treinta y dos diez mi [Norte Sud cincuenta y cinc os hen= 
un Par. espuelas, un cinto, un cuchillo, una lésimos por la hectárea; que el comprador. La contimate S, linda A ? e e S0n 
navaja de afeitar, dos cepillos, una libreta, | podrá pagar la suma de-ocho mil pesos en ell Prancisos si z i Eaa q NO Ucedió 
Un gertificado y- una yegua. Y se previene: acto de la escrituración y el excedente al enel: Abad, Por el ¿us com sucesión 
2) Que la venta ha sido ordenada en el €X-|viete meses de plazo, sin interés; que si. ell es ota ya sL Oeste, con el Ban 
pediente caratulado “Arturo Valiente”, ven- 2 
ta de sus bienes"; y B) Que los comprado 
res consignarán el Precio: en el acto de 
acepiárseles sus ofertas, — Trinidad, No- 
viembre 21 de 1921, — Felipe H. Ortiz, Es- 
cribano Público. o 


. o . . .- Nov.25-3335-v.dic.5, 


CLELIO QUIRICI . 

Juzgado Letrado Departamental de Minas 
: . REMATE PUBLICO eos 

Por disposición del señor Juez L. Departa- 
mental, doctor don Sebastián €, Robaina, dic- 
tada. en autos caratulados “José Pargas con 
Luis Zanachi y Margarita Rasté'o Rastelli, 
ejecución de hipoteca”, se hace saber al pú- 
blico que el día quince: de Diciembre próxi- 
mo, a las diez horas, .y en el vestíbulo de 
este Juzgado, por el martilelro don Clelio 
Qutfrici, asistido del Alguacil y Actuario del 
Juzgado, se va a proceder a. la venta, al me- 
jor postor, del siguiente bien raíz: Una frac- 
ción de terreno situada a inmediaciones de 


dare adeudando:; que el mejor postor debe-! nos del Actuario en 
rá consignar el diez por. ciento de su ofer-| 2.9 Que no se admitirá oferta que no exce: 
ta al serle aceptada ésta, en garantía de la i 

nisma;. que los gastos de escrituración y 
-certificados serán de cuenta del comprador, 
y. que los antecedentes se encuentran en la 
Oficina Actuaria a, disposición de los intere 
sados en días y horas hábiles, — Mimas, No- 
viembre 15 de 1921. — Leonardo Sollier, Ac 


tuario. 
a Nov.22-3223-v:d1c,13, 


- “Nov.22-3242-v.dic.5. - 
E K4 <A Em 


REMATE ALMONEDA 


Juzgado L. Departamental de Paysandú .| Flcrencio E.- Moreno, dictado en cel expe- 
EDICTO — Por mandato del señor Juez diente caratulado. “Purificación Pereira y 
Letrado Departamental, doctor don Francis-|Loreta . Hernández de Pereira, sucesiones”, 
co Jardi Abella, dictado en el expediente ca-|se hace saber que el día siete de- Diciembre 
ratulado “José Bentos, sucesión”, se hace ñ 
Saber gue dl día is Ce entrante, mes de 
¿ciembre, de las diez. a” las once oras, y 
esta ciudad, zona A de Contribución, con los en las puertas de este Juzgado, calle Platal 
edificios, arboledas y demás mejoras que le! número 120 (altos), se Procederá, por el se. 
son anexas, compuesta de síete hectáreas | for Alguacil, asistido, del infrascripto Ac- 
cinco mil metros cuadrados, ubicadas lin- tuario, a la venta en almoneda del siguiente 
dando: al Nordeste, con el canino "de las|bien: Una fracción de terreno de chacra, con 
Tropas; al Sudeste, con don Luis Curbelo y |sus poblaciones, cercos y demás mejoras que 
la sucesión de don Angel Sánchez: al Sud. contiene, situada en el ejido: de esta ciudad, 
oeste, con la calle Pública, y al Nordoeste, compuesta, más o menos, de un área super- 
ficial de doce mil quinientos metros, y que 
Unda: por el Norte, con Eedro viera, a 
| Sud, calle por me io, con' erto Santa “Ma- 
retroventa que ante el escribano Emeterio! rfa; avaluada, con todas sus mejoras, a ra-|e] Oeste y Sur, la sucesión de Peregrima 
Arrospiáe les hizo don José: Prado, a éste! zón de ciento treinta Pesos la hectárea. Se: Gómez, El inmuebble descripto Pertenece a 
le había pertenecido por venta, con pacto do: previene: Que no se admitirá oferta que n5'las sucesiones referidas en primer término, 
retroventa, que ante el escribano don Ar-:aleance a las dos terceras partes de la ta-;Se previene: 1/0 Que no Se. admitirá oferta 
Auro Barriere, con fegha treinta y “uno de' zación, y que el comprador deberá consig- menor de veintiséis pesos 1a hectárea; “2,0: 


Departamento, compuesta de cuarenta y nue- 
ve hectáreas, seiscientos noventa ' metros, 


ángulo Nordoeste, que forman 


os la hectárea, de: los siguientes bie-]- Por disposición ded señor Juez Letrado De. 


el Norte, campo de Eulogia Helguera, y -poF- 


Noviembre 29 de 1921 - DIARIO OFICIAL SS 
Al comercio y al público 


Participamos haber vendido, a Juan Esco- 
bar y Cía. el cómercio que en el ramo de 
carnicería teníamos establecido en la calle 
Mateo Cortés (Maroñas). A 108 efectos de 


¿Que la venta será al mejor postor; 3.0 Que 
los antecedentes se hallan en la Oficina Ae- 
tuaria, en donde podrán ser examinados por 
lós interesados en los días y horas hábiles: 

y to Que el comprador deberá consignar. 

_ enel acto de serle” aceptada su oferta, el 
* diez por ciento del importe total, en garan. 
tía. — Treinta y Tres, Noviembre 17 de 1921. 
Eduardo V. Vió, Actuario. 

. Nov.25-3326-v.dic.7. 


Al público y al comercio 
A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hacemos constar que hemos ven- 
dido a los señores Méndez y Ginart nuestra 
casa de comercio que er el ramo de pana- 
dería, denominada “Americana”, teníamos es- 
tablecida en esta ciudad en la: calle Uru- 
guay sin número. — Canelones, Noviembre 
%4 de 1921. — Geggero y Carrara. 
: . Nov:23-3398-v.dic.17. 


a 


o E 

_ Al público y al comercio 
Al comercio y al público hago saber que 
=|he vendido al señor Gervasio Lerín y Ra- 
món Lucea 'el comercio que en el ramo de 
fonda y posada tengo establecido en la ca- 
¿He Cerrito número: 158. De conformidad a 
la ley de 26 de Septiembre de 1904, se ha- 
te esta publicación. Los que se consideren 
con derechos,_se presentarán con .108 justifi- 
cativos de- sus créditos dentro de los trein- 
ta días, a fin de serles abonados. — Monte- 
Lvideo, Noviembre 25 de 1321. — Pedro Lu- 


burnen. o. 
_Nov.26 -3383-v.dic.16. 


e nr 

. LA : . 

-Al comercio y al público 
Participamos que por escritura que. 2uto- 

rizó el escribano señor Alfredo Saráchaga el 

4 de Octubre de 1921, hemos prometido ven- 

der al señor Lorenzo Budelli el taller de 


COMERCIALES 


_ . Al comercio y al público. 
o hace saber al comercio y al público en 
general qué por intermedio del balanceador 
público den Agustín F. Maciá se ha consti- 
tuído una sociedad compuesta ' por los que 
suscriben con la razón comercial Juan Gar- 
_mendia y Cía. la que continuará cón el es- 
tablecimiento de almacén de comestibles Y 
despacho. de bebidas alcohólicas, sito en la 
calle” Agraciada número 1850, esquina a la 
==:de Nueva "York, de 'esta ciudad. A sus efec- 


ta ciudad, calle 25 de Mayo esquina Presi- 
dente Berro. — Trinidad, Noviembre 15 de 
1921. — Antonio Toffaloni. — Gaetano Tofía- 


toni. . - o 
'Nov.25-3336-v.dic.15. 


. a A 
tos se hace esta publicación. — Montevideo, PEA - . - ; : k ; 
Noviembre 24 de 1921, — J. Garmendia. — Al público y al comercio ¿De conformidad con 1 OY 498 eo 


Juan B. Galarraga. — Ignacio Garmendia.— 


José Garmendia. A los efectos legales hacemos saber al 
.o- - "Nov.23-8396-v.dic.17. 


público y al comercio -que por escritura otor- 
gada: ayer por el escribano Eduardo L. Si- 
món, hemos disuelto totalmente la sociedad. 
de hecho que tenfamos celebrada bajo la 


O 
- Al comercio y al público 
Participo que. con esta fecha y ante el es- 
cribano don Alberto Goldaracena he promét- 
-tido - vender a Claudio Alonso lá casa de 
-comercio que en el ramo «de. carnicería ten- 
-go establecida en la calle Agraciada núme- 
. ro 2452, de esta. ciudad. A los efectos de 2a 
ley, hago -esta publicación. — Montevid20, 
Noviembre 25 de 1921. — Pedro. Bordino. . 
] Nov.23-3394-w.dic.1T. 


la Avenida - General Rondeau número 1 1. 

3 c disolvieron. esta sociedad, continuando COn 

¡“Garage Centenario”, talleres mecánicos, pin-| el -comercio el señor Ricardo Silva; quien se 

turas; carroserías, accesorios Y repuestos. — 

-Montevideo, Noviembre 23 -de 1921. — Os- l 

car Salgueiro. — Braujlo Salgueiro. — Ra-|sada. casa de la Avenida General Rondeau 
" número 1517. — Montevideo, Noviembre 


de 1921. — Ricardo Silva. — Martín Silva. 


—Guillermo Clulow. . . 
Nov.25-3338-v.die.15. 
a pd 


A e. a 
2. q. - . 
Al público y al comercio 
Por la presente hacemos *aber al públi» * 
co que en escritura autorizada con esta fe- 
cha por el escribano Pedro Moreno, hemos 
formado una sociedad mercantil colectiva pa- 
ra explotar la casa comercial establecida. en 
esta ciudad, en la calle Misiones número 
1456, en el ramo de casa de comidas, bar y 
sug anexos, denominada “La Taverne”.. Ya 
los 'efecios legales se hace esta publicación. 


O aa 
Al público y al comercio. 
A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 19094, hago “saber al comercio y 2 
«público en -general que he prometido: vender 
a. don León Senatore el negocio en el ramo 
..Q«e- carnicería denominada “La Protectora de 
les. Pobres”, y establecida ,en esta ciudad, 
<-=-calle Juan Paullier número 1661. Los que 'se 
consideren acreedores deberán presentarse al 
-¡ndicado: domicilio con los respectivos justifi- 
cativos. “— Montévideo, Noviembre: 17 de 


De acuerdo 'y A los- efectos .de la ley de 
26 de Septiembre ' de 1904, Hago saber al 
comercio y al público que por escritura au- 
torizada con.fecha de ayer, vendí a Francis- 
co Eugenio Rodríguez, el negocio de venta 
de: aves que tenía en el puesto “Número 95” 
del Mercado .del Puerto, a fin de que los 
gue se-consideren mis acreedores se presen 
ten a dicho negocio con los justificativos de 
sus eréditos. — Montevideo, Noviembre 24 
de 1921, — Eugenio, Rodríguez 


-1921; — Mari pez. : . . . | lo 
yn fariamo López 2 2402 y.dic.17. y 26-3372-vedic.16. |-—Montevideo, Noviémbre 23 de 1921. — MI- 
- rr gel Vives. — Antonio García Carpinteros 


Almacén vendido Nov.25-3341-v.dic.15, -. 
De acuerdo con. la ley de 26 de Sep- 
tiembre - de 1904, se comunica al comercio 
y al público en general que por intereme-| 
dio del contador y balanceador público .An- 


= LA . o. . a - 
Al público y al: comercio 

Se hace constar que Carlos: Beltrame pro- 
metió vender a favor de don Manuel Ríal 
Moreira su negocio de carnicería - situado 
en la calle Colonia número-1751. Si hubierej 
alguno que tuviere algo que reclamar debe- 
rá presentar .sus créditos en .el término de 
ley en el mismo"negocio. Pasado dicho térmi- 
«no de treinta días no se oirá reponsabilidad 
para el comprador. — Montevideo Diciembre 
-.04 de 1921, —: Carlos Beltrame. — Manuel 


- Rial. o 
" Nov:28-3407-Vdic.17. 


2 e . . 
Al comercio y al público . 
Participo al comercio y al público en ge- 
neral que he prometido vender a don: An-]' 
tonio  Pigrau las existencias de mi casa de' 
comercio que en el ramo de panadería, cor- 
fitería y provisión, denominada “Salteña”, 8l- 
ra. en esta plaza, sita en: ta calle 18 de 
Tulio número 1518. 4 los efectos determina- 
dos por la ley de 26 de Septiembre de 1904, 
se hace 'sabér a los acreedores á fin de que 
“dentro de un mes se presenten corn ios jus- 
- tificativos de sus créditos para, serles - sáa- 
si tisfedhos en el local del expresado comercio. 
—_Montevideo, Noviembre 22 de 1921. — Pe- 
dro -L. Barbieri. : 


Negocio vendido 

De acuerdo con lo que establece la ley de 
26 de Septiembre de 1904, se hace saber al 
comercio y al público en -general que por 
irtermedio- del balanceador y rematador pú- * 
blico don Manuel Lago Canto he contrata-' 
do vender a favor de don Manuel Losada 12 * 
casa de comercio en el ramo' de provisión - 
de comestibles y frutas al por menor si- 


comestibles Y “bebidas situado en la calle 
Uruguayana número 343, esquina Pablo Zu- 
friategui, de esta ciudad, notificando a to- 
dos los que Se consideren mis acreedores 


fen a cobrar en la indicada casa con los 
Jjustificativos respectivos, — Montevideo, No- 
viembre 25 de 1921. — Rosá Valle de Nico- 


líni. o 
Nov.26-3375-v.dic,16.. 


e A 
: rr 
Al comercio y al público 
Hacemos saber al comercio y al públizo 
que por escritura que autorizó el escribano 
¿doctor don Guillermo Moratorio y Palome- 
que en la Villa de Río Branco. Departamen- 
to de Cerro Largo, en seis de Noviembre del 
año actual, hemos dado vor disuelta la So- 
ciedad Bezerra y «Compañía, Y constituido 
nueva sociedad bajo la firma Becerra y Cía. 
con domicilio en la - misma villa Río Bran- 
co. calle General Artigas número 70, como 
sucesora de “aquélla, y tomando a su cargo 
el activo y pásivo de la misma. La nueva 
sociedad mantendrá y usará la antigua Íir- 
ma Bezerra y Compañía”, en todas sus tram- 
sacciones con - el Banco de la República 
Oriental del Uruguay y “sus sucursales, y con 
la Aduana, -Receptoría de esta villa y depen- 
dencias, que se tendrá como equivalente 2 
su firma propia. Los acreedores pueden pa- 
sar a cobrar, sus eréaitos en el local supra 
indicado, so pena de perderlos, entro. del 
“plazo que determina la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1204, a cuyos efectos se hace 
esta publicación. -— “villa Río -Branco, No- 
viembre 10 de-1921. — Bezerra y Cía. — Be- 
cerra: y CÍ2. > 


los que se consideren mis acreedores para: 
que se presenten 2 cobrar en la indicada 
casa durante los treinta días con los jus- 
tificativos que les acrediten. — Montevideo, 

Noviembre 23 de 1921. — Miguel Dobal. 

" Nov.23-3332-v.dic.15. 
1 público y al comercio 

Por ta.presente hago saber al- público Y - 
al comercio en general que he prometido 
vender a don Alberto Lesculie- la casa Co- 
mercial que en el ramo de carnicería y sus 
anexos tenso establecida en la casa de la 
calle Agraciada número 2679, denominada 
“El Proveedor”. Todos aquellos que se Con- 
sideren acreedores se presentarán a la mis- 
ma casa, Y a los efectos de la ley de 26 
de Septiembre de 1904, se hace'esta publica- 
ción: — Montevideo, Noviembre 23 de 1921. 
— Luis Morales Montero. 
- Nov.25-3330-v.dic.15. 


Nov.28-3406-v.dic.17. 


2 q. : - o 
Al público y al comercio 

-Sé hace sáber “al comercio y al público 
que vendí a los señores Ciriaco Cosellas (hi- 
jo) y Marcos José Cotelo, mi taller de jo- 
yería y relojería situado en la calle Colón 
número 1504. A los efectos de la ley de 26 
de Séptiembre de: 1904, se hace esta publi- 
cación para 105 efectos consiguientes. -— J0- 


sé Yago. . 
y Nov;28-3409=w.dic.17- 


_-_—  _  _—_—_ AA A 
-Al comercio y al público 
Participo al comercio y al público en ge- 
neral que he prometido vender-al señor Án-. 
toñio Fuentes el comercio que en el ramo 
de -casa de adorhos y: florería tengo esta- 
hlecido en -esta ciudad, Avenida .18 de Ju- 
lio número”930. A los efectos de la ley hago 
-esta publicación para que- los que se consi- 
deren mis acreedores se presenten al inal- 
cado .domicilio dentro del plazo legal. — - 
Montevideo, Noviembre 21 de 1921. — Joa- . 


quín Tassistro. . 
a Nov.24-3324-v.dic.14. . 


e a 5 A 
Almacén vendido 

O con la ley de 26 de Septiem: : . A de 
re de 1904, se comunica al comercio y 2 A i . 2 ., 
público en general que por intermedio delj- : Al comercio y al público 
contador y balanceador público Antonio C. . 

-Cozzotino he contratado vender 2 favor de 
tos señores José Palacio y Pablo Martínez 
el almacén de comestibles .y bebidas situa- 
do en la calle Piedras uúmero 599, esquina 
.Juan Carlos Gómez, de esta ciudad, notifl- 
cando a todos los due se consideren mis 
acreedores para que .dentro del plazo de 
«treinta días se presenten a cobrar en la jm- 
«dtcada casa con los justificativos respecti- 
«vos. — Montevideo, Noviembre 27 de 1921. 


: aristo Bernardo, o 
" : os Nov.28-3408-v.dic.17. 


Se hace saber al. comercia y al público - - . 
que se ha separado de la irma socia; e cs 4 5 sé 

.Alberto Gandwlia y Enos., que glra en esta as Disolución de sociedad - 
plaza, el socio Alvaro Gandulía, quedando a. Participamos al público y al “comercio en 
cargo del activo y vasivo de la casa los so-|eeneral que Con esta fecha y de común 
cios Alberto -y ATforiso Gandulia. Los que|acuerdo hemos disuelto la sociedad que gl- 
teneam créditos “contra la expresada casa raba en esta plaza bajo la razón social de 
pueden ocurrir_a la mismo donde le serán Carlos Bianchi y Compañfa, en los negocios 
ahonados. — Villa de la Unión, Noviembre | de representaciones, comisiones en general 
26 de 1921. — Alberto CGandulia. — Alfonso|y consignaciones. guedando_ el activo y _Dpa- 
Gandulia. —. Alvaro Gandulia. sivo de la sociedad a cargo del socio don Car- 


EV 
_ A z a Nov.26-3367-v.dic.16.. los Enrique: dos Rels Bianchi, A 108 efectos 


1618 
legales se h 


1ace esta publicación. — Mon» 
tevideo, Noviembre 23 de 1921. — Carlos 
“Bi : 


anchi y Compañía, * - 
Nov.24-3323-w,dic.14, 


.A1 público y al comercio 

Por el presente hago saber al comercio 
en “general que he prometido: vender a los 
. señores Salvador Comas y Ramón Pujadas la 
parte que me corresponde en .el. giro col 
mercial sitó en esta ciudad, calle 25 de Ma. 
yo-- esquina Ituzaingó, bajo la firma de 
Conde y Comas, - haciéndose los  corm- 
pradores: cargo del Activo y pasivo. A los 
“efectos de lo que dispone la ley de 26 de 
Septiembre de 1904, -se hace esta publiva- 
.Ción. -— Melo, Noviembre:de 1921, — Genovés 


Conde. : 
: Nov:24-3302-v.udic,14. 

M a cr 
Al comercio y al público 

Participamos al comercio y al público en 
Beneral' que de común acuerdo hemos di- 
suelto la sociedad comercial que en los. ra- 
mos de compraventa de cerelales giraba en 
la ciudad de Fray Bentos, bajo la razón s0= 
.clal de Juan B. Cerrutti e Hijo, quedando 
“el socio. Martín P. Cerrutti a cargo del acti- 
En consecuencia, 
26 de Septiembre 
“de 1904, notificamos a todos los que se con- 
sideren acreedores Para que dentro del pla- 
treinta días se presenten con los jus- 
i p para serles- satis- 
Fray Bentos, Noviembre 18 de 
1921, -—— Martín P. Cerrútt, 

" Nov.23-3266-v.dic,23. 


Al comercio y al público. 

¿A los efectos.de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hago -saber que en 
abajo expresada he 
Alfredo Vidal 
que en el ramo* 
establecida en la 


ditos en mi domicilio, 
mero 106, de la citada villa. — Montevideo, 
Noviembre 20 de 1921. — Emilio Maeso. 

Ñ Nov.23-3257-v.dic.13. 


Venta. de carnicería - 


Participo al 
neral que he 


ción.. — Montevideo, 
—Juan Paniza, - 
Nov.23-3280-vídic.13. 
iaa cin poa 
Al. comercio y al público 
Al comercio y al público participo que por 
intermedio del balanceador público Adolfo 
Padrós he contratado vender a favor de do- 
ña Matilde R. de Veracierto la 
de. mi-casa de negocio.sita en 
guel Barreiro número 162, 
de esta ciudad. A. los efectos. 


Se notifica a todos los que.se consideren 
acreedores para del plazo de 
treinta días se presenten en la indicada ca- 
sa con los justificativos de sus créditos pa- 
Tra serles satisfechos, Montevideo, No- 
viémbre 22 de 1921, — Clemente Silverio, 


Nov.23-3161-v.dic.13. 
q > 2 a 


- Al comercio y al público 

'Al comercio y al público participo que por 
intermedio del balanceador público Adolfo 
Padrós he contratado vender a favor de don 
Generoso Camesella, las existencias de mil 
casa de Regocio sita en el camino Millán nú- 
mero 358, esquina Reyes, de esta ciudad. A 
los efectos de lo que Prescribe la ley del 
26 de Septiembre de 1904, se notifica a to- 
dos los que se consideren acreedores para 
que dentro del plazo de treinta días se pre- 
senten em la indicada casá con los: justifi- 
cativas de sus créditos para serles satisfe- 
chos, — Montevideo, Noviembre 20 de 1921 


—Natalio Giuria, , - 
: -Nov.23-3262-v.dic.13, 


Venta de carnicería 


Hago saber al público y al comercio que 
he prometido vender a los señores Máximino 
Estévez y Estévez y Guillermo Sotelo Pereira 
el negocio de carnicería denominado “Segun- 
do Mercadito El Alba” que tengo establecido 
.en esta ciudad, calle Minas número 1802, es- 
Quina a la calle: La Paz, Con el objeto de 
que se presenten todos los acreedores e in- 
teresados dentro del término legal con los 
justificativos de sus derechos. Los compra- 
dores tomerán posesión del negocio el ále 
“""imero del mes de Diciembre próximo vo- 
TESTO, — Montevideo, Noviembre 21 de 1921. 


—Domingo Fierro, . 
Ñ . Nov.23-3263-v.dio.13, 


DIARIO OFICIAL 
- Disolución de sociedad 


- Participamos al comerció y al público que 
Por- intermedio del balanceador público don 
Adolfo Padrós ha «sido disuelta la sociedad 
que teníamos en la casa de comercio sita en 
la «calle San Fructuoso número 954, esqui- 
na -Mendoza, que glraba bajo la firma Co- 
telo y Ferattini, y -de:- común y amigable 
acuerdo se hace cargo del activo y pasivo 
el señor Carlos Ferattini y Cía. Como lo 
prescribe la ley del 26-.de Septiembre de 
1904, se notifica a todo el que se considere 
acreedor contra la extinguida firma, para. que 
se presenten 
días con los justificativos de sus -créditos 
que les serán cancelados, — Montevideo, No- 
viembre 21.de 1921, — Fernando Cotelo. — 


Carlos Ferattini y Cía, 
o :  Nov,23-3284-v.dic,13. 
Al comercio y al público 


“Al comercio y al público hago saber que 
he vendido al señor Isidoro Billinski, el. co- 


o Negocio vendido 


En cumplimiento 
tiembre de 19 


exclusivo cargo. 
viembre 12 de 1 


— Mercedes, No- 
onio Vega. 
Nov.22-3243-v.dic,22, . 


- — Negocio vendido 
Avisamos al comercio que en esta fecha 
hemos vendido al señor Sabino Cítera las 
existencias de la casa que teníamos insta- 
lada en la calle 
2528, de esta ciudad, 
de 26 de Séptiembre 
nuestros acreedores para que 


A. los efectos de la ley 
llamamos a 


De mutua conforimidad firma- 
vendedor y comprador. 
Noviembre 18 de 1921. — Ho- 
A. Curto. L 
Nov.22-3232-v.dic,12, 


“La Inmobiliaria Sanducera” 


(Sociedad Anónima) 
REFORMA DE LOS ESTATUTOS 
"Primera asamblea 
: Convocatoria 
De acuerdo cón los Estatutos, se co 
fiores accionistas para concurrir a la 
asamblea general extrao: i 
lugar en el local de 1 
lonia casi esquina 
del próximo Diciembre, a las veinte horas, 
con el fin de proponer y discutir la reforma 
de los Estatutos sociales y fijar fecha en que 
deberá reunirse la segunda asamblea: ex- 
traordinaria para resolver, 
Se recomienda puntual asistencia, 
cumplimiento 


Paysandú, 
21 de 1921. — A, Guidali, Presidente, — EF, 


Nov.22-3237-v.dic.12, 


- Al comercio y al público” 


da en- est 
1032, . 
Pasolini y Ledoux, haciéndose cargo del acti- 


vo y pasivo los señiores don Emilio Ledoux y 


quienes continuarán con 
bajo la firma de Le- 
quedando separado y des- 
el señor don Antonio Pa- 


solini. A los efectos legales hacemos esta 
: publicación, — Montevideo,” Noviembre 18 
e 1d. - 


A Nov.21-3208-v.dic,10, 
Al comercio y al público 


Al comercio y al Público hago saber que 
ne vendido al señor Manuel López y Cía. el 
comercio que en el ramo de frutas y ver- 
duras tenía establecido en la calle Gene- 
ral Flores número 2926. De conformidad a la 
ley de 284 da - Septiembre: de -1904, se hace 
esta* publicación. Los que se consideren “on 
derechos se presentarán con los justificari- 
vos de sus créditos dentro de los treinta 
días, a fim de serltes abonadas. — Monte- 


dentro del término dé treintal 


General Flores número" 


Noviembre 29 de 1921 3 


Noviembre 18 de 1921. — Santana 
: Nov.21-3181-v.dic.10, 


- Al comercio y al público 
A los efectos de la ley 3 
bre de 1904, hago saber al público y al co- 
mercio en general que he prometido vender 
a don Antomio Lupo, las existencias de mi 
casa de comercio y llave establecida en esta 
ciudad, calle Marcelino Sosa número 2100, 
esquina Yatay, — Montevideo, Noviembre 19 
de 1921. — Albano Pereira de Castro, 
. Nov.21-3211-v.dic,10: 


video, 
Baute, 


a e 


Al público y al comercio 


Habiendo firmado boleta de venta de mi 
casa de negocio en los ramos de joyería: yt 
relojería, establecida en esta ciudad, calle 
25 de Mayo número 733, hago esta publica. 
ción a los efectos de la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1904, para que los que tengan , 
créditos con la casa a cobrar se presenten 
dentro de los treinta" días de la fecha. — 
Montevideo, Noviembre 18 de 1921.—Luls:Pa. 


lombo. > 

: - Nov.21-3183-y.dic,10. . 

Al público y al comercio 

A los efectos de la ley de 26 de Septiem= 

bre de 1904, hago saber que he proyectado. 
ría denomingda que tengo esta- 
Avenida Artigas 
esquina Yatay. Los acreedores deberán pre- 
er el- domicilio indicado. — Las 
Noviembre 19 de 1921, -— Domingo 

López. — Andrés O. Baratta, 
Nov.19-3175-w.¿1c.9. 


Venta de carnicería 


A los efectos de la ley- de 26 de Septiem= 
bre de 


Piedras, 
L, 


. — Montevideo, Noviembre 17 de 1921, 
Luís Viganó: ] . j 
. - Nov.19-3149-y.dic.9: o 


. Almacén vendido 


¡[Al comercio y al público participo que con 


con los justi-. 

serles satis- 
— Moxtevideo, Noviembre 16 de 1921, 
ago Anido. - 


fechos. 
--——Santi 


. ncias de nuestra casa de 
negocio “sita en la costa de San Juan, La 
el Departamento de Colo- 
ría. — San Juan, Departamento de Colonia, 
Noviembre de 1921. — Rivas Hermanos. 

. Nov.19-3173-v.dic.19.. - 


Almacén vendido 

De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre' de 1904, se comunica al comercio y al 
público en general que por intermedio del 
contador y balanceador público Antonio .C. 
Cozzolino * hemos contratado vender a favor 
de los señores Enrique Delucchi y Angel. 
Castignoli el -almacén de comestibles y be= 
bidas situado en la, Avenida Carlos María Ra= 
.Toírez número 247 (Pantamoso), de este De- 
partamento, notificando a todos los que se 
consideren nuestros acreedores para 
“tro del plazo de treint 
cobrar en la indicada casa con lo 
cativos respectivos, — Montevideo, 
bre 13 de 1921, — González Hnos. 
: : Nov.19-3169-v.dic.9. 


Al público y al comercio. 

Participo al comercio en general que he 
prometido vender al señor Demetrio” de - la 
Vega las existencias de mi casa de comer- 
cio que en el “ramo de bazar de calzado ten- 
go establecida en esta ciudad de Rivera, calle 
Sarandí A los efectos de la ley del 26 de 
Septiembre de 1904, Mamo a todos los' 
[se consideren acreed 
¡rezcan dentro del térmi : 
créditos. . Rivera, Noviembre 18 de 21921, 
¡rose Huarte, * EN : 


s justifí- 
Noviem- 


de 26 de Septiem- »- 


ya 


a 


vender al señor Andrés Baratta la peluque= 


AU 


« 


que den- “- 
a días se presenten a 2 


% 
= 


e intermedio del balanceador y rematador pú- 
“blico don Manuel Lago Canto he contratado 


al 


. - general que he vendido a don Carlos Mauri 


¿IE A  __ «Am 
o Al público y al comercio. 


5-- Padrós he contratado vender a favor de don 


MS 


saf general que por escritura que autorizó con|. 
<= 


-los treinta días, a fin de serles abonados.— 


. sección judicial), Y a los fines expresados 
> en la ley de 26 de Septiembre de' 1904, se 


_ chos. — Montevideo, Noviembre 16, de 1921, 


- y compraventa de. ganados, quedando con 


7 M. Pérez. 


"De alcuerdo con la ley de'26 de Septiem- 


. Noviembre 11 de 1921, — Gabriel Pérez. 


Noviembré 29 de 1921 
l - Almacén vendido 


De acuerdo con lo que establece la ley 
de 26 de Septiembre de 1904, se hace saber 
al comercio y al público en general que por 


Cozzolino he 


vender a. favor de don José Lorenzo García 
la casa de comercio en el ramo de alma- 
cén de comestibles al por menor situada en 
la calle José L. Terra: número 3048, y Gari- 
baldi Chico, de esta ciudad, notifistando a 
los que se consideren mis acreedores para 
que se presenten 2 cobrar en la indicada ca- 
sa dentro de los treinta días con los justi- 
ficativos que les acrediten. — Montevideo, 


justificativos 


general que 


Sr Nov.18-3119-v.dic.2. 
. ñores Juan 


» A E A O a 
Al comercio -y al público 


Hago saber al público y al comercio -en 


sito en esta 
mero 1003 


“el despacho de bebidas Y almacén. que te 
nía establecido en_el pueblo Peñarol (21,2 


hace esta "publicación por el término legal 
-—Peñarol, Noviembre 15 de 1921. .— Eduardo 


Valente. 
: - Nov.17-3109-v.dic.7. L. Maury.. 


Participo al comercio y al público en ge- 
meral' que he prometido vender a don Fran- 
cisco Papariello la casa de comercio que en 
el ramo dé peluquería y anexos, denomina- | 
da “Del Plata”, tengo establecida en esta 
ciudad, calle Yaguarón número 1151. Y a 105 
efectos de lo que prescribe la ley del 26 de 
Septiembre de 1904, se notifica a “todos .0S 
que se consideren. acreedores para que Cen- 
tro del plazo de treinta. días se presenten en 
la indicada casa con los justificativos: de sus 
créditos para series satisfechos. — Montevi- 
deo, Noviembre 10 de 1921. — Carlos Luoni. 

: Ml Nov.18-3122-v.dic.9. 
-| diten. — _Mo 


Al comercio y.al público . 


Al comercio y al público participo que por 
intermedio del balanceador público Adolfo 


Benjamín L. Martínez las existencias de mi 
casa de negocio sita en la calle Juan Jack- 
son número 851, esquina Tacuarí, de esta ciu- 
dad. A los efectos de lo que prescribe la ley 


bre de 1921, 


todos los -.que se consideren acreedores para denominada 


que dentro del plazo de treinta días se pre- 
senten en ta indicada casa con los justifi- 
cativos de_sus créditos para serles satisfe- 


la misma. A 
res deberán 


=iosé Díaz. — José Pérez. - 
- : 7 Nov.17-3112-v.dic.T. 


. .. . 
- Disolución de sociedad 

Participamos- al público y al comercio en 
general que hemos disuelto. la sociedad que 
-giraba en esta plaza. bajo la razón social 
de Juan De Carlo y Cía. en el ramo de pues- 
to de venta de verduras y comestibles, ha- 
biendo quedado a cargo del activo y pasivo 
de la misma la señora Paulina C. de Ro- 
.dríguez. A los efectos legales se hace esta 
publicación. — Juan De Carlo. — Paulina C. 


de Rodríguez. . 
a j d o _ Now.17-8108-v.dic.7. ] 


general que 
balanceador 
lino se ha 


> Z cho negocio 
y . LA al . 
Al comercio y.al público 
“Al comercio y al público hago saber: Que 
he vendido al señor farmacéutico Pedro Gon- 


zélez Soubes el comercio que en el ramo de 
«farmacia tenía éstablecido en Vergara, _De- 


al comercio 
consideren con derechos se presentarán con 
los justificativos de sus créditos dentro de 
- Montevideo, Noviembre 14 de 1921, — Roge- 
-lio Brito. j 

A - Nov.16-3067-v.dic.6. * 
z Al público y al comercio 

De ácuerdo y a los efectos de la ley, ba- 
.cemos saber al comercio: y al público en 


comercio en 
mero 2270, "h 


dro Celestin 


fecha 9: del corriente mes el escribáno. Juan 


bajo la razón Pérez Hermanos, para la cría 


tablecido en 
Los que se 
concurrir a 


el activo y pasivo los socios Teodoro y Flo- 
renclo Pérez, 108 que- continuarán con la 
imdicada sociedad bajo la misma firma, a fin 
de que los que Se consideren acreedores se 
presenten a la calle Sierra número 2167. — 
Montevideo, Noviembre 11 de 1921. — Teodo 
ro Pérez, — Plorencio Pérez. — Feliciano 


Nov.16-3069-v.dic.6. 


A A A TA 


“Almacén vendido 


he vendido 


bre: de 1904, so comunica al comercio y al mercio que 


viembre lo de 192 


meros 1370 y 


—Angel Bolons. 


Al público y al 


Por escritura” otorg 


quedando a mi ca 


—Alfredo Esposito. - 


Se comunica al. 


fecha pasé ante 


comercio que en € 
de verduras y artíc 
la. calle Nicaragua núniero 1524, 
consideren acreedores deberan 
la misma Casa con 


DIARIO OFICIAL 


ramo de café y biliar tenían ex 
señores Antonio y 
vida Gemeral Flores n 
ciudad, quedando el activo y pasivo: de di- 
a cargo de don Antonio Verdes 
y desligándose don Jsé Verdes: A los efec- 
tos legales hacemos esta publicación, — Mom- 
tevideo, Noviembre 10 de 1921 — Antonio 
Verdes. — José Verdes. 
Nov.12-2984-v.dic.2. 


Disolución de sociedad - 


Hacemos saber al púbT 


Promesa de venta 


Llevo a conocimiento áel comercio que he 


prometido vender "a don Antonio Costodia el 
1 ramo de puesto de venta 
ulos de almacén. tengo es- 


¡cativos de sus erédltos dentro 
estableciao por la ley de 28 de Septiembre 
ide (1904. — Montevideo, 
1921. — Ricardo Angeriz. 
7 Nov.14-3013-v.dic.5, 
a 
Al comercio y al público 


Al comercio y al 


da General 


de :reinta días sé presen- 
ten a cobrar en sa indicada casa con los- 
respectivas. -— Montevideo, No- 
1, — Airaldi Rinaldo. 
Now.16-2721-v:dic.6, 


O 
Al público y al comercio 


Hago saber al público y al 
he prometido. vender.a los se- 
Bautista - Benquet y Ludovico 
Maury el establecimiento de mi 
ciudeid, Avenida 18 de Julio nú- 
y Julio Herrera y Obes nú- 
1374, y denominado “Gran Pen-] 
sión para Familias”, de Jaime Alemañ.” Ya 
los efectos legales cito a todos los que se 
consideren con algún derecho” se presenten 
con los justificati 
banía de don 


comercio en 


vos del caso ante la escri-| 
Mario Henón, calle Rincón nú- 
mero 472. — Montevideo, . Noviembre 10 de 


1921. — Jaime Alemañ. — di. B, Benquet.— 
- Nov. 12-2988-v.dic.2, 


, . 
Almacén vendido 
e establece la ley de 
04, se hace saber al 
eral que por in- 
matador pú- 
he contrata- 


comercio 


ada el 10 de Noviem- 
ante el escribano Isidoro Ro- 
áríguez, he prometido vender a don Manuel 
Pazos mi casa de. comercio que tengo esta- 
blecida en la calle Doctor Pena número 28, 
“Restaurant y Bar del Prado”, 
rgo el activo y pasivo de 
este efeoto todos mis acreedo- 
presentarse con Sus justifica- 
tivos en el citado comercio dentro del plazo 
de treinta días, de acuerdo y a los fines que, 
determina la ley de 28 de Septiembre de 
1904, — Montevideo, Noviembre 10 de 1921. 


“Nov.14-3032-v.dics. - 


Al comercio y al público 


comercio y al público en 
por intermedio del contador y 
público don -Antonio 
disuelto la. sociedad que en el 
tablecida los 
en la Ave- 
fimero 2901, de esta 


José Verdes, 


ico en general y 
que por escritura que con esta 
el escribano dos 
bío, hemos disuelto, de- común y 
acuerdo, la sociedad que giraba en esta pla- 
za. bajo la firma Vignolo y Compañía, con 
la Avenida General Plores nú- 
abiendo quedado el activo y pa- 
sivo de la nmisma a cargo: del socio don Pe- 
o Vignolo. — Montevideo, No- 
viembre 9 de 1921. — Pedro DL. Pr 
dro C. Vignolo. 


ato. — Pe- 


Nov.14-3021 -v.dic.15. 


los justifi- 
del término]| 


Noviembre 11 de 


público hago saber que 
al “señor Ernesto Aonzo el co- 
en el ramo de carnecería tengo 


público en: general que por. intermedio “dellestablecido en la calle 
contador y halanceador público Antonio C |Uúmero 
contratado. vender a favor de 
don Camilo Bovio el almacén de comestibles 
y bebidas eltuado en la Avent 
Hiores número 890, esquina Cariino VMendo- 
za, de esta ciudad, notificando a todos tos 
que se consideren mis acrégdores 
dentro del plazo 


para que bre 10 de 1921, — Luc. 
nesto Áonzo. 


propiedad, 


e o 


C. CozzO- 


José Ba- 


amigable 
8 público 


cativos 


Septiembre d 
ción. Los que S 
se presenten tarán los justificativos de sus 
créditos dentro de “los treinta días, a fin 
de serhes ebonalos. -—— Montevideo, Noviermn- 
iano Adrién. — Er- 


Nov.12-2978-v.dic,2. 
Al comercio y al público 


fecha 8 de Noviembre 
o vender a don PFran- 
de comercio que en el 
y despacho de bebid-s 
tengo establecida en esta ciudad, en la: C0a2- 
le Sarandí esquina Monte ] 
tos establecidos en la ley 
bre de 1904, hago 
Paysandú, Noviembre 
M. Francolino. 


Participo que cón 
de 1921 he prometid 
cisco Oddone la casa 
ramo de restaurant 


PS 


Disolución de socieda 


A los efectos que h 
cho, hacemos saber al co 
co en general 
mún. acuerdo, 
bajo la firma 
micilio en. la 3 
Departamento ten 
do a cirgo del activo y 
rimel U, Pereira. 
la materia, y 2 1 
cemos esta publicación, 
sus reclamacione: 
teresado dentro 
—Artigas, Octub 
Pereira. — Miguel Nasiff. 


que con esta fe 

hemos disuelto la sociedad que 
de Pereira y Nasiff, y con do- 
.a sección judicial de 
tamos constituída, -quedan- 
pasivo el señor pe z 
e 


sala s 
del término di 
me. 30 de 1921, 


ramo 


seres abonados. 
9 de 1921. — José Marañón. 


número 1252, 
ciudad. A los efectos de: lo que prescribe la 
bre de 1904, se notifi- 


ley del 26 de Septiem 
nsideren acreedores 


ca a todos los que se co 
para que dentro del plazo de treinta días 
indicada casa con 193 
sus eréditos para serles sa- 
— Montevideo, Noviembre 7 ' 
1921. — Manuel San Martín. 

Nov.11-2959-v.nov.30. - 


- Disolución de sociedad 
y al público en 


se presenten la 
justificativ 


tisfechos. 


Se hace saber al comercio 
general que por intermedio del balanceador 
Agustín _F. -Maciá, hemos disuelto 
amigable “wcuerdo la sociedad 
1 almacén de 
enor "sito en 


de común y 
que teníamos co 
comestibles y be 
la calle Gerro Largo número 2201, esquina 
udad,- haciéndose 
cargo del -activo y pasivo de. la misma el 
Amado. A los efectos de 
se hace esta publica- 
Noviembre 3 de 1921, 


nstituída en € 
bidas. al por m 
Juan Paullier, de esta ci 
ex socio 
la ley de la materia 
ción. — Montevideo, 
Generoso Arado, 


los efectos 
26 de Sept 
dos los que se cons 
“que dentro del pl 


cho3. — Montevideo, 
Samuel Altman. 


31615 


173. De' conformidad a la ley de 
e 1904, se hace esta publica- 


e consideren con derechos 


De acuerdo. con la ley 
os fines consiguientes. ha-. 
debiendo presentar 
ociedad cualquier 1n- 
e treinta días. 
— Dorimei U. 


Nowv.11-2940-v.nov.30, 


Carlos M. Ramiro. 


video. A los efec- 
del 26 de Septiem-: 
la presente. publicición.— 
8 de 1921. — Domingo 


ubiere lugar en dere- 
mercio y al públi- 
cha, y de co- 


este 


a 


h LA . 

Al comercio y al público 

Al comercio y al públi 
he vendido al señor Juan 
mercio que en 
tengo establecido en la 
mero” 1331. D 
de Septiembre 
ción. Los que se Co: 
presentarán con los 3 


co hago .saber que 
Bassalztegui.el co- 
de salón de lustrar 
callo Yaguarón - nú- 
e conformidad a la dey de 26 
de 1904, se hace esta publica- 
mstáaereh con derechos se 
ustificativos de sus cré- 
ditos dentro de los treinta días, a fin de 
— Montevideo, Noviembre 


-Nov.11-2941-v.nov.30. 
oi. 


A A A e 
Al público y al comercio 

Al comercio y al público partic 

intermedio del balanceador Dp 
Padrós he contratado vender a favor de don 
Manuel M. Martínez las existencias de mi 
casa de negocio sita en la calle Ituzaingó 


esquina Reconquista, de esta 


— Cándido Massa. 


o Nov.8-2855-v.nov.29,. 
Al comercio y al público 

Al «comercio 
por intermedio del 
Adolfo Padrós. he cont 
vor de don Máximo Ame 
de mi casa de negocio 's 
de. Flores número 1079, de esta ciudad. 
. lo - que prescribe la ley del 
tembre de 1904, se notifica a to- 
ideren acreedores. para. 


al público participo que 
balanceador público don 
ratado vender a fa- 
stoy las existencias 
ita en la calle Isla 
A 


Nov.8-2857-v.nov.29. 


ipo que por 
úblico Adolfo 


de 


- don, Arturo Tisnés el lo del corriente, ha 


“video Noviembre 10 


.múde». . 


FP 1620 - 
Negocio vendido | 
De acuerdo con la-ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, aviso al público y al comercio, 
que prometí vender a José Calvifío mi co-! 
mercio de carnicería sito en esta ciudad, ca-! 
He Hervidero número 2839, quedando el ac- 
tivo y pasivo a mi cargo. Autorizará la es-i 
erituración el escribano don Rafael F, Ximé- 
nez, calle Ituzaingó número 1521. — Monte- 
de 1921, — José Ribeiro, 


Nov.11-2956-v.nov,30. 
: Al comercio y al público 


. £ los efectos de la ley de.26 de septiem- 
bre de 1904, hago constar que he vendido 
a los señores Ricardo Abril y Alejandro 
Gaggero la casa de comercio que en los ra- 
mos de café, confitería y anexos tengo esta- 
blecida en la calle Treinta y Tres esquina 
República Francesa, de- esta ciudad. — Ca- 
nelones, Octubre 31 de 1921, — Tomás Mi- 


Y Pel O. Ñ 
guel Pelrano, | Nov.11-2921-v.moy.30. 


Al público y al comercio 


De acuerdo con la ley de 26 de Septlem- 
bre de 1904, hago saber al público y.al co- 
mercio.en general que he prometido vender 
al señor Martín Arregui Zabala mi fábrica de 
cigarrillos denominada “La Tabacalera” y “La 
Especial”, en esta ciudad, calle San José nú- 
mero 768, debiendo presentarse todo recla- 
mo dentro de Ershata a Montevideo, 

¡'embre 9 de 1, — Enrique Barreiro, 
Novi : " Nov, 11-2955-v,nov.30, 


e 


—José Calviño. 


Al comercio y al público 


Al comercio. y al 
que hemos vendido 
W. Altuna 


establecida en la oalle' Juan M. Gutiérrez 
número .14b (Capurro). A los efectos de la 
ley. de 26 de Septiembre de 1904, se hace es- 
ta publicación. — Montevideo, Noviembre 6 
de 1921, —- Pedro Vidal. — José M, Ber- 


Nov.11-2953-v.nov,30, | 
Al comercio y al público 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, se hace saber al comercio y al 
público que he. prometido. vender a don Ma: 
mio Augusto Brianza y don Marcelino Can-. 
era todas las existencias del “Hotel Cen- 
trad”, situado en este parajue (Colonia Sui- 


za), quedando a cargo del que suscribe las [dad 


da, 
— Nov.11-2938-v.nov.30. 


vpPP __—— 
Al. público y al comercio 

.Por escritura que autorizó el escribano 
quedado disuelta totalmente la sociedad "que 


giraba en esta plaza bajo la razón social de 
Figuerido y Chiarino en el ramo de fárma- 


AL PUBLICO 


Desde el 1l.o de Diciembre el horario de. 


está Administración será de 8 a.12 y so.! 
Los avisos se recibirán hasta las 11 y 45.' 
El Administrador. 
la Sección sel Depto. de Montevideo. 


¡En Montevideo, - el día 28 dle mes de 
tes 2A0 1921, a las- 17. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado” unirse en matrimonio don DO- 
MINGO ZENATTI, de 52 años de edad, de 
«estado divorciado, de profesión comercio, de 
macionalidad austriaco, nacido en Tirol, do-; 
miciliado_ en la calle 25.de Mayo número 
521, y doña MANUELA PASSANO, de 30 años 
éle edad, de estado soltera, de profesión labo- 
res, de nacionalidad oriental, nacida en Mon- 
tevideo, domiciliada en la cadie Paysandú ná-:; 

o 1013, . : 
A fe de lo cual intimo 2 los que supieren algún : 
impedimento ' para el matrimonio proyectado lo de. 
munciep por escrito ante” esta Oficina haciendo .co- * 
nocer les esuses. Y lo firmo Para que sea fijado en 
Xx puerta se esta Oficina y publicado em el “Diario 


icial” do «de ocho díms como lo manda la ] de. 
PEA Po Enprelo de echo dias, com del Estado pde estado soltera, de profesión 


Civil. _ 1438-v.dic.6, 


: DIARIO OFICIAL "Noviembre 29 de 192+ 
cia, situada en esta ciudad, en la bifurca- 
ción de la Avenida San Martín y calle Bur-: 
gues. El activo y pásivo quedó a cargo de' 
la sucesión-.de don .Ricardo Figuerido. 

hace esta publicación a sus efectos. — Mo 
tevideo, Enero l.o de 1921. 
Chiarino. — Ricardo FE, Figuerido. — Mer-; 
cedes” Figuerido Darrúa. — Haydé Figuerido 


Darrúa, : . 
:" Nov.10-2898-v.nov.39. 


-— Disolución de sociedad 


Hacemos saber al comercio y al público 
én general que por. escritura firmada en es- 
ta fecha hemos disuelto la sociedad que glra- 
ba bajo'la razón de Osvaldo Spezia, hacién- 
dose cargo del activo y pasivo de la misma 


y en la 3.a sección ju- 
dicial del Departamento. de Artigas bajo Pe 
reti- 


: -"Nov.9-2866-v.nov.30.. 
- Al comercio y al público 
Participamos 
Solución de la sociedad 
y anexos sito en esta 
ciudad em la calle "Andes número 1410 , 
Montevideo, Noviembre 4 de 1921. — Osvaldo 
Spezia. — Roberto Grimaldi, EN 
Nov.10-2823-v.nov,30, - 


randí número 473, que giraba bajo la ra- 
.zón ,social de Mélich y Berenguer, y que 
el activo y pasivo quedará a cargo de don 
Angel Mélioh, quien continuará bajo su fir- 
ma en los mismos ramos. Y a los efectos 
de la ley -de 26 de Septiembre de 1904, ha- 
cemos esta- publicación. — Momtevideo, No- 
viembre 5 de 1921, 
Berenguer. 


PA A — 
Al público y al comercio 

Se avisa al público al y comercio en ye- 
neral que con esta fecha los señores José y 
Dositeo Penalonga vemdieron a los señores 
Vicente Collazo y Cía. el “Bar Ciudadela”, si. 
tuado en la calle Reconquista número 448, 
esquina Ciudadela, — Montevideo, Noviem- 
bre 7 de 1921, —— José y Dositeo Penalonga. 


Vicente Collazo, . 
- Nov.10-2892-v.nov.30. 


e e 


Nov.9-2360-v.nov.30. 


o Lechería vendida ' 


Se hace “saber al comercio y al público 
que con esta fecha he vendido a la señora 
Carmen Alvarez la casa - de comercio en el 
ramo de lechería sita en la calle Colonia: aú- 
mero 1349. Y a los efectos de la ley de 26 
de Septiembre de 1904, se hace sta publica- 
ción para que las personas que se conside- 
ren com derecho se presenten dentro del pla- 
zO de treinta días. — Montevideo, Noviembre 
1 de 1921, -— Roberto Cserunak, o 

. Nov.8-2850-v.nov,29. 


participo que por 
balanceador público Adolfo 
Padrós he contratado vender a favor de los 
señores Vega y García las existencias de mii 
ta en la calle Agraciada 


904, se notifica a todos los 
que se consideren acreedores para que den- 
tro del plazo de treinta días se preesnten 
en la indicada casa con los justificativos de 
sus créditos para serles satisfechos, — Mon- 
tevideo, Noviembre 10 de 1921, — Juan: Ta- 


a los que se consideren acreedo- 
gllasechi!, . 
Nov.10-2920-v.nov.30, 


reg para -que comparezcan dentro del térmi- 

no legal a cobrar sus 

deo, Noviembre 4 de 1921. — José Ardá,. 
¡Nov.8-2843-v.nov.29, 


- Al público y al comercio 
Hago saber al público y al comercio. en 
general que he prometido vender a los se- 
fiores Francisco Artigas y Carlos Fernández 
de Dios la parte que me corresponde en el 
comercial de litografía e 


saber al comercto 
vendido al 


nicería que teníamos establecido en esta ciu- 

en la calle 8 de Octubre entre Avenida 

General Feliciano Viera y Antonio Inverniz-| 

zi, quedando a nuestro cargo: el activo y pa- 

sivo de la misma, — Salto, Octubre 23 de 

1921. — Bolotner Hnos.—Olegarto- M. Ans5 
- Nov.9-2884-v.dic.9, 


Disolución de sociedad 
Por escritura que autorizó el escribano 
AMredo V. Land6, en Santa Isabel, 10.a sec- 
ción judicial del Deparizmiento de Tacua- 
rembó, se disolvió la sociedad ganadera que! 


13 
— Carlos Fer- 
— Francisco Artigas, 

 - Nov.8-2842-v,nov.29. 


ta ciudad 
número 5 
En fe de 


: 2.8 Sección del Depto. , ¿domiciliada en la calle Camacuá 
En Montevideo, y el dí 56. o : 
y Ñ lo cual intimo a los que supieren algún 
mpedimento para el matrimonio proyectado lo de: 
nuncien por escrito ante esta .Oficina, haciendo co- 
hocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, .en la dela ¿a 
sección, y publicado en el “Diario Oficial” 
por esapcio de ocho días como lo manda. la 
ley. — M, A. Clavelli, Oficial del Estado Ci- 


vil . 1425-v.dic.6., 
rd . 

En Montevideo, -y el día 27 del mes de 
Noviembre del. año 1921, a las 10. A peti- 
ción: de los interesados hago saber: Que han 
Proyectado unirse en matrimonio don ISA- 
BELINO CASTRO, de 24 años de edad, de 
estado soltero, de profesión. mecánico, de na- 
cionalidad oriental nacido en esta. ciudad, 

1 domiciliado en la calle Ituzaingó número 
1339, y doña MANUELA CESTO LAGE, de 22 
años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores de su “Sexo, de nacionalidad 
española, nacida en Pontevedra, domiciliada 
en la caMe Ituzaingó número 1339, 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de: 
mutcien por escrito ante esta Oficina haciendo co» 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea lijado en 
la puerta de esta" Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho díts como lo manda la 
ley, —- M, A. -Clavelli, Oficial del Estado Cl. 
vil . 1426-v:dtc.6. 


edad, de -es- 
profesión albañil, de nacio- 
nacido en Florida, domici- 
liado en la calle 25 de Mayo número 229, y 
PRIMITIVA VIAN , de 23 años de 
edad, de estado soltera, de profesión labo- 
res, de naciomalidad oriemtal, nacida en Sa. 
randí. del Yi, la.cale 25 de 
Mayo número 
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Civil: 


8.a Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 26 del mes de 
Noviembre del año 1921, a las 11. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don FRAN. 
OISCO ALFREDO DE MUNNO, ás 27 años 
de edad, de estado soltero, de profesión agrís 
mensor, de nacionalidad argentino, nacido en 
Buenos Aires, domiciliado en la calle Julio 
Herrera y Obes número 1186, y doña MA- 
RIA. ELENA COLLAZO, de 23 años de edad, 
labores de su 


. AN 
¡En Montevideo, y el" día 26" del mes de 


de 


sexo; de nacionalidad “oriental, nacida en es- - Noviembre del año 1921, alas 16. A peti.. 


que hemos resuelto la. dim 
que en el ramo def” 
almacén y bar, establecida en la calle Sa- 


-- Angel Mélich. — Juan "* 


créditos. — Monteyi= -.. 


ad 


+ 


Civil. 


ha 


: - Noviembre 29 de.1921 DIARIO OFICIAL 
ción de los interesados hago saber: Que han nocer las 
proyectado unirse en matrimonio don- MAR- la puerta 


de esta Obicina y publicado 
CELO PEREIRA, de 22 años de edad, 


] de es» ,Oticial” por espacio de ocho dius como 
tado" soitero, de profesión confitero, de -na-,ley. — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado 
-cionalidad oriental, rmacido en Minas, domi-¡ Civil. * 
ciliwdo en la calle Maciel número 1313, y do- . 11419-w.dic.6. 
> 
En Montevideo, y el día. 26 del 


ña RAFAELA FURINO, de-19 años de edad, 

de estado soltera, de profesión labores de 

su sexo, de macionalidad argentina, nacida en' Noviembre «el año 1921, a las 12. A peti- 
Buenos Aires, domiciliada en la calle Pérez, ción de los interesados hago saber: Que han 
Castellanos número 1262, proyectado unirse elv matrimonio 
- Bn” fe de lo cual intimo a los que supieren algún TAMLLARIDI, de 33 años de. edad, de esta- 
imped:mento para el matrimonio proyeciado de-| do soltero, de profesión agricultor, de nacio- 
muncien por escrito ante esía Oficina, "haciendo ceo nalidad italiano, nacido.en Vazgano, 
Y Jo firmo para que sea fijado en cia de Catanzaro, 
-la puerta de esta Oficina y “publicado eu el “Diario; yes sin número, y 
Oticial" por espacio de ocho dias como lo manda ta + DANTAS, de 34 años 


en el 


de edad, de. estado sold- 


ley. — M. 4. Clavelli, Oficial del Estado, tera, de profesión labores, de nacionalidad ; 
”- Civi Ñ 1427-w.dic.6. oriental, nacida en el Departamento de Ce- 
| rro Largo, domiciliada en la calle Reyes sin 

de Montevideo - ¡ número. Ñ 


-En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado Jo de- 
'nuncien por escrito ante esta Ofierna haciendo- Co- 
mnocer las causas. Y lo firmo para qué .esa fijado en' 


et. ps E aimoni An lo : oe 
proyectado unirse ¿A matrimonio, don E la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


¡ON A, de 23 años de edad, de esta- ¿A PU” . , 
MO or de profesión chauffeur, de nacio- Oficial”. por espacio de ocho días como lo manda la 
nalidad español, nacido en la Corúña, domi- -12y. — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado; 
elliado en la calle Durazno número 1121, y: Civil . 1420-w.dic,6. 


de profesión labores, dei 
nacionalidad española, nacida en la Coruña,* 
domiciliada “en 12 calle Durazno.número 1121. 
¡vio 005 Que supigrea sigún de ni ber 
Empedimento para "el matrimonio proyectado lo de-:yectado unirse en matrimonio don VICTOR 


nocer las caU538. 
da puerta de esta 
Oficial? por espacio 
ley. — Horacio D. : K 
] ¡de estado soltera, de 
(q_IA<—<—<— o Inacionalidad oriental, nacida en "Montevideo, 
En Montevideo, y el día 26 del mes de domiciliada en la calle Rafael Pastoriza nú- 

Noviembre del año 1921, a las 10. A petición mero 23. . a E ] 
de-10s interesados hago saber: Que han pro-á En te de lo: cual intimo a los que Eupieren algún 
yectado unirse en matrimonio don JOSE AL-; impedimento "para el, matrimonio proyectado lo “de- 
Ñ 32 años de edad, de esta-* nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 


O O a fesión rciante,. de nocer las causas Y lo firmo para que ess fijado en 
E ivorci: e profesión comerciante,- : . ¿ oe 
do o nta 1te “la puerta de esta Oficina Y publizado en el “Diario 


nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, le putr . L , 
domiciliado en la. calle Mádanas número 1279, Oficial” por: espacio de ocho dias como lo manda la 
y doña LUISA HIELARIA OTONBLLO, de 23 ley. —-Eduardo L. “Moratorio, Oficial del Es- 
años de edad, de estado soltera, de profesión tado Civil 11422-wv,dic.6. 
labores, de nacionalidad oriental nacida enj . : 7 emo? 
video, domiciliada en la callo Médanos En Montewídeo, y el día. 27 del mes de 
Montevideo, domiciliada en la cali : | Noviembre del año 1921, -a las 10. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 


número 1279. tm 1 ieren algún 
y Z inti los- que. E T b ere ) ) 
A dol e erimonio proyestado lo e proyectado unirse em matrimonio don AN- 
a 
mocer las causas. Y o para que es | nalidad oriental, nacido em Montevideo, . d0- 
i miciliado en la calle Blandengues número 


la puerta de. esta Oticina y publicado en el Diario 
uni” por espacio de ceho días como lo mánda la: 2000 "3 goña MARIA RITA CASTILLO. de 30 
¡años le edad, de estado viuda, de profesión 


ley. = Horacio -D. Vigil, Oficial ge pstado 
Civil. - 1424 vto. labores, de ñacioanlidad oriental, nacida en 
el Durazno, i 


F BA : o 57 domiciliada en la calle Rivera 
12a Sección del Depto. de Montevideo Il amero 428. - Lo? 


En Montevideo, y el día 27 del mes “del "en te de lo cual intimo a los.quo supieren algún 
Noviembre del “año. 1921, E las o A Peti-f impedimento para el- matrimonio proyectado lo de: 
ción de los interesados hago Sabe. ¡ muncien por. escrito ante' esta Oficina haciendo co: 


nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
ERAN y publicado en el “Diario 
de profesión pin-i Oficial” por espació de ocho días como lo manda la 
Oficial del Es- 
1421-v.dic.6. 
iental DE' LO CIVIL E INTESFADOS 
oriental, DE PRIMER TURNO os 
la calle Rocha número 2590. . 


impedimento para .el. matrimonio “proyectado lo de 
nuacien - por escrito : on 
mocer- las causas. Y lo firmo: para que, 508 fijado , 
la puerta de esta Oficina” y publicado en el “Diario. sión de don 
-Oficial” por espacio de ocho día como 10 manda la p la. a fin-de que'todos 
ley. .— Ricardo Jalabert, Oficial del Esta-icon dereoío a sus bienes comparezcan “ante 
do Civil ” - 1417-vidic.6. | este Juzgado. calle Rincón : 

ca : ; _ , 7 1 de deducirlos en forma dentro del término de 
e A A a o E o onievados 
OVÍ ) Ll: : . , hubiere Jugar por «derecho. -— ntevideo, 
Hición de los, interesados Deo onto Que Noviembre 25 de 1921, — Patricio 4. Pereira, 
-han “proyecta t J lo: ario. . . 
-ANGBL RODRIGUEZ, de“21-años de aa no Nov.29-2417-vadic. 
de estado soltero, de profesión mecánico, de : a A 
nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, Apertura de sucesión 
domiciliado en la calle San Eugenio - númo- “EDICTO — Por mandato del señor Juez 
2 1558, y doña A a ria Ea! Letrado. de lo, Civil A Intestados de primer 

e años de €dás, Ñ o. 5 r turmo, «doctor don Teodoro Sanguinet, se has 
profesión labores, de nacioralidad oriental! qe saber. al público la apertura de la suce- 
nacida en esta ciudad, domiciliada en la Ca-| sión: de doña María Giacomina Chiarelli de 
lle Rocha número -2590.- ; 1 Agrello o María Jacobina Chiarelli de Agre- 
- En fe de lo cual intmo a los ado 19 gún lo 0 Agrello, María Cniaram de, Agrelo e 
matrimonio Proy: A Santiaga arello de Agrelo, a fin de que 
evncien .por escrito ante. ssta Oticina, haciendo €0 | tódos los que “se consideren con derecho A 
mocer las causes. ses fijado en [guys bienes comparezcan ante. este Juzgado, 
la puerta de esta: Oficina y publicado en el ““Diarió ¿ o21le.- Rincón número 472, a deducirlos en 
Oficial" _nor espacio lo mande le! forma. dentro del término de treinta días, 


ley. — Ricardo Jalabert, Oficial, del Estado |Lajo apercibimiento de lo que hubiere Ju- 
Civil. +. 1418-v.dic.6. [gar por derecho. —— Montevideo, Noviembre 
: $_- <AA-IlII>+>+ 26 de 1921. Parelra, Actuario. 


-— Patricio A. 
? : Nowv.29-3418-v:dic.9. 


¡En Montevideo. y el día 27 del mes de 
Noviembre. del año 19%1, a las 9 A petición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado. unirse en matrimonio don LUIS FE- 
RRANDO, de 22 años de edad, de estado sol-. 
tero, de profesión empleado; de nacionalidad 


e RIRS 
JUZGADO — LETRADO: D PARTAMENTAL 
Do SEGUNDO -TURNO 
Apertura de sucesión 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 
10 Civil de segundo turno, doctor 


riemtal, nacido en rcedes, domiciliado en! Tretrado de 10 € z 

el Cerrito de ta Victoria, y doña MARIA BEL-'don Jaime Cibils -Larravide, se hace saber 
SITO. de 22 años de edad, - de estado, solte-! al público la apertura de la sucesión de don 
ra, de. profesión “labores; de naciomalidad: Francisco 0- Francisco José Collazo,- 2. fin 


oriental. nacida en esta ciudad, domiciliada en de que todos los al8 se cons > 
La Victoria. : iracho a sus bienes wommarezcan ante” este 
En te de lo cual intimo a tos.que supieren algún iJumgado, calle Saravwdt námero 466, a dedu- 
fnpedimento paras el matrimonio proyectado 10 de: | cirlos en forma dentro del término de trein- 
puncien por escrito ante esta Oficina haciendo co “¡ta días, bajo apercibimiento de lo que .hubie- 


causas. Y lo firmo para que sea fijado enyre lugar por 
“Diario | bre -26 de 
lo menda la | tuario, * 


Provin-)randí 
áomiciliado en la calle Re-¡ dentro del 
doña IGNACIA BETALINA! 


dere con úe. 


1621 


derecho, - Montevideo, Noviem- 
1921 — Edguando Díaz Falp, Ac- 


¡Nowv.29-3437-v.dic.9. 


Apertura de sucesión - 
¿EDICTO — Por mandato del señor Juez 


mes delLetrado de lo Civil de Segundo turno, doctor 


don Jaime -Cibils Larravide, se hace saber 


l al-público la apertura de la sucesión de don, 
don JOSE; 


Pedro Iparaguerre, a fin de que todos los 
que se consideren con derecho a sus bienes 
comparezcan ante este Juzgado, calle Sa- 
número 466, -4 deducirlos en forma - 
el término de treimía Cías, ¡bajo 
apercibimiento de lo que hubiere Jugar por 
derecho. — Montevideo, Noviembre 26 de 1921, 
—¡Eduardo Díaz Falp, Actuario. ? 
. . Nov:29-3436-v.dic.9.. 
Apertura de sucesión - o 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo Civil de segundo turno, doctor 
don Jaime Cibils, Larravide, se hace .saber - 
al público la apertura: de la sucesión de don 
Eugenio Bañáles, a fin de que todos Jos que 


.se consideren con derecho a. sus bienes com- 


parezcan ante este Juzgado, calle Sarandí 
número” 466, a deducirlos en forma dentro 
del término de treinta días, bajo apercibi- 
miento de lo que hubiere lugar por dere- 
cho. — Montevideo, Noviembre 26 de 1921. — 
Eduardo Díaz Falo, Alctuario: ” : 7 
o ¡Nov.29-3435-v.dic;9. 
Am 2 e . 
Emplazamiento 

Por mamdato.del señor Juez 
Civil de segundo turno, doctor 
bils Larravide, se hace saber 


Letrado de lo 
don Faime Ci- 
al público la 


¡apertura de la sucesión de Eduardo Penni- 


no, a fin de que todos los que se consideren 
con derecho a susi bienes comparezcan ante 
este Juzgado a deducirlos en forma dentro 
del término de noventa días, bajo apercibi- 
miento.de lo que hubiere lugar: por derecho. 
Al mismo tiempo, se cita, llama y emplaza 
especialmente a doña Magdalena Pennino 
de Marini, y a su esposo don Alejandro Ma- 
rini, a fim de que por sí o por meldio- de apo- 
derado legalmente constitufdo y dentro del 
expresado término de noventa días, compa- 
rezcan a estar a derecho en estos autos, bajo 
apercibimiento de mombrárseles defensor de: 
oficio. Se hace constar que ha sido habili- 
tado el feriado mayor al solo efecto de estas 
publicación. — Montevideo, Noviembre 26 de: 
1921. — Eduardo Díaz Falp, Actuario. 
CA Nov.29-3438-v.dic.29.. 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAN 
DE CANELONES 
ST Emplazamiento o 
Por décreto de S.-S.a el señor _Jues Letra- 
do Departamental, doctor don José E. Nat- 
tino, dictado en el expediente sucesorio de 
doña Armida Bertollótti de Dini, se cita, con 
ermlazamiento de moventa días, al herede- 
ro «don -Cartos Dini- y a todos aquellos que 
se consideren. con derecho a. la herencia -de-- 
jada por la expresada. causante para que 
comparezcan.ante este Juzgado, por sí o por 
intermedio. de apoderado constituído en le- 
gal forma a estar a derecho en ese juicio 
sucesorio, bajo apercibimiento de nombrárse- 
le defensor de oficio. A los efectos de. esta 
publicación queda habilitada la feria mayor 
próxima. — Canelones, Noviembre 23 de 1921, 
— Eduardo Sagarra, Actuario. - 
- : Nov,19-3420-v.dic.19, 


. A 
Ñ o Apertura -de- sucesiones 

: EDICTO — Por disposición de S.,-Sa el 
señor Juez Letrado Departamental, doctor 
don =José B, Nattino, y a los efectos. del 


'artículo 1045 del Código .de Procedimiento 


Civil, se hace saber al público la apertura 
de. ls sucesiones de Rita Rodríguez de. Ro- 
baina, Osvaldo Robaina y Adamina o Tdami- 
na Baco, a fin de que todos los que Se con- 
sideren con derechos a «ella se presenten 2 
deducirlos en: forma dentro del término: de 
treinta días, bajo apercibimiento. —.Cane- 
lones, Noviembre 26 de 1921. — Eduardo Sa-. 


garra,” Actuario. Ñ 
7 . Nov,29-3419-v.dic.9. 


A . - : 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
: DE COLONIA - : 
Apertura de sucesión 
EDICTO: — Por disposición del señor Juez 


“Letrado de Colonia, se hace saber al público: 


la apertura de la sucesión de den Froilán Mi- 
randa, cltándose a todos los interesados para 
que se presenten a deducir suyas derechos den- 
tro del término de treinta días. — Colonia. 
Noviembre 24 de 1921, — Raúl Barbot, Escri- - 
ano. : : j 


Nov.29-3434-v.dic.21.en.26-v.en.30. * 

- —- Apertura de sucesión - 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de Colonia, sé hace saber al público 
la apertura “de la sucesión de. doña Josefa 
Ríos, citándose a todos los interesados para: 
que se presenten a deducir sus derechos den-. 
tro del término de treinta días. — Colonla, 
Noviembre 19 da 1921. — Raúl Barbot, Escris * 

_Noc,29-3433-v.dle.24.en.26-v.en.30: 

A A - - - . el 

JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
DE MINAS : 

- o Apertura de sucesión 

EDICTO —-Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Sebasx 


Tea 


tián C. Robaina, se hace saber al 


apertura de la sucesión de doña Balbina Def-¡ 
- forges de -Mendibehere, 


citámdose a la vez 
a todos los que por-cualquier título se Con" 
sideren com-derecho Aa los bienes fincados 
Para que dentro del término de treinta días 
comparestán ante este Juzgado a deducirlos. 
Minas, Noviembre 22 de 1921. — Leonardo 
Sollier, Actuario. . . : 

: Nov.24-3428-v.dic.24,en,26-v.en.30. 


o Emplazamiento 


De mandato del señor-Juez Letrado De- 
partamental de esta ciudad, doctor don Se- 
bastián C. Robaina, se cita y emplaza a-los 
sucesores de Zoilo Gofiez (hijo) ' para- que 
dentro del término de noventa días, a contar 
desde la fecha, comparezcan ante este- Juz- 
gado, por sí o por.apoderado constituído. en 
forma, a estar a derecho en el juicio suce- 
sorio de doña Petrona Oliver, bajo apercibi- 
miento de nombrárseles curador de bienes" y 
demás perjuicios que hubiere: tugar. -— Mi- 
nas, Noviembre 18 de 1921, — Leonardo So- 
Hier, Actuario... 

Nov.29-3427-w.dic.24.en.26-v.en.30. 


JUZGADO L, DE LO CIVIL, COMERCIAL 
Y CORRECCIONAL DEL SALTO 


“Verifiención de créditos 


- “EDICTO — Por «disposición del señor Juez 
. Letrado de lo Civil, Comercial y Correccio- 
nal, doctor don Marcelino Leal, se hace sa- 
ber a los acreedores de la firma comercial 
Calvet y Borba que se encuentra de mani- 
fiésto en la Oficima Actuaria, por el térmi- 
no de diez días, el estado de los créditos ye- 
rificados en ¡eudiencia del Lo del corrien- 
te por el señor síndico de la quiebra. A los 
efectos de lo dispuesto .por el artículo 1758 
del Código de Comercio se hace. la presente 
publicación. — Salto, Noviembre 23 de 1921. 
-—Jorge N. Castro, Actuario, . 
? . Nov.29-3431-w.dic.9.. 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
DEL SALTO. 


Apertura de sucesión - 


EDICTO — Por disposición del. señor Juez 
Letrado Departamental, doctor don Abelardo 
Véscovi, se hace saber ad público la aper- 
tura de la sucesión 


recho a'sus bienes comparezcan a deducir- 
los ante este Juzgado dentro del término de 
treinta días bajo apercibimiento de lo que 
haya lugar. —' Salto, Mayo 14 de 1921, 
Bismarck Suárez, Actuario. - 


Nov.29-3430-v.dic,0.. 


RAUL M. DELUCHI 
: JUDICIAL 


con asistencia del Alguacil y Actuario 
del Juzgado, se venderá en remate almoneda 
y al mejor 
cera parte 
edificio y 


proindivisa de un terreno con el 
demás mejoras que contiene y le 


corresporidan, situado en: la 15.8 sección ju-| 


dícial de- esta Capital, compuesto en su to- 
talidad de 461 metros .17 decímetros cuadra- 
dos, teniendo 10 metros 734 milímetros de 
frente al Norte sobre dá caMe Coronel Brand- 
zen,.por donde la puerta está designada con 
el número 1974, por 42 metros 950 milíme- 
tros de. fondo hacia el Sud, lidando con los 
“sucesores de don José Baliñas; al Este, lin. 
da con don Fernando Prien, y al Oeste, con 
sucesores de don Saturnino Bonafoz. Se pre- 
viene: Que el mejor postor deberá consignar 
el diez por ciento de su oferta, en el acto 
de serle aceptada, a los efectos del artículo 
919 del Código de Procedimiento Civil; Lo 
Que los títulos y demás antecedemtes se en- 
cuentran en. esta Oficima Actuaria, calle Sa. 
Trandí número 423, de manifiesto y a dispo- 
sición de los interesados. — Montevideo, No- 
viembre 25 de 1921, — Eloy G. Pereira, Ac- 
tuario. ? 

Por datos e informes, escritorio del rema- 
tador, en la Bolsa de Comercio. 

- ¡Nov.29-3424-v.die.15, . 
PA 
o : SUBASTA ] 

EDICTO — Por disposición. del señor Juez 
Letrado «Departamental de Rivera, dictada 
en los autos caratulados “Las sucesiones de 
Umbelina Cruz de Gómez Porto y otros, men- 
sura judicial”, we hace saber que en las puer- 
tas de este Juzgado, el 
de Diciembre próximo, a las diez horas, el 
Alguacil del Juzgado, asistido del suscripto 
Actuario, procederá a la venta en subasta pú- 
blica, de una fracción de campo comipuesta 
de giento diez héctáreas, más o menos, cons- 
tituldas Dor. solares que se encuentran pro- 
indivisos dentro de una fracción de campo 
ubicada en la quinta sección de este De- 
partamento, Rincón de los Tres Cerros, com- 
Pueta de doscientas sesenta y ura hectáreas, 


* 


postor, el siguiente bien: La ter-. 


público la noventa 


¿ 
i 
j 


4 
A 
$ 


H 


de dom César Belanzoni,; Pereira; 
: para que todos los que se consideren con de-fparda, y 


¿ 


— ¡según planilla número 5857, 


¿un caballo, 


día veintidós del mes! 


'tasada a razón 


“oferta que.no 
J ción; Segundo: 


¿de los referidos 


: DIARIO OFICIAL , 

y cuatro áreas, setenta y siete cen- 
tiáreas y cincuenta y cinco decímetros cua- 
drados, que cupo a don Mamuel Aquino G6- 
mez Porta en.la partición de los: bienes de 
don Alejandro Gómez Porto, y que linda: con 
Cuftapirú, con la sucesión de Bénto Jo de Me- 
Ro, con'-Marcelo Posada, con Santiago Ola- 
barría. y. com José Pereira, la que ha sido 
de .trece pesos la hectárea, 
Primero: Que no se admitirá 


Se 1 
alcamce al valor de-la tasa- 


previene: 


oblar el diez por ciento de- su oferta, en el 
acto de serle Esta. aceptada; Tercero: Que 
solares mo existen títulos, y 
se venden sirviendo de tal los antecedentes 
del juicio “sucescrio.de María Antonia Gó- 
mez Porto, Manuel Aquino Porto y Umbeli- 
ña Cruz de Gómez Borto, y los -expedientes 
caratulados “Las * sucesiones de Umbelina 
Cruz de Gómez Porto y Otras, mensura judi- 
cial”. — Rivera, ¡Noviembre 24 de 1921, — 
Eduardo Muñoz Ximénez, Actuario. 
. . Nov.29-3421-v.dic.9, 
O 
ANTONIO $. ZORRILLA : 
Juzgado L. de lo Civil de segundo turno - 


Hermosa propiedad de dos plantas, Andes' 
rúmeros 1269 y 1273, entre San José y So-! 


$ 40.000.00. 
HA miércoles 14 de Diciembre, 
horas... 


Letrado de lo' 
tor don Jaime Cibils Larravide, dictado. en 
los autos. respectivos, F p 
blico. que el día 14 del entrante Diciembre, 
2 las 16 horas, en el 


Un solar de 


milimetros de fondo al Oeste, por donde lin- 
sucesión de don Gabriel Antonio 
por:el Norte, con: don Nicasio _Bal- 
a por el Sur, con el doctor Juan An- 
tonio' Crispo Brandis, antes del concurso de 
don Juan Gaulard. Este bien se halla áfora- 
do para el pago del impuesto inmobiliaria, 
en la suma de 
$ 40,000.00, Se previene: l.o Que el mejor 

aceptada su ofer- 
ta, deberá consignar en poder del 


“Miguel A.| manifiesto «en la Oficina 'Actuaria de este 


Juzgado, calle Sarandí número-466, a dispo- 
—, Montevideo, No“ 
de 1921. — Edúardo Díaz Falo, 


Misiónes 1364. 
Nov.29-3423-w./dic.14. 


“REMATE JUDICIAL 
Juzgado de Paz de la Ga sección de Artizas 


EDIOTO — Por resolución del señor Juez 
Letrado Departamental de Artigas, 
«don. Carlos María Carámbula, di 
tos “Francklin Gómez”, 


Más informes: 


ve pesos .el 
orejana; un orejano; 
o orjeano, en 
quince pesos 

una  carona, 

cuero ovino, . k 
leto señal para ganado menor, número 04453, 
en dos. pesos 
boleto de marca para ganado mayor, número 
0771, en seis pesos. Que. ej 
cignará el cincuenta por ciento de su oferta 
al serle aceptada, a los. y 
919 .del Código de Procedimiento Civil; 
los antecedentes” se hallañ de 
disposición de los 
de este Juzgado. 

viembre 24 de 1921, — Agustín Arboleya, Juez 


de Paz, : , 
Nov.29-3429-v.dic.9. 


REMATE JUDICIAL 
Juzgado Letrado Departamental de Flores 


Por disposición del señor Juez Letrado De- 
partamental de: Flores, se hace saber al pú- 
blico que- el día dieci 
próximo, a lás diez horas, el martillero don 


i que 
manifiesto a 


Que. el mejor postor deberá' 


NN Noviembre 29 dé 1921 * 


José Schiffino, asistido del Alguacil del Juz- 
gado y suscripto Actuario, procederá a la 
venta, en las puertas del Juzgado, calle -25 
de. Mayo; de esta ciudad, y al mejor postor, 
del siguiente inmueble: Un terreno sin cons- 
trucciones, situado en esta ciudad, señalado 
con el múmero dos, manzana “doscientos tre- 
Ce, .compuesto de novecientos veintidós me- 
tros treinta y cinco decímetros cúadrados, 
lindando: al Norte, solar número cuatro; al 
Sud, calle. Rincón del Palacio; al Este, solar 
múmero uno, y al Oeste, calle Río Negro, Y 
Se previene: A) Que la venta ha sido orde- 
¡nada en los autos sucesorios de Felipe (hi- 
30), Felipe (padre), 
¿Tes; 
¡por 
¡aceptada, y que los títulos y. 
¡dentes se 
¡tina Act 


En 


taa 


los"efectos de -la ley re 


oe 


Al comercio 


y al público 


¡cía, Isidro Alegresa. 


— Isidro Alegresa, -— Isidro Alegresa 
Alberto Zibedhi, - Oscar J. M, 
Isidro Alegresa (hijo). — Pedro 


Nov.29-3425-w.ái0.19. 


a A 


. Venta de panadería . 
:. Comunico 

fior Angel Ponce la 
:en el establecimi 
- “Panadería Rivera”, n la' calle Ri- 


¿Vera número 602, de esta ciudad. Los que 
¡tengan créditos comtra.esa casa 


dispone la ley de 26 de Septiembre 
Montevideo, Noviembre 26 de 1921, 


—Casimiro Costas, - : 
-Nov.29-3439-w.dic,19. 


Al comercio 


Al" comercio y al 
intermedio 


y al público 


Dúblico participo que por 
) del balanceador 
Padrós, he contratado vender a favor de don 
Floremtino López las existencias de mi casa 
de megocio sita en la ca 
ro 2100, de esta ciudad. 
que prescribe. la ley del 
11904, se notifica a todos los “que se consi- 
deren acreedores para 
¡ de. treinta días se presenten en la 
¡da casa con-los justificativos de sus .cré- 
ditos para serles satisfechos, — Montevideo, 
Noviembre 27 de 1921, -— Mamuei de Bolum-= 
uru. . . 


Nov.29-3441-=ww,.die.19, 


Al público y al comercio 

, Al comercio y al público participo que por 
ir termedio del "balánceador público Adolfo 
Padrós, he contratado: vender a favor de don 
¡Manuel Peralta las. existencias de mi casa 
de negocio sita en la calle Presidente Berro 
número 23, de esta ciudad. A los efectos de 
lo" que prescribe la ley del 26 de Septiem- 
bre de 1904, se notifica a tados los que se 
consideren “acreedores para que dentro del 
blazo de treinta días se Presenten en la in- 
dicada casa con los justificativos de sus 
créditos para serles satisfechos. — Montevi- 
deo, Noviembre 28 de 1921. — Manuel López 


Trigo. 
Nov.29 -3440-v.dic,19, 


* Disolución de sociedad 


De acuerdo - 
la razón “de 


“Noviembre 283 de "1921, -— Domingo 
Helgue Hor, = Enrique Cotogno id 


- ? . Ñ - Z 


IMPRENTA NACIONAL 


ento comercial] denominado 


É 


jm 


